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ZAKON
z 24. novembra 2021

o elektronickych komunikaciach

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

Prva cast’
ZAKLADNE USTANOVENIA

§1
Predmet tipravy
(1) Tento zakon upravuje
a) regulaciu v odvetvi elektronickych komunikacii,

b) podmienky poskytovania elektronickych komunikaénych sieti (d’alej len ,,siet*) a
elektronickych komunikaénych sluzieb (dalej len ,,sluzba‘) a pridruzenych prostriedkov a
pridruzenych sluzieb,

¢) ochranu hospodarskej sutaze v odvetvi elektronickych komunikacii a ochranu prav uzivatel'ov
a ich d’alsi rozvoj,

d) ur€enie prav a povinnosti tykajicich sa budovania sieti a pristupu k pasivnej infrastruktire,
e) urcenie podmienok pouZzivania koncovych zariadeni,
f) ulohy a posobnost’ organov verejnej spravy v odvetvi elektronickych komunikacii.

(2) Tento zakon sa nevztahuje na obsah sluzieb, ktoré sa poskytuju prostrednictvom sieti,) ak
tento zdkon neustanovuje inak.

(3) Ciel'om tohto zakona je zabezpecit’ rozvoj odvetvia elektronickych komunikacii a tym
efektivne poskytovanie a pristup osob ku kvalitnym, cenovo prijatelnym a bezpe¢nym sluzbam a
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sietam, efektivne vyuzivanie frekvenéného spektra a ¢isel a ochranu koncovych uzivatel'ov v
odvetvi elektronickych komunikacii.

(4) Ciel'om tohto zakona je podporovat’ udrzatel'nt1 a efektivnu hospodarsku sutaz, budovanie a
vyuzivanie vysokokapacitnych sieti, investicie a inovacie v odvetvi elektronickych komunikécii a
rozvoj trhu v odvetvi elektronickych komunikacii.

Vymedzenie pojmov

§2

(1) Siet’ je siet’, ktort tvoria prenosové systémy, ktoré mézu, ale nemusia byt zalozené na trvalej
infraStruktire alebo centralizovanej sprave kapacity, pripadne prepajacie alebo smerovacie
zariadenia a iné prostriedky, vratane neaktivnych prvkov siete, ktoré umoziiuju prenos signdlov
po vedeni, radiovymi vinami,?) optickymi alebo inymi elektromagnetickymi prostriedkami
vratane druzicovych sieti, pevnych sieti s prepdjanim okruhov a s prepajanim paketov vratane
internetu, mobilnych sieti, elektrickych vedeni uréenych na prenos a distribuciu elektriny v
rozsahu, v ktorom sa pouzivaji na prenos signalov, sieti pouzivanych na rozhlasové a televizne
vysielanie a sieti kablovej televizie bez ohl'adu na druh prenasSanych informacii.

(2) Vysokokapacitna siet’ je siet, ktord sa sklada vylucne z optickych prvkov instalovanych
najmenej po distribu¢ny bod v obsluznom mieste, alebo siet, ktora spiiia za obvyklych
prevadzkovych podmienok v ¢ase Spicky podobné charakteristiky z hl'adiska dostupnej Sirky
pasma v zostupnom i vo vzostupnom smere, odolnosti, chybovosti, oneskorenia a jeho odchylok;
charakteristiky siete mozno povazovat’ za podobné bez ohl'adu na to, ¢i koncovy uzivatel
zaznamenava rozdiely parametrov, ktoré vyplyvaju z vlastnosti prenosového média, ktorym sa
siet’ spaja s koncovym bodom siete.

(3) Verejna siet’ je siet’, ktora sa uplne alebo prevazne pouZziva na poskytovanie verejne
dostupnych elektronickych komunikaénych sluzieb, ktoré podporuja prenos informacii medzi
koncovymi bodmi siete.

(4) Poskytovanie siete je zriadenie siete, jej prevadzka, riadenie alebo jej spristupnenie.
(5) Rozhranie je
a) koncovy bod siete,
b) radiové rozhranie, ktoré¢ vymedzuje radiovi spojovaciu cestu medzi radiovymi zariadeniami,
¢) bod prepojenia sieti alebo
d) aplikacné programové rozhranie.
(6) Koncovy bod siete je fyzicky bod, v ktorom sa ucastnikovi poskytuje pristup k verejnej sieti,
a ktory sa pri sietach vyuZzivajucich prepajanie alebo smerovanie, identifikuje prostrednictvom
konkrétnej sietovej adresy, ku ktorej moze byt priradené ¢islo alebo oznaéenie ucastnika.

(7) Aplika¢né programové rozhranie je softvérové rozhranie medzi aplikaciami poskytovanymi
prevadzkovateI'mi rozhlasového a televizneho vysielania alebo poskytovatel'mi sluzieb a medzi
prostriedkami v zariadeniach pre digitalnu televiziu s rozsirenymi funkciami ur¢enymi pre sluzby
digitalnej televizie a rozhlasu.



(8) Pristup je spristupnenie zariadeni alebo sluzieb inému podniku za vymedzenych podmienok,
a to bud’ na vyhradnom, alebo nevyhradnom zaklade, na ucely poskytovania elektronickych
komunikaénych sluZzieb, aj ked’ sa pouZzivaju na poskytovanie sluzieb informacnej spolo¢nosti®)
alebo vysielanie programovych sluzieb, najmé pristup k

a) prvkom siete a pridruzenym prostriedkom, ktoré mézu zahiiat’ pevné alebo iné pripojenie
zariadenia, najmé pristup k ucastnickemu vedeniu a k pridruzenym prostriedkom a sluzbam
potrebnym na poskytovanie sluzieb prostrednictvom ucastnickeho vedenia,

b) pasivnej infrastrukture,
¢) prislusnym softvérovym systémom vratane prevadzkovych podpornych systémov,

d) informac¢nym systémom alebo databazam ur¢enym a vyuzivanym na zadavanie predbeznych
objednavok, aktivaciu zakaznika alebo Specifikovanej sluzby, zadédvanie objednavok, podavanie
ziadosti o udrzbu a opravu, ako aj na tcely fakturacie,

e) prevodu ¢isel alebo systémom pontikajucim rovnocennu funkciu,
f) pevnym sietam a k mobilnym sietam najma pre ucely roamingu,
g) systémom podmieneného pristupu k sluzbam digitalnej televizie,
h) sluzbam virtualnych sieti.

(9) Systém podmieneného pristupu je technické opatrenie, systém autentifikacie alebo
dojednanie, ktoré spristupnuje v zrozumitel'nej podobe chranent sluzbu rozhlasového alebo
televizneho vysielania na zaklade predplatenia alebo iného druhu predchadzajiceho
individualneho opravnenia.

(10) Prepojenie je osobitny druh pristupu realizovany medzi poskytovatel'mi verejnych sieti
prostrednictvom fyzického a logického spojenia verejnych sieti pouzivanych tym istym alebo
inym podnikom, s cielom umoznit’ komunikaciu uzivatel'ov jedného podniku s uzivate'mi toho
istého alebo iného podniku, alebo pristup k sluzbam, ktoré poskytuje iny podnik, ak st takéto
sluzby poskytované ziucastnenymi stranami alebo inymi stranami, ktoré maju pristup k sieti.

(11) Pasivna infrastruktara je fyzicka infrastruktura a neaktivne prvky siete, ktoré sa za urcitych
okolnosti mozu stat’ aktivnymi prvkami siete, najmé nenasvietené optické vlakna, metalické
skriicané pary a koaxidlne kable.

(12) Ucastnicke vedenie je fyzicka prenosova cesta, ktora spaja koncovy bod siete s
rozvadzacom alebo rovnocennym zariadenim v pevnej verejnej sieti, prostrednictvom ktorej st
prenasané elektronické komunikac¢né signaly.

(13) Vedenie je vedenie sieti, ktorym su liniové a inzinierske stavby sieti, najmé nadzemné a
podzemné vedenia zahffiajuce kéable a kablové subory a radiové trasy vratane stvisiacej fyzickej
infrastruktiry*) a vyty€ovacich bodov; vedenie je sucast’ siete.

(14) Telekomunikacna pripojka je vedenie, ktoré sluzi na fyzické pripojenie stavby k sieti.
Telekomunikaén pripojku tvori Gsek vedenia od bodu odbocenia zo siete po

a) pristupovy bod,*)



b) jeden alebo viacero koncovych bodov siete umiestnenych v pripajanej stavbe, alebo

¢) bod, v ktorom sa vedenie tvoriace telekomunikacnu pripojku prepdja s vedeniami vo vnutri
budovy alebo s fyzickou infrastruktirou v budove.*)

(15) Vyty&ovaci bod podzemného vedenia je tabul’ka, pitnik alebo stipik uréujici polohu
kablovych suborov, krizovatky kablov s pozemnymi komunikaciami, drahami alebo vodnymi
tokmi a polohovil zmenu trasy kablov v obciach alebo vo vol'nom teréne.

(16) Radiokomunikac¢na sluzba je sluzba, ktora spociva v prenose, vysielani alebo prijme
signalov prostrednictvom radiovych vin.

(17) Sluzba je sluzba obvykle poskytovana za odplatu prostrednictvom sieti, ktora zahfiia sluzbu
pristupu k internetu,®) interpersonalnu komunika¢nu sluzbu alebo sluzby pozostavajice iplne
alebo prevazne z prenosu signalov, napriklad prenosové sluzby pouzivané na poskytovanie
sluzieb komunikacie stroj-stroj (M2M) a na rozhlasové a televizne vysielanie. Sluzbou nie je
poskytovanie obsahu alebo vykonavanie redakénej kontroly obsahu prendsaného pomocou sieti a
sluzieb.

(18) Interpersondlna komunikac¢na sluzba je sluzba obvykle poskytovana za odplatu, ktora
umoziuje priamu interpersonalnu a interaktivnu vymenu informécii prostrednictvom sieti medzi
kone¢nym poctom 0s6b, pri¢om osoby, ktoré komunikaciu zacali alebo sa na nej zicastiuju,
urcuju jej prijimatela; tato sluzba nezahrna sluzby, ktoré umoznuju interpersonalnu a interaktivnu
komunikéciu len ako vedlaj$iu doplnkova zlozku neoddelitelne spojent s inou sluzbou.

(19) Interpersonalna komunikac¢na sluzba zalozena na ¢islach je interpersonalna komunika¢na
sluzba, ktora vyuziva ¢islo alebo ¢isla z narodného ¢islovacieho planu alebo medzinarodného
¢islovacieho planu alebo ktora umoznuje komunikaciu s ¢islom alebo ¢islami z narodného
¢islovacieho planu alebo medzinarodného cislovacieho planu.

(20) Interpersonalna komunika¢na sluzba nezavisla od ¢isel je interpersonalna komunika¢na
sluzba, ktora nevyuziva ¢islo alebo ¢isla z narodného cislovacieho planu alebo medzinarodného
¢islovacieho planu, alebo ktora neumoziuje komunikaciu s ¢islom alebo ¢islami z narodného
¢islovacieho planu alebo medzinarodného cislovacieho planu.

(21) Verejne dostupna sluzba je sluzba, o ktorej pouzivanie sa méze uchadzat’ kazdy.

(22) Hlasova komunikacné sluzba je verejne dostupna sluzba na priame alebo nepriame
zostavovanie a prijem narodnych alebo narodnych a medzinarodnych volani prostrednictvom
jedného alebo viacerych cisel z narodného cislovacieho planu alebo medzinarodného
¢islovacieho planu.

(23) Volanie je spojenie zostavené prostrednictvom verejne dostupnej interpersonalnej
komunikacnej sluzby, ktoré¢ umoziuje obojsmernu hlasovia komunikaciu.

(24) Uplna konverzaéna sluzba je multimedialna konverza¢na sluzba, ktora poskytuje v realnom
¢ase obojsmerny symetricky prenos pohyblivého obrazu, textu a hlasu medzi uzivateI'mi v dvoch
alebo vo viacerych lokalitach.

(25) Predplatena sluzba je sluzba poskytovana na zaklade vopred uhradenej finan¢nej sumy, z
ktorej sa poplatok za skuto¢ne spotrebovany objem poskytnutej sluzby alebo za sluzby
informacnej spolo¢nosti priebezne odpocitava.



(26) Pridruzené prostriedky su pridruzené sluzby, fyzickd infraStruktara a iné zariadenia alebo
prvky, ktoré suvisia so sietou alebo sluzbou, ktoré umoziiuji alebo podporuju poskytovanie
sluzieb prostrednictvom takejto siete alebo sluzby alebo maju takéto predpoklady a zahfiiaju
najmé nehnutel’nosti a vstupy do nich a na ne vratane pristupovych ciest, vedenia vo vnutri
budov, antény, veze a iné nosné konstrukcie, kablovody, rary, stoziare, vstupné Sachty,
energetické rozvodné skrine, elektroenergetické zariadenia, elektrické pripojky a rozvodné
skrine.

(27) Pridruzena sluzba je sluzba pridruzena k sieti alebo sluzbe, ktora umoznuje alebo podporuje
poskytovanie sluzieb, poskytovanie sluzieb bez priameho zasahu poskytovatel'a alebo
automatizované poskytovanie sluzieb prostrednictvom takejto siete alebo sluzby alebo ma takéto
predpoklady a zahtiia prevod ¢isel alebo systémy pontikajice rovnocennu funkciu, systémy
podmieneného pristupu a elektronickych programovych sprievodcov, ako aj iné sluzby, ako st
sluzba identifikacie, lokalizacie a pritomnosti.

(28) Geograficke ¢islo je ¢islo z narodného cislovacieho planu, pricom cast’ jeho Ciselnej
Struktiry ma geograficky vyznam pouZivany na smerovanie volani na fyzické umiestnenie
koncového bodu siete.
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(29) Negeograficke ¢islo je Cislo z narodného cislovacieho planu, ktoré nie je geografickym
¢islom; napriklad ¢isla ucastnikov mobilnej siete, sluzieb volania na ucet volaného a sluzieb so
zvySenou tarifou.

(30) Tiesnova komunikdcia je komunikécia prostrednictvom interpersondlnych komunika¢nych
sluzieb medzi koncovym uzivatel'om a strediskom tiesiiového volania s cielom poziadat’ a ziskat’
pomoc v nudzove;j situacii od poskytovatel'ov zachrannych sluzieb.

(31) Informacie o polohe volajiiceho su vo verejnej mobilnej sieti spracivané udaje ziskané zo
sietovej infrastruktry alebo z koncového zariadenia, ktoré udavaju geograficka polohu
mobilného koncového zariadenia koncového uzivatel’a a vo verejnej pevnej sieti daje o fyzickej
adrese koncového bodu siete.

(32) Telekomunikacné zariadenie je technické zariadenie na vysielanie, prenos, smerovanie,
prijem, prepojenie alebo spracovanie signalov Sirenych prostrednictvom vedeni, radiovymi,
optickymi alebo inymi elektromagnetickymi prostriedkami. Telekomunika¢nym zariadenim je aj
radiové zariadenie.5)

(33) Koncové zariadenie je

a) zariadenie priamo alebo nepriamo pripojené k rozhraniu verejnej siete na vysielanie,
spracovanie alebo prijimanie informacii; pri obidvoch spdsoboch pripojenia moéze byt pripojenie
realizované metalickym vedenim alebo optickym vedenim, alebo prostrednictvom radiovych
vin, pri¢om pripojenie je nepriame, ak je medzi koncové zariadenie a koncovy bod siete
umiestnené iné zariadenie,

b) zemska druzicova stanica, ktora sa pouziva na vysielanie, prijem alebo na vysielanie a prijem
radiovych vIn prostrednictvom druzicovych alebo inych kozmickych systémov.

(34) Zariadenie pre digitalnu televiziu s roz§irenymi funkciami je pridavné zariadenie urcené na
pripojenie k televiznemu prijimacu alebo integrovany digitalny televizny prijimac, ktoré dokazu
prijimat’ interaktivne sluzby digitalnej televizie.



(35) Pridelenie frekvencného spektra je urenie konkrétneho frekvenéného pasma na vyuZzivanie
jednym alebo viacerymi druhmi radiokomunikacnych sluzieb, ak je to vhodné, v sulade s
podmienkami ur€enymi pre jeho vyuZivanie.

(36) Harmonizované frekvenéné spektrum je frekvenéné spektrum, pre ktoré boli
prostrednictvom technickych vykonavacich opatreni v sulade s osobitnym predpisom’) uréené
harmonizované podmienky tykajuce sa jeho dostupnosti a efektivneho vyuZzivania.

(37) Zdielané vyuzivanie frekvencného spektra je spristupnenie tej istej Casti frekvencného
pasma dvom alebo viacerym subjektom opravnenym na pouzivanie frekvencii na zaklade
vSeobecného povolenia na pouzivanie frekvencii, alebo na zaklade individualneho povolenia na
pouzivanie frekvencii v sulade s podmienkami ur¢enymi pre zdiel'ané vyuzivanie na zaklade
vseobecného povolenia na pouzivanie frekvencii, individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii alebo ich kombinacie vratane regulacnych nastrojov akym je spolo¢ny pristup na
zaklade individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii, s cielom ul'ah¢it’ zdiel'ané
vyuzivanie frekvenéného spektra.

(38) Rusenie je uc¢inok neziaducej energie v dosledku jednej emisie alebo kombinacie viacerych
emisii, vyzarovani alebo indukcii pri prijme v radiokomunikacnom systéme, zjavne sa
prejavujuci degradaciou parametrov, nespravnym vykladom alebo stratou informacii, ktoré by
mohli byt’ zachované v pripade nepritomnosti takejto neziaducej energie.

(39) Skodlivé ruenie je rusenie, ktoré ohrozuje fungovanie radionaviga¢nej sluzby alebo inych
sluzieb zaistujucich bezpecnost, alebo inak vazne zhorSuje, mari alebo opakovane prerusuje
radiokomunikacnu sluzbu prevadzkovanu v sulade s tymto zdkonom, osobitnymi predpismi,
medzinarodnymi zmluvami a inymi medzinarodnymi dokumentami, ktorymi je Slovenska
republika viazana.

(40) Bezdrotovym pristupovym bodom s malym dosahom je zariadenie, ktorého vlastnosti st
uréené osobitnym predpisom®) a ktory umoziuje bezdrotovy pristup uzivatel'ov k sietam bez
ohl’adu na to, ¢i je siet’ prevadzkovana ako mobilna alebo pevna. Takéto zariadenie pouziva
frekvencie na zaklade individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii alebo vSeobecného
povolenia na pouzivanie frekvencii podl'a tohto zakona alebo ich kombinaciu, méze byt sucast’ou
verejnej siete a je vybavené jednou alebo viacerymi miniatirnymi anténami.

(41) Miestna radiova siet’ (RLAN) je systém bezdrétového pristupu s nizkym vykonom,
prevadzkovany s malym rozsahom pokrytia a s nizkym rizikom vzajomného rusenia s inymi
takymito systémami umiestnenymi inymi uzivateI'mi v jeho blizkosti, priCom vyuziva
harmonizované frekvenéné spektrum na zaklade v§eobecného povolenia na pouZzivanie
frekvencii.

(42) Interoperabilita je také nastavenie prenosovych parametrov sieti alebo sluzieb, pridruzenych
prostriedkov a rozhrani, ktoré umozniuje komunikaciu medzi koncovymi uzivateI'mi alebo medzi
koncovym uzivatel'om a podnikom poskytujucim sluzbu prostrednictvom technologicky roznych
sieti.

§3
Na tcely tohto zékona sa rozumie:

a) podnikom osoba, ktora poskytuje siete alebo sluzby na zaklade vS§eobecného povolenia na
poskytovanie sieti alebo sluzieb podl'a § 8 (d’alej len ,,v§eobecné povolenie), v§eobecného



povolenia na pouzivanie frekvencii podl'a § 34, individudlneho povolenia na pouzivanie
frekvencii podla § 35 alebo na zaklade individudlneho povolenia na pouzivanie ¢isel podla § 55
okrem subjektov podl'a § 55 ods. 3.

b) podnikom s vyznamnym vplyvom podnik, ktory sam alebo spolo¢ne s inymi podnikmi mé na
relevantnom trhu také ekonomické postavenie, ktoré mu umoziuje spravat’ sa v podstatnom
rozsahu nezavisle od konkurentov, koncovych uzivatel'ov a spotrebitel'ov,?)

¢) mikropodnikom podnikatel’,'°) ktory zamestnava menej ako desat’ 0sdb v pracovnom pomere
alebo v obdobnom pomere!t) a ktorého ro¢ny obrat alebo roéna bilanéna suma je najviac jeden
milion eur; pri urceni poctu zamestnancov, roéného obratu a rocnej bilancnej sumy sa postupuje
podla osobitného predpisu,'?)

d) malym podnikom podnikatel’,’°) ktory zamestnava menej ako dvadsat’ 0osdb v pracovnom
pomere alebo v obdobnom pomere!) a ktorého ro¢ny obrat alebo ro¢na bilan¢na suma je najviac
dva milidny eur; pri uréeni poctu zamestnancov, rocného obratu a ro¢nej bilan¢nej sumy sa
postupuje podla osobitného predpisu,’?)

e) bezpecnostou sieti a sluzieb schopnost’ sieti a sluzieb odolavat’, na danej Girovni spol'ahlivosti,
akémukol'vek konaniu, ktoré ohrozuje dostupnost’, autenticitu, integritu alebo doévernost’ tychto
sieti a sluzieb, uchovavanych, prenaSanych alebo spraciivanych tdajov alebo suvisiacich sluzieb
pontkanych alebo pristupnych prostrednictvom tychto sieti alebo sluzieb; integritou siete sa
rozumie funkcénost’, prevadzkyschopnost’ vzajomne prepojenych elektronickych komunikac¢nych
sieti a ochrana tychto sieti pred ruSenim alebo prevadzkovym zatazenim,

f) bezpecnostnym incidentom udalost’, ktord ma realny nepriaznivy uc¢inok na bezpec¢nost’ sieti
alebo sluzieb,

g) poskytovatel'om siete podnik poskytujici alebo opravneny poskytovat’ siet’ alebo pridruzené
prostriedky,

h) uzivatel'om osoba, ktora pouziva alebo pozaduje poskytovanie verejne dostupnej sluzby,

1) koncovym uzivatelom uzivatel, ktory neposkytuje verejnt siet’ ani verejne dostupnu sluzbu;
ak ide o rozhlasové a televizne programové sluzby, koncovym uzivatel'om je aj posluchac a
divak,

j) tcastnikom koncovy uzivatel’, ktory uzatvoril s podnikom poskytujicim verejne dostupna
sluzbu zmluvu o poskytovani verejne dostupnych sluzieb (d’alej len ,,zmluva o poskytovani
sluzieb®).

Druha cast’
Regulacia elektronickych komunikacii

Prva hlava
Pdsobnost’ organov Statnej spravy v odvetvi elektronickych komunikacii

§4

(1) Organy statnej spravy v odvetvi elektronickych komunikacii su:



a) Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo dopravy*),
b) Urad pre regulaciu elektronickych komunikécii a postovych sluzieb®®) (d’alej len ,,Grad*).
(2) Ministerstvo dopravy

a) vypracuva navrh narodnej politiky pre elektronické komunikacie a inych strategickych
materialov v odvetvi elektronickych komunikacii a predklada ich vlade Slovenskej republiky
(d’alej len ,,vlada“) na schvalenie,

b) vypracuva navrh narodnej tabul’ky frekvenéného spektra,

¢) spolupracuje s Europskou komisiou, ¢lenskymi $tatmi Eurdpskej tinie a $tatmi, ktoré su
zmluvnymi stranami Dohody o Europskom hospodérskom priestore (d’alej len ,,Clensky $tat™)
pri strategickom planovani, koordinécii a harmonizacii vyuZzivania frekven¢ného spektra; na
tieto ucely prihliada najma na aspekty politik Eurdpskej tnie tykajuce sa hospodarstva,
bezpecnosti, zdravia, verejného zaujmu, slobody prejavu, kultiry, vedy, techniky a spoloc¢nosti,
ako aj rozli¢né zaujmy skupin uzivatel'ov frekvencného spektra, aby sa optimalizovalo jeho
vyuzitie a aby sa predchadzalo skodlivému ruseniu,

d) v spolupraci s Eurépskou komisiou a ¢lenskymi statmi podporuje koordinaciu pristupov v
ramci politiky frekvenéného spektra v Europskej nii a pripadné harmonizované podmienky
prihliadajice na dostupnost’ frekvencéného spektra a jeho efektivne vyuzitie na vybudovanie a
fungovanie vnutorného trhu elektronickych komunikacii,

e) v spolupraci s Narodnym bezpeénostnym tradom?) a tiradom plni ako urad pre verejna
regulovanu sluzbu funkciu prislusného organu pre verejnu regulovanu sluzbu,®) ktort poskytuje
globalny satelitny navigaény systém zriadeny v ramci programu Galileo,) v ktorej ramci

1. je kontaktnym miestom pre nahlasovanie mozného Skodlivého rusenia, ktoré ovplyviuje
verejnu regulovanu sluzbu,

2. na zaklade ziadosti rozhoduje o udeleni, zmene alebo odnati prav pristupu uzivatel'ov
verejnej regulovanej sluzby so sidlom na tizemi Slovenskej republiky alebo zriadenych na
uzemi Slovenskej republiky (d’alej len ,,uzivatel’ verejnej regulovanej sluzby*) k verejnej
regulovanej sluzbe; konanie o zmene alebo odiati prav moze urad pre verejnu regulovanu
sluzbu zacat’ aj z vlastného podnetu,

3. na zaklade ziadosti rozhoduje o udeleni, zmene alebo odnati prav pristupu k verejnej
regulovanej sluzbe subjektom so sidlom na izemi Slovenskej republiky alebo zriadenych na
uzemi Slovenskej republiky, ktoré sa zaoberaju vyskumom, vyvojom, vyrobou zariadeni a
programového vybavenia pre verejnu regulovant sluzbu alebo vyvozom tychto zariadeni a
programového vybavenia mimo uzemia Europskej unie (d’alej len ,,subjekt s pravom pristupu k
verejnej regulovanej sluzbe®); konanie o zmene alebo odiati prav moze trad pre verejna
regulovanu sluzbu zacat’ aj z vlastného podnetu,

4. zdruzuje uzivatel'ov verejnej regulovanej sluzby a subjekty s pravom pristupu k verejne;j
regulovanej sluzbe do uzivatel'skych skupin alebo do uzivatel'skych spolocenstiev a schvaluje
ich kontaktné miesta,

5. spristupnuje prislusnu dokumentaciu uzivatel'om verejnej regulovanej sluzby a subjektom s
pravom pristupu k verejnej regulovanej sluzbe, manipuluje s utajovanymi skuto¢nost’ami'?)



suvisiacimi s prevadzkou a vyuzivanim verejnej regulovanej sluzby a zabezpecuje ich
distribuciu uzivatel'om verejnej regulovanej sluzby a subjektom s pravom pristupu k verejnej
regulovanej sluzbe, v stilade s osobitnym predpisom,8)

6. kontroluje dodrziavanie povinnosti, obmedzeni a podmienok ur¢enych tymto zdkonom,
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi vydanymi podla tohto zakona, osobitnym
predpisom alebo medzinarodnou zmluvou, ktorou je Slovenska republika viazana,

7. predklada spravu o dodrziavani spolo¢nych minimalnych noriem®) kazdé tri roky Europske;j
komisii a Agenture pre europsky globalny satelitny navigacny systém,

f) prevadzkuje technicku infrastruktru Gradu pre verejna regulovanu sluzbu,

g) zabezpecCuje medzinarodné vzt'ahy v odvetvi elektronickych komunikacii na urovni
Europskej tnie a medzinarodnych organizacii,

h) poskytuje finan¢né prostriedky na uhradu primeranej nahrady nakladov podl'a § 45 ods. 10,

i) vydava suhlas na prevadzku telekomunika¢nych zariadeni’?) uréenych na Sirenie signalu
verejnych sieti prostrednictvom radiovych zariadeni alebo inych elektromagnetickych
prostriedkov.20)

(3) Ministerstvo dopravy ustanovi vSeobecne zavaznym pravnym predpisom nalezitosti Ziadosti
podl'a odseku 2 pism. e) druhého a treticho bodu, podrobnosti o podmienkach tykajucich sa
pristupu a pouzivania verejnej regulovanej sluzby, vyvoja a vyroby zariadeni pre prevadzku a
pouzivanie verejnej regulovanej sluzby a vyvozu zariadeni a programového vybavenia pre
verejnu regulovant sluzbu mimo uzemia Eurdpskej tnie v stilade s osobitnym predpisom.8)

(4) Informacie tykajice sa verejnej regulovanej sluzby sa podl'a osobitného predpisu?t)
nespristupiiuju.

(5) Urad ako narodny regulator pre odvetvie elektronickych komunikacii
a) vykonava

1. regulaciu trhu elektronickych komunikacii ex ante v rozsahu potrebnom na zabezpecenie
efektivnej a udrzatel'nej hospodarskej sutaze v zaujme koncovych uzivatel'ov a rozvoja
odvetvia,

2. spravu frekven¢ného spektra v rozsahu podl’a tohto zékona,
3. geograficky prieskum pokrytia Izemia siet’ami,

4. spravu ¢isel, zostavuje a vydava ¢islovaci plan a vydava a odobera individualne povolenia
na pouzivanie ¢isel,

5. ¢innosti a vydava rozhodnutia vo veciach otvoreného pristupu k internetu a roamingu v
mobilnych sietach podl'a osobitnych predpisov,2)

6. Cinnosti v oblasti frekvenéného spektra pre vysielanie a retransmisiu a digitalne vysielanie v
rozsahu podl'a osobitného predpisu,?)

7. statny dohl'ad nad plnenim povinnosti ustanovenych tymto zakonom, vo veciach pristupu k
existujucej fyzickej infrastruktare a jej transparentnosti, koordinacie stavebnych prac,



transparentnosti planovanych stavebnych prac, pristupu k fyzickej infraStruktare v budove
podrl'a osobitného predpisu??) a osobitnymi predpismi?) (d’alej len ,,dohl'ad*),

b) uklada povinnosti pristupu a prepojenia podl'a tohto zakona,

¢) rozhoduje spory
1. medzi podnikmi alebo osobami, ktoré vyuzivaja vyhody z pristupu alebo prepojenia,
2. na navrh ktorejkol'vek strany podl'a osobitného predpisu,2)

2a. ak sa zamietol pristup k existujucej fyzickej infrastruktare alebo sa nedosiahla dohoda o
konkrétnych podmienkach vratane ceny do jedného mesiaca odo dia prijatia ziadosti o pristup
k existujticej fyzickej infrastrukture,

2b. v suvislosti s pravami a povinnostami tykajiicimi sa transparentnosti fyzickej
infraStruktiry a transparentnosti planovanych stavebnych prac, a to aj vtedy, ak sa pozadované
informacie neposkytli v prislusnych lehotach,

2c. ak sa dohoda o koordinacii stavebnych prac nedosiahla do jedného mesiaca odo dia
prijatia ziadosti o koordinaciu stavebnych prac,

2d. ak sa dohoda o pristupe k fyzickej infrastruktire v budove nedosiahla do jedného mesiaca
od datumu prijatia ziadosti o pristup k fyzickej infrastruktire v budove,

d) zabezpecuje proces partnerského preskimania podl'a § 37,
e) spolupracuje s ministerstvom dopravy pri
1. vypractivani navrhu narodnej tabul’ky frekven¢ného spektra,

2. plneni funkcie prislusného organu pre verejni regulovant sluzbu podl'a odseku 2 pism. e)
Siesteho bodu, ak ide o Skodlivé rusenie,

f) vydava
1. vS§eobecné povolenie,

2. §pecifikacie radiovych rozhrani?*) podla § 2 ods. 5 pism. b) a zverejiuje ich na svojom
webovom sidle,

3. rozhodnutia vo veciach otvoreného pristupu k internetu a roamingu v mobilnych siet’ach
podla osobitnych predpisov,)

g) uruje administrativne uhrady (§ 13),
h) plni alohy

1. suvisiace so zabezpeCenim poskytovania univerzalnej sluzby (§ 96) vratane uréenia rozsahu
univerzalnej sluzby,

2. jednotného informa¢ného miesta podl'a osobitného predpisu,??) a to v rozsahu pristupu k
fyzickej infrastruktire, jej transparentnosti, koordinacie stavebnych prac a transparentnosti
planovanych stavebnych prac,



3. suvisiace s primeranou nahradou nakladov podla § 45,

4. stvisiace s obmedzenim vlastnickeho prava k nehnutel'nostiam na vyuzivanie nehnutel'nosti
na ucely zabezpecenia sluzieb, ako aj ulohy suvisiace s obmedzenim vlastnickeho prava k
hnutel'nym veciam obmedzenim alebo zdkazom pouzivania vysielacich telekomunikacnych
zariadeni a okruhov v ¢ase vojny a vojnového stavu,?)

5. v oblasti ochrany stukromia v elektronickych komunikaciach v rozsahu podl'a tohto zakona,

6. v oblasti rieSenia cezhrani¢nych sporov medzi podnikmi podl'a tohto zdkona a podnikmi z
inych c¢lenskych Statov,

1) chréni zaujmy

1. koncovych uzivatel'ov podl'a tohto zdkona,

2. koncovych uzivatelov, ak ide o kvalitu a cenu sluzby podla osobitnych predpisov,)
J) vedie alternativne rieSenie sporov a mimosudne rieSenie sporov,

k) monitoruje a hodnoti stav a vyvoj trhu a hospodarskej sutaze v odvetvi elektronickych
komunikacii,?)

1) vykonava certifikaciu monitorovacieho mechanizmu podla osobitného predpisu,?’)
m) uklada sankcie podla tohto zakona,

n) zabezpecuje medzinarodné vztahy v odvetvi elektronickych komunikacii na urovni
narodnych regulacnych organov, aktivne sa podiel’a na ¢innosti organu eurépskych regulatorov
pre elektronické komunikacie,?) (d’alej len ,,organ eurépskych regulatorov®) a podporuje jeho
ciele suvisiace s presadzovanim vacSej koordinacie a konzistentnosti pri regulécii,

0) uznava odbornu kvalifikaciu na obsluhu vybranych radiovych zariadeni,
p) vydava potvrdenie alebo stanovisko na ucely konania podl'a osobitného predpisu,??)

q) vydava Vestnik Uradu pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb (dalej
len ,,vestnik*),

r) uznava skoliace stredisko podl'a § 52a,

s) vykonava analyzu nakladov a prinosov existujucej fyzickej infrastruktury a stavebnych prac s
obmedzenym rozsahom najmai z hl'adiska hodnoty, vel'kosti a trvania a uskutocnuje konzultaciu
podla osobitného predpisu.?%)

§5
Spolupraca uradu s inymi organmi, iradmi a prevadzkovatel’mi
(1) Urad spolupracuje najmi s
a) ministerstvom dopravy,

b) Radou pre vysielanie a retransmisiu v oblasti vysielania a retransmisie,



¢) Protimonopolnym tradom Slovenskej republiky v otdzkach urcenia relevantnych trhov v
odvetvi elektronickych komunikacii (d’alej len ,,relevantny trh*), analyzy relevantnych trhov a
urcenia podniku s vyznamnym vplyvom na relevantnom trhu,

d) Ministerstvom investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky,
e) Uradom na ochranu osobnych tdajov Slovenskej republiky,
f) prevadzkovatel'mi osobitnych sieti pri koordinacii a sprave vyuZzivania frekvencného spektra,

g) Slovenskou obchodnou in$pekciou, ak trad zisti, Ze zariadenie nespia technické poziadavky
podla osobitnych predpisov podl'a § 122 ods. 5,

h) Uradom pre regulaciu sietovych odvetvi,®) Dopravnym tiradom,*) Uradom pre izemné
planovanie a vystavbu Slovenskej republiky, stavebnymi tradmi, Specialnymi stavebnymi
uradmi a inymi stavebnymi tiradmi®) a s okresnymi uradmi v sidle kraja (d’alej len ,,dotknuty
organ*) pri rieSeni sporov suvisiacich s pristupom k existujucej fyzickej infrastruktuare, s
poskytovanim informacii o dostupnosti fyzickej infrastruktary, s koordinaciou vystavby, s
poskytovanim informécii o planovanych stavbach a s pristupom k fyzickej infrastruktare v
budovach,

1) prislusnymi organmi urcenymi ¢lenskymi §tatmi Eurdpskej tinie ako zodpovedné za
presadzovanie pravnych predpisov na ochranu prav spotrebitel'ov, s Ministerstvom hospodarstva
Slovenskej republiky ako jednotnym tiradom pre spolupracu a Eurdpskou komisiou, ak sa tato
spolupraca tyka nevyziadanej komunikacie podla § 116, pricom sa postupuje podl'a osobitného
predpisu,3)

j) Eurépskou komisiou, organom eurdpskych regulatorov a narodnymi regula¢nymi organmi
inych ¢lenskych statov pri zabezpeCovani jednotného uplathovania pravne zavaznych aktov
Eurépskej tnie uvedenych v prilohe €. 1,

k) Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo vnutra*) v oblasti
tiesnovej komunikacie a eCall,

1) Eurépskym parlamentom a Radou na zaklade ziadosti s cielom podporit’ strategické
planovanie a koordinaciu pristupov k politike radiového spektra,

m) inymi ndrodnymi regula¢nymi organmi Clenskych Statov s cielom koordinovat’ vyuzivanie
harmonizovaného frekvencného spektra,

n) ostatnymi ¢lenskymi $tatmi a Eurdpskou komisiou pri koordindcii pristupov a navrhov
harmonizovanych podmienok dostupnosti a efektivneho vyuZzivania frekvencného spektra, ak
maju vplyv na vybudovanie a fungovanie trhu s elektronickymi komunikaciami.

(2) Pri uplatinovani posobnosti tradu vymedzenej tymto zdkonom a pdsobnosti
Protimonopolného uradu Slovenskej republiky ustanovenej osobitnym predpisom,?) si urady
vymienaju informacie a podklady potrebné pre ich ¢innost’, ak to nevylucuje povaha veci alebo
osobitny predpis.®) V pripade vymeny informacii ozna¢enych ako déverné alebo ako predmet
obchodného tajomstva,®) prijimajuci urad zabezpeci rovnaku uroveni dévernosti ako urad, ktory
informaciu poskytne.



(3) Pri uplatiiovani pésobnosti uradu vymedzenej tymto zdkonom, pdsobnosti Narodného
bezpecnostného uradu ustanovenej osobitnym predpisom?®) a posobnosti Vojenského
spravodajstva®) si tieto urady vymienaju informacie a podklady dolezité na zabezpecenie
kybernetickej bezpecnosti v rozsahu a spdsobom ustanovenym na zaklade uzatvorenych dohod o
spolupraci. Dohoda o spolupraci uzatvorena medzi iradom a Narodnym bezpecnostnym tiradom
upravi aj podrobnosti o pristupe tradu do jednotného informacného systému kyberneticke;j
bezpeénosti.®*) Urad mdze spolupracovat’ s inymi organmi tatnej spravy a podnikmi s cielom
zabezpecit’ plnenie povinnosti podnikov v oblasti bezpecnosti a integrity verejnych sieti a
sluzieb.

(4) Pri uplatiiovani pdsobnosti Giradu vymedzenej tymto zikonom a pésobnosti Uradu na
ochranu osobnych tdajov Slovenskej republiky ustanovenej osobitnym predpisom®) si tieto
urady vymienaju vSetky informacie a podklady nevyhnutné na vykon ich ¢innosti a pravomoci
podl’a osobitnych predpisov.

(5) Urad v rozsahu svojej pdsobnosti podl’a tohto zakona mdze spolupracovat’ s inymi organmi
Statnej spravy, podnikmi, spotrebitel'skymi zdruZeniami a koncovymi uzivatel'mi s ciel'om
vytvorit’ nastroj na zvysenie kvality poskytovanych sluzieb.

(6) Urad v rozsahu svojej posobnosti podla tohto zakona, méze spolupracovat’ s inymi organmi
verejnej spravy a podnikmi, ako aj inymi osobami, s cielom dosiahnut’ stilad obsahu Sireného
prostrednictvom siete alebo sluzby so vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

(7) Ak v ramci vzajomnej spoluprace tradu s inymi orgdnmi verejnej spravy, podnikmi,
spotrebitel'skymi zdruZeniami, koncovymi uzivatelmi a s inymi osobami dochadza k vymene
informadcii, prijimajuci subjekt zabezpeci rovnaku troven dovernosti ako subjekt, ktory
informaciu poskytne.

§6

(1) Zamestnanci uradu su povinni dodrziavat’ ml¢anlivost’ o skutocnostiach tvoriacich predmet
obchodného tajomstva, s ktorym sa oboznamili pri vykone svojej ¢innosti alebo v suvislosti s
nou. Od povinnosti mlcanlivosti moze zamestnancov tradu oslobodit’ ten, v koho zaujme tuto
povinnost’ maju.

(2) Ak podnik alebo fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora plni povinnosti podl'a tohto
zakona poskytli uradu informacie oznacené ako obchodné tajomstvo, su povinni predlozit’ na
poziadanie Gradu pisomné odévodnenie oznacenia informacii za predmet obchodného tajomstva
a poskytnut’ také znenie informacii, ktoré neobsahuje obchodné tajomstvo. Informacie, ktoré su
obchodnym tajomstvom, musia byt’ zo strany uradu chranené technickymi prostriedkami v
zavislosti od formy poskytnutia alebo spristupnenia tychto informacii tradu.

(3) Urad poskytuje Europskej komisii a organu eurdpskych regulitorov na zaklade odovodnenej
ziadosti informacie, ktoré¢ Europska komisia alebo organ eurdpskych regulatorov pozaduje na
plnenie svojich uloh. Ak tirad poskytuje Europskej komisii informéacie, ktoré mu predtym
poskytol podnik na jeho ziadost,, ozndmi urad tito skuto¢nost’ podniku. Informacie zhromazdené
uradom su verejne dostupné okrem informacii, ktoré st predmetom obchodného tajomstva alebo
utajovanou skutocnost’ou.

(4) Ak trad poskytuje Eurdpskej komisii informacie, ktoré podnik oznacil ako predmet
obchodného tajomstva, poziada Eur6épsku komisiu o zabezpecenie dovernosti.



(5) Ak sa Ziada informacia podl'a osobitného predpisu,*t) na ktort sa vzt'ahuje povinnost’
mlcanlivosti, povinna osoba*?) ju nespristupni s uvedenim odkazu na ustanovenie odseku 1.

§7
Zasady a principy regulacie
Pri napliani ciel'ov tohto zakona tirad

a) podporuje predvidatelnost’ regulacie zabezpecenim jednotného regulacného pristupu k
regulovanym subjektom podl'a tohto zdkona a vzajomnou spolupracou s organom europskych
regulatorov, skupinou pre politiku radiového frekven¢ného spektra,®®) agentirou ENISA*) a s
Eurépskou komisiou,

b) zabezpecuje, aby nedochadzalo k diskriminacii pri zaobchadzani s poskytovatel'mi sieti a
sluzieb,

¢) uplatiiuje princip technologickej neutrality, ak tento zakon alebo osobitny predpis?)
neustanovuje inak,

d) v povinnostiach tykajucich sa pristupu zohl'adiiuje rizika, ktoré znasaju investujiuce podniky,
a umoznuje rézne dohody o spolupraci investorov a stran, ktor¢ sa snazia ziskat pristup, aby sa
rozdelilo riziko investovania, pricom zabezpecuje zachovanie hospodarskej sut’aze na trhu a
zasady nediskriminacie,

e) zohl'adnuje odli$né podmienky v oblasti infrastruktary, hospodarskej sitaze, postavenia
koncovych uzivatel'ov a najma spotrebitel’'ov v rozliénych geografickych oblastiach vratane
infrastruktiry spravovanej fyzickymi osobami na neziskovom zaklade,

f) zverejnuje vsetky svoje rozhodnutia, v§eobecne zaviazné pravne predpisy a informacie, ktoré
prispeju k otvorenému a funkéne konkurenénému trhu v zrozumitelnej, l'ahko dostupnej forme
na svojom webovom sidle, a ak tak ustanovuje tento zakon, aj vo vestniku, pricom tieto tdaje
priebezne aktualizuje.

Druha hlava
Povolenie na poskytovanie sieti alebo sluzieb

§8
VSeobecné povolenie

(1) V8eobecné povolenie uruje podmienky, ktoré sa vztahuji na poskytovanie sieti alebo
sluzieb s vynimkou interpersonalnych komunikaénych sluzieb nezavislych od ¢isel.

(2) Poskytovat’ siete alebo sluzby mozno len na zéklade vS§eobecného povolenia; povinnosti
ukladané podl'a § 34, § 35, § 55, § 58 az 60, § 66 a 81 nie su tymto dotknuté. Ak na poskytovanie
siete alebo sluzby je potrebné udelit’ individualne pravo na pouZzivanie frekvencii alebo
individualne pravo na pouzivanie ¢isel, podnik poziada o udelenie tychto prav podl'a § 35 alebo
podla § 55.

(3) Vseobecné povolenie moze obsahovat’ len
a) vSeobecné podmienky tykajuce sa



1. administrativnych uhrad,

2. ochrany osobnych udajov a stikromia v odvetvi elektronickych komunikécii,

3. 0znamovacej povinnosti podl'a § 10 a povinnosti poskytovania informacii podl'a § 15 a 16,
4. umoznenia odpocuvania a zaznamenavania prevadzky v sieti,

5. zabezpecenia komunikacie medzi organmi $tatu a verejnostou v pripade varovania
verejnosti pred bezprostrednym nebezpecenstvom a na ucely zmiernenia nasledkov
mimoriadnej udalosti,

6. pripravy sieti a sluZieb na obdobie krizovej situacie na zabezpec¢enie komunikacie medzi
organmi krizového riadenia a zachrannymi zlozkami integrovaného zachranného systému,

7. inych povinnosti pristupu ako tych, ktoré¢ st uvedené v § 56 az 60,

8. zabezpecenia suladu s technickymi normami a technickymi Specifikdciami pre siete a
sluzby,

9. spristupnenia informacii poskytovatel'mi sieti, ktori poskytuju verejne dostupné sluzby, s
cielom zabezpecit’ prepojitenost’ medzi koncovymi bodmi siete v stlade s ciel'mi, zasadami a
principmi ustanovenymi v § 1 a 7 a ak je to potrebné a primerané poskytnutia takych informacii
uradu, ktoré umoznia overit’ spravnost’ spristupnenych informacii,

b) podmienky stvisiace s poskytovanim sieti tykajice sa
1. prepojenia sieti,

2. opatreni na zabezpecenie ochrany verejného zdravia pred ¢inkami elektromagnetického
pola spésobenymi poskytovanim sieti a prevadzkou ich zariadeni, ktoré st zdrojom
elektromagnetického Ziarenia,

3. udrziavania integrity verejnych sieti v nadviznosti na podmienky prevencie
elektromagnetického rusenia medzi sietami alebo sluzbami podl'a osobitnych predpisov,*)

4. zabezpecenia verejnych sieti pred neopravnenym pristupom,

5. efektivneho vyuzivania frekvenéného spektra a predchadzania Skodlivému ruSeniu
spojenému s pouzivanim frekvencii, ak ich pouzivanie nie je predmetom individualneho
povolenia na pouzivanie frekvencii,

¢) podmienky stvisiace s poskytovanim sluzieb s vynimkou interpersonalnej komunikacnej
sluzby nezavislej od cCisel tykajlice sa

1. interoperability sluZieb,

2. dostupnosti ¢isel z narodného ¢islovacieho planu, z databazy univerzalnych medzinarodnych
¢isel ur¢enych pre sluzby volania na ucet volaného a ak je to technicky a ekonomicky mozné z
¢islovacich planov inych ¢lenskych §tatov pre koncovych uzivatel'ov, ako aj podmienok ich
vyuZivania,



3. pravidiel ochrany spotrebitel'a v odvetvi elektronickych komunikacii v rozsahu podl'a tohto
zakona.

§9

(1) Navrh v§eobecného povolenia trad zverejni najmenej 60 dni pred ditiom jeho
predpokladaného vyhlasenia spolu s vyzvou na predloZenie pripomienok a s informaciou o
mieste, sposobe a lehote uplatnenia pripomienok; tato lehota nesmie byt kratSia ako 30 dni odo
dia zverejnenia navrhu. Urad predloZené pripomienky vyhodnoti a zverejni.

(2) Urad vyda vieobecné povolenie a zverejni ho vo vestniku. Vieobecné povolenie nadobtida
ucinnost’ diom vyhlasenia, ak v iom nie je uvedeny neskorsi deft nadobudnutia a¢innosti. Pri
ustanovovani u€innosti vSeobecného povolenia tirad prihliada na to, aby medzi vyhlasenim
vSeobecného povolenia a nadobudnutim jeho Gc¢innosti, bola primerana lehota tak, aby sa s jeho
obsahom mohli oboznamit’ vsetci, ktorym je uréené, a mohli byt’ prijaté primerané opatrenia, ak
sa vyZaduju.

(3) Odseky 1 a 2 sa pouziju primerane aj na zmenu alebo zrusenie v§eobecného povolenia. Pri
zmene vSeobecného povolenia urad navrhované zmeny odévodni.

(4) Oprava v texte vSeobecného povolenia, ktoré bolo zverejnené vo vestniku sa vykonava
oznamenim o oprave chyby. Oznamenie o oprave chyby sa oznacuje poradovym ¢islom, ktoré
priebezne nadvézuje na poradové Cislo vSeobecného povolenia.

§10
Oznamovacia povinnost’

(1) Osoba, ktora chce poskytovat’ verejné siete alebo sluzby, na ktoré sa vzt'ahuje v§eobecné
povolenie, je povinna pisomne oznamit’ tento zamer uradu najmenej 15 dni pred zac¢atim
poskytovania sieti alebo sluzieb. Za datum zacatia poskytovania siete alebo sluzby sa povazuje
den uvedeny v oznameni podl'a odseku 2 alebo jeho zmene ako predpokladany datum zacatia
poskytovania siete alebo sluzby, ak sa nepreukaze iny datum zacatia poskytovania siete alebo
sluzby.

(2) Oznédmenie podla odseku 1 obsahuje
a) identifika¢né udaje v rozsahu

1. meno a priezvisko, identifikacné ¢islo alebo danové identifikacné ¢islo, ak mu bolo
pridelené, ak ide o fyzicka osobu,

2. obchodné meno, identifikacné ¢islo organizacie alebo rovnocenné registracné ¢islo pridelené
v inom c¢lenskom §tate a pravnu formu, ak ide o pravnickl osobu,

3. obchodné meno, identifika¢né Cislo organizacie, ak bolo pridelené alebo rovnocenné
registracné Cislo pridelené v inom ¢lenskom State, ak ide o fyzicka osobu — podnikatel’a,

b) postovu adresu sidla poskytovatel’a sieti alebo sluzieb v Eurdpskej unii, a adresu
organizac¢nej zlozky v Slovenskej republike, ak ma takuto organizacni zlozku zriadenu,

C) osobu alebo osoby, ktoré st opravnené konat’ v mene fyzickej osoby alebo pravnickej osoby
vo veci splnenia oznamovacej povinnosti a kontaktné udaje tejto osoby alebo 0sob,



d) stru¢ny opis sieti a sluzieb, ktoré chce poskytovat,
e) webové sidlo, ak je zriadené a ak suvisi s poskytovanim sieti alebo sluzieb,
f) predpokladany datum zacatia poskytovania siete alebo sluzby.

(3) Urad na zéklade doru¢enia ipIného oznamenia zaeviduje oznamovatel'a; ak je oznamenie
neuplné, trad vyzve oznamovatel’a na doplnenie alebo opravu oznamenia a uréi primerant lehotu
na jeho doplnenie alebo opravu. Urad spractiva a vedie evidenciu informacii z Gplnych oznament,
ktoré zverejiiuje na svojom webovom sidle do siedmich dni od dorucenia, doplnenia alebo
opravy oznamenia. Sucastou informacii, ktoré urad zverejiuje podl'a predchadzajiicej vety, je aj
datum, ktory bol tiradu oznameny ako datum zacatia poskytovania siete alebo sluzby, ako aj
kazda jeho zmena. Ak o to oznamovatel’ poziada, irad mu do siedmich dni odo dia dorucenia
Ziadosti potvrdi splnenie oznamovacej povinnosti. Urad v potvrdeni o splneni oznamovacej
povinnosti uvedie informacie tykajlce sa prav podl'a § 8 ods. 2, § 21 a 57.

(4) Urad bez zbytoéného odkladu elektronicky zasle kazdé uplné, doplnené, opravené alebo
aktualizované oznamenie organu eurdpskych regulatorov.

(5) Osoba, ktora predlozila ozndmenie podla odseku 1, je povinna pisomne oznamit’ Uradu
kazdt zmenu udajov podl'a odseku 2 a ddtum ukoncenia poskytovania sieti alebo sluzieb do
siedmich dni odo dna uskutocnenia zmeny udajov alebo ukoncenia poskytovania sieti alebo
sluzieb.

(6) Ak z tdajov, ktoré su uradu dostupné z uradnej ¢innosti vyplyva, Ze podnik neposkytuje
verejné siete alebo sluzby, ktoré oznamil tradu podl'a odseku 1 najmene;j tri po sebe nasledujice
roky, a neoznamil uradu datum ukoncenia poskytovania sieti alebo sluzieb podl'a odseku 5, Grad
pisomne vyzve podnik, aby sa k tejto skutocnosti vyjadril v lehote jedného mesiaca od dorucenia
pisomnej vyzvy na vyjadrenie a sucasne ho upozorni, ze v pripade marneho uplynutia tejto lehoty
urad podnik z evidencie vymaze. Vymaz z evidencie urad vykona aj vtedy, ak sa podnik v lehote
podl'a prvej vety vyjadri, Ze s vymazom suhlasi.

(7) Urad vymaze z evidencie podl'a odseku 3 podnik ku ditu

a) nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia tradu, ktorym trad zakazal podniku poskytovat’
siete alebo sluzby,

b) zaniku podniku v pripade smrti fyzickej osoby alebo zaniku pravnickej osoby,

¢) uvedenom v oznameni o ukonceni poskytovania vSetkych sieti alebo sluzieb, najskor vSak ku
ditu dorucenia oznamenia o ukonceni poskytovania vSetkych sieti alebo sluzieb.

(8) Ak chce osoba, ktorej urad zakazal ¢innost’, znovu zacat’ poskytovat’ siete alebo sluzby po
uplynuti lehoty uvedenej v rozhodnuti o zakaze Cinnosti, je povinna opat’ splnit’ oznamovaciu
povinnost’ podl'a odsekov 1 a 2.

§11
(1) Podnik, ktory podlieha v§eobecnému povoleniu ma pravo

a) poskytovat’ siete alebo sluzby,



b) pouzivat’ frekvencie na zéklade individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii alebo
vSeobecného povolenia na pouzivanie frekvencii,

¢) pouzivat’ Cisla na zaklade individudlneho povolenia na pouzivanie ¢isel.
(2) Podniky poskytujtce siete alebo verejne dostupné sluzby maji pravo
a) rokovat’ o pristupe a prepojeni s inymi podnikmi, pripadne ziskat’ pristup alebo prepojenie,
b) uchadzat’ sa o poskytovanie univerzalnej sluzby.
§12
Zriad’ovanie a prevadzkovanie osobitnych sieti

(1) Osobitna siet’ je zriadena a prevadzkovana na vojenské ucely iba pre ur¢eny okruh oséb;
osobitna siet’ nie je verejna siet’. Osobitnd siet’ prevadzkovana na frekvenciach, ktoré si v
narodnej tabul’ke frekvencného spektra vymedzené pre radiokomunikacné sluzby na vojenské
ucely, nepodlieha regulécii ani dohl'adu tradu podl'a tohto zdkona; to neplati, ak ide o ruSenie
podla § 108.

(2) Pravo zriad’'ovat’ a prevadzkovat’ osobitné siete ma Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
(d’alej len ,,ministerstvo obrany*), ministerstvo vnutra, Narodny bezpecnostny trad a Slovenska
informacna sluzba.

(3) Vyuzitie frekvenéného spektra vymedzeného v narodnej tabul’ke frekven¢ného spektra na
vojenské ucely planuje ministerstvo obrany; vojenskym ucelom podl'a tohto zakona je
zabezpecenie obrany Statu, bezpecnosti Statu, ochrany verejného poriadku, Zivota, verejného
zdravia a majetku.

(4) Prevadzkovatelia osobitnych sieti nesmu poskytovat’ verejne dostupné sluzby, ani umoznit’
poskytovanie takychto sluzieb prostrednictvom osobitnych sieti tretim osobam. Toto ustanovenie
sa nevzt'ahuje na ministerstvo vnttra, ktoré na ucely bezpecnosti statu moze bezodplatne
poskytovat’ verejne dostupné sluzby alebo umoznit’ poskytovanie takychto sluzieb
prostrednictvom osobitnych sieti tretim osobam.

(5) Pripojenie osobitnej siete na verejnu siet’ sa uskutocni, ak je to v délezitom zaujme Statu, na
zaklade Ziadosti prevadzkovatel’a osobitnej siete. Prevadzkovatel” verejnej siete je povinny

ziadosti, ktora obsahuje zakonné ustanovenie, na zaklade ktoré¢ho sa pripojenie Ziada, vyhoviet’,
ak je to technicky uskutocnitelné.

(6) Na osobitné siete a ich telekomunikacné zariadenia sa primerane vztahuje Gprava pre siete a
telekomunikaéné zariadenia podniku uvedena v § 21 az 23.

§13
Administrativne uhrady
(1) Administrativne tthrady na ucely tohto zédkona st tthrady uréené uradom

a) na zaklade vSeobecného povolenia a vSeobecného povolenia na pouzivanie frekvencii podl'a

§ 34,



b) za pravo pouzivat Cisla na zaklade individudlneho povolenia na pouzivanie ¢isel podl'a § 55,

¢) za pravo pouzivat’ frekvencie na zaklade individudlneho povolenia na pouzivanie frekvencii
podla § 35,

d) vSeobecne zavaznym pravnym predpisom podla § 47 ods. 3 a § 55 ods. 15.

(2) Pri uréeni vysky administrativnych thrad za pravo pouzivat Cisla alebo za pravo pouzivat’
frekvencie urad zohl'adni potrebu zarucit’ optimalne vyuzivanie tychto zdrojov.

(3) Pri urCeni vysky administrativnych thrad za pravo pouzivat’ frekvencie urad zohl'adni aj
vysku nakladov vyplyvajicich z prav a povinnosti uréenych v individualnom povoleni na
pouzivanie frekvencii podla § 47 ods. 4.

(4) Urad je povinny zverejnit’ svoj rozpoéet najneskor do 60 dni po nadobudnuti Gi¢innosti
zékona o §tatnom rozpodte na prislugny rozpoétovy rok. Urad zverejiiuje sposob a metodu
urcenia administrativnych thrad, ro¢ny prehl'ad svojich vydavkov, celkovli sumu vybratych
administrativnych uhrad, sumy vybraté z jednotlivych druhov administrativnych uhrad, ako aj
spravu o stave na trhu elektronickych komunikécii, o tradom vydanych rozhodnutiach, o pocte a
¢leneni zamestnancov turadu a o planovanej ¢innosti tiradu v nasledujucom rozpoctovom roku.
Prijmy tiradu z administrativnych thrad st prijmami Statneho rozpoctu.

(5) Povinnost’ platit’ administrativne thrady podl'a odseku 1 sa nevztahuje na organy Statnej
spravy.

§14

(1) Podnik poskytujici verejnu siet’ alebo verejne dostupnu sluzbu, ktory ma osobitné alebo
vyhradné prava na poskytovanie sluzieb v inych odvetviach v Slovenskej republike alebo v inom
¢lenskom State je povinny

a) viest oddelené Gi¢tovnictvo pre ¢innosti suvisiace s poskytovanim sieti alebo sluzieb v
rozsahu, ktory by bol vyzadovany, ak by tieto ¢innosti vykonavali pravne nezavislé subjekty a
identifikovat’ v§etky polozky nakladov, vynosov a dlhodobého majetku, ktoré suvisia s
poskytovanim sieti alebo sluzieb vratane sposobu ich vypoctu, metdd ich prirad'ovania a
podrobného ¢lenenia dlhodobého majetku a ndkladov, alebo

b) strukturalne oddelit’ poskytovanie verejnych sieti alebo verejne dostupnych sluzieb od
ostatnych cinnosti.

(2) Povinnosti podla odseku 1 sa nevztahuju na podnik, ktorého rocny obrat z poskytovania sieti
a sluzieb v ramci Eurdpskej inie je nizsi ako 50 milionov eur. Obrat podl'a predchadzajticej vety
nezahina obrat podniku z poskytovania sluzieb a sieti v inych odvetviach v Slovenskej republike
alebo v inom ¢lenskom State.

(3) Ak podnik poskytujtci verejné siete alebo verejne dostupné sluzby nie je obchodnou
spoloénostou®) a nespliiia kritéria definicie malého podniku alebo stredného podniku, spracuje
finanéné spravy, podrobi ich nezavislému finan¢nému auditu®’) a zverejni v registri uétovnych
zavierok,*) pricom urad je opravneny preverit’ u¢tovné dokumenty a vysledok preverenia
zverejnit'. Na podnik podla prvej vety sa vztahuje povinnost’ podl'a odseku 1 pism. a).

Povinnost’ poskytnutia informacii



§15

(1) Podnik je povinny na zaklade ziadosti uradu alebo organu eurdpskych reguldtorov
poskytnut’ bezplatne a elektronicky vSetky informacie a doklady, ktoré sa tykaju prav a
povinnosti vyplyvajtcich z tohto zdkona, osobitného predpisu?) alebo z rozhodnuti vydanych
podl’a tohto zdkona alebo osobitného predpisu vratane finanénych informécii, v poZzadovanom
rozsahu, dostupnom elektronickom formate a v primeranej lehote uréenej uradom. Ziadost' o
informacie musi byt pisomna a odévodnena potrebou vykonu plnenia loh podl'a tohto zakona a
osobitnych predpisov. Informacie podla prvej vety zahfiiaji aj informacie o budiicom vyvoji
sieti alebo sluzieb, ktory by mohol mat’ vplyv na poskytované vel'koobchodné sluzby, ako aj
informacie o elektronickych komunikacnych sietach a pridruzenych prostriedkoch dostatocne
podrobné na to, aby bolo mozné vykonat’ geograficky prieskum podla § 31 a urcit’ geografické
oblasti podl'a § 31 ods. 4 a tiez informacie, o ktoré poziada trad alebo iny organ verejnej spravy,
ak je to potrebné na plnenie jeho uloh.

(2) Podniky urcené ako podniky s vyznamnym vplyvom na vel'’koobchodnych trhoch st
povinné poskytnut’ na zaklade odévodnenej Ziadosti tradu aj informacie o maloobchodnych
trhoch, ktoré suvisia s tymito vel'koobchodnymi trhmi.

(3) Ak informacie ziskané podla odseku 1 nie si dostato¢né na splnenie tcelu, pre ktory boli
ziadané, urad alebo organ eurdpskych regulatorov ich moze pozadovat’ postupom podl'a odseku
1 aj od inych fyzickych oséb a pravnickych osob, ktoré posobia v odvetvi elektronickych
komunikécii alebo v inych oblastiach, ktoré uzko stvisia s odvetvim elektronickych
komunikacii.

(4) Urad je povinny poskytnuté informéacie poskytnit’ na zéklade Ziadosti prislusnému orgénu v
inom ¢lenskom $tate alebo organu eurdpskych regulatorov. Ziadost’ o informacie musi byt
pisomna, primerana vykonavaniu danej tlohy a odovodnena potrebou plnenia tloh tohto organu.

(5) Urad je povinny na zaklade pisomnej Zziadosti Eurépskej komisie poskytnat’ informécie,
ktoré Eurdpska komisia potrebuje na plnenie svojich tiloh podl'a medzinarodnej zmluvy, ktorou
je Slovenska republika viazana.*®) Ak rad spristupnil informacie podla prvej vety Eurdpskej
komisii, poziada Eurdpsku komisiu o zachovanie dovernosti poskytnutych informacii a o ich
d’al$ie nespristupnenie.

(6) Urad a iné prislusné organy zabezpecia dovernost’ predmetu obchodného tajomstva; postup
podl'a odsekov 4 a 5 tym nie je dotknuty.

(7) Urad méze zverejnit’ na svojom webovom sidle informécie ziskané podl'a odsekov 1 az 3,
ak prispievaju k otvorenému a konkurencnému trhu, okrem informacii, ktoré st predmetom
obchodného tajomstva, osobnym tdajom,*°) utajovanou skuto¢nost'ou, citlivou informaciou®)
alebo limitovanou informaciou o kritickej infrastrukture.5)

(8) Fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktoré plni povinnosti podl'a tohto zakona a nie je
podnikom, je povinna na zaklade Ziadosti uradu poskytnut’ bezplatne vsetky informacie a
doklady, ktoré sa tykaju plnenia jej povinnosti vyplyvajucich z tohto zékona, osobitného
predpisu®?) alebo z rozhodnuti vydanych podl'a tohto zdkona alebo osobitného predpisu, vratane
finanénych informacii, v pozadovanom rozsahu, forme a v tiradom uréenej lehote. Urad moze
ziadat’ informécie a doklady podl'a predchadzajucej vety aj v suvislosti s prijatim podnetu
tykajuceho sa plnenia povinnosti a podmienok, nad ktorymi vykonava dohl'ad podla § 122 ods.



4. Ziadost tiradu o informéacie musi byt pisomné a odévodnena potrebou vykonu plnenia tloh
podl’a tohto zdkona a osobitnych predpisov.

(9) Prevadzkovatelia sieti®®) a subjekty verejného sektora,’®) ktori vlastnia, spravuji alebo
kontroluju fyzicku infrastruktaru, st povinni na zéklade Ziadosti poskytnut’ uradu vSetky
informacie stuvisiace s vykonanim analyzy podla § 4 ods. 5 pism. s).

§ 16

(1) Podnik, drzitel’ individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii, drzitel’ individualneho
povolenia na pouzivanie Cisel, ziadatel’ o vydanie individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii a ziadatel’ o vydanie individualneho povolenia na pouZzivanie Cisel je povinny na
zaklade odovodnenej ziadosti uradu, ktorej sucast’ou je aj informacia o ucele pouzitia
pozadovanych informacii, predlozit’ informacie v rozsahu $pecifikovanom v ziadosti, v
elektronicky dostupnom formate a v primeranej lehote ur¢enej uradom, ktoré st primerané a
objektivne potrebné na

a) overovanie plnenia podmienok podl'a § 13, § 34, § 35, 8§47, 8§55, § 88,§ 101 az 103 a
dodrziavania povinnosti ulozenych podl'a § 66 ods. 1,

b) overovanie plnenia podmienok v§eobecného povolenia pri prijati podnetu alebo staznosti,
navrhu na rieSenie sporu, alebo pri zistovani skutkového stavu tiradom z jeho vlastne;j
iniciativy,

¢) posudzovanie ziadosti o vydanie povolenia na pouzivanie ¢isel alebo ziadosti o vydanie
povolenia na pouzivanie frekvencii,

d) uverejnovanie prehl’adov o kvalite a cenach sluzieb v zaujme koncovych uzivatelov,
e) zhromazd’ovanie Statistickych tdajov alebo pre vypracovanie sprav alebo studii,

f) vykonavanie cenovej regulacie a analyzy trhu vratane udajov o nadvazujucich trhoch alebo
maloobchodnych trhoch stvisiacich s trhmi, ktoré st predmetom analyzy trhu,

g) zabezpecenie efektivneho vyuzivania a spravy frekvencného spektra a zdrojov ¢islovania,
h) vyhodnocovanie buduceho vyvoja sieti alebo sluzieb, ktory by mohol mat’ vplyv na
vel’koobchodné sluzby ponukané inym podnikom, na geografické pokrytie izemia, na
konektivitu ponukanu koncovym uZzivatel'om alebo na urcenie geografickych oblasti na zéklade
geografického prieskumu podla § 31,

1) vykonédvanie geografickych prieskumov podla § 31,

j) monitorovanie trhu elektronickych komunikécii,

k) odpovedanie na odévodnené ziadosti organu europskych regulatorov o informacie,

I) vypocet obratu podla § 124 ods. 7.

(2) Ak je informaciou a pozadovanou informaciou podla odseku 1 osobny udaj, povinny
subjekt podl'a odseku 1 poskytne vylu¢ne udaj v anonymizovanej podobe.



(3) Informécie uvedené v odseku 1 pism. a), b) a d) az k) sa mézu vyzadovat len od subjektu,
ktory je podnikom.

(4) Ak ide o prava na pouzivanie frekvencii z frekvencného spektra, informéacie uvedené v
odseku 1 sa musia tykat’ najmé u¢inného a efektivneho vyuzivania frekvencného spektra, ako aj
suladu s poziadavkami na pokrytie a kvalitu sluzieb spojenymi s prdvami na poZzivanie
frekvencii.

(5) Urad nesmie opakovane pozadovat’ informacie od subjektov podl'a odseku 1, o ktoré
predtym poziadal organ eurdpskych regulatorov, ak organ eurdpskych regulatorov poskytol
ziskané informéacie tradu.

§17
Verejné konzultacie

(1) Pred prijatim opatrenia, ktoré bude mat’ zna¢ny vplyv na relevantny trh alebo obmedzenia
podla § 32 ods. 2 a 3, ktoré bude mat’ znacny vplyv na relevantny trh, alebo ak tak ustanovi
tento zakon, okrem opatreni prijatych podl'a § 128 a 129, tirad umozni dotknutym osobam
vyjadrit’ sa k navrhu tohto opatrenia alebo obmedzenia. Lehota na vyjadrenie je 30 dni odo diia
zverejnenia navrhu opatrenia alebo obmedzenia; v zlozitych pripadoch méze byt lehota
prediZena najviac na 60 dni. Urad zverejni navrh opatrenia alebo obmedzenia v takej forme
alebo takym spdsobom, ktory umozni koncovym uzivatel'om so zdravotnym postihnutim
vyjadrit’ sa k navrhu opatrenia alebo obmedzenia. Urad méze konzultaciu ukongit’ a navrh
opatrenia stiahnut’ aj pred uplynutim lehoty na vyjadrenie.

(2) Ak ide o konzultaciu navrhu opatrenia, ktoré je konzultované podl'a odseku 1 v stvislosti s
vyberovym konanim na pridelenie frekvencii (d’alej len ,,vyberové konanie®), trad informuje
skupinu pre politiku radiového frekvenéného spektra o tomto navrhu opatrenia suc¢asne s jeho
zverejnenim na konzultatnom mieste podl'a odseku 4.

(3) Urad v primeranej miere zohl'adni stanovisk4 koncovych uzivatel'ov, najmi spotrebitelov a
koncovych uzivatel'ov so zdravotnym postihnutim, vyrobcov a podnikov, uplatnené v stvislosti
s pravami koncovych uzivatel'ov a spotrebitel'ov vratane prava na rovnaké zaobchadzanie a
moznosti vyberu pre koncovych uzivatel'ov so zdravotnym postihnutim pri poskytovani verejne
dostupnych sluzieb, najmé ak maju vyznamny vplyv na trh.

(4) Na ucel konzultacii Grad zriadi a spravuje na svojom webovom sidle konzultaéné miesto. Na
svojom webovom sidle trad sucasne zverejni pravidla upravujiice postup tradu a dotknutych
0s6b pri konzultacidch. Urad v primeranej miere zohl'adni a vyhodnoti vietky stanoviska
uplatnené v konzultacii. Navrhy opatreni a obmedzeni podl'a odseku 1, predlozené pripomienky
okrem informacii, ktoré si oznacené ako predmet obchodného tajomstva, a vysledky konzultacii
vratane vyhodnotenia pripomienok zverejiiuje urad na konzultanom mieste.

(5) Vysledky konzultacii vratane vyhodnotenia pripomienok urad zverejni na konzultacnom
mieste do troch mesiacov od uplynutia lehoty na vyjadrenie podl'a odseku 1.

(6) Postup podl'a odsekov 1 az 5 sa primerane pouZije aj na uskutocnenie konzultacie podla § 4

ods. 5 pism. s).
§18



Nadnarodné konzultacie

(1) Ak néavrh opatrenia vydaného tiradom bude mat’ vplyv na obchodovanie medzi ¢lenskymi
Statmi, urad po zverejneni vysledkov verejnych konzultacii spristupni tento névrh opatrenia s
odovodnenim Europskej komisii, organu eurdpskych reguldtorov a ndrodnym regulaénym
organom Clenskych §tatov v stilade s § 6, ak ide o opatrenie, ktoré sa tyka

a) uloZenia povinnosti stivisiacich s prepojenim sieti a pristupom podl'a § 58 a 59,
b) testu troch kritérii podla § 62,

C) analyzy relevantného trhu vratane vymedzenia relevantného trhu z vecného a geografického
hl'adiska a navrhovanych povinnosti, ak Grad dospel k zaveru, Ze na trhu posobi podnik s
vyznamnym vplyvom,

d) cenovej regulacie podla § 73 a 81.

(2) Narodné regulacné organy ¢lenskych Statov, organ eurdpskych regulatorov a Eurdpska
komisia mo6zu tiradu predlozit’ pripomienky k navrhu opatrenia podla odseku 1 v lehote do
jedného mesiaca odo diia spristupnenia navrhu opatrenia Europskej komisii, organu eurépskych
regulatorov a narodnym regulacnym organom ¢lenskych Statov.

(3) Ak Eurdépska komisia vyda rozhodnutie, Ze irad moze navrhované opatrenie prijat, urad
vyda konecné opatrenie, pricom prihliadne na pripomienky predlozené podla odseku 2.

(4) Urad potas nasledujiicich dvoch mesiacov odo dita doruéenia vyjadrenia Eurdpskej komisie,
v ktorom vyjadri nazor, Ze prijatie navrhovaného opatrenia by vytvorilo prekazku vnatornému
trhu, alebo vyjadri vazne vyhrady k jeho suladu s pravom Eurdpskej unie, najma s ciel'mi
uvedenymi v § 1 nesmie prijat’ opatrenie navrhované podla odseku 1, ktoré sa tyka

a) testu troch kritérii alebo

b) vymedzenia trhu v analyze, postiidenia stavu hospodarskej sut'aze, zaverov analyzy alebo
urcenia podniku s vyznamnym vplyvom.

(5) Ak Eurépska komisia v lehote dvoch mesiacov vyda rozhodnutie, ktorym ulozi Gradu
povinnost’ stiahnut’ ndvrh opatrenia podl'a odseku 4, trad navrh opatrenia zmeni alebo stiahne
do siestich mesiacov od prijatia rozhodnutia Eurdpskej komisie. K zmenenému navrhu opatrenia
urad vykona verejné konzultacie a nadnarodné konzultacie.

(6) Ak Europska komisia vyjadri ndzor, ze prijatie navrhovaného opatrenia vo veci ulozenia,
zmeny alebo zruSenia povinnosti siivisiacich s prepojenim sieti a pristupom podl'a § 58 a 59
alebo povinnosti navrhovanych pre podnik s vyznamnym vplyvom by tvorilo prekazku na
vnutornom trhu, alebo vyjadri vazne vyhrady k jeho suladu s pravom Eurdpskej unie, trad
navrhované opatrenia nesmie prijat’ pocas nasledujtcich troch mesiacov odo dna doru¢enia
vyjadrenia Eur6pskej komisie podl’a tohto odseku.

(7) Pocas trojmesacnej lehoty podl'a odseku 6 trad spolupracuje s Eurdépskou komisiou a
organom eurdpskych regulatorov na navrhu opatrenia, pricom prihliada na nazory Gcastnikov
trhu.

(8) Pred uplynutim trojmesac¢nej lehoty podl'a odseku 6 irad moze



a) stiahnut alebo zmenit’ svoj navrh opatrenia, pricom prihliadne na vyjadrenie Europske;j
komisie podla odseku 6 a na stanovisko organu eurdpskych regulatorov, alebo

b) ponechat’ ndvrh opatrenia bez zmien.

(9) Ak Eurépska komisia do jedného mesiaca od uplynutia trojmesacnej lehoty podl'a odseku 6
vyda odporucanie, v ktorom poziada tirad, aby navrh opatrenia zmenil alebo stiahol, urad do
jedného mesiaca od vydania odporti¢ania Europskej komisie oznami Europskej komisii a organu
europskych regulatorov konec¢né znenie prijatého opatrenia. Ak je potrebné vykonat’ verejné
konzultacie a nadnarodné konzultacie, uvedenti lehotu je mozné predizit. Ak napriek
odportcaniu vydanému Europskou komisiou urad navrhované opatrenie ponecha nezmenené,
oznami Eurépskej komisii kone¢né znenie opatrenia podla odseku 8 spolu s odéovodnenim
svojho rozhodnutia.

(10) Ak Europska komisia prijme rozhodnutie o stiahnuti svojich vyhrad, tirad do jedného
mesiaca od vydania rozhodnutia Eurdpskej komisie oznami Eurdpskej komisii a organu
eur6pskych regulatorov konecné znenie prijatého opatrenia.

(11) Ak Europska komisia do jedného mesiaca od uplynutia trojmesacnej lehoty podl’a odseku
6 prijme rozhodnutie, ktorym uloZzi tradu, aby navrh opatrenia, ktory sa tyka § 59 alebo § 78
0ds. 5, stiahol a organ europskych regulatorov sa stotoznil s vyhradami Eurdpskej komisie, Girad
prihliadne na odévodnenie rozhodnutia Eurdpskej komisie. K zmenenému névrhu opatrenia tirad
vykona verejné konzultacie a nadndrodné konzultacie.

(12) Urad médze kedykol'vek navrhované opatrenie podl'a odseku 1 stiahnut’.

(13) Urad oznami Eurdpskej komisii a organu eurépskych regulatorov vietky prijaté koneéné
opatrenia podl’a odseku 1.

(14) Ak je vo vynimocnych pripadoch potrebné konat’ v zaujme ochrany hospodarskej sutaze a
ochrany zaujmov uzivatel'ov, urad bezodkladne vyda primerané docasné opatrenie, priCom
postup podla odsekov 1, 4 a 6 sa neuplatni. Urad dogasné opatrenie spolu s jeho oddévodnenim
bezodkladne oznadmi Eurdpskej komisii, organu eurdpskych regulatorov a narodnym regulaénym
organom c¢lenskych §tatov. Na rozhodnutie uradu, ktorym sa do¢asné opatrenie zmeni na
rozhodnutie vo veci alebo ktorym sa prediZi jeho Géinnost’, sa vztahuji odseky 1, 4 a 6.

§19
Harmoniza¢né postupy
(1) Urad zohl'adniuje v ¢o najvécsej miere odporucania prijaté Eurépskou komisiou, ktoré
Eurépska komisia vyda a zverejni, ak zisti, Ze regulacné opatrenia vykonavané uradom alebo

prislusnym orgdnom podl'a tohto zakona by mohli vytvorit’ prekazky na vnatornom trhu.

(2) Ak urad nezohl'adni odportcanie Europskej komisie podl'a odseku 1, zasle o tom informaciu
Europskej komisii spolu s odévodnenim.

§ 20

Normalizacia



(1) Urad pri regulécii elektronickych komunikacii prihliada na technické normy a technické
$pecifikacie pre siete a sluzby, ktorych zoznam je zverejneny v Uradnom vestniku Eurépskej
unie, ak je to potrebné na zabezpecenie interoperability sluzieb, prepojitel'nosti medzi
koncovymi bodmi siete, pripojenia zariadenia na odpocuvanie a zaznamenavanie prevadzky v
sieti podl'a § 117 ods. 15 pism. b), ul'ahcenie zmeny poskytovatel'a a prenositel’nosti ¢isel a
identifikatorov, ako aj na zlepSenie slobody vyberu pre koncovych uzivatel'ov.

(2) Ak technické normy a technické $pecifikacie nie st zverejnené v Uradnom vestniku
Eur6pskej tnie v zozname nezavaznych technickych noriem a technickych Specifikacii,
pouzivaju sa technické normy alebo technické Specifikacie prijaté europskymi normalizaénymi
organizaciami.

(3) Ak technické normy a technické $pecifikacie podl'a odseku 2 neexistuju, pouZziji sa
medzinarodné normy alebo odporticania prijaté Medzinarodnou telekomunikac¢nou uniou,
Eurépskou konferenciou postovych a telekomunikacnych sprav, Medzinarodnou organizaciou
pre normalizaciu, Medzinarodnou elektrotechnickou komisiou alebo Opera¢nou skupinou
internetového inzinierstva.

(4) Podnik je povinny zverejnit’ na svojom webovom sidle technické Specifikacie pontukanych
rozhrani verejnych sieti, na ktoré sa pripajaju koncové zariadenia, v lehote najneskér 15 dni pred
uvedenim rozhrani do prevadzky.

Tretia hlava
Zriad’ovanie sieti

§21
Prava k cudzim nehnutel’nostiam

(1) Podnik mdze v nevyhnutnom rozsahu, a ak je to vo verejnom zaujme, zriad’ovat’ a
prevadzkovat’ verejné siete a stavat’ a umiestiiovat’ ich vedenia alebo ich iné Casti, ako aj
pridruzené prostriedky, na cudzej nehnutelnosti alebo v cudzej nehnutel'nosti alebo cudzie
nehnutelnosti nimi krizovat’. Vlastnikovi takejto nehnutel'nosti patri za obmedzenie v obvyklom
uzivani nehnutel'nosti podl'a prvej vety primerana ndhrada. Ak vlastnik namieta splnenie
podmienok na uplatnenie prava podl'a prvej vety, splnenie podmienok postdi na navrh vlastnika
alebo podniku prislusny stavebny urad, a ak taky nie je, tak v samostatnom konani regionalny
tirad Uradu pre izemné planovanie a vystavbu Slovenskej republiky, v ktorého obvode sa
nachadza dotknutd nehnutel'nost’ (dalej len ,,prislusny tirad*). Ak fyzicku infrastruktaru alebo iné
prvky siete uziva alebo ma uzivat’ okrem ich vlastnika aj iny podnik, na ucely verejného zaujmu
sa zohl'adiiuju aj skuto¢nosti, ktoré sa tykaju siete iného podniku.

(2) S pravami uvedenymi v odseku 1 su spojené tieto osobitné prava:

a) vstupovat’ v suvislosti so zriad’ovanim, prevadzkovanim, opravami a udrzbou vedeni na
cudziu nehnutel'nost’ alebo do cudzej nehnutel'nosti,

b) vykonavat’ nevyhnutné Gpravy pody a jej porastu, najma odstraiiovat’ a okliesnovat’ stromy a
iné porasty ohrozujlice bezpecnost’ a spolahlivost’ vedenia, ak to po predchadzajicej vyzve
neurobil vlastnik alebo uzivatel’ pozemku.

(3) Opravnenia podla odseku 1 moéze podnik vo vzt'ahu k izemiu vojenského obvodu,®) tzemiu
sluziacemu na zabezpecenie tloh obrany Statu, ktoré spravuje ministerstvo obrany alebo



pravnicka osoba v jeho zakladatel'skej alebo zriad’ovatel'skej pdsobnosti, a nehnutel'nosti, ktora je
na zéklade rozhodnutia vlady zaradena ako objekt obrannej infrastruktiry do kategorie objektov
osobitnej ddlezitosti alebo do kategérie d’alSich dblezitych objektov na obranu Statu podla
osobitného predpisu®) a je vo vlastnictve §tatu, uplatnit’ iba na zaklade pisomného sthlasu
ministerstva obrany alebo iného spravcu nehnutel’nosti.

(4) Povinnosti zodpovedajice opravneniam podl'a odseku 1 st vecnymi bremenami®®)
viaznucimi na dotknutych nehnutelnostiach. Navrh na vykonanie zaznamu do katastra
nehnutelnosti®) poda podnik v lehote do 90 dni od zriadenia verejnej siete, postavenia alebo
umiestnenia jej vedenia alebo jej inej ¢asti na cudzej nehnutel'nosti alebo v cudzej nehnutel'nosti
podl'a odseku 1; ak sa vSak vedenie alebo ina Cast’ siete na cudzej nehnutel'nosti zriad'uje, stavia
alebo umiestnuje v ramci vystavby liniovej stavby, navrh na vykonanie zdznamu do katastra
nehnutel'nosti poda podnik do 90 dni od ukonéenia vystavby liniovej stavby. Ak ddjde k prevodu
alebo prechodu vlastnictva siete alebo jej Casti, vratane pridruzenych prostriedkov, vo vzt'ahu ku
ktorej vznikli opravnenia podl'a odseku 1, opravnenia podla odseku 1 prechadzajii na nového
vlastnika, ak je podnikom.

(5) Ak sa podnik a vlastnik nehnutel'nosti nedohodnu inak, primerant ndhradu za obmedzenie v
obvyklom uZzivani nehnutelnosti, ku ktorému doslo uplatnenim prav podla odsekov 1 a 2, podnik
vyplati vlastnikovi nehnutel'nosti v lehote, v ktorej je povinny podat’ navrh na vykonanie
zaznamu do katastra nehnutel'nosti podl'a odseku 4, a to vo vyske dohodnutej s vlastnikom. Ak sa
vlastnik nehnutel'nosti a podnik nedohodnu na vyske nahrady, o vyske nahrady na navrh
vlastnika nehnutel'nosti alebo podniku rozhodne prislusny trad. Prislusny trad pri rozhodovani
mdze konania tykajuce sa jednej liniovej stavby zlucit’ do spolo¢ného konania a v pripade
potreby zachovania zasady hospodarnosti méze ¢ast’ konania tykajicu sa jedného alebo
viacerych vlastnikov vylucit’ na samostatné konanie. Podnik je povinny na zaklade vyzvy
prislusného tradu na vlastné ndklady zabezpecit’ znalecky posudok pre potreby urcenia vysky
primeranej nahrady za obmedzenie v obvyklom uzivani nehnutel'nosti. Ak vlastnik nehnutel'nosti
namietne skuto¢nosti, ktoré su obsahom znaleckého posudku, prislusny urad zabezpeci odborné
vyjadrenie alebo vysvetlenie znalca na i¢el posudenia skuto¢nosti, ktoré su dolezité na
rozhodnutie o sume nahrady za obmedzenie v obvyklom uzivani nehnutel'nosti. Naklady spojené
s vyhotovenim odborného vyjadrenia alebo vysvetlenia znalca su trovami konania, ktoré znasa

podnik.

(6) Podnik, ktory poskytuje verejnu siet’, je povinny pri vykone prav podla odseku 1 a 2 poc¢inat’
si tak, aby nespdsobil skodu na nehnutelnostiach alebo porastoch, a ak sa jej neda vyhnut’, aby ju
obmedzil na najmensiu moznt mieru. O zacati vykonu prava je povinny upovedomit’ vlastnika a
uzivatela dotknutej nehnutel'nosti, ak je znamy z verejne pristupného registra, najmenej 15 dni
vopred. Z dovodu havarie, vykonu prav podl'a zmluvy o poskytovani sluzieb alebo poruchy na
vedeni méze podnik vstipit’ na cudziu nehnutel'nost’ aj bez predchadzajiceho upovedomenia; v
takom pripade upovedomi vlastnika a uzivatel’a, ak je zndmy z verejne pristupného registra,
bezodkladne. Ak vlastnik alebo uzivatel’ dotknutej nehnutel'nosti nie je podniku znamy, alebo ak
sa vykon prav tyka vel'kého poctu vlastnikov alebo uzivatel'ov nehnutelnosti, podnik méze
vykonat’ upovedomenie o zacati vykonu prava podl’a odseku 1 aj verejnou vyhlaskou
prostrednictvom oznamenia tak, Ze sa oznamenie vyvesi pocas najmenej 30 dni na tradne;j tabuli
obce, ktorej katastralne izemie bude ¢innost'ou priamo dotknuté. Posledny den tejto lehoty sa
povazuje za den upovedomenia. Upovedomenie sa okrem tradnej tabule obce zverejni aj na
webovom sidle obce, ak ho ma obec zriadené, alebo inym spésobom v mieste obvyklym, najmi v
miestnej tla¢i alebo miestnom rozhlase a zverejni sa na webovom sidle podniku, ak ho ma podnik
zriadené. Obec je povinna bez zbytoéného odkladu poskytnit’ podniku sucinnost’, aby podnik



mohol vykonat’ upovedomenie v sulade s ustanoveniami tohto odseku. Obec je povinna vydat o
upovedomeni podniku na jeho Ziadost’ potvrdenie. V hlavnhom meste Slovenskej republiky
Bratislave a v meste KoSice plnia povinnosti obce podla tohto odseku mestské Casti.

(7) Po skonc¢eni nevyhnutnych prac je podnik povinny uviest’ nehnutel'nosti do predoslého stavu,
a ak to nie je mozné vzhl'adom na povahu vykonanych prac, do stavu zodpovedajuceho
predchadzajucemu celu alebo vyuzivaniu nehnutel'nosti. Ak to nie je mozné alebo ak je
vysledny stav nehnutelnosti horsi ako jej povodny stav alebo ak vznikla $koda, je povinny
vyplatit’ vlastnikovi nehnutel'nosti jednorazovi nahradu zodpovedajicu miere vzniknutej Skode.
Narok na jednorazovii ndhradu si musi vlastnik nehnutel'nosti uplatnit’ v prislusnom podniku do
dvoch rokov odo dna, ked’ sa dozvedel o skuto¢nosti, ze doslo k vzniku $kody, najneskor v§ak do
troch rokov odo dia, ked’ k vzniku $kody doslo. Ak sa podnik a vlastnik nehnutel'nosti na vyske
jednorazovej nahrady nedohodnu, kazdy z nich moéze podat’ sidu navrh na rozhodnutie.

(8) Pri posudzovani verejného zaujmu sa zohl'adituju najma skutoc¢nosti, ¢i

a) siet’ sluzi alebo ma sluzit’ na poskytovanie sluzieb s pouzitim frekvencii pridelenych
individualnym povolenim,

b) sa siet’ poskytuje alebo mé poskytovat’ na celom uzemi Slovenskej republiky,

¢) prostrednictvom siete je alebo ma byt’ poskytovana interpersondlna komunikacné sluzba
vratane plnenia povinnosti podla § 93 a 94,

d) je alebo ma byt prostrednictvom siete poskytovana univerzalna sluzba,
e) siet’ je alebo ma byt prepojena podla § 57, alebo
f) siet’ je alebo ma byt sti¢ast'ou vysokorychlostne;j siete.
(9) Urad na ziadost’ podniku potvrdi, Ze existujii skuto&nosti podl'a odseku 8.
(10) Dotknuty podnik je dotknutou pravnickou osobou®”) v konaniach podla Stavebného zakona.

(11) Do projektu stavby sa musi zakreslit’ trasa vSetkych znamych vedeni v mieste stavby. Za
splnenie tejto povinnosti zodpoveda projektant. Stavebnik alebo nim povereny projektant vyziada
vyjadrenie dotknutych podnikov o existencii tras podzemnych vedeni alebo nadzemnych vedeni,
radiovych tras v mieste stavby a 0 moznosti rusenia radiového prenosu, ako aj iné potrebné udaje
na ucel vypracovania projektovej dokumentécie pred jej vypracovanim. Ak je vydanie zavdzného
vyjadrenia spojené s tthradou primeranych nakladov,) lehota na jeho vydanie neuplynie skor,
nez su tieto naklady uhradené.

(12) Podnik ako dotknuta pravnicka osoba je povinny vo vyjadreniach re§pektovat’ vSeobecné
zasady krizenia a subehu podzemnych vedeni inzinierskych sieti.

(13) Vydavanie rozhodnuti o povoleni stavby na vedenia organmi verejnej spravy nesmie byt v
konflikte zaujmov, ak tieto organy vykonavaju aj ¢innosti stvisiace s vlastnictvom alebo
prevadzkovanim verejnych sieti alebo verejne dostupnych sluzieb alebo st vlastnikom
dotknutych nehnutel'nosti. Ak takyto konflikt zaujmov hrozi, na urcenie prislusného stavebného
uradu sa primerane pouZiju ustanovenia osobitného predpisu.5e)



(14) Ak podnik umiestni svoju siet’ alebo pridruzené prostriedky na cudzej nehnutel'nosti alebo v
cudzej nehnutel'nosti na zdklade stihlasu vlastnika alebo uzivatel'a nehnutel'nosti, alebo na
zaklade zmluvy s vlastnikom nehnutel'nosti alebo uzivatel'om nehnutel'nosti, prava a povinnosti
alebo iné podmienky z takéhoto stihlasu alebo z takejto zmluvy prechédzaji na pravnych
nastupcov podniku a neskorsich vlastnikov alebo uzivatel'ov nehnutel'nosti. Pravo podniku
vyplyvajlice zo suhlasu alebo zmluvy podla prvej vety sa povazuje za iné pravo k pozemku alebo
stavbe podla osobitného predpisu.®®) Za pravneho nastupcu podniku sa povazuje aj neskorsi
vlastnik prvkov siete alebo pridruzenych prostriedkov, ktorych sa stihlas alebo zmluva tyka.
Odsek 4 posledna veta sa primerane pouZije na vecné bremena,*) z ktorych vyplyva opravnenie
podniku umiestnit’ siet’, jej ¢ast’ alebo pridruzené prostriedky na cudzej nehnutel'nosti alebo v
cudzej nehnutel'nosti alebo nimi cudziu nehnutel'nost’ krizovat'.

(15) Ak ma podnik vlastnicke pravo alebo iné pravo k nehnutelnosti, na zriadenie podzemne;j
telekomunikacnej pripojky vysokokapacitnej siete s dizkou do 100 m sa pouzije postup vynimky
z povol'ovania ustanoveny osobitnym predpisom®®2) a nevyzaduje sa nai rozhodnutie o
stavebnom zamere ani ohlasenie podl'a Stavebného zakona.

(16) Rozhodnutie o stavebnom zamere ani ohlasenie sa nevyzaduje pre stavebnu Gipravu
existujucej nadzemnej stavby vedenia, ktora spo¢iva v doplneni nového nadzemného kabla alebo
iného prvku vedenia, ak sa iou nemeni trasa vedenia a jeho ochranné pasmo.

(17) Stavbyveduci liniovej stavby vedenia, na ktort sa vydalo rozhodnutie o stavebnom zamere,
je opravneny po ukonceni stavebnych prac zvolat’ kontrolna prehliadku stavby, ktorej ucelom je
preverenie, Ci sa stavba zrealizovala v stilade s overenym projektom stavby. Ak sa kontrolnou
prehliadkou zisti, Ze sa stavba postavila v stlade s overenym projektom stavby, kolaudacia
takejto stavby podla Stavebného zékona sa nevyzaduje.

§21a

Prislusny organ vystavi pisomné potvrdenie podla osobitného predpisu®?) do 14 dni od
dorucenia ziadosti prevadzkovatel’a siete alebo ktorejkol'vek dotknutej strany.

§22
Spolo¢né umiestnenie a vyuZivanie prvkov siete a pridruZenych prostriedkov

(1) Ak podnik zriadil siete alebo pridruzené prostriedky vo verejnom zaujme podl'a § 21 s
obmedzenim vlastnickeho prava k pozemkom alebo stavbam, alebo ak boli pozemky, stavby a
prava k nim vyvlastnené, urad mdze na zaklade navrhu alebo z vlastného podnetu, za ucelom
ochrany zivotného prostredia, verejného zdravia, bezpecnosti Statu alebo splnenia ciel'ov
uzemného planovania, uloZit’ rozhodnutim povinnost’ spolo¢ného umiestnenia a spolo¢ného
vyuzivania siete a pridruzenych prostriedkov.

(2) Urad v rozhodnuti podl'a odseku 1 méze rozhodnit’ o spoloénom vyuzivani majetku, najméi
pozemkov, budov, vstupov do budov, elektroinstalacie budov, stoZiarov, antén, vezi a inych
nosnych zariadeni, kdblovodov, rar, vstupnych $acht, rozvodnych skriii a o povinnosti na
ul’ahcenie koordinacie stavebnych prac.

(3) Urad pred vydanim rozhodnutia podl'a odseku 1 zabezpedi, aby sa vietky dotknuté strany
mohli vyjadrit’ k navrhu rozhodnutia v ramci konzultacie. Lehota na vyjadrenie nesmie byt’
kratgia ako 30 dni. Na &as konania konzultacie, trad konanie prerusi. Urad je povinny vysledky
konzultacie zohl'adnit’ v rozhodnuti, v ktorom ur¢i aj pravidla pre ur€enie ceny a rozdelenie



nakladov. Urad je dotknutym organom pri prerokovani stavebného zameru, v konani o
stavebnom zdmere alebo pri nariad’ovani stavebnych prac, ak si to vyhradi aj pri overovani
projektu stavby, pri kolaudacii stavby, pri zmene v uzivani stavby, pri pred¢asnom uzivani
stavby, pri doasnom uZzivani stavby alebo pri odstraneni stavby, ak sa spolo¢né pouzivanie
zariadeni uplatiiuje v procese tohto konania.

(4) Dotknutou stranou podla odseku 3 sa rozumie ten, o koho pravach, pravom chranenych
zaujmoch alebo povinnostiach sa ma konat” alebo koho prava, pravom chranené zaujmy alebo
povinnosti mézu byt’ rozhodnutim priamo dotknuté.

§ 23

(1) Kazdy je povinny pocinat’ si tak, aby svojou ¢innost'ou neposkodzoval vedenia alebo
telekomunika¢né zariadenia a nerusil prevadzku sieti alebo sluzieb a neopravnene nezasahoval do
siete a do poskytovania sluzieb, inak zodpoveda za Skodu, ktort tym podniku spdsobil.

(2) Vlastnik a uzivatel’ nehnutel'nosti je povinny dbat’, aby pri uzivani nehnutel'nosti
neposkodzoval siete a zariadenia a nerusil prevadzku sieti a ich vedeni, najmi nadzemnych a
podzemnych kablovych vedeni. Vlastnik nehnutel'nosti ma pravo na primerant nahradu za
obmedzenie v obvyklom uzivani nehnutel'nosti z dovodu ochranného pasma. Ak sa vlastnik
nehnutelnosti s podnikom na vyske primeranej nahrady nedohodnt, postupuje sa pri urceni
vysky nahrady podl'a § 21 ods. 5.

(3) Vlastnik nehnutel'nosti je povinny udrziavat’ porasty na pozemkoch v ochrannom pasme tak,
aby neohrozovali bezpecnost’ a spolahlivost’ sieti a ich vedenia. Ak tak po predchadzajucej vyzve
podniku v stlade s § 21 ods. 6 nevykona vlastnik alebo uzivatel’ nehnutel'nosti, pravo odstranit’
porasty ma podnik.

(4) Na ochranu sieti sa zriad’uje ochranné pasmo. Ochranné pasmo vznika diiom nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o stavebnom zadmere alebo diiom overenia projektu ohlasenej
stavby.>?) V ostatnych pripadoch vznika diiom vybudovania vedenia.

(5) Ochranné pasmo zanika
a) trvalym odstranenim vedenia,
b) trvalym vyradenim vedenia z prevadzky alebo

¢) z dovodu zaniku opravnenia na vybudovanie vedenia podl'a osobitného predpisu, ak podnik v
urcenej lehote nevybuduje vedenie.

(6) Podnik je povinny podat’ navrh na vymaz vecného bremena z katastra nehnutel'nosti do
tridsiatich dni od zaniku ochranného pasma.

(7) Ochranné pasmo vedenia je $iroké 0,5 m od osi jeho trasy po oboch stranach a prebicha po
celej dizke jeho trasy. Ochranné pasmo vedeni vstupujucich do elektronického komunikaéného
uzla, v dizke vedeni 15 m od uzla, je 10 m od osi vedenia, pri¢om elektronickym komunikadnym
uzlom sa rozumie fyzicky bod prepojenia sieti, v ktorom sa prepajaji vedenia medzi najmene;j
dvoma poskytovate'mi narodnych sieti a najmenej dvoma poskytovate'mi nadnarodnych sieti.
Hibka a vyska ochranného pasma vedenia, ako aj ochranného pasma vedeni vstupujucich do
elektronického komunika¢ného uzla, je 2 m od trovne zeme, ak ide o podzemné vedenic a 2 m
pod trovinou a nad urovilou vedenia, ak ide o nadzemné vedenie.



(8) Podnik je povinny pri posudzovani a povol'ovani aktivit v ochrannom pésme svojich vedenti,
najma pri budovani inych vedeni inzinierskych sieti, reSpektovat’ v§eobecné zasady kriZenia a
subehu vedeni inzinierskych sieti. V ochrannom péasme je bez suhlasu prislusného podniku alebo
vykonatel'ného rozhodnutia stavebného tradu zakazané

a) umiestiiovat’ stavby, zariadenia a porasty, vykonavat’ zemné prace, ktoré¢ by mohli ohrozit’
vedenie alebo bezpecnu prevadzku siete,

b) vykonavat’ prevadzkové ¢innosti spojené s pouzivanim strojov a zariadeni, ktoré rusia
prevadzku sieti, pridruzenych prostriedkov a sluzieb.

(9) Obmedzenia v ochrannom pasme sa nevzt'ahuju na ¢innosti vlastnika alebo prevadzkovatel'a
fyzickej infrastruktary, na prvkoch ktorej je siet’ alebo telekomunikacné zariadenie umiestnené a
ktoré vlastnik alebo prevadzkovatel’ fyzickej infrastruktury vykonava pri zabezpecovani
prevadzky a udrzby fyzickej infrastruktiry vratane stavebnych uprav fyzickej infrastruktary.

(10) Ak tak po predchadzajucej vyzve podniku alebo prevadzkovatel’a siete neurobi vlastnik
alebo uZivatel’ vedenia, telekomunika¢ného zariadenia alebo inej veci, podnik alebo
prevadzkovatel siete je opravneny odstranit’ vedenia, telekomunikac¢né zariadenia alebo iné veci,
ktoré boli bez stihlasu podniku, prevadzkovatel’a siete alebo iné¢ho pravneho titulu

a) umiestnené na alebo vo fyzickej infrastruktire podniku alebo prevadzkovatel’a siete,
b) umiestnené na alebo v pridruzenom prostriedku,
¢) akokol'vek inak pripevnené k vedeniu alebo telekomunika¢nému zariadeniu, alebo inej veci.

(11) Predchadzajica vyzva podniku alebo prevadzkovatela siete podl'a odseku 10 nie je
potrebna, ak vlastnik vedenia, telekomunika¢ného zariadenia alebo inej veci nie je znamy, ak nie
je zastihnutel'ny vo svojom bydlisku alebo sidle alebo vec neznesie odklad, a to najmai ak je
bezprostredne ohrozeny zivot alebo zdravie I'udi alebo majetok, alebo je ohrozena riadna
prevadzka vedenia alebo telekomunika¢ného zariadenia.

(12) Prevadzkovatel siete nezodpoveda za skodu, ktora spdsobi podniku vykonom prava podl'a
odsekov 10 a 11.

(13) Podnik zodpoveda za skodu, ktoru spdsobi prevadzkovatelovi siete neopravnenym
uzivanim fyzickej infrastruktary prevadzkovatela siete, vratane nakladov, ktoré
prevadzkovatel'ovi siete vzniknu v stvislosti s vykonom prava podl’a odsekov 10 a 11.
Spristupnenim fyzickej infrastruktiry podla ustanoveni § 26 alebo § 29, nie je dotknuté pravo
prevadzkovatel’a siete na nahradu Skody spdsobenej predchadzajucim neopravnenym uzivanim
fyzickej infrastruktary, ako ani pravo na vydanie bezdévodného obohatenia za predchadzajuce
neopravnené uzivanie fyzickej infrastruktary.

§24
Prelozka vedeni a telekomunika¢nych zariadeni

(1) Prelozkou vedenia je premiestnenie niektorych jeho prvkov alebo zmena jeho trasy. Za
prelozku vedenia sa povazuje aj vybudovanie nového vedenia, ktoré funkéne nahradi pdvodné
vedenie. Prelozkou telekomunikaéného zariadenia je jeho premiestnenie na iné miesto vratane
premiestnenia suvisiacej fyzickej infrastruktury alebo pridruZzenych prostriedkov. Za prelozku



telekomunika¢ného zariadenia sa povazuje aj vybudovanie alebo inStaldcia nového
telekomunika¢ného zariadenia, ktoré funk¢ne nahradi pdvodné zariadenie.

(2) Ak nejde o prelozku, ktorti vykona podnik z vlastného podnetu, mozno vykonat prelozku len
po dohode s podnikom a za podmienok s podnikom dohodnutych. Ak je sucastou prelozky
telekomunika¢ného zariadenia podl'a odseku 1 aj premiestnenie suvisiacej fyzickej infrastruktury,
ktora nepatri podniku, mozno vykonat’ premiestnenie tejto stivisiacej fyzickej infrastruktury len
po dohode s jej vlastnikom.

(3) Prelozku mozZe podnik vykonat’ najmé na zaklade ziadosti vlastnika alebo uZivatel'a
nehnutelnosti, na ktorej alebo v ktorej sa vedenie alebo zariadenie nachadza, alebo iného
subjektu, v ktorého zaujme je vykonanie prelozky (d’alej len ,,ziadatel’ o prelozku®).

(4) Ak sa podnik a Ziadatel’ o preloZzku nedohodnti pisomne inak, naklady spojené s prelozkou
znasa ziadatel’ o prelozku. Ak prelozkou zaroven déjde k modernizacii vedenia alebo
telekomunika¢ného zariadenia, naklady na modernizaciu uhradza podnik, ak sa podnik a Ziadatel’
o prelozku nedohodnt pisomne inak.

(5) Vykonanie prelozky vykond a zabezpeci podnik, ak sa so ziadatel'om o prelozku pisomne
nedohodne inak, ak nejde o prelozku podl'a odseku 6.

(6) Ak prelozka bola vyvolana stavebnou ¢innost’ou ziadatel'a o prelozku a prelozka bola
povolena rozhodnutim o stavebnom zamere®) vydanym v prospech ziadatel’a o prelozku,
vykonanie prelozky zabezpeci ziadatel’ o prelozku len po dohode a pod dohl'adom podniku alebo
prevadzkovatela siete. Ustanovenie odseku 3 tym nie je dotknuté.

(7) Prelozkou vratane suvisiacej fyzickej infrastruktiry alebo pridruzenych prostriedkov,
nedochadza k zmene vlastnictva vedenia alebo telekomunika¢ného zariadenia a to bez ohl'adu na
to, kto vykonanie prelozky zabezpe€oval, alebo na koho naklady bola prelozka vykonana.

Pristup k infras$truktire
§25
Pristup k informaciam na tcely budovania vysokokapacitnych sieti

(1) Prevadzkovatelia sieti®®) a subjekty verejného sektora,*®) ktori st povinni poskytntt’
informacie podl'a osobitného predpisu,®) st povinni poskytnut’ jednotnému informa¢nému
miestu aj informaciu o urovni obsadenosti fyzickej infrastruktiry, ktortt maju k dispozicii v
elektronickej podobe.

(2) Ustredny orgéan $tatnej spravy na tseku kritickej infrastruktiry®?) a Urad jadrového dozoru
Slovenskej republiky ur¢ia na zaklade riadne opodstatnenych a primeranych dévodov kritickt
infrastrukttru, na ktort sa nevzt'ahuje povinnost’ podl'a odseku 1 a osobitného predpisu.®3)

(3) Subjekty verejného sektora,5?) ktoré vlastnia, spravuji alebo kontroluju fyzicka
infrastrukttru a prevadzkovatelia sietis?) nie st povinni poskytovat’ jednotnému informa¢nému
miestu informacie podla osobitného predpisu,) ak sa informacie tykaju kritickej infrastruktary
podla odseku 2 alebo fyzickej infrastruktary, na ktoru sa podla osobitnych predpisove4)
nevzt'ahuje povinnost’ poskytovat’ informacie, najma ak ide o fyzicku infrastruktaru sluZiacu na
zabezpecenie obrany §tatu, bezpecnosti §tatu alebo ak je to potrebné na zabezpecenie ochrany
utajovanej skuto¢nosti alebo limitovanej informacie.



(4) Ustredny orgéan $tatnej spravy na tseku kritickej infrastruktary a Urad jadrového dozoru
Slovenskej republiky

a) ur¢ia na zéklade riadne opodstatnenych a primeranych dovodov druhy stavebnych prac
povazovanych za prace, ktoré suvisia s kritickou infrastruktiurou, na ktoré sa nevztahuje
povinnost’ podl'a osobitného predpisu,®s)

b) poskytnu uradu odévodnenie, kritéria a podmienky uplatiiovania vynimiek na tieto druhy
stavebnych prac, ktoré tirad zverejni prostrednictvom jednotného informac¢ného miesta.

(5) Ministerstvo ur¢i na zaklade analyzy vykonanej iradom podl'a § 4 ods. 5 pism. s) druhy
stavebnych prac s obmedzenym rozsahom najma z hl'adiska hodnoty, velkosti alebo trvania, na
ktoré sa nevzt'ahuje povinnost’ podl'a osobitného predpisu,®) a poskytne tradu odévodnenie,
kritéria a podmienky uplatiiovania vynimiek na tieto druhy stavebnych prac, ktoré urad zverejni
prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta.

(6) Subjekt verejného sektora, ktory vlastni, spravuje alebo kontroluje fyzickua infrastruktaru, a
prevadzkovatel sieti nie su povinni poskytovat’ jednotnému informa¢nému miestu informacie
podl'a osobitného predpisu,®) ak ide o druhy stavebnych prac uvedené v odseku 4 alebo odseku
5.

(7) Povinnost’ podla osobitného predpisu®) sa z dovodov zabezpecenia obrany $tatu a
bezpecnosti $tatu, ochrany utajovanych skutoc¢nosti alebo limitovanych informacii podla
osobitnych predpisov®) tiez nevztahuje na stavebné prace tykajuce sa fyzickej infrastruktary
sluziacej na zabezpecenie obrany $tatu a bezpecnosti Statu.

(8) Jednotné informaéné miesto musi spiiiat’ poziadavky tykajiice sa informaénych technologii
verejnej spravy podla osobitného predpisu.®2) Podrobnosti o Struktare, forme a sposobe
poskytovania informacii tykajucich sa transparentnosti fyzickej infrastruktiry podl'a odseku 1 a
planovanych stavebnych prac podl'a osobitného predpisu®®) jednotnému informa¢nému miestu
ustanovi vSeobecne zavidzny pravny predpis, ktory vyda trad.

(9) Ziadost' o prieskum fyzickej infrastruktiry podla osobitného predpisut®) okrem
identifika¢nych udajov a kontaktnych udajov ziadatel'a a osoby opravnenej konat’ v jeho mene
obsahuje aj

a) identifikaciu prvku a popis prvku vysokokapacitnej siete, ktory sa ma inStalovat’,

b) geograficku oblast’, v ktorej pozaduje prieskum konkrétnych prvkov fyzickej infrastruktury
vymedzenu jednoznacne ur¢enym zdujmovym Uzemim, najmé ulicami, adresnymi bodmi alebo
polygénom zakreslenym v mape, ktoré nemdze byt’ vicsie ako katastralne Gizemie.

(10) Za den prijatia ziadosti sa povazuje deni dorucenia tiplnej ziadosti, ktora ma nalezitosti
podla odseku 9 a osobitného predpisu.®®) Prevadzkovatel sieti alebo subjekt verejného sektora,
ktorému sa dorucila netplna Ziadost,, je povinny vyzvat Ziadatela na jej doplnenie do desiatich
dni odo dia dorucenia Ziadosti.

(11) Urad poskytuje tidaje z jednotného informa¢ného miesta do informa&ného systému
uzemného planovania a vystavby vratane osobnych tdajov bez sthlasu dotknutych 0soéb v
rozsahu, $truktare, forme a kvalite nevyhnutnej na tcely podl'a osobitnych predpisov.s6d)

§26



Pristup k existujicej fyzickej infrastruktare

(1) Ustredny orgéan $tatnej spravy na tseku kritickej infrastruktary a dotknuté ostatné Gstredné
organy Statnej spravy®e) poskytnu uradu zoznam kategorii fyzickej infrastruktary a kritéria
uplatilované na ich uréenie podla osobitného predpisu,®f) ktoré urad zverejni prostrednictvom
jednotného informa¢ného miesta.

(2) Do zoznamu kategorii fyzickej infrastruktiry podla odseku 1 sa z dévodov a na zaklade
kritérii zabezpecenia obrany $tatu, bezpecnosti Statu, ochrany utajovanych skutocnosti a
limitovanych informacii podla osobitnych predpisove®) zarad’uje aj kategoria fyzicke;j
infrastruktiry sluziacej na zabezpecenie obrany Statu a bezpecnosti Statu.

(3) Ziadost o pristup k fyzickej infrastrukture podl'a osobitného predpisuc) okrem
identifika¢nych udajov a kontaktnych udajov ziadatel'a a osoby opravnenej konat’ v jeho mene
obsahuje aj

a) identifikaciu prvku a popis prvku vysokokapacitnej siete, ktory sa ma instalovat’, ktory
obsahuje najma situacny vykres stavby, plosné, vyskové a objemové vymery, a jednoduchy
technicky opis stavebno-technického a konstrukéno-materidlového riesenia stavby,

b) geograficku oblast’, v ktorej sa ziada o pristup k fyzickej infrastrukture vymedzena
jednoznacne ur¢enym zaujmovym uzemim, najmi ulicami, adresnymi bodmi alebo polygénom
zakreslenym v mape, ktoré nemoze byt véacsie ako katastralne uzemie.

(4) Za den prijatia ziadosti sa povazuje deni dorucenia Uplnej ziadosti podl'a odseku 3 a
osobitného predpisu.®h) Prevadzkovatel sieti alebo subjekt verejného sektora, ktorému bola
doru¢ena neuplna ziadost’, je povinny vyzvat’ ziadatel'a na jej doplnenie do desiatich dni odo dna
dorucenia ziadosti.

§27
Koordinacia stavebnych prac
(1) Ustredny orgéan $tatnej spravy na tiseku kritickej infrastruktiry a Urad jadrového dozoru

a) ur¢ia na zéklade riadne opodstatnenych a primeranych dovodov druhy stavebnych prac
povazovanych za prace, ktoré suvisia s kritickou infrastruktiurou, na ktoré¢ sa nevztahuje
povinnost’ koordinacie stavebnych prac podl'a osobitného predpisu,®)

b) poskytnu uradu odovodnenie, kritéria a podmienky uplatiiovania vynimiek na tieto druhy
stavebnych prac, ktoré tirad zverejni prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta.

(2) Povinnost’ koordinovat’ stavebné prace podl'a osobitného predpisu®) sa z dévodov
zabezpecenia obrany §tatu a bezpecnosti Statu, ochrany utajovanych skuto¢nosti alebo
limitovanych informacii podla osobitnych predpisove®) nevzt'ahuje na stavebné prace tykajice
sa fyzickej infrastruktary sliziacej na zabezpecenie obrany $tatu a bezpe¢nosti $tatu.

(3) Ministerstvo uréi na zaklade analyzy vykonanej iradom podl'a § 4 ods. 5 pism. s) druhy
stavebnych prac s obmedzenym rozsahom najmaé z hl'adiska hodnoty, velkosti alebo trvania, na
ktoré sa nevztahuje povinnost’ koordinacie stavebnych prac podl'a osobitného predpisu) a
poskytne ich uradu spolu s odévodnenim, kritériami a podmienkami uplatiiovania vynimiek na
tieto druhy stavebnych prac prostrednictvom jednotného informaéného miesta.




(4) Subjekt verejného sektora, ktory vlastni, spravuje alebo kontroluje fyzickl infrastruktaru, a
prevadzkovatel sieti, ktory priamo alebo nepriamo vykonava alebo planuje vykonat’ stavebné
prace uplne alebo Ciasto¢ne financované z verejnych prostriedkov, nie st povinni koordinovat’
stavebné prace, ak sa druhy stavebnych prac tykaju kritickej infrastruktiury podl'a odseku 1 alebo
fyzickej infrastruktiry podla odseku 2.

(5) Ziadost’ o koordinaciu stavebnych prac podl'a osobitného predpisu®®) okrem identifika¢nych
udajov a kontaktnych tdajov ziadatel'a a osoby opravnenej konat’ v jeho mene obsahuje aj
geograficku oblast’, v ktorej sa Ziada o koordinaciu stavebnych prac, jednoznacne uréenym
zaujmovym Uzemim, najma ulicami, adresnymi bodmi alebo polygénom zakreslenym v mape,
ktoré nemdze byt vicsie ako katastralne tizemie.

(6) Za den prijatia ziadosti sa povazuje defi doruéenia plnej Ziadosti podl'a odseku 5. Subjekt
verejného sektora, ktory vlastni, spravuje alebo kontroluje fyzicka infrastrukturu, a
prevadzkovatel sieti, ktory priamo alebo nepriamo vykonava alebo planuje vykonat’ stavebné
prace uplne alebo Ciasto¢ne financované z verejnych prostriedkov, ktorému bola doru¢ena
neuplna Ziadost, je povinny vyzvat’ ziadatel'a na jej doplnenie do desiatich dni odo dna
dorucenia ziadosti.

§29
Pristup k fyzickej infrastruktire v budove

(1) Dotknuté ustredné organy Statnej spravy a ostatné dotknuté stredné organy Statnej
spravy®®) poskytnt tiradu zoznam kateg6rii budov a druhy budov uréenych podla osobitného
predpisu,®?) ktoré urad zverejni prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta.

(2) Ziadost o pristup k pristupovému bodu a fyzickej infrastruktire v budove podl'a osobitného
predpisus®) okrem identifikaénych tidajov a kontaktnych udajov Ziadatel’'a a osoby opravnene;j
konat’ v jeho mene obsahuje aj

a) identifikaciu budovy, v ktorej sa ziada o pristup,
b) prvky fyzickej infrastruktary, v suvislosti s ktorymi sa ziada o pristup,
¢) identifikaciu prvku a popis prvku vysokokapacitnej siete, ktoré sa maji inStalovat’.

(3) Do zoznamu kategoérii budov a druhov budov podl'a odseku 1 sa z dovodov zabezpecenia
obrany Statu a bezpec€nosti Statu, ochrany utajovanych skutocnosti a limitovanych informacii
podla osobitnych predpisov®®) zarad’uju ako druh budov aj stavby pre obranu $tatu.

(4) Za den prijatia ziadosti sa povazuje deft dorucenia uplnej ziadosti podl'a odseku 3. Drzitel
prava na vyuzivanie pristupového bodu a fyzickej infrastruktiry v budove, ktorému bola
dorucena neuplna ziadost’, je povinny vyzvat’ ziadatel’a na jej doplnenie do desiatich dni odo diia
dorucenia Ziadosti.

§ 30

(1) Podnik je pred umiestnenim prvkov vysokokapacitnej siete na fyzickl infrastrukttiru alebo
do fyzickej infrastruktiry povinny uzavriet’ s prevadzkovatel'om siete zmluvu o pristupe k
fyzickej infrastrukture.



(2) Naklady, ktoré prevadzkovatel'ovi siete vzniknil v stivislosti s poskytnutim informéacii o
dostupnosti fyzickej infrastruktury, umoznenim prieskumu konkrétnych casti dostupnej fyzicke;j
infraStruktiry na mieste, vybavenim ziadosti o pristup k fyzickej infraStruktire a s vybavenim
ziadosti o koordinaciu stavebnych prac znaSa podnik ziadajuci o pristup.

(3) Podnik je povinny zachovdvat’ ml€¢anlivost’ o informaciach, ktoré st predmetom
obchodného tajomstva a inych informaciach déverného charakteru, ku ktorym ziskal pristup v
suvislosti s vykonom jeho opravneni podl'a § 25 az 27 a 29; to sa nevztahuje na poskytnutie
informacii tradu na tcely rieSenia sporu podl'a osobitného predpisu.2)

§ 31
Geograficky prieskum pokrytia izemia sietami

(1) Urad vykona najneskor do 21. decembra 2023 a potom najmenej kazdé tri roky geograficky
prieskum pokrytia uzemia Slovenskej republiky sietami schopnymi poskytovat’ Sirokopasmové
pripojenie (d’alej len ,,Sirokopasmové siete*). Geograficky prieskum obsahuje informacie o
miere pokrytia existujicimi Sirokopasmovymi sietami celého tizemia Slovenskej republiky.
Geograficky prieskum sa vzt'ahuje na pevné aj na mobilné siete. Geograficky prieskum sa
vykonava na zaklade informécii, ktoré musia byt primerane podrobné na miestnej urovni a ktoré
obsahuju dostato¢né mnozstvo informacii o kvalite sluzby.

(2) Urad je opravneny uréit, e sti¢astou geografického prieskumu podla odseku 1 je aj
prognoza zavadzania Sirokopasmovych sieti na celom tizemi Slovenskej republiky. Ak je
prognoza sucastou geografického prieskumu, tirad ur¢i obdobie, na ktoré sa prognoza vzt'ahuje.

(3) Sirokopasmovou sietou sa na i¢ely vykonania geografického prieskumu rozumie siet’ ktora
umoznuje rychlost’ stahovania dat najmenej 2 Mbit/s.

(4) Agregované vysledky geografického prieskumu trad zverejni na svojom webovom sidle.
Urad méze na zaklade vysledkov geografického prieskumu vymedzit’ oblasti s jasnymi
uzemnymi hranicami, v ktorych nie je pritomna vysokokapacitna siet’ a ani sa v obdobi urcenej
progndzy nepredpoklada jej zavedenie, vyznamné zmodernizovanie alebo rozsirenie tak, aby
umoznovala rychlost’ stahovania dat najmenej 100 Mbit/s.

(5) V ramci oblasti vymedzenej podl'a odseku 4 moze urad vyzvat’ podniky a organy verejnej
spravy, aby vyjadrili svoj zamer zaviest' v obdobi trvania prislusnej prognézy vysokokapacitné
siete. Ak na zaklade tejto vyzvy podnik alebo organ verejnej spravy oznami svoj umysel urobit’
tak, irad moze vyzadovat’, aby iné podniky a organy verejnej spravy oznamili akykol'vek zdmer
zaviest’ vysokokapacitné siete alebo vyznamne zmodernizovat’ ¢i rozsirit’ svoju siet’ tak, aby
umozitovala rychlost’ stahovania dat najmenej 100 Mbit/s v tejto oblasti. Urad $pecifikuje, ktoré
informécie maju byt sicastou predkladanych zamerov, aby sa zarucila podobna uroven
podrobnosti, aka sa zohl'adiiuje pri vypracuvani akejkol'vek prognézy podla odseku 2. Urad tiez
informuje kazdy podnik alebo organ verejnej spravy, ktory prejavil zaujem, o tom, ¢i na zaklade
vysledkov geografického prieskumu vymedzena oblast’ je alebo pravdepodobne bude pokryta
pristupovou siet'ou novej generacie, ktora umoziuje rychlost’ stahovania dat nizsiu ako 100
Mbit/s.

(6) Urad pri vykonavani geografického prieskumu prihliada na usmernenia prijaté organom
europskych regulatorov tykajlice sa geografickych prieskumov.

(7) Vysledky geografického prieskumu podl'a odseku 1 sa vyuzivaji na ucely



a) plnenia uloh uradu podla tohto zakona pri
1. uréeni povinnosti pokrytia spojenych s pravami na pouzivanie frekvencii,

2. overovani dostupnosti sluzieb, na ktoré sa vztahuje povinnost’ poskytovat’ univerzalnu
sluzbu,

b) plnenia uloh in¢ho organu verejnej spravy pri
1. navrhovani narodnych pldnov v oblasti Sirokopasmového pripojenia,

2. pridel’'ovani verejnych prostriedkov ur¢enych na zavddzanie elektronickych komunika¢nych
sieti,

¢) informovania koncovych uzivatel'ov o dostupnosti sluzieb v jednotlivych oblastiach,

d) informovania Eur6pskej komisie a orgdnu eur6épskych regulatorov, ak o to poziadaju.

Stvrta hlava
Sprava frekvencii a Cisel

Sprava frekvenéného spektra
§ 32

(1) Urad vykonava spravu frekvenéného spektra, pricom zohladiiuje medzinarodné zmluvy a
ostatné medzinarodné dokumenty, ktorymi je Slovenska republika viazand.”) Spravou
frekven&ného spektra je ¢innost’ tradu podla § 33 az 51. Urad pri sprave frekvenéného spektra
postupuje v stlade s principmi efektivnosti, objektivnosti, transparentnosti, nediskriminécie,
primeranosti a odévodnenosti.

(2) Vo frekvencnych pasmach, ktoré s v narodnej tabul’ke frekvencného spektra vymedzené
pre radiokomunikacné sluzby, sa mozu vyuzivat’ vSetky druhy technologii pouzivanych na
poskytovanie sieti alebo sluzieb. Urad moZe obmedzit’ vyuZivanie niektorych druhov radiovych
sieti alebo bezdrotovej pristupovej technologie, ak je to primerané, nediskrimina¢né a
nevyhnutné z dévodov predchadzania §kodlivému ruseniu, ochrany verejného zdravia pred
ucinkami elektromagnetického Ziarenia, potreby zabezpecenia technickej kvality sluzby,
zabezpecenia spolo¢ného pouzivania frekvencii v ¢o najvac¢sej miere, garantovania efektivneho
vyuzivania frekven¢ného spektra alebo zabezpec€enia plnenia ciel’a v§eobecného zaujmu podl'a
odseku 4.

(3) Vo frekvencnych pasmach, ktoré si v narodnej tabul’ke frekvencného spektra vymedzené
pre radiokomunikacné sluzby, sa mozu poskytovat’ vSetky druhy sluzieb v sulade s pravom
Europskej unie. Urad méZe v plane vyuZivania frekvenéného spektra obmedzit rozsah
poskytovanych sluzieb v prislusnom frekven¢nom pasme, ak je takéto obmedzenie
nediskrimina¢né, primerané a vyplyva z osobitného predpisu.™)

(4) Urad moze uréit, aby sa sluzba poskytovala v konkrétnom frekvenénom pasme
vymedzenom pre radiokomunikacné sluzby iba z dovodu zabezpecenia plnenia ciel’a
vseobecného zaujmu, ktorym je najmé ochrana Zivota, podpora socialnej, regionalnej alebo
uzemnej sudrznosti, zabranenie neefektivnemu pouzivaniu frekvencii alebo podpora kultirnej a



jazykovej rozmanitosti, plurality médii a poskytovanie sluzieb rozhlasového a televizneho
vysielania.

(5) Urad moze zakazat’ poskytovanie sluzby v konkrétnom frekvenénom pasme v pléne
vyuzivania frekvencného spektra, ak je to potrebné na zabezpecenie sluzieb tiesiiovej
komunikécie alebo z dovodov plnenia inych cielov v§eobecného zaujmu podl'a odseku 4.

(6) Urad najmenej raz za tri roky preskimava nevyhnutnost’ obmedzeni podl'a odsekov 2 a 3 a
vysledky preskimania zverejni. Na zaklade vysledkov preskimania urad obmedzenia ponecha
alebo zmeni.

(7) Urad pri svojej ¢innosti podla odseku 1 podporuje harmonizaciu vyuZivania frekvenéného
spektra na poskytovanie sieti a sluzieb na izemi Eurdpskej Ginie a zabezpecuje jeho efektivne a
ucinné vyuzivanie, pricom dba na dosiahnutie vyhod pre koncovych uzivatel'ov prostrednictvom
podpory hospodarskej sit'aze, uspor z rozsahu, interoperability sieti a sluzieb. Pri plneni tychto
cielov urad okrem iného prihliada na

a) dosiahnutie pokrytia izemia a obyvatel'stva Slovenskej republiky elektromagnetickym
signalom, ako aj pokrytia vyznamnych dopravnych koridorov v rdmci Slovenskej republiky
vratane transeuropskej dopravnej siete kvalitnymi a rychlymi Sirokopasmovymi bezdrotovymi
sietami,

b) podporu rozvoja novych bezdrétovych komunika¢nych technoldgii a aplikacii,

¢) zabezpecenie predvidatelnosti a jednotného postupu pri vydavani, zmene, predlzovani
platnosti a zruSeni povoleni na pouzivanie frekvencii s cielom podporovat’ dlhodobé investicie,

d) zabezpecenie ochrany proti $kodlivému ruseniu a prijima vhodné preventivne a napravné
opatrenia,

e) podporu zdiel'aného vyuzivania frekvenéného spektra,
f) najvhodnejsi sposob povol'ovania vyuzivania frekvenéného spektra,

g) uplatiovanie transparentnych pravidiel pre vydavanie povoleni na pouzivanie frekvencii,
zmenu, predlZovanie platnosti a zruSenie tychto povoleni, ako aj pravidiel prevodu prav
vyplyvajucich z pridelenia frekvencii,

h) predvidateI'nost’ a jednotny postup v celej Europskej tinii pri vydévani povoleni na
pouzivanie frekvencii s oh'adom na ochranu verejného zdravia.

(8) Ak na celom tizemi Slovenskej republiky alebo jeho Casti nie je dopyt po pouzivani
frekvencii z harmonizovaného frekvencného spektra v sulade s technickym vykonavacim
opatrenim vydanym podla osobitného predpisu,’) mbze urad rozhodnat’ o jeho alternativnom
vyuzivani za predpokladu, ze

a) nedostatok dopytu bol zisteny na zaklade verejnej konzultacie, ktorej suc¢ast’ou bolo
zhodnotenie predpokladaného vyvoja dopytu,

b) alternativne vyuzivanie frekvenéného spektra neobmedzi alebo neohrozi pouzivanie
predmetnych frekvencii v inych ¢lenskych Statoch,



¢) urad zohl'adni dlhodobtl dostupnost’ alebo pouzivanie takychto frekvencii v Eurdpskej tnii a
uspory z rozsahu, ktoré vzniknt vyuzivanim harmonizovaného frekvencného spektra v
Europskej tnii.

(9) Urad najmenej raz za dva roky preskiimava, & trvaji dovody podla odseku 8. Urad trvanie
doévodov podl'a odseku 8 bezodkladne preskiima aj na zdklade odovodnenej ziadosti ziadatel'a o
pouzivanie frekvencii z harmonizovaného frekvencného spektra v sulade s technickym
vykonavacim opatrenim vydanym podla osobitného predpisu.”)

(10) Urad informuje Eurépsku komisiu a regulaéné organy vietkych &lenskych $tatov o
rozhodnuti podl'a odseku 8, o dévodoch tohto rozhodnutia, ako aj o vysledku preskimania podla
odseku 9.

§33

(1) Vyuzivanie frekvencii a frekvencénych pasiem pre vSetky radiokomunikacné sluzby a ich
zosulad’ovanie najmé s Radiokomunika¢nym poriadkom Medzinarodnej telekomunikac¢nej tinie
prijatym na zasadnutiach Svetovej radiokomunika¢nej konferencie, ako aj s rozhodnutiami a
odportcaniami Eurdpskej tnie, ktorymi sa ustanovuje harmonizacia frekvencného spektra a
technické podmienky jeho vyuzivania, zabezpeéuje medzirezortna komisia. Statat a rokovaci
poriadok medzirezortnej komisie schval'uje ministerstvo dopravy. Clenmi medzirezortnej
komisie su zastupcovia ministerstva dopravy, ministerstva obrany, ministerstva vnutra,
Slovenskej informacnej sluzby a tradu.

(2) Medzirezortna komisia sa podiel'a na priprave navrhu narodnej tabul’ky frekvencného
spektra, ktord obsahuje najmé frekvencné pasma vymedzené pre jednotlivé radiokomunikacné
sluzby na civilné ucely a vojenské ucely. Narodnu tabul’ku frekvenéného spektra ustanovi vlada
nariadenim a ministerstvo dopravy ju zverejni na svojom webovom sidle.

(3) Urad na zaklade narodnej tabul’ky frekvenéného spektra vydava plan vyuZivania
frekvenéného spektra s prihliadnutim na potrebu eurdpskej harmonizacie, stupen technického
rozvoja radiovych zariadeni a poskytovania sluzieb v konkrétnom frekvenénom pasme,
dosiahnutie vyhod pre koncovych uzivatel'ov a zabezpecenie obrany a bezpec¢nosti Statu. Plan
vyuzivania frekven¢ného spektra ustanovi v§eobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda trad.

(4) Urad pri tvorbe planu vyuZivania frekvenéného spektra zohl'adni $pecifické vlastnosti
frekvenéného pasma, potrebu predchadzania skodlivému ruSeniu, podmienky pre zdiel'ané
vyuzivanie frekven¢ného spektra, potrebu zabezpecenia technickej kvality sluzby, ako aj
zabezpecenie efektivneho vyuzivania frekven¢ného spektra. Plan vyuzivania frekvenéného
spektra obsahuje aj informaciu, v ktorych frekvenénych pasmach je mozné prava vyplyvajuce z
pridelenia frekvencii previest’ alebo prenajat’. Plan vyuZzivania frekvenéného spektra tirad
zverejiiuje na svojom webovom sidle.

(5) Frekvencie, ktoré s v narodnej tabul’ke frekvencného spektra vymedzené pre
radiokomunikacné sluzby na civilné tcely, je mozné pouZzivat’ len na zdklade vSeobecného
povolenia na pouZzivanie frekvencii alebo na zaklade individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii alebo ich kombindcie. Spdsob povol'ovania urci urad v plane vyuzivania
frekvencného spektra.

(6) Ak su v narodnej tabul’ke frekvencného spektra frekvencie vymedzené pre zdiel'ané
prednostné pouZzivanie na civilné ucely a vojenské tcely alebo podruzné pouZzivanie pre



S

vojenské ucely, urad na zaklade ziadosti prevadzkovatel'a osobitnej siete rozhodne o tom, ¢i
suhlasi s pouzitim frekvencii na Gcel uvedeny v Ziadosti a ur¢i podmienky ich pouzivania
vratane technickych parametrov, priCom zZiadost’ je mozné zamietnut’, len ak

a) pridelenie frekvencii neumoziuje medzinarodna zmluva alebo ¢lenstvo Slovenske;j
republiky v medzinarodnej organizacii,

b) pridelenie frekvencie neumoznuje plan vyuzivania frekven¢ného spektra,
¢) pozadovana frekvencia nie je k dispozicii,

d) pridelenim frekvencie by mohlo dojst’ k skodlivému ruseniu sluzieb v susednych
frekvencnych pasmach,

e) pozadované frekvencie Urad planuje pridelit pre civilné vyuzitie.

(7) Rozklad proti rozhodnutiu, ktorym trad suhlasi s pouzitim frekvencii a urcuje podmienky
ich pouzivania podla odseku 6, nema odkladny ti¢inok.

(8) Ak ide o pouzitie frekvencii na jednorazové ucely, ustanovenie § 36 ods. 5 sa pouzije
primerane aj pre vydanie rozhodnutia podl'a odseku 6.

(9) Ak ide o pouzivanie frekvencii, ktoré st v narodnej tabul’ke frekven¢ného spektra
vymedzené vylucne pre prednostné pouzivanie na vojenské ucely, odseky 5 az 8 sa neuplatnuji.

(10) Urad v plane vyuZivania frekvenéného spektra uréi, ze frekvencie je mozné pouzivat’ na
zaklade vSeobecného povolenia na pouzivanie frekvencii, ak nie je nevyhnutné ur¢it’ pouzivanie
frekvencii na zaklade individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii s ciel'om v ¢o najvacsej
miere efektivne vyuzivat' frekvenéné spektrum v suvislosti s dopytom po tomto frekvenénom
spektre, pricom zohl'adni

a) Specifické vlastnosti frekven¢ného pasma,
b) potrebu predchadzania Skodlivému ruseniu,

¢) podmienky pre zdiel'ané vyuzivanie frekvencného spektra, najmi s ohl'adom na efektivne
vyuzivanie frekvencného spektra, hospodarsku stutaz a inovacie,

d) potrebu zabezpecenia technickej kvality sluzby,
e) potrebu zabezpecenia efektivneho vyuzivania frekvenéného spektra,
f) plnenie inych ciel'ov v§eobecného zaujmu vymedzenych podla § 32 ods. 4.

(11) Urad umozni zdiel'ané vyuzivanie frekvenéného spektra na zaklade vieobecného povolenia
na pouzivanie frekvencii alebo na zaklade individualneho povolenia na pouZzivanie frekvencii,
alebo na zaklade ich kombinacie. Urad vo vieobecnom povoleni na pouZivanie frekvencii alebo
v individudlnom povoleni na pouzivanie frekvencii urci transparentné podmienky zdiel'an¢ho
vyuzivania frekven¢ného spektra, ktoré budu prispievat’ k efektivnemu vyuzivaniu frekven¢ného
spektra, rozvoju hospodarskej siitaze a inovacii. Podmienky urcené pre zdiel'ané vyuzivanie su
zavazné pre vsetky dotknuté subjekty a musia byt v stlade s pravidlami zdiel'ané¢ho pouzivania
frekvencii stanovenymi v individualnom povoleni na pouzivanie frekvencii s cielom zabezpecit



vSetkym uzivatel'om predvidatelné a spolahlivé podmienky zdiel'aného vyuZzivania
frekvenéného spektra bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie pravidiel hospodarskej sutaze.

§ 34
VSeobecné povolenie na pouZivanie frekvencii

(1) Vseobecné povolenie na pouzivanie frekvencii ur¢uje podmienky, za ktorych je mozné
pouzivat’ frekvencie a na ktoré nie je potrebné individualne povolenie na pouzivanie frekvencii.
Vseobecné povolenie na pouzivanie frekvencii méze obsahovat len

a) ucel pouzitia frekvencii,
b) druh sluzby alebo konkrétny typ technoldgie,
¢) podmienky na efektivne pouzivanie frekvencit,

d) technické a prevadzkové podmienky potrebné na predchadzanie skodlivému ruseniu a na
zabezpecenie ochrany verejného zdravia pred uc¢inkami elektromagnetického Ziarenia v stilade s
osobitnym predpisom,’?)

e) frekvencie, ktoré je mozné pouzivat,

f) povinnosti tykajuce sa zdielaného vyuzivania frekvenc¢ného spektra alebo umoznenia
pristupu k frekvenciam inym zaujemcom v $pecifikovanych geografickych oblastiach alebo na
celom tizemi Slovenskej republiky,

g) povinnosti a podmienky vyplyvajice z medzinarodnych zmlav a ostatnych medzinarodnych
dokumentov, ktorymi je Slovenska republika viazana,

h) typ radiovych zariadeni a antén, technickl Specifikaciu, druh vysielania alebo iné parametre,
1) povinnost’ poskytnit’ informacie o aktualnom pocte a umiestneni radiovych zariadeni,

j) povinnost’ registracie a jej nalezitosti,

k) podmienky pre spolocné vyuzivanie a budovanie infrastruktary, ktora suvisi s frekvenciami.

(2) VSeobecné povolenie na pouzivanie frekvencii urad vydava, meni a zrusuje postupom podla

§9.
§35
Individuilne povolenie na pouZivanie frekvencii

(1) Urad vydava individulne povolenia na pouzivanie frekvencii v stilade s narodnou tabul’kou
frekvencného spektra podla planu vyuZzivania frekvencného spektra. Individualne povolenie na
pouzivanie frekvencii je rozhodnutie uradu o prideleni frekvencii alebo o ureni podmienok, za
ktorych je mozné frekvencie pouzivat.

(2) Individualne povolenie na pouZzivanie frekvencii podl'a odseku 1 mdze obsahovat’ len

a) identifika¢né udaje drzitel'a individudlneho povolenia na pouzivanie frekvencii a ak ide o
prenajom prav vyplyvajacich z pridelenia frekvencii aj identifika¢né udaje najomcu,



b) povinnost’ poskytovat’ sluzbu alebo pouzivat’ konkrétny typ technoldgie vratane poziadaviek
na pokrytie a kvalitu poskytovanej sluzby,

¢) podmienky na efektivne pouzivanie frekvencit,

d) technické a prevadzkové podmienky potrebné na predchadzanie skodlivému ruseniu a na
zabezpecenie ochrany verejného zdravia pred uc¢inkami elektromagnetického pola,

e) pridelené frekvencie,

f) pridelené identifikacné znaky a, ak ide o radiové zariadenie niadzového lokalizaéného
majaku kod niidzového vysielaca,

g) dobu platnosti individudlneho povolenia na pouzivanie frekvencii,

h) podmienky prevodu alebo prenajmu prav vyplyvajucich z pridelenia frekvencii,

1) operatorsku triedu pre amatérske stanice,

j) vysku thrady za pravo pouzivat’ frekvencie a identifikaéné znaky a sposob platenia,

k) zavizky, ktoré na seba prevzal ziadatel’ o vydanie individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii, ziadatel’ o obnovenie prav alebo ziadatel’ o predizenie platnosti individualneho
povolenia na pouzivanie frekvencii pred jeho vydanim alebo v priebehu vyberového konania,

1) povinnosti tykajiice sa spolocného alebo zdiel'aného vyuzivania frekven¢ného spektra alebo
umoznenia pristupu k frekvenciam inym zaujemcom v $pecifikovanych geografickych
oblastiach alebo na celom uzemi Slovenskej republiky,

m) povinnosti vyplyvajuce z medzinarodnych zmlav a ostatnych medzinarodnych
dokumentov, ktorymi je Slovenska republika viazana,

n) pocet a typ radiovych zariadeni a antén, ich umiestnenie, technicku Specifikaciu a druh
vysielania, ak je to potrebné,

0) vymedzenie izemia, na ktorom je mozné frekvencie pouzivat’, ak je to pre dany druh
radiokomunikacnej sluzby potrebné,

p) povinnosti $pecifické pre experimentalne alebo alternativne pouzivanie frekvencii,

q) povinnost’ poskytnat’ informacie o aktudlnom pocte a umiestneni radiovych zariadeni v
lehote urcenej uradom, ak je to potrebné z dovodu kontroly plnenia podmienok a zavédzkov
podla pismen c) a k),

r) ucel pouzitia pridelenych frekvencii,

s) podmienky tykajlice sa uzatvarania zmlav o roamingu,

t) podmienky pre spolo¢né vyuzivanie a budovanie infrastruktiry, ktora suvisi s frekvenciami,
u) iné podmienky urcené v rdmeci koordinovaného pridel'ovania frekven¢ného spektra,

v) vylucenie moznosti predlZzenia alebo obnovenia platnosti individualneho povolenia na
pouzivanie frekvencii,



x) podmienky a poziadavky na vykonanie nového usporiadania existujucich prideleni
frekvencii alebo frekvencnych blokov pre drzitel'ov individualnych povoleni na pouzivanie
frekvencii s cielom dosiahnut’ ucelené frekvencné useky umoziujice efektivne pouzivanie
frekvencii,

y) kritérid posudzovania splnenia podmienok uréenych podla pismen b) az d), k) az m), o), p),
s)azu) ax).

(3) Individualne povolenie na pouzivanie frekvencii na rozhlasové analdogové pozemské
vysielanie urad vyda, ak Ziadatel’ o individualne povolenie na pouzivanie frekvencii ma licenciu
na rozhlasové analogové pozemské vysielanie alebo ak ma uzavreti zmluvu o prenose
rozhlasového vysielania s drzitel'om takej licencie.

(4) Podmienky uréené v individualnom povoleni na pouzivanie frekvencii nesmu branit
zdielanému vyuzivaniu frekvenéného spektra, ak v dosledku zdiel'aného vyuzivania
frekvenéného spektra ned6jde k obmedzeniu hospodarskej sutaze.

(5) Drzitel'om individudlneho povolenia na pouzivanie frekvencii moze byt

a) fyzicka osoba, ktora dosiahla vek 18 rokov a mé spdsobilost’ na pravne tkony v plnom
rozsahu, a ak ide o individualne povolenie na pouzivanie frekvencii na prevadzku amatérske;j
stanice, fyzicka osoba, ktora dosiahla vek 14 rokov,

b) fyzicka osoba — podnikatel,
¢) pravnicka osoba.
(6) Ziadost’ o vydanie individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii obsahuje

a) udaje podla § 10 ods. 2 pism. a) a b), pri¢om ak ide o fyzicku osobu, ktorad nema
identifikacné Cislo alebo danové identifika¢né ¢islo, datum jej narodenia,

b) pocet, typ a umiestnenie radiovych zariadeni, ako aj vysielacich a prijimacich antén, ak je to
potrebné,

¢) pozadovanu frekvenciu alebo frekven¢né pasmo a vymedzenie predpokladaného izemia, ak
je to potrebné,

d) tcel a spdsob pouzitia radiovych zariadeni vratane ich technickych tidajov a udajov o
vysielacich a prijimacich anténach spolu s vyzarovacimi diagramami, ak nie st uz zdvézne
ustanovené v medzinarodnej zmluve, ktorou je Slovenska republika viazana,

e) kontaktné udaje osoby opravnenej konat’ v mene ziadatel'a a kontaktné udaje osoby
zodpovednej za obsluhu radiového zariadenia v rozsahu meno, priezvisko, telefonicky kontakt
a adresa elektronickej posty, ako aj osvedcenie o jej osobitnej odbornej spdsobilosti, ak to tento
zakon ustanovuje,

f) predpokladany termin uvedenia radiového zariadenia do prevadzky a zacatia poskytovania
sluzby, ak je to potrebné,

g) osvedcentl kopiu licencie vysielatel’a na analdgové vysielanie udelent podl'a osobitného
predpisu,”) ak ide o individualne povolenie na pouzivanie frekvencii na rozhlasové analogové
pozemské vysielanie,



h) obdobie, na ktoré¢ Ziadatel’ Ziada o pridelenie frekvencii, ak ho neurci trad,
1) pozadované identifikacné znaky, ak s pre dany druh sluzby nevyhnutné,

j) kopiu registracného listu plavidla,™?) ak ide o individualne povolenie na pouzivanie
frekvencii pre plavebnt sluzbu pre lodnt stanicu,

k) d’alsie udaje, ak st potrebné na plnenie loh podl'a medzinarodnych zmluv, ktorymi je
Slovenska republika viazana alebo ktoré vyplyvaju z ¢lenstva Slovenskej republiky v
medzinarodnych organizaciach.

(7) Urad moze vyzadovat predlozenie dokumentov a informécii potrebnych na preukézanie
skutocnosti uvedenych v ziadosti podl'a odseku 6.

§36
Postup vydavania individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii

(1) Urad vyd4 individualne povolenie na pouzivanie frekvencii najneskor do Siestich tyzdiov
odo dna dorucenia tiplnej ziadosti o vydanie individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii
alebo ziadosti o zmenu alebo prediZenie platnosti individudlneho povolenia na pouZivanie
frekvencii, ak ide o frekvencie, ktoré su k dispozicii podl'a planu vyuzivania frekvenéného
spektra. Lehota podl'a prvej vety mozZe byt’ primerane prediZend, ak je na vydanie
individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii potrebna medzinarodna koordinacia, alebo
ak je prediZenie lehoty odévodnené na zaklade medzinarodnej zmluvy tykajtcej sa
frekvenéného spektra, alebo orbitalnych pozicii, ktorou je Slovenska republika viazana. Ak je
ziadatel'ov o pridelenie tych istych frekvencii viac, urad vybavuje Ziadosti podl'a poradia, v
akom boli ziadosti dorucené uradu.

(2) Ak ide o frekvencie pridelované na zaklade vyberového konania, irad moze lehotu na
vydanie individudlneho povolenia na pouZivanie frekvencii prediZit’ najviac na osem mesiacov,
ak je to nevyhnutné na zabezpecenie spravodlivych, primeranych, otvorenych a transparentnych
postupov pre vSetkych ziadatelov.

(3) Lehoty podla odsekov 1 a 2 sa uplatiiuju bez toho, aby boli dotknuté medzindrodné zmluvy
a ostatné medzinarodné dokumenty, ktorymi je Slovenska republika viazand a ktor¢ sa tykaju
pouzivania frekvencii alebo orbitalnych pozicii.

(4) Urad méze vydat individualne povolenie na pouZivanie frekvencii na rozhlasové alebo
televizne pozemské vysielanie bez dodrzania principov uvedenych v odseku 2, ak je to potrebné
na dosiahnutie ciel'a v§eobecného zaujmu podl'a § 32 ods. 4.

(5) Urad méze vydat’ do¢asné individualne povolenie na pouzivanie frekvencii uréené na
jednorazové ucely, ktoré nemozno predvidat’, ak nejde o kratkodobé individualne povolenie na
pouzivanie frekvencii (d’alej len ,,kratkodobé povolenie*) podla § 36a, pri obmene technologie
alebo na experimentalne pouzivanie frekvencii, ak pozadované frekvencie st k dispozicii a
neddjde ku $kodlivému ruseniu. Ziadost' o vydanie dogasného individualneho povolenia na
pouzivanie frekvencii musi byt doru¢ena uradu najmenej tri pracovné dni pred pozadovanym
terminom zacatia pouZzivania frekvencie. Subjekt, ktorému urad pridelil frekvenciu na
experimentalne pouzitie, nesmie tuto frekvenciu pouZzivat’ na poskytovanie sluzby za Géelom
hospodarskeho prospechu s vynimkou pilotnych projektov zavadzania novych technologii. Cas
platnosti do¢asného individualneho povolenia na pouZzivanie frekvencii nesmie presiahnut’ Sest’



mesiacov, pri¢om urad méze platnost’ do¢asného individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii opakovane prediZit' na zéklade odovodnenej Ziadosti osoby, ktorej bolo do¢asné
individualne povolenie na pouzivanie frekvencii vydané. Urad moze opakovane predizit
platnost’ doc¢asného individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii najviac o ¢as, na ktory
bolo prvykrat vydané. Ak tirad vyhovie ziadosti o vydanie do¢asného individudlneho povolenia
na pouzivanie frekvencii, takéto individualne povolenie je vykonatel'né odo diia dorucenia,
pri¢om rozklad proti tomuto rozhodnutiu tradu nemé odkladny u¢inok.

(6) Podrobnosti o individudlnom povoleni na pouzivanie frekvencii, ktorym sa pridel'uju
frekvencie na poskytovanie terestridlneho multiplexu, a o jeho udeleni upravuje osobitny

predpis.™)
(7) Urad nevyda individualne povolenie na pouZivanie frekvencii, ak

a) to neumoziuje medzinarodna zmluva alebo Clenstvo Slovenskej republiky v medzinarodne;j
organizacii,

b) to ustanovuje osobitny predpis,’™)

c) pridelenie frekvencie by bolo v rozpore s narodnou tabul’kou frekvenéného spektra alebo
planom vyuzivania frekven¢ného spektra,

d) pozadovana frekvencia nie je k dispozicii k pozadovanému datumu jej pridelenia,
e) pouzivanim frekvencie by mohlo dojst’ k skodlivému ruseniu,

f) o individualne povolenie na pouzivanie frekvencii poziadala osoba, ktorej urad v poslednych
troch rokoch pred podanim Ziadosti zrusil individualne povolenie na pouzivanie frekvencii
alebo odobral pridelent1 frekvenciu podl'a § 44 ods. 9 pism. a) az d),

g) je to v rozpore s efektivnym vyuzivanim frekvenéného spektra,
h) je to v rozpore s hospodarskou sut'’azou,

i) sa ziadatel’ o vydanie individualneho povolenia na pouZivanie frekvencii v predchadzajucich
dvoch mesiacoch pred podanim ziadosti vzdal pridelenia rovnakych frekvencii, o ktorych
pridelenie ziada v rovnakom tizemnom rozsahu alebo

j) sa ziadost’ tyka pridelenia identifikacného znaku, ktory nie je k dispozicii k pozadovanému
ditu jeho pridelenia.

(8) Pravoplatné individualne povolenia na pouzivanie frekvencii urad zverejni na svojom
webovom sidle.

§ 36a
Kratkodobé povolenie

(1) Urad vyda kratkodobé povolenie na zaklade Ziadosti na nevyhnutne potrebny ¢as, najviac
vsak na 15 dni. Kratkodobé povolenie sa vydava na jednorazové tcely, ktoré nemozno
predvidat,, najmé na zabezpecenie radiovej komunikacie pri zaistovani osobnej bezpecnosti
vyznamnych osob, pri televiznych alebo rozhlasovych prenosoch z nepredvidatel'nych udalosti
alebo na zabezpecenie izemne ohranicenej radiovej komunikacie pri organizovani §portovych



alebo kulturno-spolo¢enskych podujati. Urad vyda kratkodobé povolenie, ak st pozadované
frekvencie k dispozicii a neddjde ku Skodlivému ruseniu. Platnost’ kratkodobého povolenia
nemozno predizit.

(2) Ziadost podla odseku 1 obsahuje naleZitosti podla § 35 ods. 6.

(3) Ak zZiadost’ podl'a odseku 1 neobsahuje nalezitosti podl'a odseku 2, Girad bezodkladne vyzve
ziadatel'a, aby Ziadost’ doplnil alebo odstranil jej nedostatky a ur¢i mu na to primeranu lehotu,
pricom ziadatela v tejto vyzve pouci o nasledkoch nesplnenia vyzvy na doplnenie Ziadosti alebo
odstranenie jej nedostatku. Ak ziadatel’ v lehote ustanovenej iradom svoju ziadost’ nedoplni
alebo neodstrani jej nedostatky, Girad konanie o vydani kratkodobého povolenia zastavi.

(4) Ziadost’ sa musi uradu dorucit’ najneskor tri pracovné dni pred pozadovanym terminom
zacCatia pouzivania frekvencie.

(5) Ziadatel je povinny za pouzivanie frekvencie na zaklade kratkodobého povolenia zaplatit’
uradu jednorazovu uhradu v stilade so sadzobnikom uhrad podl'a § 47 ods. 3. Pri podani ziadosti
podrla odseku 1 je ziadatel’ povinny predlozit’ doklad o zaplateni jednorazovej thrady podla
prvej vety. Ak ziadatel’ doklad o zaplateni jednorazovej thrady nepredlozi, tirad kratkodobé
povolenie nevyda.

(6) Urad vrati ziadatel'ovi celu jednorazovu thradu za pouzivanie frekvencii, ak nevyhovie
ziadosti v plnom rozsahu.

(7) Ak sa rozhodnutie o vydani kratkodobého povolenia zasiela v listinnej podobe a nemozno
ho ziadatel'ovi v€as oznamit’ jeho doruc¢enim, Urad zasle kopiu rozhodnutia elektronickymi
prostriedkami a zarovei rozhodnutie bezodkladne dorudi.

(8) Vydané kratkodobé povolenie je vykonatel'né odo dia doruc¢enia rozhodnutia alebo
oznamenia podl'a odseku 7, pri¢om rozklad proti tomuto rozhodnutiu tiradu nema odkladny
ucinok.

§37
Proces partnerského preskimania

(1) Ak tirad planuje uskutocnit’ vyberové konanie na pridelenie frekvencii harmonizovanych
podla osobitného predpisu’) pre bezdrotové Sirokopasmové siete a sluzby, informuje skupinu
pre politiku radiového frekvencného spektra v sulade s § 17 ods. 2 o navrhu podmienok
vyberového konania, pricom uvedie, ¢i bude ziadat’ skupinu pre politiku radiového
frekvencného spektra o zvolanie zasadnutia fora partnerského preskimania pre posudenie tohto
navrhu (d’alej len ,,forum*) a kedy sa ma zasadnutie fora uskutocnit’ v sulade s postupom podla
osobitného predpisu.*?)

(2) Ak skupina pre politiku radiového frekvencného spektra zvola zasadnutie fora, urad pocas
zasadnutia fora zdovodni, akym spésobom navrh podmienok vyberového konania

a) podpori rozvoj vnutorného trhu, cezhrani¢né poskytovanie sluzieb, hospodarsku sit'az a
akym spOsobom prispeje k dosiahnutiu ¢o najviacésich vyhod pre spotrebitel'ov a k dosiahnutiu

ciel'ov ustanovenych tymto zakonom a prislusnymi rozhodnutiami Eurépskej komisie,

b) zabezpeci ucinné a efektivne pouzivanie frekvencii,



¢) zabezpeci existujicim aj budicim drzitelom individudlneho povolenia na pouzivanie
frekvencii stabilné a predvidatel'né investi¢né podmienky pre budovanie sieti na poskytovanie
sluzieb.

(3) Urad méze poziadat’ skupinu pre politiku radiového frekvenéného spektra o

a) opdtovné zvolanie zasadnutia fora k uz prerokovanému navrhu podmienok vyberového
konania predlozeného uradom pred vyhlasenim vyberového konania,

b) vypracovanie spravy zo zasadnutia fora zvolaného na ziadost’ Gradu o tom, ako sa navrhom
opatrenia dosiahnu ciele podla odseku 2, alebo

¢) stanovisko k navrhu podmienok vyberového konania.

(4) Urad prihliadne na stanoviska a odporiéania fora podl'a odseku 3 pism. b) a c) a zohl'adni
ich pri uprave navrhu podmienok vyberového konania v ¢o najvicsej moznej miere.

§38

Spolo¢né postupy vyberového konania a vydavania individudlneho povolenia na
pouZzivanie frekvencii

(1) Urad méze v spolupraci s inymi ¢lenskymi tatmi a so skupinou pre politiku radiového
frekven¢ného spektra urcit’ spolo¢né postupy vydavania individualneho povolenia na pouZzivanie
frekvencii, na zaklade pisomne prejaveného zaujmu uc¢astnikov trhu, a ak je to vhodné, urad
moze uskutocnit’ spolocné vyberové konanie s inymi ¢lenskymi $tatmi.

(2) Pri urCeni spoloénych postupov urad zohl'adni, ze

a) postup vydavania individualnych povoleni na pouzivanie frekvencii podla § 36 ma byt v
sulade so spolo¢ne dohodnutym postupom,

b) maju byt urcené spolo¢né podmienky a postupy vyberového konania a vydévania
individualnych povoleni na pouzivanie frekvencii, ak je to potrebné,

¢) maju byt ur€ené spolo¢né alebo porovnatel'né podmienky vyplyvajuce z pridelenia
individualnych prav na vyuzivanie frekvencného spektra, najma také, ktoré umoznuju pridelit’
ucastnikom trhu podobné bloky frekvencného spektra,

d) iné ¢lenské Staty mozu pristapit’ k spoloénym postupom kedykol'vek az do ukoncenia
spolo¢ného procesu vydavania individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii.

(3) Ak trad neuplatni spolo¢né postupy vyberového konania alebo vydavania individualnych
povoleni na pouzivanie frekvencii, informuje ucastnikov trhu, ktori pisomne prejavili zaujem o
uplatiiovanie spolo¢nych postupov o dévodoch, pre ktoré sa spolo¢né postupy neuplatnia.

§39
Koordinované pridelovanie frekvencného spektra
(1) Ak na trovni Eurdpskej tinie boli ur¢ené podmienky a postupy pristupu k vyuzivaniu

frekvencného spektra a bolo dohodnuté koordinované pridelenie frekvencéného spektra podniku,
ktory bol vybrany v sulade s medzinarodnou zmluvou, ktorou je Slovenska republika viazana



alebo v stlade s pravidlami ur€enymi na urovni Eur6pskej tnie, trad vyda individualne
povolenie na pouzivanie tychto frekvencii na zéklade Ziadosti takéhoto podniku v stlade s
takymito podmienkami a postupmi pristupu.

(2) Ak su splnené podmienky spojené s pravom na vyuzivanie frekvenéného spektra ustanovené
tymto zdkonom, urad neulozi v individudlnom povoleni na pouzivanie frekvencii zZiadne d’alSie
podmienky, ktoré by obmedzili, zmenili alebo oneskorili koordinované pridel'ovanie
frekvencného spektra.

§ 40
Obmedzenie poctu prav na pouZivanie frekvencii

(1) Ak trad rozhodne o tom, Ze pouzivanie frekvencii nemoze byt povolené v§eobecnym
povolenim na pouzivanie frekvencii a zvazuje obmedzenie poctu prav, ktoré sa maju udelit’ na
vyuzivanie frekvencného spektra z dévodu, Ze dopyt po frekvencnom pasme prevysuje jeho
ponuku, je povinny navrh obmedzenia poétu prav riadne odévodnit. Urad pri rozhodovani, &i
obmedzi pocet prav, prihliada na potrebu dosiahnut’ v ¢o najvicsej miere vyhody pre koncovych
uzivatel'ov a podporit’ hospodarsku sut'az a zohl'adiiuje ciele, zasady a principy podla § 1 a 7.
Urad navrh na obmedzenie poétu prav na pouZivanie frekvencii konzultuje podla § 17.

(2) Urad méze obmedzit’ pocet prav na pouzivanie frekvencii v plane vyuzivania frekvenéného
spektra.

(3) Urad prehodnocuje raz za tri roky alebo na zaklade Ziadosti dotknutych podnikov
obmedzenie poctu prav na pouzivanie frekvencii, ktoré su uvedené v plane vyuzivania
frekvencného spektra. Ak trad zisti, ze dovody, ktoré viedli k obmedzeniu poctu prav pominuli,
v plane vyuzivania frekven¢ného spektra tieto obmedzenia zrusi; tym nie je dotknuta platnost’ uz
vydanych individualnych povoleni na pouzivanie frekvencii, ktorych sa prehodnocovanie podla
prvej vety tyka.

§41
Vyberové konanie

(1) Ak tirad v plane vyuzivania frekven¢ného spektra obmedzi pocet prav na pouzivanie
frekvencii, vyhlasi vyberové konanie na pridelenie frekvencii. Vyberové konanie sa uskutocnuje
formou elektronickej aukcie (d’alej len ,,aukcia®) alebo bez aukcie.

(2) Podmienky vyberového konania urci trad v sulade so zdsadou objektivnosti a
transparentnosti a zdsadami a principmi podla § 7 a v sulade s ciel'mi podla § 1, s cielom
podpory rozvoja hospodarskej sutaze, ako aj s cielom

a) podpory pokrytia,
b) zabezpecenia pozadovanej kvality sluzby,

¢) podpory efektivneho vyuzivania frekvencného spektra s prihliadnutim na podmienky
spojené s pravami na vyuzivanie frekven¢ného spektra a vySku administrativnych thrad,

d) podpory inovacii a rozvoja podnikatel'skej ¢innosti.



(3) Pri uréeni podmienok vyberového konania tirad zd6vodni ciele, ktoré sleduje vyberovym
konanim a prihliada na podmienky a poziadavky podl'a § 5 ods. 1 pism. 1) azn) a § 32.

(4) Urad pred vyhlasenim vyberového konania vykona verejnii konzultaciu, ktora bude
obsahovat’ aj navrhované podmienky vyberového konania. Pred zverejnim vyzvy na
predkladanie ponuk do vyberového konania zverejni na svojom webovom sidle odovodnenie
formy vyberového konania, ktora sa rozhodol pouzit’' v dotknutom vyberovom konani. Urad tieZ
zverejni vysledky posudenia konkurencnej, technickej a hospodarskej situdcie na trhu,
podmienky spojené s pravami na vyuzivanie frekvencného spektra a zvazi moznost’ vyuZitia
postupu podl'a § 37, ak st pre to splnené¢ podmienky.

(5) Urad za¢ne vyberové konanie zverejnenim vyzvy na predlozenie ponuk, v ktorej uvedie
a) formu vyberového konania,
b) ciele vyberového konania spolu s ich odévodnenim,

¢) frekvencie, frekvencné bloky alebo frekvencné pasmo, ktoré st predmetom vyberového
konania,

d) ucel pouzitia, podmienky a zasady na optimalne pouzivanie frekvencii,

) hodnotiace kritéria; ak sa uskuto¢iuje aukcia, jedinym hodnotiacim kritériom je vyska
jednorazovej thrady za pridelenie frekvencii,

f) termin, do ktorého sa musi predlozit’ ponuka,

0) poziadavky na obsah predkladanych podkladov do vyberového konania, aby bola
zabezpecena porovnatel'nost’ pontk,

h) vysku jednorazovej tihrady za pridelenie frekvencii ako ocakavanu najnizsiu ponuku, ak ide
o vyberové konanie bez aukcie, alebo ako najnizsie podanie, ak ide o vyberové konanie s
aukciou; toto podanie sa povazuje za ponuku,

1) vysku a podmienky zloZenia pefiaznej zabezpeky alebo vystavenia bankovej zaruky, ak sa
vyzaduje,

j) dalsie podklady na vyberové konanie, ak je to potrebné,
k) aukény poriadok obsahujuci pravidla aukcie, ak sa uskutociiuje aukcia,

1) vieobecné kritéria podla § 42 ods. 4, na zaklade ktorych sa predlzuje diZka trvania prav na
vyuzivanie frekven¢ného spektra,

m) predpokladany casovy harmonogram vyberového konania.

(6) Vo vyzve moze urad pozadovat’ od ucastnika vyberového konania informacie, ktorymi
preukaze svoju schopnost’ splnit’ podmienky a zavizky spojené s ticastou vo vyberovom konani
podl'a odseku 5.

(7) Ponuka predloZena do vyberového konania sa povazuje za ziadost’ o vydanie individualneho
povolenia na pouZzivanie frekvencii. Urad prerusi konanie o ziadosti o vydanie individualneho
povolenia na pouZzivanie frekvencii az do ukoncenia vyberového konania.



(8) Urad zverejni vyzvu na predlozenie ponuk vo vestniku, na titulnej stranke svojho webového
sidla a oznam o zverejneni vyzvy zverejni v jednom celostatnom denniku periodickej tlace v
Slovenskej republike. Urad zrusi vyberové konanie, ak v lehote na podanie ponuky uvedenej vo
vyzve nebola predlozena ani jedna ponuka. Urad je opravneny zrusit' alebo do¢asne zastavit’
vyberové konanie, ak sa podstatne zmenili okolnosti, za ktorych sa vyberové konanie vyhlasilo.
Urad je povinny bezodkladne ozndmit’ vietkym uchadzaom zrugenie alebo do¢asné zastavenie
vyberového konania s uvedenim dovodu zruSenia alebo doc¢asného zastavenia. Ak tak urad
urobi, vrati ucastnikom vyberového konania bez zbyto¢ného odkladu zlozent pefiaznu
zabezpeku. Ak bolo vyberové konanie len docasne zastavené, vo vyberovom konani sa
pokracuje po opdtovnom vloZeni zabezpeky.

(9) Na posudenie predlozenych ponuk trad zriadi vyberovi komisiu, ktord ma najmenej pat
&lenov. Clenov vyberovej komisie vymentva predseda Giradu; ¢lenom vyberovej komisie moze
byt iba osoba bezihonna a odborne sposobila. Za bezithonného sa na tc¢ely tohto zakona
nepovazuje ten, kto bol pravoplatne odsudeny za imyselny trestny ¢in. Bezithonnost’ sa
preukazuje vypisom z registra trestov; to neplati, ak ide o Statneho zamestnanca. Na ucel
preukazania bezihonnosti poskytne fyzicka osoba tdaje potrebné na vyziadanie vypisu z
registra trestov.”s) Udaje podl'a piatej vety trad bezodkladne zasle v elektronickej podobe
prostrednictvom elektronickej komunikacie Generalnej prokurature Slovenskej republiky na
vydanie vypisu z registra trestov. Za odborne spdsobilt osobu sa povazuje osoba, ktora ma
vysokoskolské vzdelanie druhého stupna pravnického, ekonomického alebo technického smeru
so zameranim na elektronické komunikacie a prax v odbore najmenej pét’ rokov. Clenom
vyberovej komisie nesmie byt osoba,

a) ktora je v pracovnom pomere alebo v obdobnom pracovnom vzt'ahu k niektorému
ucastnikovi vyberového konania alebo jeho zastupcovi,

b) ktora je spolo¢nikom, Statutarnym organom alebo ¢lenom Statutarneho organu, alebo
kontrolného, alebo dozorného organu niektorého z ucastnikov vyberového konania alebo jeho
zastupcu,

¢) ktora je blizkou osobou”) spolo¢nika, Statutarneho organu alebo ¢lena Statutarneho organu,
¢lena kontrolného alebo dozorného orgéanu, alebo vediiceho zamestnanca niektorého castnika
vyberového konania alebo jeho zastupcu,

d) o ktorej so zretel'om na jej pomer k veci, k niektorému z ucastnikov vyberového konania
alebo k jeho zastupcovi mozno mat’ pochybnost’ o jej nezaujatosti.

(10) Osoba, ktora ma byt vymenovana za ¢lena vyberovej komisie, poskytne predsedovi tradu
pisomné &estné vyhlasenie o tom, Ze spiiia podmienky ustanovené v odseku 9. Ak po zacati
vyberového konania ¢len vyberovej komisie prestane spiiiat’ podmienky ustanovené v odseku 9,
je povinny bezodkladne o tom upovedomit’ predsedu tiradu a az do svojho odvolania sa
nezucastnovat’ na ¢innosti vyberovej komisie. Predseda tiradu vymenuje za ¢lena vyberovej
komisie inti osobu, ktora spifia podmienky ustanovené v odseku 9, a poskytne o tom pisomné
Cestné vyhlasenie.

(11) Z dévodu zabranenia zmarenia tcelu vyberového konania trad neposkytuje informacie o
priebehu vyberového konania ani o predloZzenych ponukach od vyhlésenia vyzvy podla odseku
5 az do jeho ukoncenia.



(12) Vyberova komisia vyluci z vyberového konania predkladatela ponuky, ak jeho ponuka
nespiia poziadavky uvedené vo vyzve alebo ktorému urad podla § 44 ods. 9 pism. a) az d) v
poslednych troch rokoch zrusil individualne povolenie na pouzivanie frekvencii alebo odobral
pridelenu frekvenciu.

(13) Uéastnikom vyberového konania je predkladatel’ ponuky, ktorého vyberova komisia
nevylucila z vyberového konania podla odseku 12.

(14) Na ponuku podant po uplynuti ur¢eného terminu tirad neprihliada a vrati ju
predkladatel’'ovi ponuky neotvorend. Po uplynuti ur¢eného terminu nemozno ponuku doplnit’ ani
zmenit. Za zmenu alebo doplnenie ponuky sa nepovazuje navySovanie vysky jednorazovej
uhrady pontkanej ucastnikom vyberového konania, ak ide o vyberové konanie s aukciou.

(15) Ak sa uskutocnuje vyberové konanie s aukciou, tirad pozve ucastnikov vyberového
konania do aukcie. Urad vylagi z aukcie Gi¢astnika vyberového konania, ak svojim konanim
porusuje aukény poriadok podl'a odseku 5 pism. k).

(16) Ak sa uskutociiuje vyberové konanie bez aukcie, vyberova komisia vyhodnoti ponuky
podl’a kritérii uvedenych vo vyzve na predlozenie ponuk do vyberového konania a ur¢i poradie
ucastnikov vyberového konania, o ¢om vyhotovi spravu.

(17) Vyberové konanie bez aukcie je ukoncené ur¢enim poradia ucastnikov vyberového
konania podla odseku 16. Vyberové konanie s aukciou je ukoncené urcenim uspesnych
Gicastnikov vyberového konania v aukcii. Urad je pri pridelovani frekvencii viazany poradim
urcenym vyberovou komisiou alebo vysledkom aukcie. Za netuspesnych ucastnikov vyberového
konania sa povazuju tcastnici vyberového konania, ktori sa umiestnili na miestach, na ktorych
sa frekvencie nepridelia. Neuspesnym ti¢astnikom vyberového konania a vylu¢enym ti¢astnikom
vyberového konania trad konanie o ich Ziadosti zastavi s uvedenim doévodov. Sprava o priebehu
a vysledku vyberového konania je podkladom na pokrac¢ovanie v konani o prideleni frekvencii
uspesnému ucastnikovi vyberového konania.

(18) Uspesnému ucastnikovi vyberového konania trad vyda rozhodnutie o prideleni frekvencii
najneskor do Siestich tyzdnov odo dna ukoncenia vyberového konania. Toto rozhodnutie
neopraviuje uspesného tcastnika pouzivat’ frekvencie. Pred zacatim pouzivania pridelenych
frekvencii je Gispesny ucastnik vyberového konania povinny poziadat’ urad o vydanie
rozhodnutia o ur¢eni podmienok, za ktorych je mozné frekvencie pouzivat'.

(19) Ak tspesny ucastnik vyberového konania bez aukcie vezme svoju ziadost’ spat’ pred
vydanim rozhodnutia o prideleni frekvencii alebo sa pridelenia frekvencii vzda, alebo trad
rozhodnutie o prideleni frekvencii zrusi, pretoze nebola uhradena jednorazova uhrada za
pridelenie frekvencii v lehote splatnosti, urad za¢ne konanie vo veci pridelenia frekvencii s
d’aldim ucastnikom vyberového konania podl'a poradia uréeného vyberovou komisiou. Uspesny
ucastnik vyberového konania prebera na seba zavazky, ktoré uviedol v ponuke.

(20) Penazna zabezpeka zlozena ucastnikom vyberového konania sa tispesnému ucastnikovi
vyberového konania zapocitava do vysky jednorazovej thrady za pridelené frekvencie.
Netspesnému ucastnikovi vyberového konania sa petiazna zabezpeka bez zbyto¢ného odkladu
Vrati po zastaveni konania o jeho ziadosti. Peniaznd zabezpeka zlozend uc¢astnikom vyberového
konania prepada Statu, ak ucastnik vyberového konania svojim konanim spdsobil zmarenie ticelu
alebo priebehu aukcie; rovnako musi byt podmienené aj plnenie z bankovej zaruky.



(21) Urad médze poverit’ technickym zabezpe&enim aukcie tretiu osobu.

(22) Ustanovenia o vyberovom konani sa nevztahuji na pridel'ovanie frekvencii na rozhlasové
analdgové pozemské vysielanie.

§ 42
Doba platnosti individudlneho povolenia na pouZivanie frekvencii

(1) Urad pri uréovani doby platnosti individualneho povolenia na pouZivanie frekvencii
zohl'adni potrebu

a) zabezpecenia hospodarskej sutaze,

b) zabezpecenia efektivneho vyuzivania frekvencného spektra,
¢) podpory investicii a inovacii,

d) poskytnutia primeraného obdobia na amortizaciu investicii,
e) splnenia ciel'ov vyberového konania.

(2) Urad méze uréit’ dobu platnosti individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii tak, aby
bolo zabezpecené sucasné uplynutie doby platnosti individualnych povoleni na pouzivanie
frekvencii vydanych pre jedno alebo viaceré frekvenéné pasma.

(3) Ak tirad pridel’uje prava na pouzivanie frekvencii, pre ktoré boli ur¢ené harmonizované
podmienky jeho vyuZivania v stilade s osobitnym predpisom’) na zaklade individualneho
povolenia na pouzivanie frekvencii, zabezpeci regula¢nt predvidatel'nost’ pre buducich drzitel'ov
individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii najmenej na 20 rokov. V takomto pripade
tirad prideli tieto prava najmenej na 15 rokov s moznostou ich predizenia minimalne o pit
rokov.

(4) Ak trad pridel'uje prava na pouZivanie frekvencii podl'a odseku 3 s moZnostou prediZzenia
doby platnosti individudlneho povolenia na pouzivanie frekvencii, urc¢i vS§eobecné kritéria, na
zéklade ktorych urad rozhodne v stilade s odsekom 1 o predizeni doby platnosti individudlneho
povolenia na pouzivanie frekvencii. Tieto kritéria sa tykaju potreby dosiahnut’ ciele podla § 32
ods. 7 pism. a) a b) alebo plnit’ ciele v§eobecného zaujmu vo vzt'ahu k zabezpeceniu ochrany
zivota, verejného poriadku, bezpecnosti a obrany Statu. VSeobecné kritéria podla prvej vety urad
zverejni na svojom webovom sidle, pricom da moznost’ dotknutym osobam, aby sa k tymto
kritéridm vyjadrili v lehote minimalne troch mesiacov a nasledne tieto vyjadrenia vyhodnoti.

(5) Najneskor dva roky pred uplynutim doby platnosti individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii urad predbezne posudi splnenie kritérii podl’a odseku 4, najmé s ohl'adom na ciel’
podla § 32 ods. 7 pism. ¢).

(6) Urad dobu platnosti individualneho povolenia na pouZivanie frekvencii nepredizi, ak zisti,
7e neboli splnené kritéria na prediZenie doby platnosti individualnych povoleni na pouZivanie
frekvencii podl'a odseku 4 alebo ak drzitel’ individudlneho povolenia na pouZzivanie frekvencii s
predizenim nesuhlasi.



(7) Urad na zaklade zisteni podl'a odsekov 5 a 6 oznami drzitel'ovi individualneho povolenia na
pouzivanie frekvencii, ¢i mu dobu platnosti individudlneho povolenia na pouzivanie frekvencii
predlzi.

(8) Ak je to odovodnené, urad odseky 3 az 7 neuplatni, ak ide o pridel'ovanie frekvencii pre

a) vymedzené geografické oblasti, kde nie je pristup k vysokorychlostnym siet’am alebo je
tento pristup vyrazne nedostatoCny, priCom je to nevyhnutné na zabezpecenie dosiahnutia
cielov podla § 32 ods. 7,

b) konkrétne kratkodobé projekty,
¢) experimentalne pouzivanie frekvencii,
d) alternativne pouZivanie frekvencii podl'a § 32 ods. 8, alebo

e) pouzivanie frekvencii v sulade s § 32 ods. 2 a 3 subezne s poskytovanim bezdrétovych
sirokopasmovych sluzieb.

(9) Ak ide o individualne povolenie na pouzivanie frekvencii na rozhlasové analogové
pozemské vysielanie vydané na zaklade licencie na anal6gové rozhlasové pozemské vysielanie,
mozno toto individualne povolenie na pouzivanie frekvencii vydat na obdobie uvedené v
ziadosti o individualne povolenie na pouzivanie frekvencii, najviac vSak na obdobie, na ktoré
bola udelena licencia na analogové rozhlasové pozemské vysielanie.

(10) Ak ide o frekvencie, pridelené individudlnym povolenim na pouZzivanie frekvencii, pre
ktoré neboli ur¢ené harmonizované podmienky jeho vyuZzivania v stilade s osobitnym
predpisom,’) irad méze individualne povolenie na pouzivanie frekvencii na zaklade ziadosti
drzitel'a individualneho povolenia na pouZivanie frekvencii prediZit. Ziadost’ o prediZenie doby
platnosti individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii moze ziadatel’ podat’ najskor Sest’
mesiacov pred uplynutim doby platnosti individualneho povolenia na pouZzivanie frekvencii a
najneskor Sest’ tyzdinov pred stratou platnosti individualneho povolenia.

(11) Urad dobu platnosti individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii podl'a odseku 10
neprediZi, ak nastanti dovody podla § 36 ods. 7.

(12) Individualne povolenie na pouzivanie frekvencii straca platnost’
a) dnom uplynutia doby platnosti, na ktora bolo vydané,

b) smrtou alebo zanikom drzitel'a individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii; to
neplati, ak ma drZzitel’ pravneho nastupcu,

¢) dnom, ktory je uvedeny v oznameni o vzdani sa individudlneho povolenia na pouZzivanie
frekvencii doru¢enom uradu, najskor vSak diiom doruc¢enia oznamenia,

d) dinom ukoncenia poskytovania sieti alebo sluzieb oznameného podl'a § 10 ods. 5,
e) dilom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia podl'a osobitného predpisu,’®)

f) ditom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o vymaze plavidla z nAmorného registra
Slovenskej republiky alebo registra plavidiel, ak ide o individualne povolenie na pouzivanie



frekvencii pre lodnu stanicu, alebo rozhodnutia o vymaze lietadla z registra lietadiel Slovenskej
republiky, ak ide o individualne povolenie na pouzivanie frekvencii pre lietadlovu stanicu,™)

g) ditom, ktory je uvedeny v ozndmeni drzitel’a licencie na analégové rozhlasové pozemskeé
vysielanie o vypovedani zmluvy o prenose rozhlasového vysielania s drzitel'om individudlneho
povolenia na pouzivanie frekvencii doru¢enom uradu, najskor vsak diiom dorucenia oznamenia.

§43
Zmena individuialneho povolenia na pouZivanie frekvencii

(1) Urad rozhodne o zmene individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii primeranym
spdsobom a v nevyhnutnom rozsahu, ak

a) to vyzaduje medzinarodna zmluva alebo Clenstvo Slovenskej republiky v medzinarodne;j
organizacii a dodrzanie tychto zadvizkov nemozno zabezpecit inak,

b) doslo k podstatnej zmene skutocnosti, na zdklade ktorych bolo vydané individualne
povolenie na pouzivanie frekvencii,

¢) ide o zmenu individualnych povoleni na pouzivanie frekvencii tykajucich sa nového
usporiadania frekvencii v ramci prislusného frekven¢ného pasma podla § 35 ods. 2 pism. x), a
to aj v pripade postupu podla odseku 4, alebo

d) na zéklade odovodnenej ziadosti drzitel'a individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii.

(2) Pri zmene individualneho povolenia podl'a odseku 1 urad prihliada na osobitné poziadavky
a podmienky, ktoré suvisia s prevodom prav na pouzivanie frekvencii.

(3) Urad vypracuje zamer zmeny individualneho povolenia na pouZivanie frekvencii pred
vykonanim zmeny individudlneho povolenia na pouzivanie frekvencii, ak ide o zmenu podl'a
odseku 1 pism. a), b) alebo pism. ¢). Ak ide o zmenu individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii podl'a odseku 1 pism. d), zamer zmeny vypracuje drzitel’ individualneho povolenia na
pouzivanie frekvencii, ak si tirad zdmer zmeny individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii vyziada.

(4) Ak ide o zmenu individualneho povolenia podla odseku 1 pism. c), Ziadost’ 0 zmenu
individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii spolu s ndvrhom zadmeru zmeny
individualnych povoleni na pouzivanie frekvencii méze tiradu predlozit’ aj podnik, ktory je
drzitel'om individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii vo frekvencnom pasme, v ktorom
ma dojst’ k novému usporiadaniu frekvencii. Zamer zmeny podl'a prvej vety musi obsahovat’
vsetky naleZzitosti podl'a odseku 5 v rozsahu primeranom zmene individualneho povolenia na
pouzivanie frekvencii.

(5) Zamer zmeny individualnych povoleni na pouzivanie frekvencii musi obsahovat’
oddvodnenie splnenia podmienok na zmenu individualneho povolenia podla odseku 1, opis
sucasného stavu pridelenia dotknutej Casti frekvenéného spektra, oddvodnenie nedostatkov
sucasného stavu, navrh buduceho stavu pridelenia frekvenéného spektra, ako aj odévodnenie
prinosov navrhnutého budiceho stavu. Zamer zmeny individualnych povoleni na pouZivanie
frekvencii musi tiez obsahovat’ zoznam podnikov, ktoré maji byt zmenou individualnych
povoleni dotknuté na svojich pravach, a vyhodnotenie proporcionality navrhovanej zmeny,



najmd vo vzt'ahu k ochrane nadobudnutych prav. Zamer zmeny individualnych povoleni na
pouzivanie frekvencii musi byt’ v stilade s planom vyuzivania frekven¢ného spektra.

(6) Konanie o zmene individualneho povolenia podl'a odseku 1 pism. a) az ¢) zacina urad z
vlastného podnetu.

(7) Ak ide o zmenu individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii, trad vykona verejnu
konzultaciu. Ak ide o mimoriadne okolnosti, ktorymi st ohrozené ciele, zasady a principy podla
§1a7,lehota podla § 17 ods. 1 na dorucenie pripomienok méze byt primerane skratena.
Povinnost’ vykonat’ verejni konzultaciu sa nevzt'ahuje na

a) zmeny individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii, ktoré podstatnym spdsobom
nemenia jeho obsah a ktoré boli pozadované alebo odsuhlasené drzitel'om individualneho
povolenia,

b) zmenu individudlneho povolenia na pouZzivanie frekvencii, ktora sa tyka vypoctu vysky
administrativnych thrad v stulade so sadzobnikom tihrad za pravo pouzivat frekvenciu alebo
identifikacny znak,

¢) zmenu individudlneho povolenia na pouzivanie frekvencii, ktord sa vykond v suvislosti s
vydanim alebo zmenou planu vyuzivania frekven¢ného spektra.

(8) Ak navrh zameru zmeny individualnych povoleni na pouzivanie frekvencii predlozeny
podnikom podrla odseku 4 neobsahuje predpisané nalezitosti podl’a odseku 5, Grad podnik vyzve
na jeho doplnenie v nim uréenej primeranej lehote, nie kratSej ako desat’ pracovnych dni. Ak
podnik zamer zmeny individualnych povoleni na pouzivanie frekvencii na vyzvu tradu nedoplni
a urad nema informacie pre doplnenie zdmeru na zmenu individudlnych povoleni podl'a odseku
5, konzultaciu nevykona.

(9) Urad verejna konzultaciu nevykona ani vtedy, ak zamer zmeny individualnych povoleni
podrla odseku 4 neodévodiiuje zmenu individualneho povolenia na pouZivanie frekvencii. Urad
upovedomi podnik, ktory mu zamer predlozil, o tom, ze verejnu konzultaciu nevykona spolu s
odévodnenim. Ak navrh zdmeru zmeny individualnych povoleni predlozeny podnikom podl'a
odseku 4 obsahuje vsetky predpisané nalezitosti, Grad konzultaciu vykona.

(10) Urad zaéne konanie o zmene individualneho povolenia na pouZivanie frekvencii podla
tohto paragrafu, ak sa vo verejnej konzultacii podl'a odseku 7 preukazalo, ze st splnené dovody
podl'a odseku 1, inak konanie nezacéne.

(11) Néklady, ktoré vznikn v suvislosti so zmenou individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii podl'a tohto paragrafu, znaSa v celom rozsahu drzitel’ individualneho povolenia na
pouzivanie frekvencii, ak nejde o rozhodnutie o zmene individualneho povolenia podl'a odseku
1 pism. a).

§ 44
Odiiatie a obmedzenie prav na pouZivanie frekvencii

(1) Urad moze obmedzit’ alebo odiiat’ prava na pouzivanie frekvencii, ktoré boli pridelené na
zaklade individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii pred uplynutim doby platnosti, na
ktort boli pridelené, iba ak je to potrebné



a) pre ucinné a efektivne vyuzivanie frekvencného spektra alebo

b) na vykonavanie technickych vykonavacich opatreni prijatych v sulade s osobitnym
predpisom.”)

(2) Urad pred tym, ako zaéne z vlastného podnetu konanie, ktorého predmetom je obmedzenie
alebo odnatie prav na pouZzivanie frekvencii z dévodu podla odseku 1, vypracuje zamer
obmedzenia alebo odnatia prav, ktory obsahuje najma

a) odovodnenie obmedzenia alebo odnatia prav na pouzivanie frekvencii,

b) splnenie podmienky podla odseku 1,

¢) popis sucasného stavu dotknutej Casti frekvencného pasma,

d) zoznam dotknutych subjektov,

e) predpokladany datum obmedzenia alebo odiiatia prav na pouzivanie frekvencii.

(3) Podmienky a postupy uvedené v zamere podl'a odseku 2 musia byt v sulade so zasadou
proporcionality a nediskriminacie.

(4) Zamer podl'a odseku 2 trad predlozi drzitel'ovi individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii, aby sa k nemu vyjadril v lehote nie kratSej ako desat’ pracovnych dni. Ak drzitel
individualneho povolenia so zdmerom suhlasi, oznami to pisomne tradu v lehote podl'a prvej
vety.

(5) Ak ma byt obmedzenie alebo odnatie prav vykonané bez suhlasu drzitel'a individualneho
povolenia na pouzivanie frekvencii podl'a odseku 4, urad vykona verejnu konzultaciu.

(6) Ak po vyhodnoteni verejnej konzultacie je preukazané, ze existuju dovody na obmedzenie
alebo odnatie prav podl'a odseku 1, urad za¢ne konanie o obmedzeni alebo odnati prav na
pouzivanie frekvencii.

(7) Podnik méze pisomne poziadat’ Grad o primeranti nahradu nakladov podl'a § 45, ktoré
vznikli obmedzenim alebo odnatim prav na pouzivanie frekvencii podl'a odseku 1 pism. b).

(8) Obmedzenia prijaté podl'a § 32 ods. 2 a 3 nie st dovodom na rozhodnutie o odnati prav na
pouzivanie frekvencii.

(9) Urad zrusi individudlne povolenie na pouzivanie frekvencii alebo odoberie pridelent
frekvenciu, ak

a) drzitel’ individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii nezac¢al pouzivat’ pridelenti
frekvenciu na povoleny tcel do Siestich mesiacov odo dina pravoplatnosti rozhodnutia o jej
prideleni, ak trad v individualnom povoleni neur¢il dlh§iu lehotu, alebo ju pouzival na iny tcel,
nez na aky mu bola pridelena; to neplati pri individualnych povoleniach na pouzivanie
frekvencii na prevadzku amatérskej stanice,

b) drzitel’ individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii nepouZzival pridelent frekvenciu
na povoleny ucel alebo v ur¢enom izemnom rozsahu viac ako tri mesiace a urad preukaze tento
stav vykonavanim opakovaného dohl'adu s ¢asovym odstupom najmenej 15 dni medzi kazdym
opakovanym dohl'adom, pri¢om €asovy odstup medzi prvym vykonanym dohl'adom a



poslednym opakovanym dohl'adom musi byt najmenej tri mesiace; to neplati pocas prvych
Siestich mesiacov odo dia pravoplatnosti individualneho povolenia alebo pridelenia frekvencie,
alebo pocas lehoty urcenej v individualnom povoleni, ak v iom urad ur¢il dlhSiu lehotu na
zacatie pouzivania frekvencie, alebo pri individualnom povoleni na pouzivanie frekvencii na
prevadzku amatérske;j stanice,

c) drzitel’ individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii porusuje povinnosti ustanovené
tymto zakonom, v§eobecnym povolenim na poskytovanie sieti alebo sluzieb alebo urcené v
individualnom povoleni, hoci bol na moznost’ zruSenia individualneho povolenia vopred
upozorneny a nevykonal napravu v lehote urenej uradom,

d) drzitel’ individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii neuhradil opakovanu thradu za
frekvencie podl'a § 47 do troch mesiacov odo dna jej splatnosti alebo neuhradil jednorazovu
uhradu podl'a § 47 v lehote splatnosti; to neplati, ak G¢astnik konania uhradi dlzni sumu
dodatocne, najneskor vsak do 15 dni odo diia zacatia konania podl’a tohto pismena,

e) na zaklade preskiimania rozhodnutia o alternativhom vyuzivani frekven¢ného spektra podl'a
§ 32 ods. 9 zisti, Ze netrvaju dovody pre alternativne vyuzivanie frekvenéného spektra,

f) ak to ustanovuje osobitny predpis.&)
§ 45

Primerana niahrada nakladov vyvolanych zmenou individudlneho povolenia na pouZzivanie
frekvencii, obmedzenim alebo odiiatim prav na pouZivanie frekvencii

(1) Podnik méze pisomne poziadat’ o primerant nahradu nakladov, ktoré boli vyvolané zmenou
individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii, ak urad rozhodol o zmene individudlneho
povolenia podl'a § 43 ods. 1 pism. a), obmedzeni alebo odnati prava pred riadnym uplynutim
doby, na ktort bolo vydané z vlastného podnetu a tato zmena bola nevyhnutna na dodrzanie
zavazkov Slovenskej republiky vyplyvajtcich z ¢lenstva Slovenskej republiky v Europske;j
unii®) alebo v medzinarodnych organizaciach (dalej len ,,mimoriadna zmena individualneho
povolenia na pouZzivanie frekvencii). Za primeranti nahradu nakladov sa povazuje nahrada
Cistych priamych nakladov; v pripade ak primerana nahrada nakladov podlicha oznamovacej
povinnosti podl'a osobitného predpisu,??) sa za primerant ndhradu nakladov povazuje nahrada
Cistych priamych nakladov len ak Eur6pska komisia rozhodne, ze primerana nahrada nakladov
je zlugitelna s vntitornym trhom®) a to v rozsahu podl'a rozhodnutia Eurdpskej komisie. Cisté
priame naklady predstavuji Gcelne, hospodarne, efektivne a nevyhnutne vynalozené finan¢né
prostriedky, ktoré podnik vynalozil v désledku mimoriadnej zmeny individualneho povolenia na
pouzivanie frekvencii, obmedzenia alebo odnatia prav v rozsahu podla odsekov 4 a 5 (d’alej len
,»Cisté priame naklady*), pricom cisté priame naklady vznikli a boli podnikom preukéazatel'ne
vynalozené do dna, ku ktorému ma ddjst’ k zmene, obmedzeniu alebo odiatiu prav na zéklade
rozhodnutia, ktorym trad meni individualne povolenie na pouzivanie frekvencii.

(2) O ziadosti o primeranti nahradu nékladov rozhoduje tirad. Ziadost’ o primerant nahradu
nakladov mdze podnik podat’ tradu do Siestich mesiacov od uplynutia u¢tovného obdobia®)
podniku, v ktorom mu ¢isté priame naklady vznikli, inak mu pravo na ich nahradu zanika.
Ziadost' o primeranti ndhradu nakladov poda podnik stuhrnne ohl'adom vietkych &istych
priamych nékladov, ktoré podl'a odseku 1 za dané uctovné obdobie ziada nahradit’.

(3) Pisomna ziadost’ o primerant nahradu nakladov musi obsahovat’



a) identifika¢né udaje podniku a udaje o bankovom spojent,
b) celkovu vysku Cistych priamych nakladov, ktoré podnik Ziada nahradit’,

¢) podrobny rozpis Cistych priamych nakladov v §truktare podl'a odseku 4, pricom kazda
polozka sa uvedie samostatne,

d) podrobné odévodnenie ucelnosti, hospodarnosti, efektivnosti a nevyhnutnosti ich
vynaloZenia podnikom,

e) datum vynaloZenia tychto nakladov,

f) d’alsie podklady a informéacie potrebné na overenie a kontrolu rozpisu a odovodnenosti

¢istych priamych nakladov vratane podkladov z i¢tovnictva a prislusnej technicke;j
dokumentacie.

(4) Cisté priame naklady vynaloZené na implementaciu technickych rieseni vyvolanych
mimoriadnou zmenou individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii, obmedzenim alebo
odnatim prav su len naklady na

a) obstaranie alebo technické upravy zariadeni,
b) demontaz a vyradenie zariadenia z prevadzky,

¢) montaz a uvedenie do prevadzky zariadenia nahradzajiceho vyradené zariadenie,

d) suvisiacu informa¢nti kampan pre koncovych uzivatelov,

vvvvv

vvvvv

podmienok.
(5) Cistymi priamymi nékladmi nie su:

a) zaplatena dan z pridanej hodnoty, ak je tato dan odpocitatelna podla osobitného predpisu,ss)
b) naklady na obstaranie, odpisovanie a prevadzku dopravnych prostriedkov,

¢) bezné prevadzkové néklady,
d) ostatné naklady, ktoré nie st uvedené v odseku 4.

(6) Na zaklade Ziadosti o primerant nahradu nakladov urad posudi, ¢i naklady predstavuju Cisté
priame naklady podla odseku 1. Pri posudzovani ziadosti o primerant ndhradu nakladov méze
urad sam alebo prostrednictvom nim poverenej odborne sposobilej a nezavislej osoby overovat
a kontrolovat’ podklady z G¢tovnictva, uctovné knihy a zaznamy podniku, technické podklady a
iné podklady potrebné na postdenie Ziadosti podniku o primerant nahradu nakladov a podnik
ma povinnost’ umoznit’ tradu alebo nim poverenej odborne sposobilej a nezavislej osobe
nahliadat’ do nich, robit si vypisy, odpisy a poskytnut’ na vyziadanie kopiu.

(7) Na zéaklade postdenia ziadosti o primeranti nahradu nakladov a na zaklade rozhodnutia
Europskej komisie podl'a odseku 8, ak primerana nahrada podlieha oznamovacej povinnosti
podrl'a osobitného predpisu,??) Girad rozhodnutim potvrdi vysku €istych priamych nakladov, ktoré



podnik Ziada nahradit’, alebo vyhovie ziadosti o primeranu ndhradu nakladov len ¢iasto¢ne, inak
ziadost’ o primerant ndhradu nakladov zamietne. Urad rozhodne o Ziadosti o primerana nahradu
nakladov do Siestich mesiacov od podania uplnej Ziadosti; ak nemozno vzh’'adom na povahu
veci rozhodnut’ v tejto lehote, mdZe ju primerane prediZit’ organ, ktory je prisluiny rozhodniit’ o
rozklade. Ak prebieha konanie podl'a odseku 8, tirad konanie o Ziadosti o primeranti nahradu
nakladov prerusi do rozhodnutia Eurdpskej komisie o zlucitelnosti primeranej nahrady nakladov
s vnutornym trhom.

(8) Ak primerana nahrada nakladov podlieha oznamovacej povinnosti podl'a osobitného
predpisu,®?) Grad zabezpeéi postudenie jej zluciteInosti s vnitornym trhom Europskou komisiou.

(9) Ak Eur6pska komisia prijme rozhodnutie, ze primerana nahrada nakladov je zlucitelna s
vnutornym trhom, urad vyda rozhodnutie podl'a odseku 7. Ak Eurépska komisia prijme
rozhodnutie, ze primerana nahrada nakladov nie je zluCiteI'na s vnutornym trhom, trad Ziadost’
zamietne podla odseku 7. Ak Europska komisia prijme rozhodnutie, Ze primerana nahrada
nakladov je zluciteI'na s vnitornym trhom len ¢iastocne, urad vyda rozhodnutie podl'a odseku 7,
ktorym vyhovie ziadosti o primerant nahradu nakladov len Ciasto¢ne v medziach rozhodnutia
Eurépskej komisie.

(10) Na zaklade pravoplatného rozhodnutia tiradu o primeranej ndhrade nakladov ministerstvo
dopravy poskytne na samostatny ucet tradu finan¢né prostriedky na tthradu primeranej nahrady
nakladov podniku vo vyske uréenej uradom. Urad poskytnuté finanéné prostriedky prevedie na
bankovy ucet podniku bez zbyto¢ného odkladu.

(11) Ugastnikom konania o Ziadosti o primerant nahradu nakladov je podnik, ktory poziadal o
ich ndhradu.

§ 46

Prevod prav na pouZivanie frekvencii, ich prenajom a zdiePané vyuZivanie frekvencného
spektra

(1) Urad v individualnom povoleni na pouzivanie frekvencii uvedie, ¢i je mozné prava
vyplyvajlce z pridelenia frekvencii previest’ alebo prenajat’ a podmienky prevodu alebo
prenajmu prav v stlade s tymto zdkonom a planom vyuzivania frekvencného spektra.

(2) Ak je podrla individualneho povolenia na pouZzivanie frekvencii mozné prava vyplyvajice z
pridelenia frekvencii podl'a odseku 1 previest, moze drzitel’ individualneho povolenia na
pouzivanie frekvencii podat’ navrh na zmenu drzitel'a individualneho povolenia vo vztahu k
vsetkym pravam suvisiacim s pridelenim frekvencii, alebo k ich Casti. Sti¢astou navrhu st
vsetky podklady a informacie potrebné na postidenie skutocnosti, ¢i prevodu prav nebrania
dovody podra odseku 12. Urad GpIny navrh zverejni na svojom webovom sidle do piatich
pracovnych dni od dorucenia navrhu.

(3) Ak dojde k ukonceniu zmluvy o prevode prav pred vydanim rozhodnutia o zmene drzitel’a
individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii, podnik bezodkladne tito skuto¢nost’ oznami
tiradu. Urad konanie zastavi na zaklade oznamenia podl'a prvej vety, alebo ak sa o ukon&eni
zmluvy dozvie inak.

(4) Urad rozhodne o zmene drzitel’a individualneho povolenia na pouZivanie frekvencii, ak
tomu nebrani dévod podl'a odseku 12. Podmienky a povinnosti uréené individudlnym povolenim
na pouzivanie frekvencii zostavaji zachované. Nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia podl'a



prvej vety dochadza k prevodu prav vyplyvajicich z pridelenia frekvencii. Urad svoje
rozhodnutie zverejni do siedmich pracovnych dni odo dita nadobudnutia pravoplatnosti.

(5) Ak prevod prav nie je mozné uskutocnit’ z dévodu podl'a odseku 12, irad navrh na zmenu
drzitel'a individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii zamietne a konanie zastavi.

(6) Drzitel’ individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii je povinny pisomne oznamit’
uradu zamer uskuto¢nit’ prenajom prav vyplyvajucich z pridelenia frekvencii alebo zamer
uskutocnit’ zdiel'ané vyuZzivanie frekvencného spektra v ramcei jednej siete najneskor pat’ tyzdnov
pred jeho uskutocnenim a uskuto¢nenie prenajmu prav alebo uskuto¢nenie zdiel'aného
vyuzivania frekvencného spektra do desiatich pracovnych dni odo dita nadobudnutia uc¢innosti
zmluvy, na zaklade ktorej doslo k prenajmu prav alebo k zdielanému vyuZzivaniu frekvencného
spektra.

(7) Oznamenie podla odseku 6 obsahuje udaje drzitel'a individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii a osoby, ktorej sa maju prava vyplyvajuce z pridelenia frekvencii prenajat’ alebo
ktorej sa prenajali, alebo osoby, s ktorou ma dojst’ alebo dojde k zdielanému vyuzivaniu
frekvenéného spektra v rozsahu podl'a § 10 ods. 2 pism. a) az c¢), oznacenie individualneho
povolenia, ktorého sa prendjom alebo zdiel'ané vyuzivanie frekvencného spektra tyka, oznacenie
frekvencii, ktoré st predmetom prendjmu alebo zdiel'aného vyuZzivania frekvencného spektra,
vymedzenie zodpovednosti najomcu za plnenie povinnosti vyplyvajucich z individualneho
povolenia a datum nadobudnutia u€innosti zmluvy.

(8) Prilohou ozndmenia podla odseku 6 je najomna zmluva, na zaklade ktorej doslo k prenajmu
prav alebo k zdiel'anému vyuzivaniu frekven¢ného spektra a d’alSie podklady a informacie
potrebné na posudenie skuto¢nosti, ¢i prendjmu prav alebo zdiel'anému vyuzivaniu
frekvencného spektra nebrania dovody podl'a odseku 12. Prilohy trad nezverejiiuje.

(9) Urad informaciu o zdmere, ako aj informaciu o uskutoéneni prenajmu alebo zdiel'aného
vyuzivania frekvencného spektra zverejni na svojom webovom sidle do piatich pracovnych dni
od doruéenia oznamenia. Urad do $tyroch tyzdiiov odo dita dorudenia oznamenia o zamere
uskutoc¢nit’ prenajom prav podniku, ktory oznamenie zaslal, oznami, ¢i existuju dévody podla
odseku 12 a ¢i je mozné prenajom prav alebo zdiel'ané vyuzivanie frekvenéného spektra
uskutocnit’.

(10) Ak je mozné prenajom prav uskutocnit’ a je potrebné vymedzit' zodpovednost’ za dodrzanie
podmienok vyplyvajucich z individualneho povolenia na pouZzivanie frekvencii, urad po
doruceni oznamenia o uskuto¢neni prenajmu prav vykona zmenu individualneho povolenia tak,
7e doplni osobu najomcu, uvedie rozsah prav a povinnosti spojenych s prenajmom, vymedzi
rozsah zodpovednosti za dodrzanie podmienok vyplyvajtcich z individualneho povolenia na
pouzivanie frekvencii podl'a oznamenia a datum nadobudnutia G¢innosti najomnej zmluvy. Ak
prendjom prav nie je mozné uskuto¢nit’ z dovodov podl'a odseku 12, tirad neza¢ne konanie o
zmene individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii.

(11) Drzitel’ individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii je povinny pisomne oznamit’
uradu ukoncenie prenajmu prav vyplyvajucich z pridelenia frekvencii alebo ukoncenie
zdiel'aného vyuzivania frekvencného spektra najneskor do desat’ dni od jeho ukoncenia.
Oznamenie podl'a prvej vety obsahuje tdaje drzitel'a individualneho povolenia a osoby, ktorej
boli prava vyplyvajuce z pridelenia frekvencii prenajaté alebo s ktorou sa ukoncuje zdiel'ané
vyuzivanie frekven¢ného spektra, v rozsahu podl'a § 10 ods. 2 pism. a) az ¢), oznacenie
dotknutych individualnych povoleni na pouzivanie frekvencii, oznacenie frekvencii, ktoré boli




predmetom prenajmu alebo zdiel'aného vyuzivania. Urad na zédklade oznamenia podl'a prvej
vety vykon4 zmenu individudlneho povolenia na pouzivanie frekvencii tak, ze odstrani zmeny
vykonané na zaklade ozndmenia o uskuto¢neni prenajmu prav podla odseku 6. Urad toto

oznamenie zverejni na svojom webovom sidle do piatich pracovnych dni od dorucenia
oznamenia.

(12) Prevod, prenajom prav a zdiel'ané vyuzivanie frekvencného spektra nie je mozné
uskuto¢nit’, ak

a) ide o frekvencie pridelené na analégové rozhlasové pozemské vysielanie,

b) ide o harmonizované frekvencie a ich prevod alebo prenajom nie je v stlade s ich
harmonizaciou,

¢) nasledkom zdiel'aného vyuzivania frekven¢ného spektra, prevodu alebo prendjmu by doslo k
obmedzeniu hospodarskej sutaze,

d) osobe, na ktort sa prava maji previest alebo ktorej sa maju prenajat, v poslednych troch
rokoch pred uskuto¢nenim zamyslaného prevodu alebo prenajmu, trad podl'a § 44 ods. 9 zrusil
individualne povolenie na pouzivanie frekvencii, ktorého bola drzitel'om, alebo jej odobral
pridelenu frekvenciu,

e) ide o frekvencie, ktoré boli pridelené bezplatne, alebo

f) existuje preukazatel'né riziko, Ze osoba, na ktoru sa prava maju previest, nedokaze plnit’
podmienky a povinnosti uvedené v individualnom povoleni na pouzivanie frekvencii.

(13) Na zmenu individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii podl'a tohto paragrafu sa
neuplatni postup podla § 43. Urad moze vyhlasit’ verejni konzultaciu o tom, i st splnené
dovody podla odseku 12 pism. c).

§ 47
Uhrady za privo pouZivat’ frekvencie alebo identifikaéné znaky

(1) Urad uréuje uhradu za pravo pouzivat frekvenciu alebo identifikaény znak a thradu za
pridelenie frekvencie objektivne a primerane vo vzt'ahu k ich vyuzitiu.

(2) Urad uréuje tieto typy thrad:
a) jednorazovu thradu za pridelenie frekvencie na zaklade vysledku vyberového konania,

b) jednorazova uhradu za obnovenie prav alebo prediZenie prav na vyuzivanie frekvenéného
spektra, ktoré bolo pridelené na zaklade vysledkov vyberového konania,

¢) jednorazovu thradu za pravo pouzivat’ frekvenciu alebo identifikacny znak,
d) opakovanu thradu za pravo pouzivat’ frekvenciu alebo identifikacny znak.

(3) Uhradu za pravo pouzivat frekvenciu alebo identifikaény znak podla odseku 2 pism. ¢) a d)
urad urcuje podl'a sadzobnika uhrad. Sadzobnik uhrad za pravo pouzivat’ frekvenciu alebo
identifikany znak ustanovi vSeobecne zavézny pravny predpis, ktory vyda urad.



(4) Pri urceni uhrady za pravo pouzivat’ frekvenciu s cielom zabezpecit’ efektivne vyuzivanie
frekvenéného spektra a pridel'ovanie frekvencii urad najmé

a) prihliada na hodnotu frekvencii pri ich moznom alternativnom pouzivani,

b) prihliada na uréent dizku doby platnosti individualnych povoleni na pouZivanie frekvencii a
moznost’ prediZenia doby platnosti individualnych povoleni,

¢) prihliada na naklady suvisiace s podmienkami a povinnostami uvedenymi v individualnom
povoleni na pouzivanie frekvencii alebo v§eobecnom povoleni na pouzivanie frekvencii,

d) predpisuje thrady podl'a odseku 2 pism. ¢) a d) vzhl'adom na skutocnu dostupnost’
pridelenych frekvencii.

(5) Povinnost’ platit’ uhrady podl'a odsekov 1 az 3 sa nevzt'ahuje na pouZivanie frekvencii
prevadzkovatel'mi osobitnych sieti.

§ 48
Obnovenie prav na vyuZzivanie harmonizovaného frekven¢ného spektra

(1) Urad na zaklade Ziadosti dritela individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii alebo z
vlastnej iniciativy rozhodne o obnoveni individualnych prav na vyuZzivanie harmonizovaného
frekven¢ného spektra podla osobitného predpisu’) pred uplynutim doby platnosti takéhoto
individualneho povolenia. Urad o Ziadosti drzitel’a individualneho povolenia na pouZivanie
frekvencii rozhodne najskor pat’ rokov pred uplynutim doby platnosti tychto prav. Pri uréeni
doby, do ktorej urad rozhodne o obnoveni tychto prav, tirad zohl'adni potrebu naplnenia
legitimnych o¢akavani a predvidatel'nost’ investicii drzitel’a takychto prav.

(2) Ziadost’ drzitel’a individualneho povolenia na pouZivanie frekvencii podl'a odseku 1
obsahuje

a) udaje drzitel'a individualneho povolenia v rozsahu podl'a § 10 ods. 2 pism. a) a b),

b) rozhodnutie tradu o prideleni frekvencie,
¢) preukazanie splnenia podmienok podla odseku 3,

d) navrh Gprav prav a povinnosti suvisiacich s dotknutym individualnym povolenim na
pouzivanie frekvencii,

e) navrh a odévodnenie vysky jednorazovej tthrady za obnovenie prav podl'a odseku 1,
f) navrh a odévodnenie vysky thrady podl'a § 47.

(3) Urad pri rozhodovani podl'a odseku 1 prihliada najmé na
a) ciele a principy podl'a § 1, § 32 ods. 1 a7,

b) ciele a stratégie Eurdpskej unie a Slovenskej republiky v oblasti elektronickych
komunikacii,

¢) prava a povinnosti podl'a vykonavacich opatreni podl'a osobitného predpisu,’)



d) plnenie podmienok ulozenych na zaklade dotknutych individualnych povoleni na
pouzivanie frekvencii,

e) potrebu podpory hospodarskej sut’aze alebo predchddzania jej obmedzenia v sulade s § 49,

f) efektivitu vyuzivania dotknutého frekvencného pasma s ohl'adom na technologicky vyvoj a
vyvoj na trhu,

g) potrebu predchadzania vaznemu naruseniu poskytovanych sluzieb.

(4) Urad pred rozhodnutim o obnoveni prav podl'a odseku 1 vykona k navrhu rozhodnutia o
obnoveni prav verejnu konzultaciu, pricom v navrhu rozhodnutia uvedie vSetky dovody, pre
ktoré navrhuje obnovu tychto prav. Urad na zaklade konzultacie rozhodne o obnoveni alebo
neobnoveni prav podla odseku 1.

(5) Urad pri rozhodovani o obnoveni individualnych prav, ktoré boli pridelené na zaklade
vyberového konania, zohl'adiiuje

a) dopyt zo strany podnikov, ktoré nie st drzitel'mi pradv na vyuzivanie dotknutého
frekvencéného pasma,

b) pripomienky a navrhy, ktoré ziska v priebehu verejnej konzulticie podl'a odseku 4.
(6) Urad v rozhodnuti podl'a odseku 1 uréi

a) vySku jednorazovej tthrady podl'a § 47 ods. 2 pism. a), b) alebo pism. ¢),

b) vysku opakovanej thrady podla § 47 ods. 2 pism. d) a

¢) rozsah prav a povinnosti spojenych s individuadlnym povolenim na pouZzivanie frekvencii,
priCom primerane pouzije ustanovenie § 35 ods. 2.

(7) Urad moze vyli&it moznost’ obnovy prav podla odseku 1 v plane vyuzivania frekvenéného
spektra. Ak urad v plane vyuzivania frekvencného spektra vyluci moznost’ obnovy prav podla
odseku 1 uvedie dovody, pre ktoré nie je mozné tieto prava obnovit’.

(8) Urad moze rozhodnut’ o obnoveni individualnych prav na krat$iu dobu, ako bola pévodna
doba platnosti individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii, ak by obnovenie
individualnych prav na rovnaky ¢as bolo v rozpore so stanovenym t¢elom pouZzivania
pridelenych frekvencii.

§49
Opatrenia na ochranu hospodarskej stit’aZe

(1) Urad pri vydavani individualnych povoleni na pouzivanie frekvencii, ich zmene vratane
zmeny podl'a § 46, obnoveni alebo pri prediZeni doby platnosti individualnych povoleni na ucel
podpory efektivnej hospodarskej sutaze a ochrany pred jej obmedzovanim moze prijat’ vhodné
opatrenia, najma

a) obmedzit’ maximalny rozsah frekvencii pridelenych jednému podniku,



b) v odoévodnenych pripadoch ur¢it’ povinnost’ poskytovat’ vel’koobchodny pristup, narodny
alebo regionalny roaming v urcitych frekvencnych pasmach s podobnymi charakteristikami,

¢) vyhradit, ak je to odovodnené Specifickou situdciou na vnutrostatnom trhu, urcita cast’
frekvenéného spektra alebo skupinu frekvencnych pésiem na pridelenie pre podnik vstupujuci
na trh,

d) zamietnut ziadost’ o vydanie individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii alebo
zamietnut’ ziadost’ o zmenu Ucelu pouzivania frekvencii v urcitych frekvenénych pasmach s
cielom zabranit’ obmedzeniu hospodarskej sutaze, ku ktorému by doslo pridelenim, prevodom
frekvencii alebo hromadenim frekven¢ného spektra,

e) ur¢it’ podmienky vzt'ahujuce sa na udelenie novych prav na vyuzivanie frekvenéného
spektra alebo na povolenie novych spdsobov jeho vyuzivania s cielom zabranit’ obmedzeniu
hospodarskej sut'aze, ku ktorému by doslo pridelenim, prevodom frekvencii alebo hromadenim
frekvenéného spektra,

f) neumoznit’ alebo obmedzit’ prevod prav vyplyvajtcich z pridelenia frekvencii, na ktoré sa
nevzt'ahuje kontrola fuzii podl'a pravidiel Europskej unie alebo vnutrostatnych pravidiel a ktoré
by mohli mat’ za nasledok vyrazné obmedzenie hospodarskej sut’aze,

g) zmenit’ platné individualne povolenia na pouzivanie frekvencii, ak je to potrebné na
uplatnenie spatnych napravnych opatreni v pripade obmedzenia hospodarskej sutaze,
spdsobeného prevodom prav alebo hromadenim frekvencného spektra.

(2) Urad opatrenia podl'a odseku 1 prijima na zaklade objektivneho a vyhl'adového postidenia
dosiahnutia a udrzateI'nosti efektivnej hospodarskej sttaze, ako aj postdenia vplyvu takychto
opatreni na existujucich a budtcich ucastnikov trhu.

(3) Urad vydava rozhodnutia na zaklade stavu hospodarskej stitaze na trhu s oh’adom na
vyvojové trendy, na zaklade posudenia, ¢i su opatrenia uvedené v odseku 1 potrebné na
dosiahnutie alebo udrzanie efektivnej hospodarskej stitaze, a tiez na zaklade vplyvu tychto
opatreni na existujuce a buduce investicie ucastnikov trhu, predovsetkym do budovania sieti,
pri¢om zohladiiuje situaciu na trhu a dostupné trhové informéacie. Urad pritom zohladni
nalezitosti analyzy trhu podl'a § 65 ods. 2.

(4) Urad prijima opatrenia podl'a odseku 1 v stlade s postupmi podla § 43, § 44 a 46. Urad
vykona k navrhovanym opatreniam podl'a odseku 1 verejnu konzultaciu.

§ 50
Spristupnenie harmonizovaného frekvencného spektra

(1) V pripade frekvencii harmonizovanych pre bezdrdtové Sirokopasmové siete a sluzby v
stlade s technickymi vykonavacimi predpismi vydanymi v stlade s osobitnym predpisom’) urad
umozni, aby tieto frekvencie mohli byt pouzivané v ¢o najkratsej dobe, najneskor vSak do 30
mesiacov odo dna Gc¢innosti prislusného vykonavacieho predpisu Eurdpskej komisie. Ak trad
povolil alternativne vyuzivanie frekvenéného spektra podl'a § 32 ods. 8, Girad umozZni, aby tieto
frekvencie mohli byt’ pouzivané v ¢o najkratSej dobe po ukoncéeni alternativneho vyuzivania
frekvenéného spektra.



(2) Ak je na ucel podla odseku 1 potrebné uvolnit’ frekvencie, ktoré su v narodnej tabul’ke
frekvenéného spektra vymedzené pre radiokomunikacné sluzby na vojenské ucely, patri
prevadzkovatel'om osobitnych sieti za uvol'nené frekvencie primerana frekvencnéa ndhrada
vyuzite'na osobitnymi sietami.

(3) Urad méze lehotu uvedent v odseku 1 predizit

a) na zaklade odovodneného obmedzenia pouZzivania frekvencii na zabezpecenie plnenia ciel’a
vseobecného zaujmu ochrany Zivota alebo podpory kultiirnej a jazykovej rozmanitosti, plurality
médii prostrednictvom poskytovania sluzieb rozhlasového a televizneho vysielania,

b) v pripade nevyrieSenej cezhrani¢nej koordinacie s tretimi krajinami, v désledku coho méze
dojst’ k skodlivému ruseniu, ak urad poziadal Europsku uniu o poskytnutie podpory pri rieSeni
tejto otazky,

¢) z doévodu zabezpecenia obrany a bezpecnosti Statu,

d) z dovodu vyssej moci,

e) v pripade nevyrieSenej cezhranicnej koordinacie s inym ¢lenskym Stdtom, v désledku ¢oho
mobze dojst’ k Skodlivému ruSeniu, ak trad vyuzil vSetky dostupné moznosti na jej vyrieSenie,

alebo

f) ak je potrebné zabezpecit’ zmenu pouzivanej frekvencie u existujucich drzitel'ov
individualnych povoleni na pouzivanie frekvencii.

(4) Urad prediZenie lehoty podl'a odseku 1 z dovodov podl'a odseku 3 pism. a) az d)
prehodnocuje raz za dva roky. Lehotu podl'a odseku 1 z dévodov podl'a odseku 3 pism. ) a f)
moze urad prediZit najviac o 30 mesiacov.

(5) Ak trad predlzuje lehotu podl'a odseku 3, bezodkladne o tom informuje dotknuté ¢lenské
Staty a Europsku komisiu s uvedenim prislusného déovodu podl'a odseku 3.

§51
Pristup k miestnym radiovym siet’am

(1) Urad povoli pristup k verejnej sieti prostrednictvom miestnej radiovej siete vo vS§eobecnom
povoleni, ako aj pouzitie harmonizovaného frekven¢ného spektra na tento ucel, za podmienok
urcenych vo vSeobecnom povoleni na pouzivanie frekvencii.

(2) Na poskytovanie pristupu do miestnej radiovej siete, sa vzt'ahuje

a) oznamovacia povinnost podla § 10,

b) povinnosti sivisiace s ochranou koncovych uzivatel'ov podl'a tohto zakona,
C) povinnost’ prepojenia sieti.

(3) Na poskytovanie pristupu do siete prostrednictvom miestnej radiovej siete podl'a tohto
odseku sa vzt'ahuju ustanovenia osobitného predpisu.®®) Odsek 2 sa neuplatni, ak poskytovanie
miestnej radiovej siete



a) nie je podnikanim,

b) je doplnkovou ¢innost'ou k podnikaniu, ktoré nespociva v prenose signalov prostrednictvom
miestnej radiovej siete, alebo

¢) je verejne dostupnou sluzbou, ktora nespociva v poskytovani signalov prostrednictvom
miestnej radiovej siete.

(4) Podniky mézu poskytovat’ verejny pristup do svojich sieti prostrednictvom miestnej
radiovej siete umiestnenej v priestoroch alebo stavbach koncovych uzivatel'ov, ak je
poskytovanie takéhoto pristupu v stlade s podmienkami v§eobecného povolenia na
poskytovanie sieti alebo sluzieb a ak im koncovy uzivatel’, v priestoroch alebo stavbe ktorého je
miestna radiova siet’ umiestnena, udelil na poskytovanie verejného pristupu sthlas.

(5) Podnik, v sulade s osobitnym predpisom?) nesmie jednostranne obmedzovat alebo branit’
koncovému uzivatel'ovi

a) v pristupe k miestnym radiovym sietam prevadzkovanym tretimi stranami podl'a jeho
vlastného vyberu,

b) v tom, aby umoznil inym koncovym uzivatel'om pristup do miestnej radiove;j siete
prevadzkovanej tret'ou stranou vratane pripadov, ked’ je pristup do tejto miestnej radiovej siete
poskytovany ako sucast’ aktivity tretej strany, ktorej predmetom je zdruZovanie a poskytovanie
verejného pristupu k miestnym radiovym sietam réznych koncovych uzivatel'ov.

(6) Koncovi uzivatelia m6zu umoznit’ inym koncovym uzivatel'om pristup k miestnej radiove;j
sieti, vratane pripadov, ked’ je pristup do tejto miestnej radiovej siete poskytovany ako sucast’
aktivity tretej strany, ktorej predmetom je zdruZzovanie a poskytovanie verejného pristupu k
miestnym radiovym sietam réznych koncovych uzivatelov.

(7) Verejny pristup k miestnej radiovej sieti nie je mozné bezdévodne obmedzit’, ak je
poskytovany

a) subjektom verejného sektora alebo na verejnych priestranstvach, ktoré sa nachadzaja v
blizkosti budov, ktoré st sidlom tychto subjektov verejného sektora, ak je poskytovanie
takéhoto pristupu doplnkovou ¢innost'ou k verejne dostupnym sluzbam poskytovanym v tejto
budove,

b) na zaklade aktivit mimovladnych organizacii alebo subjektov verejného sektora, ktorych
predmetom je zdruZovanie a poskytovanie pristupu k miestnym radiovym sietam koncovych
uzivatel'ov vratane miestnych radiovych sieti poskytovanych podla pismena a).

§52
Osobitna odborna sposobilost’

(1) Obsluhovat’ vybrané radiové zariadenia méze len fyzicka osoba, ktora ma osobitnm1 odbornt
spdsobilost’ na ich obsluhu. Osobitna odborna spdsobilost’ je sthrn teoretickych vedomosti a
praktickych sktsenosti a znalost’ v§eobecne zavaznych pravnych predpisov stvisiacich s
obsluhou vybranych radiovych zariadeni. Bez osobitnej odbornej sposobilosti moze fyzicka
osoba obsluhovat’ také zariadenia pri vycviku a Skoleni len pod dohl'adom osoby, ktora ma
osobitni odbornt sposobilost’. Osobitna odborna spdsobilost’ sa preukazuje osvedéenim



osobitnej odbornej spdsobilosti. Obsluhu vybranych radiovych zariadeni moze vykonavat aj
osoba, ktord ma platné osvedcenie odbornej spdsobilosti na obsluhu vybranych radiovych
zariadeni vydané v ¢lenskom State Eurdpskej unie. Ak osoba nemad platné osvedcenie, alebo
osvedcenie nebolo vydané v ¢lenskom State Eurdpskej tinie, trad osobitni odbornu spdsobilost’
overi na zéklade zZiadosti tejto osoby podl'a odseku 2.

(2) Osobitnu odbornt sposobilost’ tirad overuje skiskou a vydanim osvedCenia osobitnej
odbornej sposobilosti v listinnej podobe. Clenov skisobnej komisie vymentva a odvolava
predseda uradu.

(3) Ziadost’ o vydanie osvedéenia osobitnej odbornej spdsobilosti obsahuje
a) meno, priezvisko, datum narodenia a titul ziadatel’a,
b) adresu trvalého pobytu Ziadatel’a,
¢) pozadovany druh osvedcenia o osobitnej odbornej spdsobilosti,
d) dosiahnuty stupeil vzdelania ziadatel'a a
e) d’alsie prilohy ziadosti podl'a v§eobecne zavdzného pravneho predpisu podla odseku 7.

(4) Ziadost’ o vydanie osved&enia osobitnej odbornej spdsobilosti podl'a odseku 3 moze podat’ a
skusku odbornej sposobilosti moze vykonat’ len osoba, ktora dovrsila 15 rokov veku, a ak ide o
obsluhu amatérskej stanice, len osoba, ktora dovisila 14 rokov veku.

(5) Povinnost’ podl'a odseku 1 sa nevztahuje na obsluhu vybranych radiovych zariadeni
pouzivanych zloZkami ministerstva obrany, ministerstva vnutra a Slovenskou informac¢nou
sluzbou na ucely zabezpecenia obrany $tatu a bezpe¢nosti $tatu, ochrany verejného poriadku,
zivota, zdravia a majetku.

(6) Vybrané radiové zariadenia su:

a) radiova stanica pracujiica v pasmach kratkych vin vyhradenych pre telegrafnu a telefonnu
prevadzku,

b) lietadlova stanica,

c) lietadlova zemska stanica,
d) letecka stanica,

e) letecka zemska stanica,

f) lodna stanica,

g) lodna zemska stanica,

h) pobrezna stanica,

1) amatérska stanica.



(7) Podrobnosti o vybranych radiovych zariadeniach, o zriad’ovani skiSobnej komisie, o
prilohach k ziadosti podl'a odseku 3, o obsahu, rozsahu a priebehu skiisky a o osvedceniach
osobitnej odbornej spdsobilosti ustanovi vieobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda trad.

(8) Fyzicka osoba, ktora bude obsluhovat’ vybrané radiové zariadenie na lodiach povinne
vybavenych zariadeniami globalneho ndmorného tiesiového a bezpecnostného systému
(GMDSS), je povinna pred vykonanim skusky absolvovat’ prakticky vycvik v skoliacom
stredisku uznanom medzinarodnou namornou organizaciou.

(9) Technické a prevadzkové podmienky amatérskej stanice ustanovi vSeobecne zavazny
pravny predpis, ktory vyda urad.

(10) Ziadatel’ o individualne povolenie na pouZivanie frekvencii pre amatérsku stanicu musi byt
drzitel'om osvedcenia o osobitnej odbornej sposobilosti operatora amatérskych stanic.

(11) Ak dojde k strate, odcudzeniu, znehodnoteniu osvedcenia alebo zmene udajov v osvedcent
o osobitnej odbornej sposobilosti, urad vyda na zaklade ziadosti drzitel'a osvedcenia nové
osvedcenie bez overenia osobitnej odbornej sposobilosti skuSkou. Na ziadost’ o vydanie nového
osvedcenia osobitnej odbornej sposobilosti a na jeho vydanie sa primerane vztahuji odseky 3 a
7. Fyzicka osoba, ktora poziada o vydanie nového osvedcenia osobitnej odbornej sposobilosti z
dovodu zmeny udajov, je povinna predlozit’ doklad potvrdzujuci novy udaj. Vydanim nového
osvedcenia o osobitnej odbornej spdsobilosti sa pdvodné osvedCenie osobitnej odbornej
spdsobilosti stava neplatnym.

§52a

(1) Fyzicka osoba, ktora bude obsluhovat’ vybrané radiové zariadenie vybavené zariadeniami
GMDSS na lodiach, ktoré nie st povinne tymito zariadeniami vybavené, je povinna pred
vykonanim skusky absolvovat prakticky vycvik v §koliacom stredisku uznanom uradom (d’ale;j
len ,,8koliace stredisko*). Podrobnosti o postupe a sposobe uznavania $koliaceho strediska podla
prvej vety, rozsah povinného technického vybavenia Skoliaceho strediska a nalezitosti popisu
priebehu planu praktického vycviku (dalej len ,,plan praktického vycviku®) ustanovi vSeobecne
zavazny pravny predpis, ktory vyda urad.

(2) Ziadost’ o uznanie $koliaceho strediska moze podat Gradu fyzicka osoba alebo pravnické
osoba, ktora ma zaujem vykonavat’ prakticky vycvik podl'a odseku 1 (dalej len ,,ziadatel’ o
uznanie $koliaceho strediska®).

(3) Ziadost’ o uznanie $koliaceho strediska obsahuje
a) identifikacné udaje ziadatel'a o uznanie Skoliaceho strediska v rozsahu

1. meno a priezvisko, identifikacné Cislo alebo danové identifikacné ¢islo, ak mu bolo
pridelené, ak ide o fyzicku osobu,

2. obchodné meno, identifika¢né ¢islo organizacie alebo rovnocenné registracné ¢islo
pridelené v inom ¢lenskom State a pravnu formu, ak ide o pravnicka osobu,

3. obchodné meno, identifikacné ¢islo organizacie, ak bolo pridelené alebo rovnocenné
registracné Cislo pridelené v inom ¢lenskom State, ak ide o fyzickll osobu — podnikatel’a,

b) postovu adresu sidla Ziadatel’'a o uznanie $koliaceho strediska v Eurdpskej tnii, a adresu
organizacnej zlozky v Slovenskej republike, ak ma takito organiza¢nu zlozku zriadent,



c) osobu alebo osoby, ktoré su opravnené konat’ v mene fyzickej osoby alebo pravnickej osoby
vo veci podania Ziadosti a kontaktné idaje tejto osoby alebo 0sob,

d) webové sidlo, ak je zriadené,

e) predpokladany datum zacatia ¢innosti Skoliaceho strediska,

f) prilohy podl'a odseku 4.
(4) Prilohami k Ziadosti o uznanie $koliaceho strediska su

a) plan praktického vycviku,

b) osnovy a metodika praktického vycviku podla osobitného predpisu,®)
¢) vzor potvrdenia o absolvovani praktického vycviku,

d) zoznam odborne spdsobilych skolitel'ov,

e) doklad o zaplateni spravneho poplatku.
(5) Poziadavky, ktoré musi Ziadatel’ o uznanie $koliaceho strediska spinat’ si
a) zékladné technické vybavenie Skoliaceho strediska,

b) odborne spdsobily skolitel,

¢) osnovy a metodika praktického vycviku podl'a odporacania CEPT ERC/REC 31-04 a
d) plan praktického vycviku.

(6) Odborne spdsobilym skolitel'om je osoba s vysokoskolskym vzdelanim v Studijnom
programe so zameranim na elektrotechniku, osoba s uplnym strednym odbornym vzdelanim v
Studijnom odbore elektrotechnika alebo drzitel’ preukazu odbornej sposobilosti velitel'a
rekreaéného plavidla stupnia A alebo stupiia B podla osobitného predpisu.®%) Odborne sposobily
Skolitel’ musi byt’ drzitel'om osved¢enia operatora plavebnej pohyblivej sluzby SRC (Short
Range Certificate).

(7) Urad na zaklade tplnej Ziadosti o uznanie $koliaceho strediska overi splnenie poziadaviek
podla odseku 5. Ak Ziadatel’ o uznanie $koliaceho strediska spiiia poziadavky podla odseku 5,
urad mu vyda rozhodnutie o uznani $koliaceho strediska, inak irad Ziadost’ o uznanie Skoliaceho
strediska zamietne.

(8) Urad rozhodnutie o uznani §koliaceho strediska zrusi, ak skoliace stredisko

a) prestalo spiiat’ poziadavky podl'a odseku 5 alebo ustanovené vieobecne zaviznym pravnym
predpisom podla odseku 1,

b) opakovane porusilo povinnosti podl'a odsekov 10 az 14,
¢) poziadalo o zrusenie rozhodnutia o uznani $koliaceho strediska.

(9) Urad vedie evidenciu $koliacich stredisk a ich zoznam zverejituje na svojom webovom
sidle.



(10) Skoliace stredisko je povinné

a) poskytovat’ kazdy prakticky vycvik v rozsahu najmenej desat’ hodin v stilade s osnovami,
metodikou a planom praktického vycviku podl'a odseku 5 pism. c) a d),

b) oznamit’ tiradu akékol'vek zmeny v osnovach, metodike a plane praktického vycviku a
zozname Skolitel'ov do piatich pracovnych dni odo dna, kedy zmena nastala.

(11) Skoliace stredisko pisomne informuje tirad o &ase a mieste konania praktického vycviku
najneskor tri dni vopred.

(12) Skoliace stredisko vyda absolventovi praktického vycviku potvrdenie o absolvovani
praktického vycviku, ktoré obsahuje

a) identifika¢né udaje skoliaceho strediska podla odseku 3 pism. a),
b) meno, priezvisko, titul absolventa praktického vycviku,
¢) datum narodenia absolventa praktického vycviku,
d) termin konania praktického vycviku,
e) datum a miesto vystavenia potvrdenia o absolvovani praktického vycviku,
f) meno a podpis osoby zastupujucej Skoliace stredisko.
(13) Skoliace stredisko vedie evidenciu Gi¢astnikov praktického vycviku.

(14) Skoliace stredisko zasle tiradu zoznam absolventov praktického vycviku do siedmich dni
po ukonceni praktického vycviku.

§53
Budovanie a prevadzka bezdrotovych pristupovych bodov s malym dosahom

(1) Ak to nie je v rozpore so zaujmami obrany Statu, bezpe¢nosti §tatu a ochrany verejného
poriadku, zivota, verejného zdravia a majetku, organy verejnej spravy st na ucely budovania
bezdrétovych pristupovych bodov s malym dosahom povinné vyhoviet’ vetkym pisomnym
ziadostiam podniku o pristup k akejkol'vek fyzickej infrastruktire vratane pouli¢ného
zariadenia, ako su stipy verejného osvetlenia, dopravné znacky, semafory, reklamné a
informac¢né tabule, zastavky hromadnej dopravy, ktort priamo alebo prostrednictvom ovladane;j
0s0by?’) vlastnia alebo prevadzkuju, a ktora je technicky vhodna ako hostitel’ska infraStruktura
pre bezdrotové pristupové body s malym dosahom alebo ktora je nevyhnutna na pripojenie
takychto pristupovych bodov k chrbticovej sieti za primeranych, nediskrimina¢nych a
transparentnych podmienok vratane ceny. Na poskytnutie a odmietnutie pristupu sa primerane
pouziji ustanovenia tykajace sa pristupu k fyzickej infrastruktare podl'a § 25 az 29 a osobitného
predpisu.2)

(2) Organy verejnej spravy su povinné zverejnit’ podmienky pristupu podl'a odseku 1
prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta.

(3) Podrobnosti tykajuce sa rozsahu infrastruktiry vhodnej pre umiestnenie bezdrétovych
pristupovych bodov s malym dosahom, technickych a obchodnych podmienok pristupu a



spdsobu poskytnutia podmienok pristupu jednotnému informa¢nému miestu ustanovi vSeobecne
zavazny predpis, ktory vyda trad.

Sprava Cisel a Cislovaci plan
§ 54
(1) Urad
a) spravuje vSetky Cisla z narodného ¢islovacieho planu,
b) zostavuje, vydava a spravuje narodny ¢islovaci plan,
¢) vydava individualne povolenia na pouzivanie Cisel,

d) spristuptiuje ¢isla v rozsahu potrebnom na zabezpecenie poskytovania verejne dostupnych
sluzieb.

(2) Urad pri sprave &isel postupuje objektivne, transparentne a nediskriminaéne.

(3) Cisla st volacie &isla, &iselné bloky a adresy verejnych sieti a sluZieb s vynimkou
internetovych adries.

(4) Urad ustanovi v narodnom ¢&islovacom plane pravidla zostavovania a pouZivania &isel,
pravidla pre tvorbu adries a mien s vynimkou internetovych adries a vSeobecné podmienky na
ich pridel'ovanie zabezpecujice rovnaké zaobchadzanie so vSetkymi poskytovatel'mi verejne
dostupnych sluzieb a vSetkymi subjektmi podl'a § 55 ods. 3. Pri jeho spracovani urad respektuje
medzinarodné zmluvy a zavizky Slovenskej republiky vyplyvajuce z jej Elenstva v
medzinarodnych organizéciach a prihliada aj na vyvoj novych sluzieb a zabezpecenie
dostatocného poctu Cisel.

(5) Urad v narodnom &islovacom plane vyhradi &islo 116000 na uéely oznamovania pripadov
nezvestnych deti.

(6) Podnik, ktorému turad pridelil na zaklade jeho Ziadosti ¢islo 116000, zabezpeci, aby
a) volania koncovych uzivatel'ov na toto ¢islo neboli spoplathované,

b) sluzby poskytované prostrednictvom tohto Cisla boli dostupné koncovym uzivatel'om so
zdravotnym postihnutim v sulade s prislusnymi technickymi normami, a to aj v pripade, ak
takyto uzivatel’ cestuje mimo tizemia ¢lenského Statu, v ktorom ma trvaly pobyt,

¢) subjekty, ktoré poskytuju sluzby prostrednictvom tohto ¢isla, vytvorili finan¢né, organizacné
a personalne predpoklady potrebné pre zabezpectenie nepretrzitého poskytovania tejto sluzby, a
informovali koncovych uzivatel'ov o existencii a ucele tejto sluzby, alebo inych sluzieb, ktoré
poskytuju prostrednictvom mnoziny ¢isel 116.

(7) Podnik a subjekt podla § 55 ods. 3 su povinné poskytniit’ na poziadanie tiradu informacie
potrebné pri zostavovani a uplatiiovani ndrodného ¢islovacieho planu.

(8) Podnik a subjekt podla § 55 ods. 3, ktorym bolo vydané individualne povolenie na
pouzivanie ¢isel podla § 55, nesmil pri vyuZzivani tychto ¢isel diskriminovat’ iné podniky
poskytujuce sluzby pri poskytovani pristupu k tymto sluzbam.



(9) Urad spristupni mnozinu alebo mnoziny negeografickych &isiel na tiéely poskytovania inych
ako interpersondlnych komunikaénych sluzieb vratane Specifickych sluzieb poskytovanych
subjektmi podl'a § 55 ods. 3 na celom tzemi Europskej tnie.

(10) Urad poskytne informécie tykajtice sa ¢isel, ktoré je mozné pouzivat’ mimo uzemia
Slovenskej republiky, organu eurdpskych regulatorov, ktory spravuje databazu cisel, ktoré je
mozné pouzivat mimo ¢lenského §tatu, ktory tieto Cisla spravuje, s cielom kontrolovat’
dodrziavanie podmienok ulozenych v individulnom povoleni na pouZivanie tychto &isel. Urad
poskytne informacie podl'a prvej vety v lehote, rozsahu a forme, uré¢enej organom europskych
regulatorov.

(11) Ak trad na zéklade dohody s narodnym regulacnym organom iného ¢lenského §tatu alebo
inym organom iného ¢lenského $tatu, ktory je zodpovedny za spravu Cisel, urci osobitné
podmienky pouzivania sluzby zaloZenej na ¢islach v susediacich geografickych oblastiach, ktoré
su na uzemi réznych ¢lenskych $tatov, alebo ak rozhodne o spolo¢nom pouzivani ¢islovacieho
planu pre niektoré alebo pre vSetky kategorie Cisel, je povinny zabezpecit’ primerant
informovanost’ koncovych uzivatel'ov, ktori st tymto dotknuti.

(12) Poskytovatel’ sluzby je povinny zabezpecit', aby koncovi uzivatelia, najma koncovi
uzivatelia sluzieb komunikacie stroj-stroj (M2M), mali moznost’ vykonat’ zmenu poskytovatel’a
siete alebo sluzby, najméi sluzby komunikacie stroj-stroj (M2M), prostrednictvom priradenia
Cisla koncovému zariadeniu, ktoré sa pouziva na poskytovanie sluzby komunikacie stroj-stroj
(M2M), na dial’ku, a bez nutnosti fyzického zdsahu do tohto zariadenia, ak je to technicky
uskuto€nitelné.

(13) Urad pri sprave &isel postupuje v zaujme podpory harmonizacie osobitnych &isel alebo
¢iselnych mnozin v ramci Eurdpskej unie s ciel'om zabezpecit' fungovanie vntitorného trhu a
rozvoj celoeuropskych sluzieb v sulade s vykondvacimi predpismi Eurdpskej komisie.

(14) Narodny ¢islovaci plan ustanovi v§eobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda trad.
Narodny ¢islovaci plan a jeho zmeny urad zverejiiuje na svojom webovom sidle.

§55
Individualne povolenie na pouZivanie Cisel

(1) Cisla je mozné pouzivat len na zaklade individualneho povolenia na pouzivanie ¢isel.
Individualne povolenie na pouzivanie Cisel je rozhodnutie Gradu o prideleni ¢isel uvedenych v
narodnom ¢islovacom plane.

(2) Urad prideli &isla z narodného &islovacieho planu na ucel, ktory je v sulade s u¢elom
uvedenym v narodnom ¢islovacom plane, na zaklade ziadosti podniku, ktory poskytuje verejnu
siet’ alebo verejne dostupné sluzby, osoby, ktora chce poskytovat’ verejnu siet’ alebo verejne
dostupné sluzby a poziadala o pridelenie ¢isel najskor jeden mesiac pred predpokladanym
datumom zacatia poskytovania sieti alebo sluzieb uvedenym v ziadosti, alebo subjektu podl'a
odseku 3, alebo na zaklade ziadosti osoby pozadujucej pridelenie harmonizovaného eurdpskeho
¢isla socialneho vyznamu na ucely poskytovania harmonizovanych sluzieb socidlneho vyznamu,
a to do troch tyzdnov od dorucenia tplnej ziadosti podl'a odseku 4 a ak neexistuju dovody podl'a
odseku 7.

(3) Urad méze vydat individualne povolenie na pouzivanie &isel na poskytovanie $pecifickych
sluzieb aj tym subjektom, ktoré nie si podnikmi, za predpokladu, Ze tieto subjekty v stlade s



usmernenim orgdnu eurdpskych regulatorov o spolo¢nych kritériach pre postdenie schopnosti
spravovat’ zdroje ¢islovania a o riziku vycerpania zdrojov ¢islovania preukazu schopnost’
Spravovat’ Cisla a zabezpecit' ich vyuzivanie v sulade s podmienkami uvedenymi v tomto
paragrafe a za predpokladu, ze existuje dostatok Cisel na zabezpecenie sucasného a
predvidatel'ného budiceho dopytu po Cislach. Ak urad v stilade s usmernenim podla
predchadzajucej vety preukaze hroziace riziko nedostatku ¢isel, zastavi vydavanie
individualnych povoleni na pouZivanie ¢isel subjektom, ktoré nie sti podnikmi. Specifickymi
sluzbami podl'a prvej vety su sluzby, ktoré nie st sluzbou podrla tohto zakona a na ktorych
poskytovanie sa vyuzivaji negeografické ¢isla s vynimkou ¢isel prevadzkovanych v mobilnej
sieti.

(4) Ziadost o pridelenie ¢isel obsahuje

a) Gdaje ziadatela v rozsahu podla § 10 ods. 2 pism. a) a b),

b) udaje o pozadovanych ¢islach,
¢) ucel pouzitia Cisel,
d) ¢as pouzivania Cisel,

e) prilohu, ktorou su doklady o splneni podmienok na pridelenie harmonizovaného eurépskeho
Cisla socialneho vyznamu podl'a osobitného predpisu,) ak sa pozaduje takéto Eislo.

(5) Urad moze vyzadovat predlozenie dokumentov a informécii potrebnych na preukézanie
skuto¢nosti uvedenych v ziadosti podl'a odseku 4.

(6) Individualne povolenie na pouzivanie ¢isel méze obsahovat’ len

a) identifika¢né udaje drzitel’a individualneho povolenia na pouzivanie Cisel,

b) pridelené Cisla a urcenie sluzby, na ktora sa maju ¢isla pouzivat, vratane poziadaviek
spojenych s poskytovanim tejto sluzby a povinnosti suvisiacich s pouzivanim pridelenych cisel

pri poskytovani tejto sluzby,

¢) zasady tvorby cien a maximalne ceny sluzieb poskytovanych prostrednictvom Specifickych
¢isel alebo ¢iselnych mnozin, ak je to potrebné na ochranu spotrebitelov,

d) zasady efektivneho vyuzivania Cisel,
e) poziadavky na prenositelnost’ ¢isel,

f) povinnost’ poskytovat idaje o koncovych uzivatel'och pre potreby zabezpecenia informacéne;j
sluzby o telefonnych ¢islach,

g) maximalnu dobu, na ktoru sa ¢isla pridel'uju, pricom zmena tejto doby zavisi od zmien v
narodnom ¢islovacom plane; pri uréeni doby trad zohl'adni sluzbu, s ktorou je spojené
pouzivanie ¢isla a lehotu potrebnil na zabezpecenie navratnosti investicii spojenych s
poskytovanim sluzby a pouzivanim ¢isla,

h) podmienky prevodu prava na pouzivanie ¢isel iniciovaného drzitel'om individualneho
povolenia na pouZzivanie ¢isel vratane poziadaviek, podl'a ktorych st podmienky uvedené v



individualnom povoleni na pouZzivanie ¢isel zavdzné pre vsetky subjekty, na ktoré sa toto pravo
prenasa,

1) opakovanu thradu za pridelené ¢isla a sposob jej platenia,
j) zavéazky vyplyvajuce z medzinarodnych dohod tykajucich sa pouZzivania Cisel,

k) povinnosti, ktorymi sa pri ¢islach pridelenych na zaklade individualneho povolenia na
pouZzivanie ¢isel, ktoré je mozné pouzivat’ mimo tizemia Slovenskej republiky, zabezpeci
dodrziavanie pravidiel ochrany spotrebitel’a a pravidiel pouzivania ¢isel platnych v ¢lenskom
State, v ktorom sa tieto Cisla pouzivaju,

1) povinnost’ kazdoro¢ne v lehote uvedenej v individualnom povoleni na pouzivanie ¢isel
predkladat’ uradu spravu o pouZzivani ¢isel.

(7) Urad &isla neprideli, ak

a) to vyzaduje dodrzanie zadvéizku Slovenskej republiky vyplyvajiuceho z medzinarodne;j
zmluvy alebo z ¢lenstva v medzinarodnej organizacii,

b) pridelenie ¢isel neumozituje narodny ¢islovaci plan,
¢) pozadované ¢isla nie s k dispozicii,

d) ziadatel’ o pridelenie harmonizovaného eurdpskeho ¢&isla socidlneho vyznamu nespiia
podmienky na pridelenie ¢isel podl'a osobitného predpisu,®8) alebo

e) ziadatel'ovi v poslednych troch rokoch zrusil individualne povolenie na pouzivanie ¢isel
alebo rozhodol o odobrati prideleného ¢isla z dovodu podla odseku 13 pism. a) prvého az
tretieho bodu,

f) to nie je v zaujme efektivneho vyuzivania Cisel.

(8) Urad prerusi konanie o vydani individudlneho povolenia na pouZzivanie &isel, ak bolo pred
prijatim ziadosti podl'a odseku 4 zacaté konanie o zruSeni individualneho povolenia na
pouzivanie ¢isel alebo konanie o odobrati prideleného cisla tykajtce sa toho istého subjektu.

(9) Urad zastavi konanie o vydani individudlneho povolenia na pouzivanie &isel, ak ziadatel o
individualne povolenie na pouzivanie ¢isel predlozi dokumenty a informéacie potrebné na
preukazanie skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti podl'a odseku 4, ktoré odporujii obsahu ziadosti
alebo z nich vyplyva dovod na nepridelenie ¢isla, alebo ak takéto dokumenty a informacie
nepredlozi.

(10) Urad rozhodne o zmene prideleného ¢&isla alebo o zmene podmienok jeho pouZivania pred
uplynutim lehoty, na ktort bolo ¢islo pridelené,

a) ak je to nevyhnutné na dodrzanie zavizku Slovenskej republiky vyplyvajiuceho z
medzinarodnej zmluvy alebo z ¢lenstva v medzinarodnej organizacii,

b) ak je to nevyhnutné z hl'adiska obrany Statu, bezpecnosti $tatu a ochrany verejného
poriadku,



c) ak je to nevyhnutné v zaujme zachovania bezpecnosti verejnej prevadzky siete z
technickych alebo prevadzkovych dovodov,

d) ak doslo k zmene skutoc¢nosti, na ktorych zéklade trad rozhodol o prideleni ¢isla, alebo

e) na zaklade odovodnenej ziadosti drzitel’a individualneho povolenia na pouzivanie Cisel za
predpokladu, ze st splnené podmienky pre pridelenie ¢isla.

(11) V konani podl'a odseku 10 urad pisomne oznami drzitel'ovi individualneho povolenia na
pouzivanie ¢isel zamyslanu zmenu a jej odovodenie; drzitel’ individualneho povolenia na
pouzivanie ¢isel méze do Styroch tyzdinov odo diia doruc¢enia tohto oznamenia vyjadrit’ k
zamyslanej zmene svoje stanovisko, ktoré urad vyhodnoti v konani.

(12) Drzitel individualneho povolenia na pouzivanie ¢isel je povinny v lehote uréenej uradom a
na svoje naklady vykonat’ rozhodnutie tiradu o zmene pridelenia ¢isel podl'a odseku 10.

(13) Urad zrusi individualne povolenie na pouzivanie Cisel alebo rozhodne o odobrati
prideleného cisla, ak
a) drzitel’ individualneho povolenia na pouzivanie ¢isel

1. neplni povinnosti ustanovené tymto zakonom alebo individudlnym povolenim na
pouzivanie Cisla vratane jeho zmien, hoci bol na moznost’ odobratia ¢isla pisomne upozorneny
v zéapise o vysledku kontroly podl'a § 122 ods. 9 pism. i) a neodstranil nedostatky v primeranej
lehote urcenej tiradom; to neplati pre opakovanu tthradu za pridelené ¢isla,

2. najmenej Sest’ mesiacov od pridelenia Cisla toto Cislo nepouzival na ucely uréené v
individualnom povoleni na pouzivanie ¢isel alebo ak prestal pridelené Cislo pouzivat’ najmene;j
pocas troch mesiacov na ucely urcené v individuadlnom povoleni na pouzivanie Cisel,

3. neuhradil opakovant1 ihradu za pridelené Cisla do troch mesiacov odo dia jej splatnosti,

4. prestal spiiat’ podmienky na pouZivanie prideleného harmonizovaného eurdpskeho &isla
socialneho vyznamu podl'a osobitného predpisu,28)

5. nevyuziva alebo nepreukaze zdmer vyuzivat Cislo v stlade s ic¢elom jeho vyuzitia podla
narodného c¢islovacieho planu, alebo

b) je to nevyhnutné z hl'adiska obrany Statu, bezpecnosti Statu alebo ochrany verejného
poriadku.

(14) Individuélne povolenie na pouzivanie ¢isel straca platnost’ dilom
a) uplynutia lehoty, na ktoru bolo ¢islo pridelené,

b) dorucenia oznamenia drzitel’a individualneho povolenia na pouzivanie Cisel o vrateni ¢isel
uradu,

¢) dorucenia oznamenia podniku o ukonceni poskytovania siete alebo sluzby uradu alebo ku
dilu vymazu podniku z evidencie,

d) pravoplatnosti rozhodnutia o odobrati Cisla,



e) zaniku drzitel'a individualneho povolenia na pouZzivanie Cisel; to neplati, ak ma drzitel
pravneho nastupcu, alebo

f) pravoplatnosti rozhodnutia o zékaze poskytovat’ siete alebo sluzby.

(15) Drzitel’ individualneho povolenia na pouzivanie Cisel je povinny platit’ za kazdé pridelené
¢islo opakovanu uhradu podla sadzobnika uhrad. Vyska opakovanej uhrady musi byt uréena v
sulade s ciel'mi, zdsadami a principmi podl'a § 1 a 7. Sadzobnik ihrad za pridelené Cisla ustanovi
vSeobecne zavidzny pravny predpis, ktory vyda trad.

(16) Urad v individualnom povoleni na pouzivanie ¢isel uvedie, ¢i je mozné prava vyplyvajuce
z pridelenia cisel previest’ a podmienky prevodu prava na pouzivanie ¢isel v stilade s tymto
zakonom.

(17) Ak je mozné prava vyplyvajuce z pridelenia ¢isel podl'a odseku 1 previest, moze drzitel
individualneho povolenia na pouzivanie ¢isel podat’ ndvrh na zmenu drzitel'a individualneho
povolenia vo vzt'ahu k vSetkym pravam suvisiacim s pridelenim ¢isel, alebo k ich Casti.
Stucast'ou navrhu su vsetky podklady a informécie potrebné na postudenie skuto¢nosti, ¢i je
mozné prevod prav uskutoénit’ podl'a odseku 21. Urad tplny néavrh podla prvej vety zverejni na
svojom webovom sidle do piatich pracovnych dni odo diia doru¢enia navrhu.

(18) Ak dojde k ukonceniu zmluvy o prevode prav pred vydanim rozhodnutia o zmene drzitel'a
individualneho povolenia na pouzivanie ¢isel, podnik bezodkladne tato skuto¢nost’ ozndmi
tiradu. Urad konanie zastavi na zaklade oznamenia podla prvej vety, alebo ak sa o ukonéeni
zmluvy dozvie inak.

(19) Urad rozhodne o zmene drZitela individualneho povolenia na pouZivanie ¢isel, ak tomu
nebrani dovod podl'a odseku 21. Podmienky a povinnosti ur¢ené individualnym povolenim na
pouzivanie ¢isel zostavaju zachované. Nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia podl'a prve;j
vety dochadza k prevodu prav vyplyvajucich z pridelenia &isel. Urad svoje rozhodnutie zverejni
do siedmich pracovnych dni odo dna nadobudnutia pravoplatnosti.

(20) Ak prevod prav nie je mozné uskutocnit’ podl'a odseku 21, trad navrh na zmenu drzitel'a
individualneho povolenia na pouZzivanie ¢isel zamietne a konanie zastavi.

(21) Prevod prav nie je mozné uskutoc¢nit’, ak

a) to vyplyva z medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana alebo z ¢lenstva
v medzinarodnej organizacii,

b) ziadatel'ovi o prevod v poslednych troch rokoch urad zrusil individualne povolenie na
pouzivanie ¢isla alebo rozhodol o odobrati prideleného cisla,

¢) ziadatel’ o prevod harmonizovaného eurdpskeho &isla socialneho vyznamu nesplia
podmienky na pridelenie ¢isla podl'a osobitného predpisu,®)

d) hrozi riziko, Ze osoba, na ktort1 sa prava maju previest’, nedokaze plnit’ podmienky a
povinnosti uvedené v individualnom povoleni na pouZivanie ¢isel, alebo

e) prevodom by doslo k obmedzeniu hospodarskej sut’aze.

Piata hlava



Prepojenie sieti a pristup
§ 56

(1) O pristup alebo prepojenie mdze poziadat’ podnik, fyzicka osoba alebo pravnicka osoba,
ktora ma zamer poskytovat’ siete alebo sluzby, alebo fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora
poskytuje siete alebo sluzby v inom ¢lenskom $tate ako v Slovenskej republike. Poskytovatel
sieti alebo sluzieb v inom &lenskom $tate, ktory Ziada o prepojenie alebo pristup, nemusi spifiat’
povinnosti ur¢ené vSeobecnym povolenim, ak neposkytuje sluzby alebo neprevadzkuje siet’ v
Slovenskej republike.

(2) Urad rozhodnutim zrusi podniku povinnost’ pontikat’ pri poskytovani prepojenia alebo
pristupu réznym podnikom odlisné podmienky za obdobné sluzby alebo opatrenia, ktoré
nesuvisia so skuto¢ne poskytovanymi sluzbami prepojenia alebo pristupu, ak boli uloZzené, ani
takl povinnost’ alebo opatrenie neulozi. To neplati, ak urad takt povinnost’ ulozil alebo uloZzi vo
vSeobecnom povoleni, v§eobecnom povoleni na pouzivanie frekvencii, v individualnom povoleni
na pouzivanie frekvencii alebo v individuadlnom povoleni na pouzivanie Cisel.

§57

(1) Podnik poskytujuci verejnu siet’ ma pravo a na poziadanie ziadatel'a podl'a § 56 ods. 1
povinnost’ rokovat’ o podmienkach prepojenia sieti na ucely poskytovania verejne dostupnych
sluzieb, aby sa zabezpecilo ich poskytovanie a interoperabilita. Ak je to uskuto¢nitel'né, podnik je
povinny na zaklade zmluvy prepojit’ svoju siet’ so sietou ziadajuceho poskytovatel'a verejnej
siete. Zmluva o prepojeni musi byt pisomna. Podstatnou nélezitostou zmluvy o prepojeni je
cena.

(2) Podnik poskytujuici verejnu siet’ je povinny umoznit’ prepojenie

a) za technickych poziadaviek vyplyvajicich z technickych noriem a technickych $pecifikacii
podl'a § 20 zabezpecujucich interoperabilitu sluzieb,

b) v primeranej lehote a za primeranych zmluvnych podmienok, pricom prepojenie nesmie byt
podmienené platbou za tie Casti verejnej siete alebo zariadenia, ktoré nie st na prepojenie
nevyhnutne potrebné,

¢) aj v inych miestach ako v obvyklych bodoch prepojenia, ak o to poskytovatel’ verejnej siete
ziadajlci o prepojenie poziada a uhradi nevyhnutné naklady takého prepojenia a je to technicky
uskutocnitelné.

(3) Prepojenie moze poskytovat’ podnik alebo tretia osoba, ktora ma pristup k verejnej sieti.
Prepojenie verejnych sieti musi byt pristupné v obvyklych bodoch prepojenia a v kvalite, ktora
nie je horsia ako pri prevadzkovani verejnej siete pre vlastnt potrebu podniku alebo poskytovani
verejnej siete a sluzby podniku v postaveni ovladanej osoby alebo podniku, v ktorom ma pravo
spolurozhodovat’. Podnik je zodpovedny za interoperabilitu sluzieb na strane nim prevadzkovanej
verejnej siete az po bod prepojenia.

(4) Zmluvu o prepojeni sieti v narodnom bode prepojenia uzatvorentl za i¢elom prepojenia
interpersonalnych komunika¢nych sluzieb zaloZenych na Cislach, ako aj vSetky jej zmeny a
dodatky je podnik povinny v pisomnej forme predlozit’ tiradu do 45 dni odo dfia uzavretia
zmluvy alebo jej dodatku; zakladné technické a ekonomické podmienky prepojenia je podnik
povinny predlozit Gradu elektronicky v rovnakej lehote. Urad na svojom webovom sidle zverejni



zakladné technické a ekonomické podmienky prepojenia a umozni nahliadnut’ do zmluvy
kazdému, kto o to poziada, okrem tych casti zmluvy, ktoré st oznacené ako predmet obchodného
tajomstva. Predmetom obchodného tajomstva nie je cena za prepojenie.

(5) Informacie ziskané na ucely prepojenia verejnych sieti mdézu podniky pouzit’ len na tcel, na
ktory boli poskytnuté, a nesmu ich spristupnit’ tretim stranadm vratane internych organiza¢nych
zloziek podniku, pre ktoré by takéto informacie mohli znamenat’ konkurenc¢na vyhodu. Toto
ustanovenie sa nevztahuje na informacie podla § 15 a na verejne dostupné informaécie.

(6) Ak podniky alebo osoby, ktoré mbézu poziadat’ o prepojenie podl'a § 56 ods. 1, neuzavrt
pisomntl zmluvu o prepojeni do dvoch mesiacov odo dna zacatia rokovania o navrhu zmluvy, je
ktorakol'vek zo stran opravnena predlozit’ uradu navrh na rieSenie sporu o prepojeni podla § 128.
Stcast’ou navrhu podniku alebo osoby podla prvej vety na rozhodnutie sporu musi byt navrh
zmluvy so Specifikaciou jeho spornych ¢asti. Diiom zacatia rokovania o navrhu zmluvy sa
rozumie den, kedy podnik preukazatel'ne dorucil pisomny navrh zmluvy druhému podniku.

§58

(1) Bez ohl'adu na povinnosti uloZzené iradom podniku s vyznamnym vplyvom je trad
opravneny ulozit' v odévodnenych pripadoch a v potrebnom rozsahu

a) podnikom, ktoré podliehaji v§eobecnému povoleniu a ktoré ovladaju pristup ku koncovym
uzivatel'om, povinnost’ prepojenia sieti v zdujme zabezpecenia spojenia medzi koncovymi
bodmi,

b) podnikom, ktoré podliehaji v§eobecnému povoleniu a ovladaju pristup ku koncovym
uzivatel'om, povinnost’ zabezpecit interoperabilitu sluzieb,

¢) poskytovatel'om komunikacnej sluzby nezavislej od Cisel, ktori dosahuju vyznamnu Groven
pokrytia a vyuZivania zo strany koncovych uzivatel'ov, povinnost’ zabezpecit interoperabilitu
svojich sluzieb v rozsahu potrebnom na zabezpecenie spojenia medzi koncovymi uzivatel'mi
vratane odovodnenej povinnosti zverejnit’ a umoznit’ pouzivanie, Upravu a Sirenie podstatnych
informacii organmi a inymi podnikmi alebo povinnost’ pouZzivat’ a zaviest relevantné
medzinarodné technické normy alebo technické Specifikacie podla § 20,

d) podnikom povinnost’ zabezpecit’ pristup koncovych uzivatel'ov k aplikaénému
programovému rozhraniu a elektronickému programovému sprievodcovi v rozsahu potrebnom
na zabezpecenie pristupu koncovych uzivatel'ov k sluzbam digitalneho rozhlasového a
televizneho vysielania a stvisiacim doplnkovym sluzbam za spravodlivych, primeranych a
nediskrimina¢nych podmienok.

(2) Urad je povinny pri ukladani povinnosti pristupu podl'a odseku 1 vytvorit’ také podmienky v
suvislosti s prepojenim, pristupom a zabezpecenim interoperability sluzieb, ktoré su v zaujme
plnenia cielov podla § 1, efektivnosti, udrzatel'nej hospodarskej sut'aze, budovania
vysokokapacitnych sieti, podpory efektivnych investicii a inovacii a ktoré prispievaju k
maximalizacii vyhod pre koncovych uzivatelov.

(3) Urad poskytuje usmernenia v stivislosti s prepojenim alebo pristupom malym a strednym
podnikom alebo podniku, ktory poskytuje siet’ s obmedzenym geografickym pokrytim, a na
svojom webovom sidle zverejni a aktualizuje postupy suvisiace so ziskavanim pristupu alebo
prepojenia.



§59

(1) Bez ohl'adu na povinnosti ulozené podla § 58 moze trad na zédklade odévodnenej ziadosti
podniku ulozit’ povinnost’ inému podniku poskytnut’ pristup k vedeniam vo vnutri budov, ako aj
k pridruzenym prostriedkom vo vnutri budovy alebo po prvy ststred’ovaci bod alebo distribu¢ny
bod umiestneny mimo budovy definovany uradom v sulade s usmernenim organu eurdpskych
regulatorov. Ak by paralelné vybudovanie prvkov siete bolo ekonomicky neefektivne alebo
technicky neuskutoc¢nitel'né, je tirad opravneny ulozit’ povinnost’ pristupu podla predchadzajuce;j
vety podniku alebo vlastnikovi prvkov siete, ktory nie je podnikom. Urad v rozhodnuti o uloZeni
povinnosti poskytnut’ pristup ur¢i podmienky tykajice sa poskytovania pristupu k uvedenym
prvkom siete, pridruzenym prostriedkom a pridruzenym sluzbam, podmienky transparentnosti,
nediskriminacie a rozdelenia nakladov s oh'adom na mieru rizika a zostatkovii hodnotu
celkového vlozeného kapitalu. Ziadost’ podniku podla prvej vety obsahuje najmi oznacenie
ziadatela, oznacenie podniku alebo vlastnika prvkov siete, ktorému ma byt povinnost’ ulozena,
odovodnenie Ziadosti, najméa skutoc¢nosti, ktoré odévodnuju postup podl'a tohto odseku.

(2) Ak po zohladneni povinnosti uloZzenych podniku s vyznamnym vplyvom na zaklade analyzy
relevantného trhu trad zisti, Ze povinnosti ulozené podl'a odseku 1 by nezabezpecili odstranenie
vyznamnych a dlhodobych ekonomickych alebo technickych prekazok paralelného vybudovania
prvkov siete, ktoré vyznamnou mierou obmedzuju vplyv hospodarskej sutaze na koncovych
uzivatel'ov, mdze ulozit’ povinnost’ podniku alebo vlastnikovi prvkov siete, ktory nie je
podnikom, za spravodlivych a primeranych podmienok poskytnut’ pristup k tiradom
definovanému bodu siete nachddzajucemu sa za prvym sustred’ovacim bodom alebo
distribu¢nym bodom, z ktorého je mozné pripojit’ taky pocet koncovych uzivatel'ov, ktory je z
ekonomického hl'adiska pre zaujemcu o takyto pristup efektivny, ak je to technicky
uskutocnitelné. Pri ur€ovani bodu siete nachadzajiicom sa za prvym sustred’'ovacim bodom alebo
distribuénym bodom urad v ¢o najvacésej miere zohl'adni usmernenie organu eurdpskych
regulatorov. Ak je to odévodnené z technického alebo ekonomického hladiska, méze tirad ulozit
povinnost’ poskytnit’ aktivny alebo virtudlny pristup.

(3) Urad neulozi podniku povinnosti podl'a odseku 2, ak

a) podnik, ktorého by sa ulozené povinnosti tykali, je podnikom pdsobiacim vylucne na
vel'’koobchodnom trhu podla § 79 ods. 1 a za spravodlivych, nediskriminacnych a primeranych
podmienok poskytuje ktorémukol'vek podniku realizovatelny pristup k vysokokapacitnej sieti na
ucely poskytovania sluzieb koncovym uzivatel'om; to neplati, ak ide o podniky poskytujuce
siete, ktorych budovanie je financované z verejnych prostriedkov,

b) ulozenie povinnosti by ohrozilo ekonomicku alebo finan¢nu realizovatel'nost’ budovania
novej siete, najma v pripade sieti lokalneho vyznamu.

(4) Urad v suavislosti s poskytovanim sluZieb na lokalnej urovni, ktorych poskytovanie zavisi od
pouzivania frekvencii, ulozi podniku povinnosti suvisiace so spolo¢nym vyuzivanim pristupu k
pasivnej infrastruktire, alebo povinnost’ uzavriet’ zmluvu o poskytnuti narodného roamingu v
pripade, ak neexistuje ponuka iného porovnateI'ného a realizovatelného spdsobu zabezpecenia
pristupu ku koncovym uzivatel'om, ktory by bol poskytovany za spravodlivych a primeranych
podmienok. Urad je opravneny uloZit’ povinnost podl'a predchadzajucej vety iba v pripade, ak
podmienka jej plnenia bola uvedena v individualnom povoleni na pouzivanie frekvencii v
lokalite, ktorej sa uloZenie povinnosti tyka alebo bola uvedena v plane vyuzivania frekvenéného
spektra, a existuju neprekonatel'né ekonomické alebo technické prekazky umiestnenia pasivnej
infrastruktiry a budovania sieti nevyhnutnych na poskytovanie sluzieb zavislych od pouzivania



frekvencii, v dosledku coho je dostupnost’ sieti alebo sluzieb pre koncovych uzivatel'ov
nedostato¢na alebo ju nie je mozné zabezpecit’ vobec. Ak tirad zisti, ze uloZenie povinnosti
pristupu alebo spolo¢ného vyuZzivania pasivnej infrastruktry nie je dostatocné na rieSenie
problémov na trhu podl'a predchadzajucej vety, ulozi podniku povinnost’ umoznit’ pristup k
aktivnej infrastrukture.

(5) Urad pri ukladani povinnosti podl'a odseku 4 zohl'adni

a) potrebu zabezpecCit’ dostupnost’ sluzieb v celej Europskej Gnii vratane dostupnosti sluzieb
pozdiz hlavnych dopravnych tras a v $pecifickych geografickych oblastiach a moznost’
vyznamného rozsirenia vyberu sluzieb a zvySenia ich kvality pre koncovych uzivatel'ov,

b) potrebu zabezpecit’ efektivne vyuzivanie frekvenéného spektra,

¢) technicku realizovatelnost’ spolo¢ného vyuzivania pasivnej infrastruktury alebo aktivne;j
infraStruktiry a s nim stvisiace podmienky,

d) stav hospodarskej sutaze zalozenej na infrastrukture a na sluzbach,
e) technologické inovacie,
f) potrebu podporovat’ zamer poskytovatel'a pristupu vybudovat’ infrastruktaru.

(6) Urad je pri rieseni sporu medzi podnikmi podla § 128 opravneny uloZit' podniku
vyuZzivajucemu pristup podl'a odseku 4 povinnost’ umoznit’ v danej lokalite spolo¢né pouzivanie
pridelenych frekvencii s podnikom, ktorému trad ulozil povinnost’ podl'a odseku 4.

(7) Urad uklada povinnosti podl'a § 58 a odsekov 1 aZ 6 v sulade s principmi objektivnosti,
transparentnosti, primeranosti a nediskriminacie na navrh opravnenej osoby alebo z vlastného
podnetu, ak je to odovodnené naplnenim ciel'ov, zasad a principov podl'a § 1 a 7, priCom pri
ukladani povinnosti prihliada na vysledky verejnych konzultacii a nadnarodnych konzultacii.
Urad v lehote piatich rokov od vydania rozhodnutia o uloZeni povinnosti podl'a § 58 a odsekov 1
az 6 posudi ich odovodnenost’ a rozhodne o ich zruseni alebo zmene, pricom vysledok postidenia
urad oznami Eurdpskej komisii a organu eurdpskych regulatorov v stilade s ustanovenim o
nadnarodnych konzultaciach.

§ 60
Systém podmieneného pristupu

(1) Podnik poskytujuci sluzby systémom podmieneného pristupu k digitalnej televizii a
digitalnemu rozhlasu, bez ohl'adu na prenosové prostriedky vysielania, je povinny

a) pontkat’ vSetkym vysielatel'om spravodlivo, primerane a nediskrimina¢ne technické sluzby,
ktoré umoznuju prijem digitalne vysielanych sluzieb vysielatel'ov zo strany opravnenych
divakov alebo posluchacov prostrednictvom dekodérov spravovanych podnikom poskytujicim
podmieneny pristup,

b) viest’ v Gictovnictve oddelene ¢innosti suvisiace s podmienenym pristupom.

(2) Ak urad na zéklade analyzy relevantného trhu zisti, Ze na relevantnom trhu suvisiacom s
podmienenym pristupom nie je podnik s vyznamnym vplyvom a na tomto relevantnom trhu bol
urceny podnik s vyznamnym vplyvom, vyda po verejnych konzultaciach a nadnarodnych



konzultaciach rozhodnutie, ktorym zrusi rozhodnutie o ur¢eni podniku s vyznamnym vplyvom a
uloZeni povinnosti.

(3) Stcastou analyzy podl'a odseku 2 je aj postidenie, €i zruSenim povinnosti

a) nebude nepriaznivo ovplyvneny pristup koncovych uzivatel'ov k rozhlasovému a televiznemu
vysielaniu, televiznym programom a sluzbam uréenym podl'a osobitného predpisu,®)

b) nebudu nepriaznivo ovplyvnené predpoklady pre vznik a zachovanie efektivnej hospodarske;j
sut’aze na trhu maloobchodnych sluzieb poskytovania digitalneho televizneho a rozhlasového
vysielania a na trhu systémov podmieneného pristupu a inych suvisiacich zariadeni.

(4) Urad v rozhodnuti o zrueni povinnosti podl'a odseku 2 ulozi podniku povinnost’ upovedomit’
iné podniky dotknuté rozhodnutim o zruseni povinnosti suvisiacich s podmienenym pristupom,
najma v pripade existencie zmluv uzatvorenych na zaklade povinnosti ulozenych podniku s
vyznamnym vplyvom. Urad je opravneny v rozhodnuti uréit’ lehotu, v ktorej je podnik povinny
informovat’ dotknuté podniky o ukonceni poskytovania podmieneného pristupu, ak sa tak
rozhodne na zaklade rozhodnutia tiradu o zruSeni povinnosti.

(5) Urad je opravneny ulozit’ podnikom poskytujicim sluzby podmieneného pristupu povinnosti
tykajuce sa prezentacnych aspektov elektronickych programovych sprievodcov a podobnych
zoznamov a orienta¢nych prostriedkov.

Siesta hlava
Regulacia sut’aze

§ 61
Podnik s vyznamnym vplyvom

(1) Urad na zaklade analyzy relevantného trhu uréi, &i na relevantnom trhu existuje podnik s
vyznamnym vplyvom. Ak na relevantnom trhu existuje podnik s vyznamnym vplyvom, trad o
tom vyda rozhodnutie.

(2) Podnik s vyznamnym vplyvom na urcitom relevantnom trhu méze trad uréit’ za podnik s
vyznamnym vplyvom aj na trhu tzko stvisiacom, ak st vizby medzi tymito dvoma trhmi také,
ze umoznuju prenesenie vplyvu z jedného trhu na druhy, a tym posilnenie vplyvu podniku na trh.
Urad méze ulozit’ podniku s vyznamnym vplyvom podla prvej vety na trhu tizko stvisiacom
povinnosti podl'a § 67 az 69 alebo § 73.

§ 62
Urcenie a vymedzenie relevantnych trhov

(1) Urad vyd4 zoznam relevantnych trhov na zaklade odport¢ania Eurdpskej komisie o
relevantnych trhoch produktov a sluzieb v odvetvi elektronickych komunikéacii podliehajucich
regulécii ex ante (d’alej len ,,odporticanie o relevantnych trhoch*). Zoznam relevantnych trhov
urad uverejniuje vo vestniku.

(2) Urad méze do zoznamu relevantnych trhov zahrniit’ aj trh, ktory nie je uvedeny v odportc¢ani
o relevantnych trhoch, ak tento trh spiiia test troch kritérii podl'a odseku 3. Test troch kritérii
podlieha procesu verejnych konzultacii a nadnarodnych konzultacii.



(3) Test troch kritérii je spdsob urcenia, ¢i je na trhu opodstatnend regulacia ex ante. Test troch
kritérii je splneny v pripade, ak st kumulativne splnené tieto tri kritéria:

a) existencia podstatnych a trvalych Strukturalnych, pravnych alebo regulaénych prekazok
vstupu na trh,

b) Struktara trhu je taka, Ze trh v blizkej budicnosti nesmeruje k efektivnej hospodarskej sut’azi,
ak ide o hospodarsku sut'az zalozenu na infrastruktare a ini hospodarsku sutaz, ktora vytvara
prekazky vstupu,

) samotné uplatnenie pravnych predpisov o hospodarskej sut’azi nie je postacujice na
primerané rieSenie zistenych zlyhani trhu.

(4) Test troch kritérii podl'a odseku 3 je povazovany za splneny na relevantnych trhoch
uvedenych v odportacani o relevantnych trhoch alebo na trhoch uréenych Eurépskou komisiou
ako nadndrodné trhy, ak trad v analyze nezisti, ze jedno alebo viaceré z tychto kritérii nie st
splnené v osobitnych vnutrostatnych podmienkach.

(5) Urad vymedzi relevantny trh z vecného hladiska a geografického hladiska s ohladom na
S$pecifické narodné podmienky a na stav hospodarskej stitaze zaloZenej na infraStruktare.

(6) Urad pri vymedzeni relevantného trhu podla odseku 5 moze pouzit aj vysledky
geografického prieskumu podla § 31.

§ 63
Nadnarodny trh

(1) Urad v spolupréci aspoi s jednym narodnym regulaénym organom iného &lenského $tatu
moze predlozit’ organu eurdpskych regulatorov odévodnenu ziadost’ o vypracovanie analyzy
potencialneho nadnarodného trhu na ucely jeho pripadného ur¢enia; nadnarodnym trhom je trh
uréeny rozhodnutim Eurépskej komisie, ktory pokryva uzemie Eurdpskej unie alebo jeho
podstatnu Cast’ a nachadza sa v Slovenskej republike a najmenej v jednom d’alSom ¢lenskom
State. Sucastou odovodnenej ziadosti su dokazy, ktoré viedli k predlozeniu ziadosti. Ak Eurdpska
komisia ur¢i nadnarodny trh, irad ho uvedie v zozname relevantnych trhov.

(2) Ak Eurdpska komisia urci nadnarodny trh, tirad v spolupraci s dotknutym narodnym
regulaénym orgédnom iného ¢lenského Statu vypracuje spolo¢nu analyzu nadnarodného trhu
podla § 65, v ktorej po vzajomnej dohode navrhnu ulozit', ponechat’, zmenit’ alebo zrusit’
povinnosti podl'a § 66 a spolo¢ne oznamia Eurdpskej komisii opatrenia navrhované v suvislosti s
analyzou trhu a inou regulacnou povinnostou postupom podla § 18.

(3) Urad méze pri analyze relevantného trhu spolupracovat’ s jednym alebo viacerymi
narodnymi regulacnymi organmi inych ¢lenskych §tatov aj v pripade iné¢ho ako nadnarodného
trhu identifikovaného Eurdpskou komisiou podl'a odseku 2, ak st stitazné podmienky na
predmetnom relevantnom trhu, ktory je z geografického hl'adiska vymedzeny ako uzemie
Slovenskej republiky alebo jeho ¢ast’ a izemie iného ¢lenského $tatu alebo Elenskych Statov
alebo ich casti, dostato¢ne homogénne.

§ 64

Analyza nadnarodného dopytu koncovych uZivatel’ov



(1) Urad v spolupréci s jednym alebo viacerymi narodnymi regulaénymi organmi inych
¢lenskych Statov moze predlozit’ organu eurdpskych reguldtorov odovodnent ziadost’ o
vypracovanie analyzy nadnarodného dopytu koncovych uzivatel'ov po produktoch a sluzbach
poskytovanych v Eurdpskej tnii na jednom alebo viacerych relevantnych trhoch uvedenych v
odportcani o relevantnych trhoch (d’alej len ,,analyza nadnarodného dopytu‘). Stcastou
odovodnenej Ziadosti st dokazy preukazujice problémy na strane dopytu, ktoré viedli k
predlozeniu ziadosti.

(2) Odovodnent ziadost’ podla odseku 1 moze predlozit’ organu eurdpskych regulatorov aj
podnik alebo ina dotknuta osoba.

(3) Analyzou nadnarodného dopytu vypracovanou organom eurdpskych regulatorov nie je
dotknuté uréenie nadnarodnych trhov podla § 63 ani uréenie relevantnych trhov z vecného a
geografického hladiska podla § 62.

(4) Ak organ eurdpskych regulatorov dospeje vo svojej analyze nadnarodného dopytu k zaveru,
ze nadnarodny dopyt koncovych uzivatel'ov existuje, je vyznamny a nie je dostato¢ne uspokojeny
komerénou alebo regulovanou ponukou, po konzultacii so za¢astnenymi stranami a v uzkej
spolupraci s Eurdpskou komisiou vyda usmernenia k jednotnému pristupu narodnych
regulacnych organov k uspokojeniu zisteného nadnarodného dopytu, ktoré urad zohladni pri
regulacnej ¢innosti.

§ 65
Analyza relevantného trhu

(1) Ciel'om analyzy relevantného trhu je zistit, ¢i na iom existuje efektivna hospodarska sutaz.
Efektivnou hospodarskou siitazou sa rozumie taky stav, pri ktorom ani jeden podnik posobiaci na
prislu§nom relevantnom trhu nema vyznamny vplyv.

(2) Urad pri analyze relevantného trhu posudzuje buduci vyvoj na relevantnom trhu pri absencii
regulacie, priCom zohl'adni

a) vyvojové trendy, ktoré ovplyvituju stav hospodarskej sut'aze na relevantnom trhu vratane
trendov v stvislosti s obchodnymi dohodami,

b) vSetky podstatné prekazky v hospodarskej stitazi na vel’koobchodnej a maloobchodne;j
urovni bez ohl'adu na to, ¢i tieto prekazky maji povod v siet’ach, sluzbach alebo sluzbach, ktoré
nie su elektronickymi komunika¢nymi sluzbami podl’a tohto zékona, alebo v aplikaciach, ktoré
su z pohl'adu koncového uzivatel’a porovnatel'né, bez ohl'adu na to, ¢i su sucast'ou
posudzovaného relevantného trhu,

¢) iné formy regulécie alebo opatrenia uloZené a ovplyviiujuce v danom obdobi relevantny trh
alebo suvisiaci maloobchodny trh alebo trhy vratane povinnosti ulozenych podla § 22, § 57 az
29,

d) povinnosti ulozené podniku s vyznamnym vplyvom na inom relevantnom trhu.

(3) Sucastou analyzy relevantného trhu je vymedzenie relevantného trhu podla § 62, posudenie
stavu hospodarskej stitaze na relevantnom trhu a ak trad na zaklade analyzy relevantného trhu
zisti, ze na nom posobi podnik s vyznamnym vplyvom, aj navrhované povinnosti podla § 66.



(4) Urad predlozi analyzu relevantného trhu na nadnarodné konzultacie najneskér do

a) piatich rokov odo dila nadobudnutia pravoplatnosti predchadzajiceho rozhodnutia tiradu o
urceni podniku s vyznamnym vplyvom a ulozeni povinnosti podl'a § 66; tato lehotu mozno
vynimoéne prediZit’ najviac o jeden rok, ak tirad predlozi Europskej komisii najneskor §tyri
mesiace pred uplynutim pitroénej lehoty odovodneny navrh na jej predizenie a Europska
komisia voci takémuto navrhu do jedného mesiaca od jeho predloZenia nevznesie namietku,

b) troch rokov od prijatia Europskou komisiou aktualizovaného odporacaného zoznamu
relevantnych trhov, ak ide o relevantny trh, ktory pred prijatim aktualizovaného zoznamu
relevantnych trhov nebol predmetom analyzy relevantného trhu.

(5) Ak trrad ustdi, ze nebude méct’ predlozit’ analyzu relevantného trhu na nadnarodné
konzultacie v lehote podl'a odseku 4, poziada organ eurépskych regulatorov o spolupracu pri
dokonceni analyzy relevantného trhu a pri navrhu na uloZenie, zmenu alebo zrusenie povinnosti
podrla § 66. Urad do $iestich mesiacov od uplynutia lehoty podl'a odseku 4 predlozi analyzu
relevantného trhu na nadnarodné konzultacie.

§ 66
UloZenie, zmena alebo zruSenie povinnosti

(1) Ak trad urci rozhodnutim podnik s vyznamnym vplyvom podla § 61, sti¢asne mu ulozi
alebo zmeni povinnosti podl'a § 67 az73a§ 75 az 81.

(2) Ulozenim alebo zmenou povinnosti podniku s vyznamnym vplyvom podl'a odseku 1 nie su
dotknuté

a) povinnosti ustanovené v § 14, § 22, § 58 az 60 a § 82, § 88 a 89,

b) zavizky, ktoré na seba prevzal Ziadatel’ o vydanie individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii alebo Ziadatel’ o prediZenie platnosti individudlneho povolenia na pouZivanie
frekvencii pred jeho vydanim alebo v priebehu vyberového konania,

¢) povinnosti podnikov podla § 109 az 117, ktoré nie su urcené ako podniky s vyznamnym
vplyvom,

d) medzinarodné zavizky, ktorymi je Slovenska republika viazana.
(3) Urad méZe vo vynimoénych pripadoch po predchadzajucom sthlase Europskej komisie

ulozit’ podniku s vyznamnym vplyvom na prisluSnom relevantnom trhu aj iné povinnosti
tykajuce sa pristupu alebo prepojenia, ako su povinnosti podla § 67 az73 a § 75 az 79.

(4) Povinnosti uloZené podniku s vyznamnym vplyvom musia vychadzat’ zo zisteného stavu na
relevantnom trhu, v pripade potreby zohl'adiiovat’ nadnarodny dopyt identifikovany podl'a § 64,
pri¢om musia byt odévodnené a primerané k cielom, zasadam a principom regulacie podl'a § 1 a
7.

(5) Ak tirad na zaklade analyzy relevantného trhu zisti, Ze na relevantnom trhu nepdsobi podnik
s vyznamnym vplyvom, alebo ak na zaklade testu troch kritérii podl'a § 62 ods. 3 zisti, ze trh
nespliia tento test, neulozi povinnost’ podl'a odsekov 1 a 3. Ak na tomto relevantnom trhu uZ bol
uréeny podnik s vyznamnym vplyvom, Grad vyda rozhodnutie o zruseni uréenia podniku ako



podniku s vyznamnym vplyvom na relevantnom trhu a zruseni ulozenych povinnosti. Urad v
tomto rozhodnuti ulozi podniku s vyznamnym vplyvom povinnost’ upovedomit’ podniky
dotknuté rozhodnutim o zruSeni povinnosti, najma v pripade existencie zmliv uzatvorenych na
zéklade povinnosti ulozenych podniku s vyznamnym vplyvom. Urad je opravneny v rozhodnuti
urcit’ lehotu, v ktorej je podnik povinny informovat’ dotknuté podniky o ukonceni poskytovania
pristupu, ak sa rozhodne ukoncit’ poskytovanie pristupu na zéklade rozhodnutia tradu o zruseni
povinnosti podla druhej vety.

(6) Urad zohladni nové vyvojové trendy na trhu, najmi trendy v stvislosti s obchodnymi
dohodami vratane zmluv o spoluinvestovani, ktoré maju vplyv na dynamiku hospodarske;j
sutaze. Ak vyvojové trendy podl'a prvej vety nie su dostato¢ne vyznamné na to, aby trad
vypracoval novi analyzu relevantného trhu, urad bezodkladne posudi, ¢i je potrebné preskumat’
povinnosti uloZzené podniku s vyznamnym vplyvom na relevantnom trhu a zmenit’
predchadzajuce rozhodnutie o urceni podniku s vyznamnym vplyvom a ulozeni povinnosti podl'a
odseku 1, a to zrusenim povinnosti alebo uloZzenim novych povinnosti, s cielom zabezpecit, aby
takéto povinnosti boli v sulade s odsekom 4. K navrhu rozhodnutia urad vykona verejné
konzultacie a nadnarodné konzultacie.

(7) Utastnikom konania vo veci uréenia podniku s vyznamnym vplyvom a uloZenia povinnosti
podl'a odseku 1 je podnik navrhnuty v analyze relevantného trhu za podnik s vyznamnym
vplyvom. Uéastnikom konania vo veci zmeny rozhodnutia podl'a odseku 6 je podnik, rozhodnutie
o ktorom trad navrhuje zmenit’. Na ucely tychto konani sa prava ucastnika konania podl'a
spravneho poriadku uplatiiuji pocas verejnych konzultacii. Podkladom na rozhodnutie je navrh
opatrenia po vykonani verejnych konzultécii a vyjadrenie Eurdpskej komisie v ramci
nadnéarodnych konzultacii. Urad rozhodnutie o uréeni podniku s vyznamnym vplyvom a ulozeni
povinnosti zverejni vo vestniku.

(8) Ak je na relevantnom trhu ur¢eny podnik s vyznamnym vplyvom, urad vyda nové
rozhodnutie o ur¢eni podniku s vyznamnym vplyvom, v ktorom mu existujice povinnosti znovu
ulozi alebo ich zmeni.

§ 67
Povinnost’ transparentnosti

(1) Urad mdze na zabezpeéenie transparentnosti v savislosti s pristupom alebo prepojenim ulozit’
v rozhodnuti podl'a § 66 podniku s vyznamnym vplyvom povinnost’ zverejnovat’ Specifické
informacie v stilade so zachovanim ochrany obchodného tajomstva, najmé informacie z
uctovnictva, ceny, technické Specifikacie, charakteristiku sieti, ich oakavany vyvoj a planované
zmeny, podmienky ich poskytovania a pouzivania vratane podmienok pre zmeny pristupu k
sluzbam a aplikaciam alebo podmienok pouzivania sluzieb a aplikacii najma v stvislosti s
prechodom zo zastaranej infrastruktiry.

(2) Urad méZe v rozhodnuti podla § 66 uloZit' podniku s vyznamnym vplyvom povinnost’
zverejnit’ referencnil ponuku na pristup a prepojenie, najmé ak ma tento podnik ulozenu
povinnost’ nediskriminacie. Referen¢na ponuka musi byt’ ¢lenena tak, aby sa zabezpecilo, Ze sa
od podnikov pozadujucich pristup alebo prepojenie nebude vyzadovat thrada za sietové prvky a
zariadenia, ktoré nie st potrebné na poskytovanie pozadovanej sluzby. Referen¢na ponuka musi
obsahovat’ opis jednotlivych poloziek, bodov prepojenia alebo pristupu, kvality, suvisiace lehoty
a zmluvné podmienky vratane cien. Urad méZze v rozhodnuti podla prvej vety uréit’ naleZitosti



referencnej ponuky, priCom zohl'adni usmernenia organu eurdpskych regulatorov k minimalnym
kritéridm referencnej ponuky.

(3) Urad v rozhodnuti podla § 66 uréi rozsah informacii, ktoré je podnik s vyznamnym vplyvom
povinny predlozit’ Gradu a ktoré je podnik s vyznamnym vplyvom povinny zverejnit,, a to vratane
lehoty na predloZenie alebo zverejnenie informécii, a spésobu ich predloZenia alebo zverejnenia.

(4) Ak na prislusnom relevantnom trhu uz je uréeny podnik s vyznamnym vplyvom, ktory ma
zverejnent referencntl ponuku podl'a predchadzajuceho rozhodnutia o urceni podniku s
vyznamnym vplyvom na prislusnom relevantnom trhu, urad ulozi tomuto podniku povinnost’
ponechat’ tato referen¢nti ponuku zverejnenu az do platnosti novej referencnej ponuky.

(5) Ak ma podnik s vyznamnym vplyvom ulozené povinnosti tykajuce sa velkoobchodného
pristupu k infrastrukture podl'a § 70 a 71, irad mdze uloZit’ povinnost’ zverejnit’ v referen¢nej
ponuke kl'icové ukazovatele vykonnosti, zodpovedajtice Grovne sluzieb doplnené garanciami
urovne sluzieb a kompenza¢ny mechanizmus. V pripade nedodrzania parametrov zverejnenych
podl'a predchadzajucej vety je podnik s vyznamnym vplyvom povinny uhradit’ podniku, ktorému
poskytuje pristup, kompenzaciu podl'a kompenza¢ného mechanizmu urceného v referen¢nej
ponuke alebo v rozhodnuti tradu.

(6) Urad mdze ulozit’ rozhodnutim podniku s vyznamnym vplyvom povinnost’, aby zmenil
referen¢ntl ponuku, ak je referen¢na ponuka v rozpore s ciel'mi, zasadami a principmi podla § 1 a
7. K navrhu rozhodnutia vo veci zmeny referen¢nej ponuky urad vykona verejné konzulticie a
nadnéarodné konzultacie.

§ 68
Povinnosti nediskriminacie

(1) Urad médze ulozit’ v rozhodnuti podla § 66 podniku s vyznamnym vplyvom povinnosti
nediskriminacie vo veci pristupu alebo prepojenia sieti. V ramci povinnosti nediskriminacie
moze Urad ulozit’ povinnost’ zabezpecenia rovnocennosti pristupu, technickej opakovatel'nosti a
ekonomickej opakovatel'nosti pontk.

(2) Na zaklade povinnosti uloZzenych podl'a odseku 1 je podnik s vyznamnym vplyvom povinny
uplatiiovat’ vo¢i inym podnikom porovnatel'né podmienky za porovnatel'nych okolnosti,
poskytovat’ sluzby a informacie inym podnikom za rovnakych podmienok a v rovnakej kvalite,
ako keby ich vyuzival pre vlastni potrebu alebo ich poskytoval podniku v postaveni ovladanej
osoby alebo podniku, v ktorom ma pravo spolurozhodovat’. S cielom zabezpecit’ rovnocennost’
pristupu mdze urad ulozit’ podniku s vyznamnym vplyvom povinnost’ poskytovat’ sluzby pristupu
a prepojenia vSetkym podnikom vratane seba v rovnakej lehote, za rovnakych zmluvnych
podmienok vratane podmienok tykajtcich sa cien, zodpovedajtcich urovni sluzieb a s pouzitim
rovnakych systémov a rovnakych postupov.

§ 69
Povinnost’ vedenia oddelenej evidencie v u¢tovnictve

(1) Urad méze rozhodnutim podl'a § 66 ulozit’ podniku s vyznamnym vplyvom povinnost’ viest
v uctovnictve oddelene evidenciu kazdej Specifikovanej Cinnosti tykajucej sa pristupu alebo
prepojenia. Urad méZe v sulade s povinnostou nediskriminacie vyzadovat’ od vertikalne
integrovaného podniku, aby Gradu prehl'adnym spésobom predkladal Struktaru jeho



vel'’koobchodnych cien, ako aj vnutropodnikovych cien v zaujme overenia a zabezpecenia
povinnosti podla § 68. Ak urad podniku s vyznamnym vplyvom ulozi povinnost’ nediskriminécie
podla § 68 alebo z dévodu, aby zabranil zvyhodnovaniu alebo znevyhodiiovaniu niektorych
sluzieb prerozdel'ovanim nakladov a vynosov z inych sluzieb alebo medzi sluzbami navzajom,
méze uréit’ v rozhodnuti podl'a § 66 Strukturu a metodiku vedenia oddelenej evidencie
uctovnictva, priCom sa tato povinnost’ moze vzt'ahovat’ aj na trhy, na ktorych podnik nebol
uréeny za podnik s vyznamnym vplyvom.

(2) Podnik s vyznamnym vplyvom je povinny predlozit’ oddelenu evidenciu t¢tovnictva podla
odseku 1 overenti nezavislym finanénym auditorom?’) v lehote uréenej v rozhodnuti podla § 66.
Urad tieto informacie zverejni, ak tym prispeje k otvorenému a konkurenénému trhu a ak tieto
informacie nie st chranené ako predmet obchodného tajomstva.

§70
Pristup k pasivnej infrastrukture

(1) Ak trad na zédklade analyzy relevantného trhu zisti, ze odmietnutie pristupu, alebo pontikany
pristup za podmienok, ktoré¢ majui uc¢inok podobny odmietnutiu pristupu, by bol prekazkou pre
vytvorenie a zabezpecenie podmienok efektivnej hospodarskej sit'aze v prospech koncovych
uzivatelov, ulozi v rozhodnuti podniku s vyznamnym vplyvom podl'a § 66 povinnost’ vyhoviet
ziadosti o pristup a pouZzivanie pasivnej infrastruktiry vratane vedeni vo vnutri budov, ak je to
technicky uskutoCnitel'né.

(2) Urad méze ulozit’ povinnost podl'a odseku 1 bez ohladu na to, &i st stdasti pasivnej
infrastruktiry, ktorych sa povinnost’ pristupu podl'a odseku 1 tyka, zahrnuté vo vymedzeni
relevantného trhu, ktory bol predmetom analyzy relevantného trhu, ak je tato povinnost’
nevyhnutna a primerana na splnenie ciel'ov podla § 1.

§71

Povinnosti pristupu k Specifickym prvkom siete a pridruZenym prostriedkom a ich
pouZivanie

(1) Ak urad na zaklade analyzy relevantného trhu zisti, Ze odmietnutie pristupu alebo ponuka na
pristup méa charakter podmienok, ktoré maju u¢inok podobny odmietnutiu pristupu, a bol by
prekazkou pre vytvorenie udrzatel'nych podmienok efektivnej hospodarskej sutaze v prospech
koncovych uzivatel'ov alebo by nebol v ich zaujme, uloZi rozhodnutim podla § 66 podniku s
vyznamnym vplyvom v suvislosti s pristupom alebo prepojenim povinnost’ vyhoviet' Ziadosti o
pristup, o pouzivanie ur¢itych prvkov siete a pridruzenych prostriedkov a o prepojenie sieti, ak je
to technicky uskutoénitelné. Urad moZe na zabezpe&enie pristupu alebo prepojenia podniku s
vyznamnym vplyvom ulozit’ povinnost’

a) poskytovat pristup k Specifickym prvkom siete a pridruzenym prostriedkom vratane
uvol'neného pristupu k ti¢astnickemu vedeniu alebo k Casti ucastnickeho vedenia,

b) poskytovat pristup k Specifickym aktivinym prvkom alebo virtudlnym prvkom siete a k
sluzbam,

¢) viest’ rokovania v dobrej viere s inymi podnikmi ziadajicimi o pristup,

d) nezrusit’ uz poskytnuty pristup,



e) poskytovat’ urené sluzby za vel'koobchodnych podmienok za uc¢elom ich opakovaného
predaja,

f) zabezpecit’ otvoreny pristup k rozhraniam, protokolom alebo klI'i¢ovym technolégiam, ktoré
su potrebné na interoperabilitu sluzieb alebo na sluzby virtuélne;j siete,

g) umoznit’ spolocné umiestnenie alebo iné formy spolo¢ného pouzivania pridruzenych
prostriedkov,

h) poskytovat’ §pecifické sluzby potrebné na zabezpecenie interoperability sluzieb medzi
koncovymi bodmi alebo roamingu v mobilnych sietach,

1) zabezpecit’ pristup k systémom na podporu prevadzky alebo k podobnym softvérovym
systémom potrebnym na zabezpecenie spravodlivej hospodarskej sut’aze pri poskytovani
sluzieb,

Jj) prepojit’ siete alebo sietové prostriedky,

k) poskytovat’ pristup k pridruzenym sluzbam, ako je sluzba identifikacie, aktudlnej lokalizacie
a pritomnosti.

(2) Ak tirad urci povinnosti podl'a odseku 1 moéze podniku ulozit, aby tieto podmienky boli
plnené spravodlivo, primerane a vcas.

(3) Urad v sulade so zasadou proporcionality pri ukladani povinnosti podl'a odsekov 1 a 2
prihliada najmi na

a) iné formy pristupu na tom istom alebo stvisiacom vel'koobchodnom relevantnom trhu a ich
schopnost’ prispiet’ k vyrieSeniu identifikovaného sut'azného problému v zaujme koncovych
uzivatel'ov, najmi komeréne poskytovany vel’koobchodny pristup, vel’koobchodny pristup
podla § 58 a 59 alebo iny existujuci alebo planovany pristup podl'a odseku 1,

b) technicku a ekonomicku uskutocnitelnost’ pouzitia alebo inStalovania zariadeni inymi
podnikmi s ohl'adom na rychlost’ vyvoja trhu, spdsob a typ prepojenia alebo pristupu vratane
moznosti vyuZitia inych foriem pristupu na dodévatel'skej urovni distribu¢ného retazca,

¢) ocakévany technologicky vyvoj ovplyviiujici usporiadanie siete a jej spravu,

d) potrebu zabezpecit’ technologickt neutralitu umoznujicu podnikom navrhovat’ a spravovat
vlastné siete,

) uskutocnitel'nost’ pozadovaného pristupu alebo prepojenia so zretel'om na dostupnu kapacitu
siete,

f) pociato¢né investicie vlastnika zariadeni, bertic do Givahy vSetky uskutoénené verejné
investicie a rizika spojené s investovanim, najma investicie do vysokokapacitnych sieti a mieru
rizika spojent s tymito investiciami,

g) potrebu dlhodobej ochrany hospodarskej sut'aze s dorazom na ekonomicky efektivnu
hospodarsku stt'az v oblasti infraStruktiry a inovativne modely podnikania podporujuce
udrzatelnt1 hospodarsku sut’az, najmé spoluinvestovanie do siete,

h) ochranu prav dusSevného vlastnictva, ak je to potrebné,



1) poskytovanie celoeurdpskych sluzieb.

(4) Pri ukladani povinnosti podl'a odseku 1 alebo podla § 70 tirad posudi, ¢i pre vytvorenie a
zabezpecenie podmienok efektivnej hospodarskej sutaze a v prospech koncovych uzivatelov nie
je postacujuce ulozit’ iba povinnost’ podl'a § 70.

(5) Urad moze na zabezpe&enie obvyklej prevadzky siete uréit’ technické alebo prevadzkové
podmienky pristupu alebo prepojenia, ktoré je povinny dodrziavat’ podnik poskytujuci pristup
alebo prepojenie, ako aj osoba vyuzivajuca pristup alebo prepojenie. Ak trad ulozi povinnost’
dodrziavat’ osobitné technické normy alebo Specifikacie, musia byt’ v sulade s § 20.

§72

Regulacia cien

(1) Regulacia cien je ur€enie alebo usmerniovanie vysky cien spésobom uré¢enym v rozhodnuti o
regulacii cien. Urad rozhodnutie o regulécii cien zverejni vo vestniku.

(2) Urad méze regulovat’ ceny

a) pristupu a prepojenia,

b) maloobchodnych sluzieb,

C) univerzalnej sluzby,

d) pri prenositel'nosti Cisla.

(3) Spdsoby regulécie cien su

a) uréenie maximalnych alebo minimalnych cien,

b) usmeriiovanie vyvoja cien ur¢enim podmienok, ktorymi sa

1. maximalny rozsah mozného zvysenia cien vo vymedzenom obdobi,

2. maximalny podiel, v ktorom je mozné premietnut’ do ceny zvySenie cien uréenych vstupov
vo vymedzenom obdobi,

3. ¢asovo obmedzeny zakaz zvySovania cien na prislu§nom relevantnom trhu najviac pocas 12
mesiacov,

¢) urcenie metddy kalkulacie cien vratane povinnosti nékladovej orientacie, urcenie efektivne a
ucelne vynalozenych nakladov a primeraného zisku.

(4) Urad zabezpegi, aby sposob regulacie cien podla odseku 3 podporoval budovanie novych
alebo zmodernizovanych sieti, efektivnu a udrzateI'nt hospodarsku sut’az a maximalizoval
vyhody pre koncovych uzivatel'ov. Urad pri uréeni povinnosti cenovej regulacie moze sposoby
regulécie cien ucelne kombinovat. Pri regulacii cien podl'a odseku 3 mdZze urad urcit’ cenu aj na
zaklade cien na porovnatelnych trhoch.

(5) Na ucely konania o regulacii cien podl'a odsekov 1 az 3 sa prava tcastnika konania podla
spravneho poriadku uplatiiuji pocas procesu verejnych konzultacii.



(6) Ak mé podnik ulozenu povinnost’ ndkladovej orientécie, je povinny Uradu preukazat’, ze ceny
su vypocitané na zaklade suvisiacich a skuto¢ne vynalozenych nékladov a zahfiaju primerana
mieru navratnosti vlozené¢ho kapitalu. Na tcely kalkulacie cien ndkladovo efektivnym sposobom
moze trad uréit’ metodu kalkulacie cien, ktord bude obsahovat’ druhy nakladov, ako aj pravidla
ich priradenia. Metoda uctovania nakladov uréena uradom moéze byt nezavisla od metody
kalkulacie nakladov pouzivanej podnikom. Podnik je povinny vypocitat’ a predlozit’ na
schvalenie ceny podl'a uradom urcenej metody kalkulacie cien a poskytnut’ tradu ich
odovodnenie v lehote urcenej tradom.

(7) Urad alebo nim poverena odborne spdsobila a nezavisla osoba overi podnikom predlozeny
vypocet kalkulacie cien. Urad moze od podniku pozadovat’ opitovné zdovodnenie vypoéitanych
cien a v pripade potreby pozadovat ich tipravu na zéklade rozhodnutia tiradu o Uprave ceny, k
navrhu ktorého trad vykona verejné konzultacie a nadnarodné konzultacie. Podnik je povinny
uplatiiovat’ ceny aZ po schvaleni ich vypoctu alebo uprave tychto cien uradom na zaklade
rozhodnutia podl'a predchadzajtcej vety.

§73
Regulicia cien pristupu alebo prepojenia

(1) Ak trad na zaklade analyzy trhu tykajtcej sa pristupu alebo prepojenia zisti, Ze na tomto trhu
nie je efektivna hospodarska sit'az, méze rozhodnutim podla § 66 ulozit’ podniku s vyznamnym
vplyvom povinnost’ cenovej regulacie. Ak tirad ulozi povinnost’ cenovej reguldcie podla prvej
vety, vyda rozhodnutie podl'a § 72 ods. 1 s cielom zabezpecit,, aby podnik s vyznamnym
vplyvom neuplatiioval neprimerane vysoké ceny alebo aby na trhu neaplikoval nepovolené
stlaCanie marze v neprospech koncovych uzivatel'ov. Pri ureni povinnosti regulécie cien urad
zohl'adni potrebu podpory hospodarskej stitaze a dlhodoby zaujem v prospech koncovych
uzivatelov, ktoré stvisia s rozvojom a pouzivanim sieti novej generacie, a najméa so zavedenim
vysokokapacitnych sieti. S cielom podporovat’ investicie vratane investicii do sieti novej
generacie a vysokokapacitnych sieti urad prihliadne na mieru investicii vynalozenych podnikom
s vyznamnym vplyvom. Ak trad ulozi povinnost’ cenovej reguldcie, umozni podniku zapocitat’
do kalkulécie vyslednej ceny primeranti mieru navratnosti vlozeného kapitalu, pricom zohl'adni
Specifickeé rizika konkrétneho nového sietového investicného projektu.

(2) Urad neulozi povinnost’ regulacie cien pristupu a prepojenia alebo, ak takato povinnost’ bola
ulozena, rozhodne o jej zruSeni, ak v ramci analyzy trhu zisti, Ze maloobchodné ceny sluzieb
inych podnikov predstavuju preukazatel'ny sttazny tlak na ceny podniku s vyznamnym vplyvom
na stuvisiacom maloobchodnom trhu a Ze povinnosti ulozené podl'a § 67 az 71, najma povinnost’
ekonomickej opakovatel'nosti pontk uloZzeny podla § 68, vytvaraji podmienky pre efektivne a
nediskrimina¢né poskytovanie pristupu alebo prepojenia.

(3) Urad ulozi povinnosti regulacie cien v pripade pristupu k existujiicim prvkom siete v zaujme
podpory efektivneho vstupu na trh a dostato¢nych stimulov pre vSetky podniky na zavadzanie
novych alebo zmodernizovanych sieti.

§ 74

Cena za ukoncovanie volani

(1) Podnik poskytujuci vel’koobchodnu sluzbu ukoncenia volania v sieti v pevnom umiestneni
alebo velkoobchodnu sluzbu ukoncenia volania v individualnej mobilnej sieti je povinny upravit



ceny za sluzby ukoncovania volani v konkrétnej sieti tak, aby cena, ktort si uctuje,
neprekracovala maximalnu cenu sluzby ukoncenia hlasového volania v pevnom umiestneni alebo
ukoncenia volania v individualnej mobilnej sieti ustanovent osobitnym predpisom.®)

(2) Urad monitoruje, ¢i podniky neprekracuju maximalnu cenu sluzby ukoncenia volania v
pevnom umiestneni a maximalnu cenu ukoncenia volania v individudlnej mobilnej sieti
ustanovenu podl'a odseku 1.

(3) Ak Eurdpska komisia neulozi maximalnu sadzbu za ukoncenie volani v mobilnej sieti ani v
sieti v pevnom umiestneni, irad méze vykonat’ analyzu relevantného trhu, pricom posudi, ¢i
ulozenie povinnosti cenovej regulécie je nevyhnutné. K navrhu opatrenia urad vykona verejné
konzultacie a nadnarodné konzultcie.

(4) Ak urad na zaklade analyzy podl'a odseku 3 v rozhodnuti podl'a § 66 ulozi povinnost’ cenovej
regulécie sluzieb ukonCovania volani v pevnom umiestneni alebo ukoncovania volani v
individualnej mobilnej sieti, povinnost’ cenovej regulacie v rozhodnuti podl'a § 72 ods. 3 pism. a)
musi spinat’ tieto podmienky:

a) ceny za ukoncenie volani v pevnom umiestneni, ako aj v individualnej mobilnej sieti su
urcené tak, ze pokryvaji naklady vynalozené efektivnym poskytovatel'om, pricom hodnota
efektivne vynalozenych nakladov vychadza zo sticasnych nékladov; efektivne vynalozené
naklady na sluzbu st ur¢ené pristupom zdola nahor pri pouziti dlhodobych prirastkovych
nakladov vynalozenych pri poskytovani vel’koobchodnej sluzby ukonéenia hlasového volania v
sieti podniku s vyznamnym vplyvom,

b) relevantné prirastkové naklady na velkoobchodnu sluzbu ukoncenia volania na konkrétnom
relevantnom trhu st urc¢ené ako rozdiel medzi celkovymi dlhodobymi nakladmi na vSetky sluzby
poskytované podnikom s vyznamnym vplyvom a celkovymi dlhodobymi nakladmi, ktoré¢ by
vznikli tomuto podniku, ak by vel'koobchodnt sluzbu ukonéenia volania neposkytoval,

¢) sucast'ou nakladov na vel’koobchodnu sluzbu ukoncenia volania na predmetnom relevantnom
trhu st len naklady suvisiace s prevadzkou v sieti podniku s vyznamnym vplyvom, ktoré by
tomuto podniku nevznikli, ak by vel'koobchodnt sluzbu ukoncenia volania neposkytoval,

d) néklady stuvisiace s dodatocnou kapacitou siete st do nakladov na vel’koobchodni1 sluzbu
ukoncenia hlasového volania na predmetnom relevantnom trhu zahrnuté len do tej miery, ktora
zodpoveda potrebe navysSenia kapacity siete na ucely zabezpecenia prenosu dodatocne;j
prevadzky v dosledku poskytovania velkoobchodnej sluzby ukoncéenia hlasového volania,

e) uhrady za pravo vyuzivat’ frekvencie na zadklade individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii sa do nakladov na poskytovanie vel’koobchodnej sluzby ukoncenia hlasového volania
v mobilnej sieti nezapocitavaju,

f) do nakladov na vel'koobchodni sluzbu ukonc¢enia volania na predmetnom relevantnom trhu
sa zapocitavaju iba tie vel’koobchodné naklady, ktoré priamo stvisia s poskytovanim tejto
sluzby,

g) priemerné naklady suvisiace s poskytovanim vel’koobchodnej sluzby ukoncenia volania v
pevnom umiestneni s pre vSetkych poskytovatel'ov pevnych sieti rovnaké bez ohl'adu na
velkost ich trhového podielu, a st zohl'adnené ako tie isté jednotkové naklady vynaloZzené
efektivnym poskytovatel'om,



h) v pripade sietovych poskytovatel'ov vel'koobchodnej sluzby ukoncenia volania v
individualnych mobilnych siet’ach sa pri vypocte zohl'adnia len naklady efektivneho
poskytovatel'a, ktorého trhovy podiel nie je nizsi ako 20 %,

1) vyska odpisov sa ur¢i pouzitim metddy ekonomickych odpisov,

Jj) pri vypocte efektivne vynalozenych nakladov sa zohl'adni progresivny technologicky vyvoj
sieti, pricom zékladnym predpokladom je prevadzka chrbticovej siete zaloZzena na baze adresy
internetového protokolu (IP) a zohl’'adni sa viacero technoldgii vyuzivanych v ¢ase platnosti
uradom definovanej maximalnej vysky sadzby ukoncenia volani v individualnej mobilnej sieti;
v pripade pevnych sieti sa volania povazuju vylucne za prepajanie paketov.

§75
Regulicia prvkov novych vysokokapacitnych sieti

(1) Podnik s vyznamnym vplyvom moze v sulade s postupom podla § 78 ponuknut’ zavizky, ze
pri zavadzani vysokokapacitnej siete, ktora sa sklada z optickych prvkov veducich az do
priestorov koncového uzivatel'a alebo po zakladiiovt stanicu mobilnej siete, umozni zaujemcom
podiel’at’ sa na investovani do tejto siete.

(2) Urad pri posudzovani parametrov vysokokapacitnej siete zohl'adni usmernenie organu
europskych reguldtorov ku kritériam, ktoré musia byt splnené, aby siet’ bolo mozné povazovat’
za vysokokapacitnu siet’. Za vysokokapacitné siete sa povazuju aj siete pozostavajice z
optickych prvkov vedticich do bezprostrednej blizkosti priestorov koncového pouzivatel'a z
vonkajsej strany, ak zavedenie optickych prvkov az do priestorov koncového pouzivatela nie je
technicky realizovatelné.

(3) Ak siet’ spiia charakteristiky vysokokapacitnej siete podl'a odseku 2, trad postdi zavizky
podl'a odseku 1, pri¢om vyhodnoti, ¢i ponuka zavizkov umoziuje zaujemcom podiel’at’ sa na
investovani do vysokokapacitnej siete a spifia minimélne kritéria uvedené v prilohe &. 2.

(4) Ak urad po zohl'adneni vysledkov testu trhu vykonaného podl'a § 78 ods. 3 prostrednictvom
konzultacii dospeje k zaveru, ze ponuka podniku s vyznamnym vplyvom umoznujiica inym
podnikom podiel’at’ sa na investovani do siete je v sulade so v§etkymi kritériami podl'a prilohy ¢.
2, ur¢i rozhodnutim predmetny zavazok za povinny podla § 78 ods. 5.

(5) Ak bola podniku s vyznamnym vplyvom ulozena povinnost’ dodrziavat’ zavédzky podla § 78
0ds. 5, arad mu neuloZi povinnosti podl'a § 66 v suvislosti s prvkami novej vysokokapacitnej
siete, ktorych sa zavidzok podla odseku 1 tyka, ak aspon jeden podnik uzavrel s podnikom s
vyznamnym vplyvom zmluvu o spoluinvestovani.

(6) Ak podniku s vyznamnym vplyvom boli ulozené povinnosti podl'a § 66 v suvislosti s
prvkami novej vysokokapacitnej siete, ktorych sa zavazok podla odseku 1 tyka, urad tieto
povinnosti zrusi. Sucastou rozhodnutia tiradu je aj povinnost’ podniku kazdoroc¢ne v urcene;j
lehote predkladat’ tiradu spravu o plneni povinnosti podla § 78 ods. 5.

(7) Urad poneché podniku uloZené povinnosti podl'a § 66, kym nebude uzavretd zmluva o
spoluinvestovani v stlade s povinnymi zavazkami podl'a § 78 ods. 5. V oddvodnenych pripadoch
moze Grad podniku s vyznamnym vplyvom ulozit’, ponechat’ alebo zmenit’ povinnosti tykajuce sa
novych vysokokapacitnych sieti podl'a § 67 az 73, ak problémy tykajtce sa hospodarskej sut’aze
nie je mozné riesit’ inak a ulozenie tychto povinnosti je v zaujme rieSenia podstatnych problémov



suvisiacich s hospodarskou sttazou na konkrétnych relevantnych trhoch vzhl'adom na ich
osobitné vlastnosti.

(8) Ak trad po zohl'adneni vysledkov testu trhu vykonaného podla § 78 ods. 3 na zaklade
konzultécii s dotknutymi osobami dospeje k zaveru, Ze ponuka podniku s vyznamnym vplyvom
umoziujliica inym podnikom podiel’at’ sa na investovani do siete nie je v sulade s podmienkami
alebo kritériami podl'a § 78 ods. 2 a prilohy €. 2, ulozi rozhodnutim podniku s vyznamnym
vplyvom povinnosti podl'a § 67 az 73. K navrhu tohto rozhodnutia irad vykona verejné
konzultacie a nadnarodné konzultacie.

§76
Funk¢né oddelenie obchodnej spolocnosti

(1) Ak na zaklade ulozenych povinnosti podl'a § 67 az 73 nebola dosiahnuta efektivna
hospodarska sutaz a existujil vazne a pretrvavajtice problémy s hospodarskou stitazou alebo
prislusné relevantné trhy zlyhavaju v stuvislosti s vel'koobchodnym poskytovanim urcitych
pristupovych produktov, méze Grad vynimoc¢ne ulozit’ vertikalne integrovanému podniku
povinnost’ previest’ ¢innosti spojené s vel'koobchodnym poskytovanim relevantnych
pristupovych produktov na samostatni obchodnu spoloc¢nost’.

(2) Samostatna obchodna spolo¢nost’ je povinna poskytovat’ pristupové produkty a sluzby
vSetkym podnikom na zaklade rovnakych podmienok vratane ceny a kvality sluzieb, v rovnakej
lehote, a to prostrednictvom tych istych systémov a procesov.

(3) Pred ulozenim povinnosti podl'a odseku 1 urad predlozi Europskej komisii
a) podklady, ktoré odovodnuju zdmer ulozit’ tito povinnost’,

b) odévodnené posiudenie, podla ktorého neexistuje ziadna alebo existuje mala
pravdepodobnost’, Ze v primeranom ¢asovom horizonte vznikne efektivna a trvalo udrzatel'na
hospodarska sut'az zalozena na infrastruktire,

¢) analyzu ocakavaného vplyvu na tirad, na samostatni obchodnu spolo¢nost’, najma na
zamestnancov samostatnej obchodnej spolo¢nosti, na odvetvie elektronickych komunikacii ako
celok a na motivaciu podnikov investovat’ do tohto odvetvia, najmé ak ide o potrebu zabezpecit’
socialnu a izemnu sudrznost’, ako aj vplyvu tohto rozhodnutia na d’al$ie dotknuté strany, a to
najmé oc¢akavaného vplyvu na hospodarsku stit'az a moznych suvisiacich vplyvov na koncovych
uzivatel'ov,

d) analyzu dovodov, preco by tato povinnost’ bola najefektivnejsim prostriedkom na vykonanie
napravnych opatreni zameranych na rieSenie identifikovanych problémov hospodarskej sutaze
alebo zlyhavania trhu.

(4) Urad méze povinnost podl'a odseku 1 uloZit iba po predchadzajucom sthlase Europske;
komisie. Nasledne urad vykona koordinovanu analyzu vSetkych relevantnych trhov stvisiacich s
pristupovou sietou a d’alej postupuje podla § 66.

(5) Navrh rozhodnutia Gradu podla odseku 1 obsahuje

a) sposob a uroven oddelenia, najmi pravnu formu samostatnej obchodnej spolocnosti,



b) uréenie obchodného majetku samostatnej obchodnej spolo¢nosti a produktov alebo sluzieb,
ktoré ma poskytovat’,

¢) datum, ku ktorému ma podnik vykonat’ oddelenie obchodnej spolocnosti,

d) pravidla riadenia zabezpecujliice nezavislost’ zamestnancov, ktorych zamestnava samostatna
obchodna spolo¢nost’ a zodpovedajucu motivaénu Struktiru,

e) pravidla transparentnosti prevadzkovych postupov najmi vo vzt'ahu k dotknutym stranam,

f) pravidla a sposob monitorovania na zabezpecenie dodrziavania povinnosti vratane
zverejnovania vyrocnej spravy.

(6) Podniku, ktorému bola ulozena povinnost’ podl'a odseku 1, moze urad ulozit” ktorukol'vek z
povinnosti podla § 67 az 73, a to na ktoromkol'vek relevantnom trhu, na ktorom bol na zaklade
analyzy relevantného trhu ur¢eny ako podnik s vyznamnym vplyvom, alebo int povinnost’ po
predchadzajucom stihlase Eurdpskej komisie podla § 66 ods. 3.

§77
Dobrovol'né oddelenie vertikalne integrovaného podniku

(1) Ak podnik s vyznamnym vplyvom planuje previest’ obchodny majetok tvoriaci jeho
pristupov siet’ alebo jej podstatnu ¢ast’ na samostatni obchodnu spolo¢nost’, v ktorej nema
majetkovu ucast’, alebo zalozit’ samostatni obchodnu spolo¢nost’, ktora bude poskytovat
podnikom poskytujicim sluzby na maloobchodnom trhu a vlastnym maloobchodnym diviziam
rovnocenné pristupové produkty, je povinny o tom informovat’ tirad najmene;j tri mesiace pred
planovanym uskuto¢nenim prevodu obchodného majetku. Podnik je povinny informovat’ Grad o
zmenach svojho planu podl'a prvej vety, ako aj o kone¢nom vysledku procesu prevodu
obchodného majetku.

(2) Podnik s vyznamnym vplyvom, v pripade dobrovol'ného oddelenia podl'a odseku 1, moze
pocas dobrovol'ného oddelovania, ako aj po jeho uskutoéneni pontknut’ zavazky podla § 78 ods.
1 pism. ¢) tykajuce sa podmienok poskytovania pristupu k sieti s ciel'om zabezpecit’ tretim
stranam nediskriminacny a efektivny pristup. Zavéizky podniku s vyznamnym vplyvom musia
obsahovat’ informacie o termine prevodu obchodného majetku a diZke trvania zavizku, pricom
diZka trvania zavizku prekro&i maximalnu lehotu uréent na predloZenie analyzy relevantného
trhu na nadnéarodné konzultacie podl'a § 65 ods. 4.

(3) Urad posudi vplyv dobrovolného oddelenia podniku podla odseku 1 na vietky povinnosti
ulozené podniku s vyznamnym vplyvom, pri¢om zohl'adni zavézky pontknuté podl'a odseku 2.
Na tento ucel trad vykona analyzu vSetkych relevantnych trhov suvisiacich s pristupovou siet'ou,
ktora podlieha procesu verejnych konzultacii a nadnarodnych konzultécii.

(4) Bez toho, aby bol dotknuty § 79, Grad moze ulozit’ samostatnej obchodnej spolocnosti podl'a
odseku 1 povinnosti podl'a § 67 az 73, a to na ktoromkol'vek relevantnom trhu, na ktorom bola
tato spolocnost’ na zaklade analyzy relevantného trhu urcena ako podnik s vyznamnym vplyvom ,
alebo int povinnost’ po predchadzajiicom stihlase Europskej komisie v sulade s § 66 ods. 3, ak
zavizky ponuknuté podl'a odseku 2 nie st dostatocné na naplnenie ciel'ov, zasad a principov
podla § 1 a7. Urad v rozhodnuti o uloZeni povinnosti mdZe uréit, ze ponuknuté zavizky podla
odseku 2 alebo ich &asti sa povinné. Uradom uréené Easové obdobie, pocas ktorého je podnik s
vyznamnym vplyvom povinny tieto zavizky plnit, méze prekro¢it’ maximalnu lehotu uréenti na



predlozenie analyzy relevantného trhu na konzultacie podl'a § 65 ods. 4, pricom mdze ist’ o celé
pontikané obdobie, ku ktorému sa podnik s vyznamnym vplyvom podla odseku 2 zaviazal. Pred
uplynutim uréeného ¢asového obdobia je trad opravneny toto obdobie predizit.

§78
Postup tykajuci sa zaviazkov

(1) Podnik s vyznamnym vplyvom méze uradu predlozit’ ponuku zavizkov tykajucich sa
podmienok poskytovania pristupu k sieti alebo spoluinvestovania, ktoré sa budu vzt'ahovat’ na
jeho siet’, a to najma v suvislosti

a) s dohodami o spolupraci, ktoré su relevantné z hl'adiska rozhodovania uradu o ulozeni
vhodnych a primeranych povinnosti podl'a § 66,

b) so spoluinvestovanim do vysokokapacitnej siete podla § 75,

¢) s efektivnym a nediskrimina¢nym pristupom tretich stran pocas realizacie dobrovolného
oddelenia zo strany vertikalne integrovaného podniku podl'a § 77, ako aj po realizacii
navrhovanej formy oddelenia.

(2) Ponuka zavézkov predlozena podnikom s vyznamnym vplyvom musi byt’ dostatocne
podrobna najmai z hl'adiska nacasovania, rozsahu a trvania zaviazkov, aby ju tirad mohol posudit’
podla odseku 3. DiZka trvania zavizkov moZe presiahnut’ lehotu na vykonanie opakovanej
analyzy relevantného trhu podl'a § 65 ods. 4.

(3) Urad s cielom postdit’ vietky pontknuté zavizky podl'a odseku 1 okrem pripadov, ked’
takéto zavizky jednoznaéne nespiiiaju jednu alebo viac relevantnych podmienok alebo kritérii
podl'a odseku 2, § 75, § 77 a prilohy €. 2 vykona test trhu, najma ak ide o ponukané podmienky
zavazkov, prostrednictvom konzultacie.

(4) Urad za uéelom vykonania testu trhu podl'a odseku 3 zverejni na konzultaénom mieste podl'a
§ 17 ods. 4 ponuku zavéizkov, ktord mu bola predloZena podnikom s vyznamnym vplyvom podla
odseku 1. Urad na konzultaénom mieste zverejni pravidla upravujuce postup tradu a dotknutych
0s0b pri konzultaciach podl'a prvej vety. Dotknuté osoby mézu v ramci verejnej konzultacie
vyjadrit’ svoj nazor, ¢i st zavizky ponuknuté podnikom s vyznamnym vplyvom v stlade s
podmienkami alebo kritériami uvedenymi v odseku 2, § 66, § 75 alebo § 77 a prilohy ¢. 2 a m6zu
navrhnut’ zmeny tychto zaviazkov. Lehota na vyjadrenie je 30 dni odo diia zverejnenia ponuky
zavizkov podla prvej vety; v zlozitych pripadoch moze byt lehota prediZend najviac na 60 dni.
Urad posudi vietky nazory vyjadrené poc¢as konzultacii a ozndami podniku s vyznamnym
vplyvom svoje stanovisko, v ktorom uvedie, ¢i ponuknuté zavéizky st v sulade s ciel'mi,
kritériami a postupmi uvedenymi v tomto ustanoveni a § 66, § 75 alebo § 77, ako aj podmienky,
za akych ur¢i ponuknuté zadvizky za povinné. Podnik s vyznamnym vplyvom moze upravit’
povodné zavizky podla odseku 1 s cielom zohladnit’ stanovisko uradu podl'a predchadzajice;j
vety a zabezpecit stilad zavizkov s kritériami uvedenymi v tomto ustanoveni a v § 66, § 75 alebo

§77.

(5) Ak trad dospeje k zaveru, ze ponuka zavizkov podniku s vyznamnym vplyvom je v sulade s
ciel'mi, kritériami a postupmi stanovenymi v tomto ustanoveni a v § 66, § 75 a § 77, urci
rozhodnutim predmetné zavizky za povinné. Urad méze uréit’ niektoré alebo vietky zavizky
alebo ich ¢ast’ za povinné na konkrétne obdobie, pri¢om moéze ist’ o celé pontikané obdobie, ku
ktorému sa podnik s vyznamnym vplyvom zaviazal, a v pripade zavdzkov tykajucich sa




spoluinvestovania podl'a § 75 ods. 1 o obdobie najmenej siedmich rokov. Pred uplynutim
uréeného Gasového obdobia je irad opravneny toto obdobie prediZit.

(6) Priuréovani pontiknutych zaviazkov predlozenych podnikom s vyznamnym vplyvom za
povinné urad zohladni najma

a) dokazy preukazujuce primeranost’ a spravodlivost’ pontiknutych zavazkov,
b) otvorenost’ zavazkov pre vsetky podniky pdsobiace na trhu,

¢) v¢asnu dostupnost’ pristupu vratane pristupu k vysokokapacitnym sietam za spravodlivych,
primeranych a nediskrimina¢nych podmienok pred zacatim poskytovania suvisiacich
maloobchodnych sluzieb,

d) celkovu primeranost’ pontiknutych zaviazkov vzhl'adom na zabezpecenie udrzatelnej
hospodarskej sut'aze na odberatel’skych trhoch a ul'ahéenie spolo¢ného zavadzania a vyuZzivania
vysokokapacitnych sieti v zdujme koncovych uzivatel'ov.

(7) Postup analyzy relevantného trhu a ukladanie povinnosti podl'a § 66 nie su tymto
ustanovenim dotknuté. Ak urad urci zavizky za povinné podl'a odseku 5, postudi dosledky tohto
rozhodnutia na rozvoj trhu a na primeranost’ vSetkych povinnosti podla § 66, ktoré ulozil, alebo
ktoré by ulozil, ak by neboli ponuknuté takéto zavizky. Urad pri predloZeni analyzy relevantného
trhu, ktorej sucast’ou su aj navrhované povinnosti podl'a § 66, na nadnarodné konzultacie
predlozi aj rozhodnutie o zavézkoch podl'a odseku 5.

(8) Urad monitoruje zavizky, ktoré uréil za povinné podl'a odseku 5.
§79
Podniky posobiace vyhradne na vel’koobchodnom trhu

(1) Ak trad zisti na zéklade analyzy relevantného trhu, Ze na jednom alebo viacerych
vel'’koobchodnych trhoch posobi podnik s vyznamnym vplyvom, ktory nepdsobi na ziadnom
maloobchodnom trhu, posudi, ¢ tento podnik spiiia tieto podmienky:

a) vSetky spolocnosti v postaveni ovladanej osoby a obchodné jednotky v ramci podniku s
vyznamnym vplyvom, vSetky podniky, ktoré st v postaveni ovladanej osoby voci vlastnikovi
alebo akcionarovi podniku s vyznamnym vplyvom, a podniky, ktoré su vo¢i podniku s
vyznamnym vplyvom v postaveni ovladajucej osoby,?”) poskytuju alebo planuju poskytovat’ iba
sluzby na vel’koobchodnych relevantnych trhoch a neposkytuji koncovym uzivatel'om Ziadne
sluzby elektronickych komunikacii v ziadnom ¢lenskom State,

b) podnik s vyznamnym vplyvom nie je na zaklade exkluzivnej zmluvy alebo inej obdobne;j
zmluvy, povinny spolupracovat’ s inym podnikom alebo podnikmi, ktoré poskytuju sluzby na
niektorom z maloobchodnych trhov nadvdzujicich na vel’koobchodny trh, na ktorom ma podnik

vyznamny vplyv.

(2) Ak trad dospeje k zaveru, Ze su splnené podmienky podl'a odseku 1, méze ulozit’ podniku s
vyznamnym vplyvom len povinnosti podla § 68 a 71 a ak je to odévodnené na zaklade analyzy
relevantného trhu, po zohl'adneni pravdepodobného spravania sa podniku s vyznamnym vplyvom
aj povinnost’ podla § 73.



(3) Podnik s vyznamnym vplyvom, ktorému urad ulozil povinnosti podl'a odseku 2, je povinny
bezodkladne informovat’ Grad o kazdej zmene okolnosti podl'a odseku 1.

(4) Ak trad na zéklade analyzy relevantného trhu zisti, ze uz nie su splnené podmienky podla
odseku 1, prehodnoti povinnosti ulozené podniku s vyznamnym vplyvom podl'a odseku 2 a ak je
to odévodnené na zéklade analyzy relevantného trhu, ulozi povinnosti podla § 67 az 73.

(5) Ak urad na zaklade analyzy relevantného trhu zisti, ze pontiknuté zmluvné podmienky vo
veci velkoobchodného pristupu st alebo by mohli byt prekazkou hospodarskej sutaze
poskodzujicou koncovych uzivatel'ov, prehodnoti povinnosti ulozené podniku s vyznamnym
vplyvom podl'a odseku 2 a ak je to odévodnené na zaklade analyzy relevantného trhu, ulozi mu
povinnosti podl'a § 67, § 69, § 70 alebo § 73 alebo zmeni povinnosti ulozené podl'a odseku 2.

§ 80
Prechod od zastaranej infrastruktiry

(1) Urad je opravneny rozhodnutim podla § 66 ulozit’ podniku s vyznamnym vplyvom,
povinnost’ oznamit’ tiradu v urcenej lehote, ur¢enym spdsobom a za uréenych podmienok zamer
ukoncit’ poskytovanie Casti siete, ktoré podliehajii povinnostiam podla § 66, ako aj plan prechodu
zo zastaranej infraStruktiry na novu infrastruktiru a planované nahradenie Casti siete novou
infrastruktirou. Oznamenie podniku s vyznamnym vplyvom podl'a prvej vety musi obsahovat’
transparentny casovy harmonogram, technickt charakteristiku a $pecifikaciu novej infrastruktiry
a podmienky prechodu vratane primeranej lehoty na zabezpecenie bezproblémového prechodu od
zastaranej infrastruktiry na novu infrastruktiru a ponuku vel’koobchodnych sluzieb
nahradzajucich povodné velkoobchodné sluzby, ktoré zabezpecia pristup podnikov k novej
infrastruktire aspon v takej kvalite, v akej bol poskytovany pristup k zastaranej infrastrukture, s
cielom ochranit’ hospodarsku sut'az a prospech koncovych uzivatel'ov.

(2) Ak casti siete, ktorych poskytovanie planuje podnik s vyznamnym vplyvom ukoncit’ alebo
ktoré planuje nahradit’ novou infrastruktiurou, podliehaji povinnostiam podla § 66, urad po
ukonceni verejnych konzultacii a nadnarodnych konzultacii moze tieto povinnosti rozhodnutim
zrusit, ak podnik s vyznamnym vplyvom

a) urcil primerané podmienky prechodu od zastaranej infraStruktiry vratane spristupnenia
vel'’koobchodnych sluzieb nahradzajucich povodné velkoobchodné sluzby, ktoré zabezpecia
pristup podnikov k novej infrastrukture aspon v takej kvalite, v akej bol zabezpeceny pristup k
zastaranej infraStruktare, a ktoré umoznia podnikom vyuzivajucim tieto vel'koobchodné sluzby
poskytovat’ sluzby tym istym koncovym uzivatel'om,

b) dodrzal podmienky ukoncenia poskytovania alebo nahradenia Casti siete novou
infrastruktirou, ktoré oznamil iradu podl'a odseku 1.

(3) Postupom podniku s vyznamnym vplyvom podl'a odsekov 1 a 2 nie st dotknuté povinnosti
ulozené podniku s vyznamnym vplyvom v stvislosti s poskytovanim sluzieb prostrednictvom
novej infrastruktary.

§ 81

Regulacia sluZieb maloobchodnych trhov



(1) Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia § 98 a 100, ak tirad na zaklade analyzy
maloobchodného relevantného trhu zisti, Ze na flom nie je efektivna hospodarska stitaz a
povinnosti ulozené podla § 67 az 73 na stvisiacich vel'koobchodnych trhoch nie st dostatocné
pre naplnenie ciel'ov, zasad a principov podl'a § 1 a 7, ur¢i na takomto maloobchodnom
relevantnom trhu podnik s vyznamnym vplyvom a ak je to primerané a opravnené v nadvéznosti
na ciele, zasady a principy podl'a § 1 a 7 ulozi mu aspoii jednu z tychto povinnosti:

a) zakaz uctovania neprimerane vysokych cien,

b) zakaz obmedzovania vstupu na trh,

¢) zakaz obmedzovania hospodarskej sut'’aze ur¢enim cien poskodzujucich iné podniky,
d) zakaz uprednostiovania urcitej skupiny koncovych uzivatel'ov,

e) zakaz neopodstatnené¢ho viazania sluzieb.

(2) Ak tirad ulozi podniku s vyznamnym vplyvom povinnosti podl'a odseku 1 pism. a) alebo
pism. ¢), urad ur¢i pre ucely vypoctu maximalnej ceny maloobchodnej sluzby spdsob vypoctu a
kalkulacie nakladov. Sulad cien ti¢tovanych podnikom s vyznamnym vplyvom s povinnostou
uloZenou uradom overi trad a kazdoroéne zverejni vysledok overenia. Urad moze v
odovodnenych pripadoch rozhodnut’ o tprave cien.

(3) Urad mdze od podniku pozadovat’ zdévodnenie vypoé&itanych cien a v pripade potreby
pozadovat ich Gpravu na zaklade rozhodnutia uradu o uprave ceny, k navrhu ktorého trad
vykona verejné konzultacie a nadnarodné konzultacie. Podnik je povinny uplatiiovat’ ceny az po
schvaleni ich vypoctu alebo uprave tychto cien uradom na zaklade rozhodnutia podl'a
predchadzajucej vety.

Tretia Cast’
Poskytovanie sluzieb

Prva hlava
Prava a povinnosti pri poskytovani sluZieb

§ 82

(1) Podnik poskytujuci verejne dostupnu interpersonalnu komunika¢nt sluzbu je povinny
zabezpecCit, ak je to technicky a ekonomicky mozné, okrem pripadov, ked’ volany tcastnik z
obchodnych dévodov obmedzil volajucich zo $pecifickych geografickych oblasti, aby koncovi
uzivatelia mali pristup k

a) sluzbam s pouzitim negeografickych ¢isel v ramci Eurdpskej tinie a mohli tieto sluzby
vyuzivat,

b) vSetkym ¢islam v narodnych telefonnych Cislovacich planoch ¢lenskych statov a
medzinarodnym telefonnym c¢islam sluzieb volania na ti€et volaného, bez ohl'adu na technologiu
a zariadenia, ktoré¢ podnik pouZziva.



(2) Podnik nesmie uplatiiovat’ vo¢i koncovym uzivatel'om odli$né poziadavky ani ukladat’
koncovym uzivatel'om rozdielne podmienky tykajuce sa pristupu k siet’am alebo sluzbam alebo
ich vyuzivania na zéklade $tatnej prislusnosti, miesta bydliska alebo miesta usadenia koncovych
uzivatel'ov.

(3) Podnik mdze uplatnit’ odlisné poziadavky alebo podmienky podl'a odseku 2, ak je takéto
odli$né zaobchadzanie odévodnené objektivnymi dovodmi. Odlisné poziadavky vratane ich
odovodnenia podnik poskytne uradu na zaklade jeho ziadosti.

(4) Podnik poskytujuci verejne dostupnt sluzbu je povinny zabezpecit’ pre koncovych
uzivatel'ov so zdravotnym postihnutim moznost pristupu k sluzbam rovnocennym so sluzbami,
ktoré vyuziva va¢sina koncovych uzivatel'ov vratane informacii uvadzanych v zmluvach podla §
84.

(5) Podrobnosti o poziadavkach, ktoré ma splnit’ podnik na to, aby sa pre koncovych uzivatel'ov
so zdravotnym postihnutim zabezpecil rovnocenny pristup k sluzbam podl'a odseku 4 a moznost’
vyuzitia vyberu podnikov a sluzieb, ktoré su dostupné véacsine koncovych uzivatel'ov, ako aj o
poziadavkach na pristupnost’ sluzieb pre osoby so zdravotnym postihnutim a kritériach
neprimeranej zat'aze podniku, ustanovi vSeobecne zavizny pravny predpis, ktory vyda turad.

(6) Podnik pri poskytovani verejne dostupnych sluzieb podl'a odseku 1 postupuje v sulade s §
20.

(7) Zaujemca ma pravo na uzavretie zmluvy o poskytovani sluzieb s jednym alebo viacerymi
podnikmi poskytujucimi pripojenie k verejnej sieti alebo verejne dostupné sluzby, ak nie je
ddévod na jej odmietnutie podl'a § 86 ods. 1 pism. ¢).

(8) Vsetky zmluvné podmienky prijaté v savislosti s pouzivanim sluzieb alebo aplikacii
koncovymi uzivatel'mi musia byt prijimané v stilade s tymto zakonom a medzinarodnymi
zmluvami, ktorymi je Slovenska republika viazana.

§83
Transparentnost’ a uverejiiovanie informacii pre uzivatel’a
(1) Podnik poskytujuci sluzby pristupu k internetu alebo verejne dostupné interpersonalne

komunikacéné sluzby, ktory podmieiiuje pristup k tymto sluzbam zmluvnymi podmienkami, ma
povinnost’ zverejiiovat’ a aktualizovat’

a) udaje podniku v rozsahu podl'a § 10 ods. 2 pism. a) a b) a kontaktné tdaje podniku,
b) informécie o sluzbach, najma

1. rozsah pontikanych sluzieb a zdkladné vlastnosti kazdej poskytovanej sluzby vratane
minimalnych Grovni kvality sluzby, ak sa ponukaju, a pripadnych obmedzeni uloZenych
podnikom v pripade pouzivania poskytovaného koncového zariadenia,

2. standardné ceny s informaciou o poskytovanych sluzbach a vSetky cenové polozky vratane
informacii o komunika¢nych objemoch, najma o obmedzeniach vyuzivania dat, pocte minat
hlasovej komunikaénej sluzby alebo pocte SMS alebo MMS sprav v osobitnych cenovych
planoch a platnych cenach za dodatoéné komunikac¢né jednotky, Cislach alebo sluzbach
podliehajucich osobitnym cenovym podmienkam, vSetky druhy uZivatel'skych poplatkov,



poplatky za pristup a servisné sluzby vratane podrobnosti o uplatiiovanych Standardnych
zl'avach, osobitnych a cielenych cenovych ponukach, poplatky alebo naklady koncového
uzivatela stvisiace s koncovymi zariadeniami,

3. ponukané sluzby zaru¢ného a pozaru¢ného servisu, udrzby a asistenc¢né sluzby zdkaznikom
a kontaktné idaje na tieto sluzby,

4. standardné zmluvné podmienky vratane dizky trvania zmluvy o poskytovani sluZieb,
poplatkov za predCasné ukoncenie zmluvy, prav suvisiacich s ukoncenim poskytovania balikov
sluzieb alebo niektorého jeho prvku, a postupov a priamych poplatkov stvisiacich s
prenositelnost'ou ¢isla alebo inych identifikatorov,

5. ak podnik poskytuje interpersonalne komunika¢né sluzby zalozené na Cislach, informacie o
dostupnosti zachrannych sluzieb a informacie o polohe volajuceho alebo vsetky obmedzenia
tykajuce sa udajov o jeho polohe; ak podnik poskytuje interpersonalne komunikac¢né sluzby
nezavislé od ¢isel, informacie o tom, ako je pristup k zachrannym sluzbam podporovany,

6. podrobnosti o produktoch a sluzbach vratane vSetkych funkecii, praktik, politik a postupov a
uprav pri poskytovani sluzby osobitne urcenej pre koncovych uzivatel'ov so zdravotnym
postihnutim v sulade s osobitnym predpisom, ktorym sa harmonizuju poziadavky na
pristupnost’ produktov a sluzieb,

¢) mechanizmy na urovnanie sporov vratane tych mechanizmov, ktoré poskytuje podnik.

(2) Informacie podl'a odseku 1 je podnik povinny transparentne zverejiiovat’ v zrozumitel'nej,
lahko dostupnej a strojovo Citate'nej podobe a pristupnom formate pre vSetkych koncovych
uzivatel'ov vratane koncovych uzivatel'ov so zdravotnym postihnutim. Podnik je povinny
informacie spristupnit’ v primeranej forme vo svojich obchodnych priestoroch. Ak ma podnik
webové sidlo, je povinny zverejiiovat’ informacie podla prvej vety aj na svojom webovom sidle,
pri¢om maju byt dostupné prostrednictvom priameho odkazu z titulnej stranky webového sidla.

(3) Pred zverejnenim informacii v sulade s odsekmi 1 a 2 je podnik povinny informacie
poskytnit’ iradu na zaklade pisomnej Ziadosti. Povinnost’ zverejnit’ informacie podla odseku 1
nema vplyv na povinnosti poskytnat’ informacie na zaklade inych ustanoveni tohto zakona.

(4) Urad zabezpegi bezplatny pristup aspoii k jednému porovnavaciemu nastroju, alebo na
svojom webovom sidle odkaZe na bezplatny porovnavaci nastroj, ktory spliiia naleZitosti podla
odseku 5, pomocou ktorého si mézu koncovi uzivatelia porovnat’ a vyhodnotit’ rézne sluzby
pristupu k internetu a verejne dostupné interpersonalne komunikaéné sluzby zalozené na Cislach
a ak ide o verejne dostupné interpersonalne komunikacné sluzby nezavislé od cisel, ktoré st
poskytované odplatne, z hl'adiska

a) cien a poplatkov za sluzby poskytované za opakujicu sa priamu peiaznu platbu alebo priamu
petiazn platbu na zéklade spotreby,

b) kvality poskytovania sluzby podla § 85, ak sa pontka minimalna troven kvality sluzby alebo
sa od podniku pozaduje, aby také informacie zverejiioval.?6)

(5) Porovnavaci nastroj podl'a odseku 4

a) je od podnikov poskytujucich takéto sluzby prevadzkovo nezavisly, ¢im sa zaruéi, Ze vo
vztahu k vysledkom vyhl'adavania sa s tymito podnikmi zaobchadza rovnako,



b) jasne uvadza majitel'ov a prevadzkovatel'ov porovnéavacieho nastroja,
¢) uvadza jasné a objektivne kritéri4, na ktorych sa porovnanie zaklada,
d) pouziva jednoduchy a jednoznacny jazyk,

e) poskytuje presné a aktualne informacie podl'a poslednej platnej ponuky a uvadza, kedy bola
vykonana posledna aktualizacia,

f) je otvoreny vSetkym podnikom, ktoré poskytuju sluzby pristupu k internetu alebo verejne
dostupné interpersonalne komunikac¢né sluzby obsahujice relevantné informacie, pricom zahiia
Sirok skalu ponuk, ktoré sa vzt'ahuju na podstatnu ¢ast’ trhu; ak uvedené informacie
neponukaju uplny prehl’ad o trhu, vyslovne na to upozorni predtym, nez sa zobrazia vysledky,

g) poskytuje u¢inny postup oznamovania nespravnych informadcii,

h) obsahuje moznost’ porovnavat ceny, poplatky a kvalitu fungovania sluzby medzi
jednotlivymi ponukami, ktoré su dostupné pre spotrebitel'ov a medzi tymito ponukami a
Standardnymi ponukami verejne dostupnymi inym koncovym uzivatel'om.

(6) Podnik poskytujuci sluzbu pristupu k internetu, verejne dostupnu interpersonalnu
komunikaénu sluzbu zaloZent na ¢islach alebo verejne dostupnu interpersonalnu komunikacnt
sluzbu nezavislu od ¢isel, je povinny poskytnut’ uradu informacie podl'a odseku 4 pism. a) a b).
Podnik je pri kazdej zmene svojej platnej ponuky povinny poskytnut uradu aktualizované
informacie podl'a prvej vety, a to najneskor v patnasty deil mesiaca, ktory nasleduje po takejto
Zzmene.

(7) Urad na zaklade ziadosti prevadzkovatel'a porovnavacieho nastroja, ktory spiiia poziadavky
uvedené v odseku 5, vyhlasi taky porovnavaci nastroj za zodpovedajuci zdkonnym poziadavkam.

(8) Tretie osoby maju pravo vyuzivat’ bez poplatku a v otvorenych datovych formatoch
informacie zverejnené podnikmi poskytujicimi sluzby pristupu k internetu alebo verejne
dostupné interpersonalne komunikacné sluzby, na ucely spristupnenia porovnavacich nastrojov.

(9) Podnik poskytujuci sluzby pristupu k internetu alebo verejne dostupné interpersonalne
komunikacéné sluzby zalozené na Cislach je povinny na zaklade pisomnej odovodnenej ziadosti
ministerstva vnutra poskytovat’ informacie vo verejnom zaujme svojim existujucim koncovym
uzivatel'om alebo novym koncovym uzivatel'om bezplatne, a to prostriedkami, ktoré podnik
bezne pouziva pri komunikacii s koncovym uzivatel'om. Informacie podl'a prvej vety sa tykaju

a) najcastejSieho vyuzitia sluzieb pristupu k internetu a verejne dostupnych interpersonalnych
komunikaénych sluzieb zaloZenych na ¢islach na nezdkonnu ¢innost’ alebo na §irenie Skodlivého
obsahu, najmé ak ¢innost’ suvisi s poruSovanim dodrziavania prav a slobdd inych osob vratane
porusovania prav na ochranu tidajov, autorskych a suvisiacich prav a pravnych nasledkov
takéhoto konania,

b) prostriedkov ochrany proti rizikim z hl'adiska osobnej bezpe¢nosti, ochrany stkromia a
osobnych tdajov pri pouzivani sluzieb pristupu k internetu a verejne dostupnych
interpersonalnych komunikacénych sluzieb zalozenych na ¢islach.

(10) Podnik poskytujtici mobilné interpersonalne komunika¢né sluzby zalozené na ¢islach je
povinny na zaklade pisomnej oddvodnenej ziadosti ministerstva vnutra bezodkladne poskytovat’



informdcie v pripade varovania obyvatel'stva pri ohrozeni zivota, zdravia alebo majetku
koncovym uzivatel'om bezplatne na dotknutom tizemi.

(11) Ak podnik poskytuje informacie podl'a odsekov 9 a 10 formou sluzby SMS, poskytuje ich
za thradu ustanovenu vieobecne zaviznym pravnym predpisom, ktory vyda urad. Uhrada podla
predchéadzajucej vety zahfiia cenu za jednu odoslani SMS spravu, ktord je urcend uzivatel'ovi
interpersonalnej komunikac¢nej sluzby na zéklade Specifikicie ministerstva vnutra a thradu
nakladov spojenych s bezodkladnym odoslanim informacie podl’a odseku 10. Informacie podla
prvej vety poskytuje ministerstvo vnutra podniku v Standardizovanom formate. Ak ministerstvo
vnutra ziada o poskytnutie informacie podl'a odsekov 9 a 10 na zaklade Ziadosti iného organu
Statnej spravy, cenu za odoslané SMS hradi ziadajuci organ Statnej spravy.

§ 83a
PoZiadavky na pristupnost’ sluZieb pre osoby so zdravotnym postihnutim

(1) Poskytovatel’ verejne dostupnej sluzby je povinny poskytovat’ sluzbu v sulade s
poziadavkami na pristupnost’ sluzieb pre osoby so zdravotnym postihnutim ustanovenymi
vSeobecne zavdznym pravnym predpisom, ktory vyda tirad podl'a § 82 ods. 5.

(2) Poskytovatel’ verejne dostupnej sluzby je na ucely plnenia povinnosti podl'a odseku 1
povinny

a) zabezpecit', aby nim ponukané a poskytované sluzby boli v stilade s poziadavkami na
pristupnost’ podl'a odseku 1 pocas celej doby ich poskytovania, a to aj vtedy, ak sa zmenia tieto
poziadavky na pristupnost’, harmonizované normy?®®) alebo technické $pecifikacie,*) na ktorych
zéklade sa vyhlasuje, Ze sluzba spiia poZiadavky na pristupnost’, alebo sa zmeni povaha
poskytovanej sluzby,

b) poskytovat’ informacie o stlade sluzby s poziadavkami na pristupnost’ v pisomnej forme a
ustnej forme, a to aj sposobom, ktory je pristupny pre osoby so zdravotnym postihnutim pocas
celej doby ponuky a poskytovania sluzby,

¢) uchovavat’ informacie podl'a pismena b) pocas celej doby poskytovania sluzby,
d) bezodkladne informovat urad o tom, Ze sluba prestala spifiat’ poziadavky na pristupnost’,

e) na zaklade odovodnenej ziadosti uradu, poskytnat’ mu vSetky informacie a dokumenty
potrebné na preukézanie zhody sluzby s poziadavkami na pristupnost’ v Statnom jazyku.

(3) Poziadavky na pristupnost’ podl'a odseku 1 alebo ich ¢asti sa povazuju za splnené, ak je
sluzba poskytovana v sulade s harmonizovanymi normami®?)alebo ich ¢astami, ktoré upravuju
poziadavky na pristupnost’ a ktoré boli zverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

(4) Poziadavky na pristupnost’ podl'a odseku 1 alebo ich ¢asti sa povazuju za splnené, ak je
sluzba poskytovana v sulade s technickymi $pecifikaciami®®)alebo ich ¢astami, ktoré upravuju
poziadavky na pristupnost’.

(5) Plnenie povinnosti podl'a odsekov 1 a 2 sa neuplatni v rozsahu, v ktorom predstavuje

a) zasadnu zmenu sluzby, ktora by mala za nasledok zmenu zakladnej povahy sluzby a



b) neprimeranu zat'az pre poskytovatela verejne dostupnej sluzby podl'a kritérii posudenia
neprimeranej zat'aze ustanovenych vSeobecne zaviznym pravnym predpisom, ktory vyda trad
podla § 82 ods. 5.

(6) Ak ide o poskytovatela verejne dostupnej sluzby, ktory pouziva finan¢né prostriedky z
verejnych zdrojov, alebo sukromnych zdrojov, ktoré nie su jeho vlastnymi zdrojmi a ktoré sa
poskytuju na ucely zlepSenia pristupnosti sluzieb pre osoby so zdravotnym postihnutim,
ustanovenie odseku 5 pism. b) sa na neho nevztahuje.

(7) Poskytovatel’ verejne dostupnej sluzby je povinny vykonat’ analyzu o splneni podmienok
podl'a odseku 5 vratane rozsahu ich splnenia, ktoru spolu so stivisiacou dokumentaciu uchovava
pat rokov od posledného poskytnutia sluzby. Dokumenty podl'a prvej vety je poskytovatel
verejne dostupnej sluzby povinny poskytnit’ tiradu na zaklade ziadosti v urCenej lehote.

(8) Analyzu podl'a odseku 7 vykona poskytovatel’ verejne dostupnej sluzby raz za pat’ rokov
alebo vtedy, ak dojde k zmene sluzby alebo ak o to poziada urad.

(9) Povinnosti uvedené v tomto paragrafe sa nevztahuji na poskytovatela verejne dostupne;
sluzby, ktorym je mikropodnik, ani na poskytovanie sluzieb komunikacie stroj-stroj (M2M).

§ 84
Zmluva o poskytovani sluzZieb

(1) Zmluvou o poskytovani sluzieb, vratane sluzby pristupu k internetu, sa podnik zavazuje
zriadit’ pripojenie k verejnej sieti alebo poskytovat’ sluzby.

(2) Podnik méze vydat’ v§eobecné podmienky a cennik, ktoré st sucastou zmluvy o poskytovani
sluzieb. Podnik poskytne spotrebitel'ovi, mikropodniku, malému podniku alebo neziskove;j
organizacii obsah uzavretej zmluvy o poskytovani sluzieb bezplatne na trvanlivom médiu;®) to
neplati pre predplatené sluzby a poskytovanie sluzieb prostrednictvom verejnych pristupovych
bodov. Ak je zmluva o poskytovani sluzieb pisomna,®) je mozné ju menit’ aj inou ako pisomnou
formou, ak sa na tom zmluvné strany dohodnu; to neplati pre zavizky Géastnika, ktoré podla
Obcianskeho zakonnika mozno dojednat’ len v pisomnej forme.

(3) Podnik poskytujtci verejne dostupné sluzby, iné ako sluzby komunikacie stroj-stroj (M2M),
poskytne spotrebitelovi predtym, ako bude viazany zmluvou o poskytovani sluzieb, ¢i
akoukol'vek suvisiacou ponukou tieto informécie, a to v rozsahu, v akom sa tykaja
poskytovanych sluzieb

a) informacie pozadované podl'a osobitného predpisu,®)
b) informécie podla prilohy €. 3.

(4) Informacie podl'a odseku 3 je podnik poskytujuci verejne dostupné sluzby iné ako sluzby
komunikéacie stroj-stroj (M2M) povinny poskytnit’ aj zaujemcovi, ktorym je mikropodnik, maly
podnik alebo neziskova organizacia, a to predtym, ako bude viazany zmluvou o poskytovani
sluzieb, ¢i akoukol'vek stivisiacou ponukou, ibaze by takyto zaujemca vyslovne sthlasil s tym, ze
informacie podl'a odseku 3 alebo ich ¢ast’ mu nebudu poskytnuté.

(5) Poskytnutim informacii podl'a odseku 3 nie je dotknuta povinnost’ podniku podl'a osobitného
predpisu.®)



(6) Informacie podl'a odseku 3 musia byt jasné a zrozumitel'né a poskytnuté na trvanlivom
médiu. Ak poskytnutie informécii na trvanlivom médiu nie je uskuto¢nitelné, podnik spristupni
informacie v 'ahko dostupnom dokumente v elektronickej podobe, ktory je mozné stiahnut’.
Podnik je pri poskytovani informécii podl'a predchadzajicej vety zaroven povinny vyslovne
upozornit’ spotrebitela a zdujemcu o uzavretie zmluvy podl'a odseku 4, ak sa zdujemca o
uzavretie zmluvy podl'a odseku 4 vyslovne tohto prava nevzdal, a to predtym, ako bude viazany
zmluvou o poskytovani sluzieb, ¢i akoukol'vek stivisiacou ponukou, na dostupnost’ dokumentu v
elektronickej podobe, ktory je mozné stiahnut’, a ddlezitost’ jeho ziskania a uchovania
spotrebitelom alebo zdujemcom o uzavretie zmluvy podla odseku 4 na tcely dokumenticie,
budtceho odkazovania na predmetny dokument a jeho nezmenenej reprodukcie.

(7) Informacie podl'a odseku 3 je podnik povinny na ziadost’ spotrebitel’a alebo koncového
uzivatela podl'a odseku 4 poskytnut’ vo formate pristupnom pre koncovych uzivatel'ov so
zdravotnym postihnutim.

(8) Podnik poskytujuci iné verejne dostupné sluzby ako sluzby komunikacie stroj-stroj (M2M) je
povinny poskytnut’ spotrebitel'om bezplatne zhrnutie zmluvy o poskytovani sluzieb v rozsahu a
spésobom podla osobitného predpisu.®?) Podnik poskytujtci iné verejné sluzby ako sluzby
komunikacie stroj-stroj (M2M) je povinny bezplatne poskytnat’ zhrnutie zmluvy o poskytovani
sluzieb podla predchadzajucej vety aj zaujemcovi podl'a odseku 4, ibaze by vyslovne suhlasil, ze
zhrnutie zmluvy o poskytovani sluzieb mu nebude poskytnuté.

(9) Podnik poskytujtci iné verejne dostupné sluzby ako sluzby komunikacie stroj-stroj (M2M) je
povinny poskytnut’ spotrebitelom alebo zaujemcom podl'a odseku 4 zhrnutie zmluvy podla
odseku 8 pred uzatvorenim zmluvy o poskytovani sluzieb, a to aj v pripade, ak sa zmluva o
poskytovani sluzieb uzatvara na dial’ku podl'a osobitného predpisu.®®) Ak z dévodu technicke;j
nemoznosti nie je mozné poskytnit’ zhrnutie zmluvy o poskytovani sluzieb pred jej uzatvorenim,
poskytne ho podnik spotrebitel'ovi alebo zaujemcovi podl'a odseku 4 bezodkladne po jej
uzatvoreni, pricom zmluva o poskytovani sluzieb je platna az ditom, kedy spotrebitel’ alebo
zaujemca podl'a odseku 4 preukézatel'ne potvrdi podniku po doruceni zhrnutia zmluvy svoj
suhlas s uzatvorenim zmluvy.

(10) Podrobnosti o poziadavkach tykajucich sa obsahu, formy a sposobu zverejiiovania a
monitorovania informacii podl'a osobitného predpisu®) ustanovi v§eobecne zavazny pravny
predpis, ktory vyda urad.

(11) Informacie uvedené v odsekoch 3 a 8 sa po uzavreti zmluvy o poskytovani sluzieb medzi
podnikom a spotrebitel'om, mikropodnikom, malym podnikom alebo neziskovou organizaciou,
stavaju jej neoddelitenou sucast’ou vratane vSeobecnych podmienok a cennika. Zmluvné
podmienky nie je mozné jednostranne zo strany podniku menit’, ak tento zakon neustanovuje
inak.

(12) Ak je sluzba pristupu k internetu alebo verejne dostupna interpersonalna komunikac¢na
sluzba étovana spotrebitel'ovi podla ¢asu alebo podl'a vyuzitého objemu, podnik poskytujtci
takuto sluzbu je povinny pontknut’ ucastnikovi, ktory je spotrebitel'om, prostriedok na
monitorovanie a kontrolu vyuzivania kazdej takto poskytovanej sluzby. Tento prostriedok zahfiia
pristup k v€asnej informéacii o miere spotreby pre kazdu takuto sluzbu, ktora je sucastou
tarifného planu. Podnik je najmé povinny upozornit’ Gcastnika, ktory je spotrebitel'om, pred
dosiahnutim limitov spotreby, ak su ustanovené podl'a odseku 13, pred ich vyCerpanim a na Gplné
vyCerpanie tychto limitov spotreby. Podnik poskytne informacie podl'a tohto odseku aj



ucastnikom, ktorymi st mikropodniky, malé podniky a neziskové organizacie, ibaze by takyto
ucastnik vyslovne suhlasil s tym, ze informacie alebo ich €ast’ mu nebudi poskytnuté.

(13) Podrobnosti o limitoch spotreby podl'a odseku 12 ustanovi vSeobecne zavidzny pravny
predpis, ktory vyda urad.

(14) Ustanovenia odsekov 3 az 5, 8 a 9 sa nevzt'ahuju na zmluvu o poskytovani sluzieb, ktorej
predmetom je poskytovanie verejne dostupnej sluzby prenosu obsahovej sluzby,®”) uzatvorenej
medzi podnikom a i¢astnikom, ktorym je poskytovatel’ obsahovej sluzby.

§85
(1) Podnik poskytujuci sluzby pristupu k internetu alebo verejne dostupné interpersonalne
komunikacéné sluzby je povinny v stlade so vS§eobecne zaviznym pravnym predpisom podla

odseku 5 zverejiiovat’ pre koncovych uzivatel'ov aktudlne informacie o

a) kvalitativnych ukazovatel'och sluzieb, v rozsahu, v akom ma kontrolu nad jednotlivymi
prvkami siete priamo alebo na zdklade dohody o trovni poskytovanych sluzieb,

b) opatreniach prijatych na zabezpecenie rovnakého pristupu koncovych uzivatel'ov so
zdravotnym postihnutim k sluzbam.

(2) Povinnost'ou podniku poskytujiceho sluzby pristupu k internetu alebo verejne dostupné
interpersonalne komunikaéné sluzby podl'a odseku 1 nie je dotknutd povinnost’ zverejiiovat’
aktualne informacie vratane informacii o Specifikaciach rychlosti, podl'a osobitného predpisu.®)

(3) Podnik, ktory poskytuje verejne dostupné interpersonalne komunikaéné sluzby, je povinny
uverejnovat’ na svojom webovom sidle aj aktudlnu informaciu pre spotrebitel’a, ak kvalita
sluzieb, ktoré poskytuje, zavisi od vonkajsich faktorov nezavislych od podniku, ktoré ovplyviiuji

najmi prenos signalu alebo pripojitelnost’ k sieti.

(4) Pred zverejnenim informacii podl'a odsekov 1 az 3 je podnik povinny informacie poskytnit’
uradu na zaklade Ziadosti.

(5) Urad vyda vieobecne zévizny pravny predpis, ktory ustanovi podrobnosti o

a) kvalitativnych ukazovatel'och sluzieb a poziadavkach na informovanie o rychlostiach sluzby
pristupu k internetu zverejiiovanych podl'a osobitného predpisu®) a sposobe a forme
zverejiiovania tychto informacii,

b) Specifikacii kvalitativnych ukazovatel'ov sluZieb a metdode merania zverejnenych tidajov,

¢) opatreniach prijatych na zabezpecenie rovnakého pristupu koncovym pouzivatel'om so
zdravotnym postihnutim,

d) vonkajsich faktoroch, od ktorych zavisi kvalita sluzieb podl'a odseku 3.
§ 86
Prava a povinnosti podniku a uZivatela

(1) Podnik ma pravo



a) na uhradu za poskytnutl verejne dostupnt sluzbu,
b) na nahradu Skody sposobenej na verejne;j sieti a na verejnom telekomunika¢nom zariadeni,
¢) odmietnut’ uzavretie zmluvy o poskytovani verejne dostupnych sluzieb, ak

1. poskytovanie verejne dostupnej sluzby na pozadovanom mieste alebo v pozadovanom
rozsahu je technicky neuskutocnitel'né okrem poskytovania univerzalnej sluzby podla § 96 ods.
2 pism. a) alebo by bolo mozné len s vynaloZenim neprimerane vysokych nakladov,

2. zaujemca o iiu nedava zaruku, ze bude dodrziavat’ zmluvu preto, Ze je dlznikom podniku
alebo iného podniku alebo niektory z tychto podnikov uz predtym odstapil od zmluvy s nim
alebo vypovedal s nim zmluvu alebo sa nachadza v zozname dlZznikov podl’a osobitného
predpisu,®)

3. zaujemca nesuhlasi s podmienkami zmluvy o poskytovani sluzieb,
d) docasne prerusit’ alebo obmedzit’ poskytovanie verejne dostupnej sluzby z dévodu

1. jej zneuZzivania, a to az do odstranenia jej zneuzivania alebo vykonania technickych opatreni
zamedzujucich jej zneuzivanie, 2. nezaplatenia splatnej sumy za verejne dostupnu sluzbu v
lehote upravenej v zmluve o poskytovani sluzieb, a to az do jej zaplatenia alebo do zaniku
zmluvy o poskytovani verejne dostupnych sluzieb; doCasne prerusit’ poskytovanie verejne
dostupnej sluzby mozno iba po predchadzajicom nalezitom upozorneni a uplynuti primerane;j
lehoty urCenej na zaplatenie, alebo

2. podstatného porusenia inych zmluvnych podmienok zo strany ucastnika; do¢asne prerusit’
poskytovanie verejne dostupnej sluzby mozno iba po predchadzajicom nalezitom upozorneni,

e) pri ziskavani, overovani a aktualizacii udajov na Gcely podl'a § 110 ods. 2 pozadovat’ od
ucastnika alebo jeho splnomocneného zastupcu preukazanie totoznosti predloZzenim ob¢ianskeho
preukazu alebo iného dokladu totoznosti;!*) pri uzatvarani zmluvy o poskytovani verejne
dostupnych sluzieb na ucely overenia poskytnutych idajov koncového uzivatel'a podl'a odseku 2
pism. b) z predlozeného obcianskeho preukazu alebo iného dokladu totoznosti aj bez stihlasu
dotknutych 0sob ziskavat’ udaje podla § 110 ods. 2 pism. a) a datum vydania a skoncenia
platnosti ob¢ianskeho preukazu alebo iného dokladu totoznosti, zaznam o obmedzeni alebo

pozbaveni sposobilosti na pravne ukony, meno, priezvisko, datum narodenia a adresu trvalého
pobytu opatrovnika, a ak ide o pravnicku osobu, ndzov, sidlo a identifika¢né ¢islo organizacie, a
to kopirovanim, skenovanim, od¢itanim elektronickymi prostriedkami aj z elektronického Cipu
alebo inym zaznamenavanim na nosi¢ informacii v rozsahu tdajov potrebnych na tucely podl'a §
110 ods. 2 uvedenych v obcianskom preukaze alebo inom doklade totoznosti,

f) pozadovat’ od zaujemcu o uzavretie zmluvy alebo ucastnika, ktory Ziada priznanie prav
ustanovenych tymto zakonom pre mikropodniky, malé podniky a neziskové organizicie,
predloZzenie ¢estného vyhldsenia o splneni podmienok pre priznanie statusu mikropodniku,
malého podniku alebo neziskovej organizacie a v pripade dovodnych pochybnosti podniku o
pravdivosti takéhoto vyhlasenia predlozenie dokladov preukazujucich jeho pravdivost’.

(2) Podnik je povinny



a) uzavriet’ zmluvu o poskytovani verejne dostupnych sluzieb s kazdym zdujemcom o
poskytovanie verejne dostupnej sluzby, ak nie je dovod na jej odmietnutie podl'a odseku 1 pism.

©),

b) pri uzatvoreni zmluvy o poskytovani verejne dostupnych sluzieb ziskavat’ tidaje ucastnika
vratane ucastnika pouzivajuceho predplatené sluzby podniku a viest’ evidenciu tychto udajov v
rozsahu podla § 110 ods. 2 pism. a),

¢) zabezpecCit’ svojim koncovym uzivatel'om pristup k informacnej sluzbe o telefonnych cislach.

(3) Utastnik verejne dostupnej interpersonalnej komunikaénej sluzby zaloZenej na &islach méa
pravo

a) zapisat’ sa do verejného telefonneho zoznamu podl'a § 113 a na spristupnenie svojich udajov
poskytovatel'om informacnych sluzieb o telefonnych ¢islach alebo telefonnych zoznamov,

b) na pristup k informacnej sluzbe o telefonnych ¢islach,
c) bezplatne volat’ na narodné cisla tiesniového volania,

d) bezplatne volat’ a bezplatne zasielat’ SMS na jednotné eurdpske Cislo tiesfiového volania

,» 112 a pouzivat tiesiovi komunikaciu na jednotnom eurdépskom c¢isle tiesnového volania
,»112° prostrednictvom synchronizovanej hlasovej komunikacie, textovej komunikacie, vratane
textu v realnom case, a ak ministerstvo vnutra umoziuje prijem videa, bezplatne pouzivat’
tiesnov komunikaciu prostrednictvom synchronizovanej hlasovej komunikacie, textovej
komunikéacie, vratane textu v redlnom ¢ase, a videa v podobe uplnej konverzacnej sluzby,

e) ak ide o ucastnika so zdravotnym postihnutim, na rovnocenny pristup k zachrannym sluzbam
prostrednictvom tiestiovej komunikacie, aky maju ostatni koncovi uzivatelia.

(4) Utastnik je povinny

a) pouzivat’ verejne dostupnu sluzbu v sulade s tymto zakonom a so zmluvou o poskytovani
sluzieb,

b) platit’ za poskytnutu verejne dostupnu sluzbu podl'a zmluvy o poskytovani sluzieb, a ak to
povaha sluzby umoziuje, az na zaklade predlozenej faktury,

¢) pouzivat iba telekomunika&né zariadenia spiiiajuce poziadavky podla osobitnych
predpisov,*)

d) v pripade, ak ziada priznanie prav pre mikropodniky, malé podniky alebo neziskové
organizacie, predlozit’ podniku ¢estné vyhlasenie o splneni podmienok pre priznanie statusu
mikropodniku, malého podniku alebo neziskovej organizacie, a to pri uzavreti zmluvy alebo
pocas jej trvania a predlozit’ doklady vyZiadané podnikom v stlade s odsekom 1 pism. f); to plati
aj pre zaujemcu o0 uzavretie zmluvy.

(5) Ak je napriek pisomnej vyzve podniku Gc¢astnik, nepretrzite dlhsie ako 90 dni v omeskani so
splnenim svojho penazného zaviazku voci podniku, moze podnik postipit’ svoju penaznii
pohladavku zodpovedajicu tomuto pefiaznému zavizku pisomnou zmluvou inej osobe aj bez
suhlasu ucastnika. Toto pravo podnik neméze uplatnit’, ak ti¢astnik este pred postipenim
pohl'adavky uhradil podniku omeskany penazny zavazok v celom rozsahu vratane prisluSenstva.



Pri postupeni pohl'adavky je podnik povinny odovzdat’ postupnikovi aj dokumentaciu o
zavazkovom vztahu, na ktorého zaklade vznikla postipena pohl'adavka.

(6) Naucely podla § 110 ods. 2 a 4 je podnik, prostrednictvom aplikaéného rozhrania
spinajiiceho podmienky podla § 110 ods. 5 opravneny,

a) ziskavat’ tdaje z evidencie ob¢ianskych preukazov'®!) a registra fyzickych osob;'%?) na tento
ucel spravca evidencie obCianskych preukazov a registra fyzickych osdb poskytne podniku
potrebnu suc¢innost’,

b) overovat’ identitu rovnako ako pri identifikacii a autentifikacii'®®) s pouzitim uradného
autentifikatora'®) a autentifikacného prostriedku, ktory prevadzkuje spravca Casti
autentifikaéného modulu,'®®) vratane preukazania opravnenia konat’ za alebo v mene inej osoby;
na tento ucel su spravcovia povinni poskytnut’ podniku potrebnt suc¢innost’,

¢) pouzivat’ overovaciu mobilnu aplikaciu v sprave ministerstva vntitra na ucely overenia
digitalneho rovnopisu dokladu totoznosti;1°®) na tento ucel ministerstvo vnttra poskytne
podniku potrebnt sucinnost’.

§ 87
DiZka trvania zmluvy o poskytovani sluZieb a jej ukoné&enie

(1) Ak sa spotrebitel’ zaviaze vyuzivat’ verejne dostupnu sluzbu podniku pocas urcitého
minimalneho obdobia (d’alej len ,,doba viazanosti®), nesmie doba viazanosti pri prvom uzavreti
zmluvy o poskytovani sluzieb presiahnut’ 24 mesiacov. Toto ustanovenie sa vzt'ahuje aj na
mikropodnik, maly podnik alebo neziskovu organizaciu okrem pripadu ak sa vyslovne vzdali
uplatnenia tohto ustanovenia.

(2) Odsek 1 sa nevztahuje na

a) zmluvy na poskytovanie interpersonalnych komunikaénych sluzieb nezavislych od ¢isel ani
na prenosové sluzby pouzivané na poskytovanie sluzby komunikacie stroj-stroj (M2M),

b) dobu trvania zmluvy, ktorej predmetom je vylu¢ne zriadenie fyzickej pripojky, v ktorej sa
spotrebitel’, mikropodnik, maly podnik alebo neziskova organizacia zaviazali k uhrade ceny za
zriadenie fyzickej pripojky v splatkach; predmetom tejto zmluvy nesmie byt koncové
zariadenie, najma telefon, smerovac¢ alebo modem.

(3) Odmietnutie ponuky vyuzivania d’al$ich sluzieb podniku zo strany koncového uzivatel'a
nesmie podnik viazat’ na pisomnt formu.%)

(4) Uastnik ma pravo kedykol'vek vypovedat’ zmluvu o poskytovani sluZieb uzavrett na dobu
neurcit z akéhokol'vek dovodu alebo bez udania dévodu.

(5) Podnik méze odstupit’ od zmluvy o poskytovani verejne dostupnych sluzieb, ak ucastnik

a) opakovane neopravnene zasahuje do zariadenia verejnej siete alebo takyto zasah umozni
tretej osobe, hoci aj z nedbanlivosti,

b) nezaplatil cenu za poskytnutu sluzbu ani do 45 dni po dni splatnosti,



¢) pripoji na verejnu siet’ zariadenie, ktoré nesplia poziadavky podl'a osobitnych predpisov,*)
alebo pouziva také zariadenie v rozpore so schvalenymi podmienkami a ani na vyzvu podniku
zariadenie neodpoji,

d) opakovane pouZiva verejne dostupnu sluzbu spoésobom, ktory znemoziuje podniku kontrolu
jej pouzivania,

e) opakovane porusuje podmienky zmluvy o poskytovani sluzieb alebo ak podstatne porusi
podmienky zmluvy o poskytovani, pricom podstatnym porusenim podmienok zmluvy o
poskytovani je zneuzitie sluzby spocivajuce v umozneni vyuzivania sluzby v rozpore s jej
ur¢enim alebo prekonanie alebo pokus o prekonanie prostriedkov sluziacich na kontrolu
prijimania sluzby opravnenymi subjektmi.

(6) Vypovedna lehota je rovnaka pre obe zmluvné strany.

(7) Ak je mozné zmluvu o poskytovani sluzieb, ktora bola uzatvorend na dobu urcita,
automaticky prediZit, u¢astnik ma pravo kedykol'vek po takomto prediZeni doby trvania zmluvy
vypovedat’ zmluvu o poskytovani sluzieb bez sankcii a bez toho, aby mu vznikli akékol'vek
d’alsie naklady, okrem poplatkov za poskytovanie sluzby. Vypovedna lehota je najviac jeden
mesiac.

(8) Pred automatickym prediZenim doby trvania zmluvy podla odseku 7 je podnik povinny
informovat’ ucastnika o datume uplynutia doby, na ktort bola zmluva uzavreta, a o sposobe,
akym je mozné zmluvu vypovedat’. Informacie podla prvej vety doruc¢i podnik ucastnikovi
najneskor Sest’ tyzdiov pred datumom uplynutia doby, na ktora bola zmluva uzatvorena, a to na
trvanlivom médiu. Podnik sucasne s informaciou podla prvej a druhej vety poskytne ucastnikovi
aj informacie o najvyhodnejsich tarifach za sluzby, ktoré mu podnik poskytuje. Podnik nasledne
aspoii raz rocne poskytne ucastnikovi informacie podl'a predchadzajticej vety.

(9) Utastnik ma pravo pri zmene zmluvy o poskytovani sluZieb zo strany podniku odstapit od
zmluvy o poskytovani sluzieb do jedného mesiaca odo dia oznamenia zmeny zmluvy o
poskytovani sluzieb Gc¢astnikovi, bez sankcii a bez toho, aby mu vznikli akékol'vek d’alSie
naklady; to neplati, ak ide o zmeny zmluvy o poskytovani sluzieb, ktoré

a) st vyhradne v prospech ucastnika,

b) st vyluéne administrativneho charakteru,
¢) nemaju negativny vplyv na ti€astnika, alebo
d) vyplyvaju z osobitného predpisu.io¢)

(10) Podnik je povinny oznamit’ kazdu zmenu zmluvnych podmienok ti¢astnikovi na trvanlivom
médiu, jasnym a zrozumitelnym spdsobom a zaroven ho informuje o jeho prave odstipit’ od
zmluvy podla odseku 9. Ak ide o zmenu, na zaklade ktorej ucastnikovi vznika pravo odstupit’ od
zmluvy o poskytovani sluzieb, podnik oznami zmenu aspon mesiac vopred. Splnenim povinnosti
podla tohto odseku je aj oznamenie zmeny SMS spravou spolu s informaciou o0 moznosti
odstupit’ od zmluvy o poskytovani sluzieb a informaciou, kde koncovy uzivatel’ najde podrobné
informacie, ktoré sa vzt'ahuju k oznamovanej zmene, ak je to odévodnené.

(11) Ugastnik ma pravo na vratenie pomernej ¢asti ceny za ¢as neposkytovania sluzby
zavineného podnikom; toto pravo si musi uplatnit’ v prislusnom podniku najneskoér do troch



mesiacov po obnoveni poskytovania sluzby. Ugastnik méa zarovei pravo odstapit’ od zmluvy o
poskytovani sluzieb bez sankcii a bez toho, aby mu vznikli akékol'vek d’al§ie naklady, ak mu
podnik ani po opakovanej uznanej reklamacii neposkytuje sluzbu podl'a zmluvy o poskytovani
sluzieb alebo ju neposkytuje v ustanovenej kvalite, a to do jedného mesiaca odo dia dorucenia
oznamenia o uznani opitovnej reklamacie ti€astnika, ak porusenie povinnosti podniku stale
pretrvava.

(12) Ucastnik ma pravo na bezplatné odstranenie portch v poskytovani sluzby, ktoré nezavinil.

(13) Ugastnik, ma pravo odstipit’ od zmluvy o poskytovani sluZieb bez sankcii a bez toho, aby
mu vznikli akékol'vek d’alsie naklady, ak mu podnik neoznami vysledok presetrenia reklamacie
alebo opakovanej reklamacie podl'a § 91; Gcastnik ma pravo odstupit’ od zmluvy o poskytovani
sluzieb do jedného mesiaca odo dna uplynutia lehoty na oznamenie vysledku reklaméacie alebo
opakovanej reklamacie podl'a § 91.

(14) Ak ma ucastnik pravo odstupit’ od zmluvy o poskytovani sluzieb, pred ukon¢enim doby, na
ktort bola zmluva uzavreta, ma podnik pravo ziadat’ od ucastnika iba kompenzaciu za koncové
zariadenie poskytnuté za zvyhodnenych podmienok, na zéklade zmluvy o poskytovani sluzieb a
inej s fiou suvisiacej zmluvy uzavretej spolu so zmluvou o poskytovani sluzieb (d’alej len
»zavisla zmluva®), ak sa ucastnik rozhodne si predmetné koncové zariadenie ponechat’.
Akakol'vek kompenzacia podl'a predchddzajucej vety nepresiahne pomernt ¢ast’ hodnoty tohto
zariadenia dohodnutej v ¢ase uzavretia zavislej zmluvy alebo zostavajticu ¢ast’ poplatku za
sluzbu poskytovantl podl'a zmluvy o poskytovani sluzieb, ktorti by mal ti¢astnik uhradit’ do
uplynutia doby, na ktor bola zmluva uzavreta, alebo doby viazanosti, podl'a toho, ktora suma je
niz§ia. Podnik je povinny najneskor pri uhradeni kompenzacie za zariadenie podla tohto
ustanovenia bezplatne zrusit’ akikol'vek podmienku, ktora sa tyka pouzivania koncového
zariadenia v siet’ach inych podnikov.

(15) Ustanovenia odsekov 9, 10 a 14 sa v pripade, Ze sa vzt'ahuji na zmluvy o poskytovani
sluzieb, na zaklade ktorych sa poskytuju vyluéne sluzby komunikacie stroj-stroj (M2M),
uplatiiuju len voci ucastnikovi, ktory je spotrebitel'om, mikropodnikom, malym podnikom alebo
neziskovou organizaciou.

(16) Ustanovenia odsekov 1, 7 a 8 sa nevztahuji na poskytovanie interpersonalnych
komunikaénych sluzieb nezavislych od ¢isel a na prenosové sluzby pouzivané na poskytovanie
sluzby komunikacie stroj-stroj (M2M).

(17) Ustanovenia odsekov 9 az 11 sa nevztahuji na poskytovanie interpersonalnych
komunikaénych sluzieb nezavislych od ¢isel; odsek 11 sa zaroven nevzt'ahuje na poskytovanie
sluzieb pristupu k internetu.

§ 88
Prenositel’nost’ ¢isla
(1) Podnik je povinny zabezpecit' svojim ucastnikom s telefonnymi ¢islami z narodného
¢islovacieho planu, ktori o to poziadaju, aby si mohli bezplatne ponechat’ svoje telefonne Cislo

nezavisle od podniku, ktory sluzbu poskytuje, v pripade

a) geografickych ¢isel v ramci geograficky urcenej ¢islovacej oblasti vymedzenej iradom na
Specifickom mieste pripojenia ucastnika a



b) negeografickych ¢isel na ktoromkol'vek mieste.

(2) Na prenositel'nost’ ¢isla medzi pevnymi a mobilnymi verejnymi sietami sa odsek 1
nevztahuje.

(3) Odovzdavajicim podnikom na ucely tohto paragrafu je podnik, ktorého ti¢astnik
prostrednictvom prijimajuceho podniku poziadal o prenesenie Cisla.

(4) Prijimajticim podnikom na ucely tohto paragrafu je podnik, s ktorym koncovy uzivatel’
uzatvoril zmluvu o preneseni ¢isla.

(5) Odovzdavajici podnik je povinny zabezpecit, aby si t€astnik, ktory s nim ukoncil zmluvu o
poskytovani sluzieb, mohol preniest’ ¢islo pouzivané na zaklade tejto zmluvy k inému podniku
najmenej po dobu jedného mesiaca od datumu ukoncenia zmluvy, ak sa ucastnik tohto prava
preukézatelne nevzda alebo ak sa u¢astnik s odovzdavajucim podnikom pisomne nedohodol na
dlhsej lehote ako jeden mesiac.

(6) Odovzdavajici podnik a prijimajici podnik st povinné navzajom si uctovat’ poplatky pri
zabezpecovani prenositel’nosti ¢isla tak, aby tieto poplatky boli ndkladovo orientované. Poplatky
podl’a prvej vety moézu byt urcené iradom na zaklade § 72. Na ucely zabezpecenia tejto
povinnosti tirad méze vydat’ po verejnych konzulticiach rozhodnutie o regulécii cien tychto
poplatkov podl'a § 72. Rozhodnutie podl'a predchadzajucej vety je zaviazné pre vSetky
odovzdavajuce podniky a prijimajuce podniky. Deil u¢innosti rozhodnutia urci tirad v rozhodnuti.

(7) Prijimajuci podnik ani odovzdavajici podnik nesmu v suvislosti s prenesenim ¢isla
pozadovat’ od koncového uzivatel'a aktikol'vek priamu platbu.

(8) Prenesenie Cisla je mozné uskuto¢nit’ iba na zaklade zmluvy o preneseni ¢isla uzatvorenej
medzi koncovym uzivatel'om a prijimajicim podnikom.

(9) Odovzdavajici podnik prenesie a prijimajici podnik aktivuje ¢islo i¢astnikovi, ktory uzavrel
zmluvu o preneseni Cisla s prijimajicim podnikom najneskor do jedného pracovného dia od
datumu dohodnutého s uéastnikom v zmluve o preneseni &isla. Ugastnik, ktory uzavrel zmluvu o
preneseni ¢isla s prijimajicim podnikom, moze od zmluvy o preneseni Cisla odstupit’; odstupenie
od zmluvy je mozné vykonat’ najneskdr dva pracovné dni pred dohodnutym ddtumom prenesenia
¢isla. V pripade netspesnej aktivacie ¢isla prijimajucim podnikom, prijimajuci podnik prenesie
prenasané Cislo spat’ odovzdavajucemu podniku a odovzdavajici podnik opatovne aktivuje ¢islo
koncovému uzivatel'ovi, pricom mu poskytne pdvodné sluzby za rovnakych podmienok az do
Casu uspesnej aktivacie Cisla prijimajicim podnikom okrem nedostupnosti sluzby pri opatovnom
procese prenosu Cisla. Nedostupnost’ sluzby poskytovanej Gcastnikovi pri procese prenosu Cisla
nesmie trvat’ dlhsie ako jeden pracovny den.

(10) Prijimajuci podnik je povinny oznamit’ odovzdavajucemu podniku a uc€astnikovi vopred
dohodnutym spdsobom, Ze prenasané c¢islo bude vratené odovzdavajucemu podniku z dévodu
neuspesnosti aktivacie prenaSaného ¢isla a informuje ucastnika o d’alSom postupe.

(11) Zmluva o poskytovani sluzieb medzi odovzdavajucim podnikom a ucastnikom sa ukon¢i
automaticky uplynutim diia, v ktorom prijimajuci podnik aktivuje sluzby na prenesenom ¢isle, o
¢om prijimajici podnik bezprostredne informuje odovzdavajuci podnik.



(12) Podniky, ktoré¢ prevadzkuju pristupové siete alebo zariadenia, ktoré pouziva odovzdéavajici
podnik alebo prijimajuci podnik, zabezpecia, aby v dosledku nedostupnosti sluzby, nedoslo k
oneskoreniu prenesenia ¢isla.

(13) Podniky st povinné zabezpecit’, aby ucastnikovi nebolo jeho ¢islo prenesené k inému
podniku proti jeho voli.

(14) Podnik, ktory pocas procesu prenasania Cisla sposobil, ze Cislo bolo aktivované oneskorene
alebo bolo prenesené k inému podniku proti voli ucastnika alebo podnik, ktory zneuZzije proces
prenosu ¢isla a nedodrzi podmienky dohodnuté v zmluve o preneseni ¢isla, je povinny poskytnut’
ucastnikovi kompenzaciu; pravo na nahradu skody nie je tymto dotknuté.

(15) Proces prenosu Cisla riadi prijimajuci podnik.

(16) Odovzdavajuci podnik vrati na poziadanie spotrebitel'ovi pouzivajicemu predplatené sluzby
zostavajuci kredit; kreditom sa na ucely tohto zdkona rozumie vopred uhradena finan¢né suma, z
ktorej sa poplatok za skutocne spotrebovany objem poskytnutej sluzby priebezne odpocitava.
Vratenie kreditu mo6Zze podliehat’ poplatku iba vtedy, ak je to uvedené v zmluve so spotrebitel'om.

Kazdy takyto poplatok musi byt’ primerany a rovnajuici sa skuto¢nym nékladom, ktoré
odovzdéavajucemu podniku vznikli pri vracani kreditu.

(17) VSeobecne zavézny pravny predpis, ktory vyda urad, ustanovi podrobnosti tykajice sa
a) prenositel'nosti Cisla,

b) zmluvy o preneseni Cisla,

¢) administrativneho postupu prenasania cisla,

d) informacii, ktoré musi podnik poskytnit’ koncovému uzivatel'ovi,

e) poziadaviek na prenesenie Cisla a na realizaciu prenesenia Cisla spésobom umoznujucim
vzdialeny pristup, ak koncovy uzivatel’ nepozaduje inak a ak je to technicky uskutocnitelné,

f) informacii poskytovanych podl'a odseku 10,
g) kompenzacie podla odseku 14.
§ 89
Zmena podniku poskytujiceho sluzbu pristupu k internetu
(1) Odovzdavajacim podnikom na Gcéely tohto paragrafu je podnik, ktory ucastnik
prostrednictvom prijimajiceho podniku poziadal o uskuto¢nenie zmeny podniku poskytujaceho

sluzbu pristupu k internetu.

(2) Prijimajicim podnikom na ucely tohto paragrafu je podnik, s ktorym koncovy uzivatel’
uzatvoril zmluvu o uskuto¢neni zmeny podniku poskytujiiceho sluzbu pristupu k internetu.

(3) V pripade zmeny podniku poskytujuceho sluzbu pristupu k internetu na iny podnik st
odovzdavajuci podnik aj prijimajici podnik povinné spolupracovat’ a poskytnit’ ucastnikovi
odovzdavajiceho podniku, ktory uzavrel s prijimajiicim podnikom zmluvu o uskuto¢neni zmeny
podniku poskytujuceho sluzbu pristupu k internetu, primerané informacie pred zmenou a pocas



nej tak, aby nedoslo k preruseniu poskytovania sluzby pristupu k internetu, ak je to technicky
uskuto¢nitelné.

(4) Prerusenie poskytovania sluzby pocas procesu zmeny podniku nesmie trvat’ dlhSie ako jeden
pracovny deii.

(5) Prijimajtci podnik zabezpeci poskytovanie sluzby pristupu k internetu ucastnikovi, ktory s
nim uzatvoril zmluvu o uskuto¢neni zmeny podniku poskytujiceho sluzbu pristupu k internetu v
¢o najkratSom moznom case k datumu uvedenému v zmluve o uskuto¢neni zmeny podniku
poskytujuceho sluzbu pristupu k internetu. Odovzdavajuci podnik poskytuje ucastnikovi sluzbu
pristupu k internetu za rovnakych podmienok, za akych sluzbu pristupu k internetu ucastnikovi
poskytoval na zaklade zmluvy platnej v den uzatvorenia zmluvy o uskuto¢neni zmeny podniku
poskytujuceho sluzbu pristupu k internetu s prijimajiacim podnikom az do dia nasledujiceho po
dni, v ktorom sluzbu pristupu k internetu za¢ne ucastnikovi poskytovat prijimajuci podnik.

(6) Povinnosti podnikov a prava koncovych uzivatel'ov a podmienky podl'a § 88 ods. 6, 7,11 a
13 az 15 sa pri procese zmeny podniku poskytujaceho sluzby pristupu k internetu pouziju
primerane.

(7) Prevadzkovatelia, ktorych pristupové siete alebo zariadenia pouziva odovzdavajuci alebo
prijimajuci podnik, st povinni zabezpecit’, aby nedoslo k nedostupnosti sluzby, ktorou by sa
oneskoril proces zmeny podniku poskytujiceho sluzbu pristupu k internetu.

(8) Vseobecne zavizny pravny predpis, ktory vyda urad, ustanovi podrobnosti tykajtice sa
a) zmeny podniku poskytujiceho sluzby pristupu k internetu,

b) poziadaviek na postup prevadzkovatel'ov, ktorych pristupové siete alebo zariadenia pouziva
odovzdavajuci alebo prijimajuci podnik, pri zmene podniku poskytujiceho sluzbu pristupu k
internetu, najmi na ucely predidenia nedostupnosti sluzby, ktorou by sa oneskoril proces zmeny
podniku poskytujuceho sluzbu pristupu k internetu,

¢) zmluvy o uskuto¢neni zmeny podniku poskytujiceho sluzbu pristupu k internetu,
d) administrativneho postupu pri zmene podniku poskytujticeho sluzbu pristupu k internetu ,

e) kompenzacie pri oneskorenej zmene podniku poskytujuceho sluzbu pristupu k internetu
alebo zmene vykonanej proti voli ti€astnika, pri zneuziti procesu zmeny a nedodrzani
podmienok stvisiacich so zmenou podniku poskytujuceho sluzbu pristupu k internetu.

§ 90
Ponuky balikov

(1) Ak balik sluzieb alebo balik sluzieb a koncového zariadenia (d’alej len ,,balik*) ponikany
spotrebitel'ovi obsahuje aspon sluzbu pristupu k internetu alebo verejne dostupnt interpersonalnu
komunikaénu sluzbu zalozenu na ¢islach alebo obidve tieto sluzby a je poskytovany tym istym
podnikom na zaklade jednej zmluvy o poskytovani sluzieb alebo v ramci izko stvisiacej alebo
spojenej zmluvy, z ktorych povahy pri ich uzavreti vyplyva, Ze tieto zmluvy st na sebe vzajomne
zavislé, ustanovenia § 83 ods. 1 az 3, § 84 ods. 8, § 87 s vynimkou odseku 5 a § 89 sa uplatiuju
na vSetky prvky balika vratane tych, na ktoré sa uvedené ustanovenia inak nevztahuju.




(2) Ak ma spotrebitel’ pravo ukoncit’ odoberanie akéhokol'vek prvku balika podl'a odseku 1 pred
uplynutim doby, na ktort bola ktordkol'vek zo zmliv podla odseku 1 uzavreta, v dosledku
porusenia zmluvy alebo nedodania sluzby alebo tovaru, mé prévo ukoncit’ zmluvu vo vztahu k
vSetkym prvkom balika.

(3) Dohodnutu dobu trvania zmluvy alebo dobu viazanosti nie je mozné zo strany podniku, ktory
poskytuje sluzby pristupu k internetu alebo verejne dostupné interpersonalne komunikacné
sluzby zalozené na &islach, prediZit’ uzatvorenim zmluvy alebo dodatku k zmluve na poskytnutie
akejkol'vek dodato¢nej sluzby alebo koncového zariadenia od toho istého podniku okrem
pripadu, ak s tym spotrebitel’ vyslovne suhlasi.

(4) Odseky 1 a 2 sa vztahuju aj na mikropodnik, maly podnik alebo neziskovli organizaciu
okrem pripadu, ak sa vyslovne vzdali svojho prava podla odseku 1 alebo odseku 2.

§ 91
Reklamacia
(1) Podnik je povinny mat’ reklamacény poriadok, v ktorom upravi najma
a) podrobnosti o prave Ucastnika na reklamaciu,
b) sposob uplatiiovania reklamacie a sposob jej vybavenia,
¢) lehotu na podanie reklamacie a lehotu na jej vybavenie,
d) sposob uplatnenia prava Gcastnika podl'a § 87 ods. 11.

(2) Podnik zverejni informacie o podmienkach a spdsobe reklamacie podl'a odseku 1 vratane
udajov o tom, kde mozno reklamaciu uplatnit’.

(3) Pravo na reklamaciu nemozno v reklama¢nom poriadku obmedzit, ak bolo uplatnen¢ v
lehote urcenej v reklamac¢nom poriadku; tato lehota nesmie byt kratsia ako 30 dni odo dna
dorucenia faktury, ktorej spravnost’ je predmetom reklaméacie alebo od zistenia nestladu v cene
predplatenej sluzby, alebo zavady poskytnutej sluzby.

(4) Podnik je povinny na trvanlivom médiu oznamit’ ti¢astnikovi vysledok presetrenia jeho
reklamacie v lehote, ktora nesmie byt’ dlhsia ako 30 dni od dorucenia reklamécie, inak sa
reklamacia povazuje za uznanii. V zlozitych pripadoch méze podnik tato lehotu predizit, najviac
viak 0 30 dni; podnik je povinny o predizeni informovat’ ¢astnika na trvanlivom médiu pred
uplynutim pdvodnej 30 ditovej lehoty s uvedenim dovodov. Lehota je zachovana, ak podnik
odosle svoje oznamenie Gcastnikovi najneskor v posledny deii lehoty. Ak si Gcastnik zvoli
spdsob, ktorym ho ma podnik informovat’ o spésobe vybavenia reklamacie, podnik mu oznami
vybavenie reklamacie tymto sposobom; to plati aj pre oznamenie o prediZeni lehoty na
presetrenie reklamacie. Oznamenie o vysledku preSetrenia reklamacie obsahuje minimalne den
podania reklamacie, Cislo reklamacie, sposob vybavenia reklamacie a oznacenie podniku.

(5) Reklamacia vo veci presetrenia faktury nema odkladny G¢inok na zaplatenie sumy za
poskytnuté sluzby. Ak suma presiahne trojnasobok priemerného rozsahu vyuzivania sluzby za
predchadzajucich Sest’ mesiacov, je podnik povinny umoznit’ u¢astnikovi odklad zaplatenia Casti
sumy presahujicej sumu za priemerny mesa¢ny rozsah vyuZzivania sluzby pocas
predchadzajucich Sest’ mesiacov, a to najneskor do skoncenia preSetrovania telekomunikaéného



zariadenia alebo umoznit’ ucastnikovi zaplatenie ¢asti sumy presahujlicej trojnasobok
priemerného rozsahu vyuzivania v najmenej troch mesacnych splatkach. Ak je vyuzivanie sluzby
kratSie ako Sest’ mesiacov, ale dlhSie ako jeden mesiac, vypocita sa priemerny rozsah vyuzivania
sluzby za celé obdobie vyuZzivania sluzby.

(6) Ak sa na zaklade reklamacie zisti vada na telekomunikacnom zariadeni, ktora sa mohla
prejavit’ v neprospech ucastnika, ale rozsah poskytnutej verejne dostupnej sluzby ani cenu za jej
poskytnutie nemozno preukazatelne zistit, i€astnik zaplati cenu zodpovedajicu cene za
priemerny mesacny rozsah vyuzivania verejne dostupnej sluzby za predchadzajucich Sest’
mesiacov. Ak je vyuzivanie verejne dostupnej sluzby kratSie ako Sest’ mesiacov, ale dlhsie ako
jeden mesiac, vypocita sa priemerny rozsah vyuZivania verejne dostupnej sluzby za celé obdobie
vyuzivania sluzby.

§92

(1) Podnik poskytujuci sluzbu pristupu k internetu alebo verejne dostupné interpersonalne
komunikacné sluzby zalozené na Cislach spristupni

a) zakladnu Groven rozpisu uctov v elektronickej podobe; zakladna Groven rozpisu u¢tov sa
bezplatne zasiela na kontaktnu adresu uréent ticastnikom pre zasielanie elektronickej posty
alebo inou elektronickou formou, ktora umoziuje jej prijatie, pricom dotknuty ucastnik si méze
zvolit aj listinntl podobu, ktora sa bezplatne zasiela na postovt kontaktni adresu uvedent
ucastnikom v zmluve o poskytovani sluzby,

b) na ziadost’ ui€astnika bezplatne selektivne blokovanie odchadzajucich volani alebo
prémiovych SMS alebo MMS, alebo ak je to technicky uskuto€nitel'né, inych druhov podobnych
aplikacii,

¢) pocas lehoty urenej na zaplatenie podl'a § 86 ods. 1 pism. d) druhého bodu obmedzené
poskytovanie sluZzby na ¢as plynutia lehoty uréenej na zaplatenie tak, aby ucastnik mohol
vyuzivat’ prichadzajice volania a volania na bezplatné ¢isla v pripade interpersonalnych sluzieb
zaloZzenych na ¢islach a minimalnu Groven sluzby pristupu k internetu v pripade sluzby pristupu
k internetu,

d) poradenstvo o tarifach,

e) iny prostriedok kontroly nakladov ako podl'a pismena a), najmi bezplatné upozornenie
spotrebitel'a v pripade neobvyklej alebo nadmernej spotreby,

f) prostriedok na deaktivaciu vyuctovania sluzby alebo tovaru tretej strany prostrednictvom
faktiry za sluzby podniku,

g) identifikéciu Cisla volajiiceho pred spojenim volania, ak je to technicky uskuto¢nitel'né,

h) na ziadost’ ti¢astnika, ktorému poskytuje sucasne so sluzbou pristupu k internetu aj adresu
elektronickej posty na doméne vyuzivajucej obchodné meno alebo ochrannti znamku podniku
poskytujiuceho sluzbu pristupu k internetu, v pripade ukonéenia zmluvy o poskytovani sluzby
pristupu k internetu ucastnikom preposielanie elektronickej posty doruc¢enej na tito adresu
elektronickej posty na novu adresu elektronickej posty ur¢enu t¢astnikom pri ukonceni zmluvy
o poskytovani sluzby pristupu k internetu pocas prechodného obdobia Siestich mesiacov od
skon¢enia zmluvy o poskytovani sluzby internetového pristupu, alebo pristup k dorucene;j



elektronickej poste na tejto adrese elektronickej posty pocas uvedeného prechodného obdobia,
ak je to technicky uskutocnitel'né.

(2) Ak tak tirad ur¢i vo v8eobecnom povoleni podl'a § 8 ods. 3 pism. ¢) bod 3, podnik
poskytujuci sluzbu pristupu k internetu alebo verejne dostupné interpersonalne komunikacné
sluzby zalozené na Cislach spristupni moznost’ predplatit’ si pristup k sieti alebo sluzbe a
postupné platby poplatkov za pripojenie.

§93
Povinnosti podniku

(1) Podnik pocas krizovej situacie alebo mimoriadnej situacie®’) zabezpecuje prevadzkovanie a
poskytovanie verejnej siete, verejnej sluzby alebo verejnej siete a verejnej sluzby, ak je to
technicky uskuto¢nitel'né v sulade s osobitnym predpisom.8)

(2) Podnik poskytujuci verejne dostupnu interpersonalnu komunika¢nu sluzbu zalozenu na
¢islach, prostrednictvom ktorej mézu koncovi uzivatelia uskutociiovat’ volania na ¢isla z
narodného c¢islovacieho planu alebo medzinarodného cislovacieho planu, je povinny zabezpecit’
koncovym uzivatelom bezplatny pristup k zadchrannym sluzbdm prostrednictvom tiesiiovej
komunikécie s vyuzitim jednotného eurdpskeho Cisla tiesiového volania ,,112 a inych
narodnych cisel tiesniového volania.

(3) Podnik uvedeny v odseku 2 je povinny zabezpecit’ pre koncovych uzivatel'ov so zdravotnym
postihnutim rovnocenny pristup k zachrannym sluzbam prostrednictvom tiesniovej komunikécie,
aky maju ostatni koncovi uzivatelia.

(4) Podnik uvedeny v odseku 2 je povinny bezplatne zabezpe¢it’ koncovym uZivatel'om
jednotného europskeho ¢isla tiesiiového volania ,,112% tiesnové volanie, volanie eCall,

109) zasielanie kratkych textovych sprav (SMS) a odpoved’ na prijem tiesiiovej komunikacie
prostrednictvom synchronizovanej hlasovej komunikacie, textovej komunikacie, vratane textu v
redlnom Case, a ak ministerstvo vnutra umoziuje prijem videa, zabezpecit’ pouzitie tiesiiovej
komunikécie prostrednictvom synchronizovanej hlasovej komunikacie, textovej komunikacie
vratane textu v realnom Case a videa v podobe uplnej konverzacnej sluzby.

(5) Podnik uvedeny v odseku 2 je povinny v okamihu zostavenia kazdej tiesnovej komunikacie
bezodkladne a bezplatne poskytnat’ operaénému stredisku tiesiiového volania lokalizaéné udaje o
polohe volajuceho v stlade s § 111.

(6) Podnik uvedeny v odseku 2 je povinny informovat’ verejnost’ o existencii a podmienkach
pouzivania tiesiiovej komunikacie, tiesnovych ¢islach vratane jednotného eurdpskeho Cisla
tiesiového volania ,,112%, ako aj o formach jeho dostupnosti, a to aj prostrednictvom informacii
osobitne uréenych pre osoby cestujice medzi ¢lenskymi §tatmi a koncovych uzivatel'ov so
zdravotnym postihnutim. Informacie podl'a predchadzajicej vety podnik zverejnuje transparentne
najméa na svojom webovom sidle v zrozumitelnej, 'ahko dostupnej, strojovo Citatel'nej podobe a
pre koncovych uzivatel'ov so zdravotnym postihnutim aj v pristupnom formate, ktory vyhovuje
r6znym druhom zdravotného postihnutia.

§ 94



(1) Podnik, ktory poskytuje hlasovi komunika¢ni1 sluzbu, je povinny zabezpecit' v nevyhnutnom
rozsahu prioritné spojenie pre organy krizového riadenia’) a pre ostatnych ucastnikov
zaradenych do systému prioritného spojenia. Prioritnym spojenim sa na tiely tohto zakona
rozumie prioritné vyuzivanie verejnych sluzieb na rieSenie mimoriadnej udalosti*'t) alebo
krizovej situacie.'®®) Podrobnosti o prioritnom spojeni ustanovi v§eobecne zavazny pravny
predpis, ktory vyda ministerstvo vnutra.

(2) Podnik je povinny pocas stavu bezpecnosti zabezpecovat pripravu sieti a sluzieb na obdobie
krizovych situacii a mimoriadnej situacie na zabezpecenie komunikacie medzi organmi
krizového riadenia.1)

(3) Podnik poskytujuci verejné siete alebo verejne dostupné sluzby je povinny na zaklade
pisomnej ziadosti organu ¢inného v trestnom konani alebo Policajného zboru a na jeho naklady, z
dovodu zabranenia podvodnému konaniu alebo zneuzitiu, zablokovat pristup k ¢islam alebo
sluzbam poskytovanym prostrednictvom urcitych ¢isel a zadrzat’ platby za prepojenie alebo iné
sluzby. Ziadost’ obsahuje uréenie obdobia, pocas ktorého ma takéto blokovanie trvat’. Podnik
nezodpoveda za skodu spdsobent vykonom tejto Ziadosti.

(4) Podnik je povinny zamedzit’ pristup k webovému sidlu, ktorého adresa je zapisana v
zozname webovych sidiel a mobilnych aplikacii, prostrednictvom ktorych sa poskytuju zakazané
ponuky, vedenom Uradom pre regulaciu hazardnych hier®?) (d’alej len ,,zoznam zakézanych
ponuk*), a to najneskor do piatich dni dita odo dia zverejnenia zoznamu zakdzanych ponuk alebo
jeho aktualizacie. Podnik nezodpoveda za skodu sposobenti zamedzenim pristupu podla prvej
vety. Podnik je povinny umoznit’ pristup k webovému sidlu, ktorého adresa bola vyradena zo
zoznamu zakazanych ponuk, a to bezodkladne po zverejneni aktualizicie zoznamu zakézanych
pontik, ktor uz neobsahuje vyradené webové sidlo. Statny dozor nad dodrZiavanim povinnosti
podla prvej a tretej vety vykonava a sankciu za ich porugenie uklada Urad pre regulaciu
hazardnych hier.

§ 95
Prevadzkovanie koncovych zariadeni

(1) Podnik je povinny predkladat’ Gradu na zverejnenie technické Specifikacie ponikanych
rozhrani verejnych sieti podla § 2 ods. 5 pism. a), na ktoré sa pripajaju koncové zariadenia, v
lehote najneskor 15 dni pred uvedenim rozhrani do prevadzky. Urad zverejiiuje technické
$pecifikacie tychto rozhrani na svojom webovom sidle a oznamuje ich Eurdpskej komisii.

(2) Podrobnosti o interoperabilite autoradii a koncovych zariadeni uréenych na prijem
digitalneho televizneho signalu ustanovi vlada nariadenim.

Druhé hlava
Univerzalna sluzba

§ 96

(1) Univerzalna sluzba je minimalny stbor sluzieb, ktoré su dostupné v urcenej kvalite na celom
uzemi Slovenskej republiky vsetkym spotrebitel'om bez ohl'adu na ich geografickt polohu a za
prijatel'na cenu, ktorou je cena zohl'adnujtca Groven spotrebitel'skych cien a prijmy obyvatel'ov.

(2) Predmetom univerzalnej sluzby je:



a) zabezpecenie pripojenia k verejnej sieti v pevnom umiestneni; toto pripojenie musi umoznit’
vyuzivanie hlasovej komunikacnej sluzby a sluzby primeraného Sirokopasmového pristupu k
internetu, pricom na ziadost’ spotrebitel’a sa moze pripojenie poskytnut’ iba na vyuzivanie
hlasovej komunikacnej sluzby,

b) poskytovanie hlasovej komunikacnej sluzby a sluzby primeraného Sirokopasmového pristupu
k internetu prostrednictvom pripojenia podl'a pismena a),

¢) vytvorenie takych podmienok pre spotrebitel'ov so zdravotnym postihnutim, ktoré tymto
spotrebitel'om zabezpecia rovnak(l dostupnost’ sluzieb podl'a pismen a) a b), aki maju ostatni
spotrebitelia; vytvorenim podmienok podla ¢asti vety pred bodkociarkou je najmi zabezpecenie
dostupnosti vhodnych koncovych zariadeni, Specialnych zariadeni a Specialnych sluzieb na
zabezpecenie rovnocennej dostupnosti, v pripade potreby vratane uplnych konverza¢nych
sluzieb alebo konverznych sluzieb za prijate'na cenu.

(3) Sluzba primeraného Sirokopasmového pristupu k internetu podl'a odseku 2 pism. b) musi byt
poskytovana s minimalnou rychlostou prenosu dat v obidvoch smeroch podl'a odseku 4, ktora
umoznuje spotrebitelovi vyuzivat’ minimalne tieto sluzby:

a) elektronicka posta,
b) vyhl'adavacie nastroje umoziujtice hl'adat’ a najst’ vSetky typy informacii,

¢) zékladné nastroje pre odbornu pripravu a vzdelavanie dostupné prostrednictvom siete
internet,

d) noviny alebo spravy dostupné prostrednictvom siete internet,

e) nakupovanie alebo objednavanie tovaru alebo sluzieb prostrednictvom siete internet,
f) vyhl'adavanie pracovnych miest a vyhl'adavacov pracovnych miest,

g) vytvaranie sieti profesionalnych kontaktov,

h) internetové bankovnictvo,

1) pouzivanie sluzieb elektronickej verejnej spravy,

j) socidlne média a odosielanie okamzitych sprav,

k) volania a videohovory v §tandardnej kvalite.

(4) Urad ustanovi vieobecne zaviznym pravnym predpisom minimalnu rychlost’ prenosu dat v
oboch smeroch, ktoru zabezpecia podniky poskytujuce sluzbu primeraného Sirokopasmového
pristupu k internetu podl'a odseku 3. Pri ustanoveni minimalnej rychlosti prenosu dat urad
zohl'adni minimalnu Sirku pasma vyuzivani vacsinou spotrebitel'ov na uzemi Slovenskej
republiky a spravu organu europskych regulatorov o najlepsich postupoch ¢lenskych statov
zverejnent na Ucely vymedzenia sluzby primeraného Sirokopasmového pristupu k internetu.
Minimalnu rychlost’ prenosu urad prehodnocuje na zaklade aktualizovanej spravy organu
europskych regulatorov o najlepsich postupoch Clenskych statov zverejnent na ucely podpory
vymedzenia sluzby primeraného Sirokopasmového pristupu k internetu.

§97



Poskytovanie cenovo prijate'nej univerzalnej sluzby

(1) Urad sleduje vyvoj a urove cien sluzieb patriacich do predmetu povinnosti univerzalnej
sluzby podl'a § 96 ods. 2 a 3, najmi s ohl'adom na vyvoj spotrebitel'skych cien a vyvoj vysky
priemernej mzdy v narodnom hospodarstve.

(2) Ak turad zisti, Ze ceny sluzieb podla § 96 ods. 2 predstavuju pre spotrebitel’a s nizkymi
prijmami'®?) alebo spotrebitel’a s osobitnymi socialnymi potrebami'**) prekazku pre vyuzivanie
tychto sluzieb, vyda na zaklade vysledku verejnych konzultacii podl'a § 17 ods. 1 rozhodnutie,
ktorym ur¢i maximalnu cenu tychto sluzieb pre spotrebitel'ov s nizkymi prijmami a pre
spotrebitel'ov s osobitnymi socialnymi potrebami tak, ze maximalna cena sa bude 1iSit’ od cien
poskytovanych podla obvyklych obchodnych podmienok (dalej len ,,0sobitna cena‘).
Rozhodnutie musi byt odévodnené a zverejiuje sa vo vestniku. Spotrebitelom s nizkymi
prijmami na ucely univerzalnej sluzby podl'a tohto zdkona sa rozumie spotrebitel’, ktory je
¢lenom domacnosti, ktorej sa poskytuje pomoc v hmotnej nidzi podl'a osobitného predpisu.t3)

(3) Podnik poskytujuci sluzby podla § 96 ods. 2, ktorému trad rozhodnutim ulozil povinnost’
uctovat’ spotrebitel'om osobitné ceny (d’alej len ,,podnik G¢tujici osobitné ceny*) je povinny
poskytovat’ tieto sluzby a uctovat’ osobitné ceny len osobe, ktora preukaze, Ze je spotrebitelom s
nizkymi prijmami alebo osobitnymi socialnymi potrebami za ceny, ktoré su v sulade s
rozhodnutim Gradu podl'a odseku 2.

(4) Podnik uctujuci osobitné ceny je povinny uzavriet zmluvu o poskytovani sluzieb so
spotrebitelom s nizkymi prijmami alebo osobitnymi socidlnymi potrebami na jeho ziadost'.
Spotrebitel s nizkymi prijmami alebo osobitnymi socidlnymi potrebami, ktory uzatvoril zmluvu o
poskytovani sluzieb s podnikom G¢tujucim osobitné ceny, je povinny informovat’ tento podnik o
vSetkych skuto¢nostiach, ktoré maji vplyv na podmienky u¢tovania a poskytovania osobitnych
cien.

(5) Podnik, ktory je povinny uzavriet zmluvu o poskytovani sluzieb so spotrebitel'om s nizkymi
prijmami alebo osobitnymi potrebami podl'a odseku 4, ma pravo poskytovat’ sluzby
spotrebitelom s nizkymi prijmami alebo osobitnymi potrebami formou predplatenia vyuZzivania
tychto sluzieb.

(6) Podnik, ktory je povinny uzavriet zmluvu o poskytovani sluzieb so spotrebitel'om s nizkymi
prijmami alebo osobitnymi socialnymi potrebami podl'a odseku 4, je povinny zabezpecit', aby
¢islo z narodného ¢islovacieho planu, ktoré je spojené s poskytovanim sluzby, bolo dostupné
spotrebitel'ovi s nizkymi prijmami alebo osobitnymi socidlnymi potrebami pocas celej dizky
trvania zmluvy.

(7) Podnik uctujuci osobitné ceny je povinny

a) informovat’ Grad o podmienkach poskytovania sluzieb s povinnostou poskytovania
osobitnych cien najmenej 30 dni pred zaciatkom ich poskytovania a pri zmene podmienok
poskytovania osobitnych cien najmenej 15 dni pred uskutonenim tejto zmeny,

b) zabezpecit,, aby podmienky podla pismena a) boli verejne dostupné,

¢) uplatiiovat’ podmienky podl'a pismena a) v sulade so zdsadou nediskriminacie a
transparentnosti.



(8) Na urcenie podniku, ktorému trad ulozi povinnost’ ti€tovat’ osobitné ceny, sa primerane
pouziju ustanovenia § 98. Urad pri uréeni podniku postupuje tak, aby minimalizoval negativny
vplyv na hospodarsku sut’az.

(9) V rozhodnuti, ktorym trad ulozi povinnost’ i¢tovat’ osobitné ceny, trad uvedie podrobnosti o
plneni povinnosti a lehotu na jej plnenie.

§ 98
Dostupnost’ univerzalnej sluzby

(1) Poskytovatel'om univerzalnej sluzby sa rozumie podnik, ktorému trad podl'a tohto paragrafu
ulozil rozhodnutim povinnost’ poskytovat’ univerzalnu sluzbu podl'a § 96 ods. 2 alebo podnik
uctujuci osobitné ceny.

(2) Ak tirad na zédklade geografického prieskumu pokrytia izemia sietami schopnymi zabezpecit’
sluzby, ktoré su predmetom univerzalnej sluzby podla § 96 ods. 2 alebo na zaklade inych
podkladov, zisti, ze tieto sluzby nie je mozné zabezpecit’ na zaklade beznych obchodnych
podmienok, uréi po ukonceni verejnych konzulticii rozhodnutim jedného alebo viacerych
poskytovatel'ov univerzalnej sluzby a ulozi im povinnosti poskytovat’ sluzby podl'a § 96 ods. 2
tak, aby boli splnené vsetky primerané poziadavky koncovych uzivatel'ov na pristup k tymto
sluzbam na celom tizemi Slovenskej republiky, pricom méze ur€it’ rézne podniky alebo skupinu
podnikov, ktoré budu zabezpecovat’ len niektoré povinnosti univerzalnej sluzby alebo pokryvat’
rozne &asti uzemia Slovenskej republiky. Urad postupuje tak, aby minimalizoval negativny vplyv
na hospodarsku sut'az a reSpektoval zasady objektivity, transparentnosti, nediskriminacie a
proporcionality.

(3) V rozhodnuti podl'a odseku 2 mdze tirad ulozit’ aj povinnost’ poskytovat’ doplnkové sluzby k
sluzbam poskytovanym podla § 96 ods. 2.

(4) Ak urad na zaklade geografického prieskumu pokrytia tizemia sietami schopnymi zabezpecit
sluzby, ktoré si predmetom univerzalnej sluzby podla § 96 ods. 2, alebo na zaklade inych
podkladov zisti, Ze tieto sluzby alebo sluzby, ktoré su s tymito sluzbami porovnatelné, st
vSeobecne dostupné, neurci podnik na poskytovanie univerzalnej sluzby.

(5) Urad pri ukladani povinnosti poskytovat sluzby podla § 96 ods. 2 pism. ¢) posadi vieobecnii
potrebu a osobitné poziadavky na poskytovanie sluzieb spotrebitelom so zdravotnym
postihnutim. Urad méZe uloZit' najma povinnost’ prenajat’ alebo predat’, ak o to poziada
spotrebitel’ so zdravotnym postihnutim, jedno Specialne vybavené telekomunikacné koncové
zariadenie primerané jeho zdravotnému postihnutiu za cenu standardného telekomunika¢ného
koncového zariadenia.

(6) Urad pred uréenim podniku podl'a odseku 2 po ukonéeni verejnych konzultécii zverejni
vyzvu, ktorou vyzve podniky, aby v uradom urcenej lehote vyjadrili, ¢i maju zaujem byt urceny
ako poskytovatel’ univerzalnej sluzby. Urad nesmie vopred vyliéit' ziadny podnik. NéleZitosti
vyjadrenia, podmienky pre urcenie poskytovatel'a univerzalnej sluzby a podmienky poskytovania
univerzalnej sluzby vratane kvality ur¢i urad vo vyzve. Sucast'ou vyzvy je aj metdda vypoctu
¢istych nakladov univerzalnej sluzby podl'a § 100 ods. 2.

(7) Ak na zaklade vyzvy podla odseku 6 prejavi jeden alebo viac podnikov zaujem byt uréeny
za poskytovatela univerzalnej sluzby, urad za¢ne s kazdym z tychto podnikov konanie o ur¢eni
poskytovatel'a univerzalnej sluzby. Urad pri rozhodovani prihliada najmé na finanéné, technické



a odborné predpoklady podniku, schopnost’ podniku poskytovat’ univerzalnu sluzbu nékladovo
efektivnym spdsobom a za podmienok urcenych vo vyzve podla odseku 6, priCom postupuje v
sulade so zdsadami objektivnosti, transparentnosti, nediskrimindcie a proporcionality tak, aby
minimalizoval negativny vplyv na hospodérsku sut’az. Ak trad zisti, ze Ziaden z podnikov, ktory
vyjadril svoj zdujem o urcenie za poskytovatel’a univerzalnej sluzby, nie je schopny poskytovat’
univerzalnu sluzbu za podmienok uréenych vo vyzve podl'a odseku 6, konanie zastavi.

(8) Ak na zaklade vyzvy podla odseku 6 neprejavi o poskytovanie univerzalnej sluzby zaujem
ziadny podnik alebo ak urad zastavil konanie o urCeni poskytovatel'a univerzalnej sluzby podl'a
odseku 7, urad vyda rozhodnutie, ktorym urci jeden alebo viac podnikov za poskytovatela
univerzalnej sluzby, pricom urci jeden alebo viac podnikov, ktoré najviac vyhovuji podmienkam
uréenym vo vyzve podla odseku 6. Urad zohl'adni najmi finanéné, technické a odborné
predpoklady podniku a schopnost’ podniku poskytovat’ univerzalnu sluzbu nakladovo efektivnym
spOsobom.

(9) V rozhodnuti o ur¢eni poskytovatel’a univerzalnej sluzby urad uvedie podrobnosti tykajice
sa plnenia jednotlivych povinnosti a lehotu na ich plnenie.

(10) Urad pravidelne raz za tri roky preskimava, &i trvaji dovody, na zéklade ktorych neuréil
alebo urcil poskytovatela univerzalnej sluzby a ulozil mu povinnosti poskytovat’ sluzby podla §
96 ods. 2 alebo § 97 ods. 3.

(11) Ak urad zisti, ze sluzby, ktoré st predmetom povinnosti univerzalnej sluzby podla § 96 ods.
2 alebo sluzby, ktoré st s tymito sluzbami rovnocenné, st vSeobecne dostupné, zrusi
rozhodnutie, ktorym urc¢il poskytovatel’a univerzalnej sluzby a ulozil mu povinnosti poskytovat
sluzby podl'a § 96 ods. 2 alebo § 97 ods. 3. K navrhu rozhodnutia urad vykona verejni
konzultaciu.

(12) Ak urad zisti, ze sa zmenili okolnosti, na zaklade ktorych urcil poskytovatel'a univerzalnej
sluzby a ulozil mu povinnost’ poskytovat’ sluzbu podla § 96 ods. 2 alebo § 97 ods. 3,
rozhodnutim predmetntl povinnost’ zrusi alebo zmeni. K navrhu rozhodnutia o zruseni alebo
zmene povinnosti poskytovat’ sluzbu podla § 96 ods. 2 alebo § 97 ods. 3 trad vykona verejnu
konzultaciu. Ak urad zisti dovod na zmenu poskytovatela univerzalnej sluzby, rozhodnutie
ktorym urcil poskytovatel’a univerzalnej sluzby a ulozil mu povinnost’ poskytovat’ sluzbu podla §
96 ods. 2 alebo § 97 ods. 3 zrusi a postupuje podl'a odsekov 2, 5 az 9.

(13) Ak ma poskytovatel’ univerzalnej sluzby, ktorému urad ulozil povinnosti poskytovat’ sluzbu
podla § 96 ods. 2 alebo § 97 ods. 3, v umysle predat’ alebo inym sposobom previest’ vlastnictvo
nim poskytovanej pristupovej siete alebo jej podstatnej Casti na pravnicki osobu, voéi ktorej nie
je v postaveni materskej i¢tovnej jednotky,!®) je povinny Styri mesiace pred predpokladanym
terminom tejto transakcie o tomto umysle informovat’ tirad, aby trad mohol posudit’ G¢inok
zamyslanej transakcie na plnenie povinnosti poskytovat’ sluzby podla § 96 ods. 2 a § 97 ods. 3.
Urad méze ulozit, zmenit' alebo zrusit’ ulozené povinnosti podniku, ktory uréil za poskytovatel’a
univerzalnej sluzby.

(14) Urad oznamuje Eurépskej komisii
a) podnik, ktory urad urcil za podnik poskytujici univerzalnu sluzbu a jeho zmeny,

b) povinnosti univerzalnej sluzby ulozené podniku, ktory tirad urcil za podnik poskytujici
univerzalnu sluzbu a bezodkladne zmeny tykajuce sa tychto povinnosti.



§ 99
Kontrola vydavkov

(1) Podnik poskytujuci sluzby podla § 96 ods. 2 a poskytovatel’ univerzalnej sluzby pri
poskytovani zariadeni alebo sluzieb, ktoré st doplnkové k sluzbam uvedenym v § 96 ods. 2,
nesmie pozadovat’ thradu za zariadenia alebo sluzby, ktoré koncovy uzivatel’ nepozaduje, alebo
ktoré nie su nevyhnutné¢ pre poskytovanie pozadovanej sluzby.

(2) Podnik poskytujuci sluzby podla § 98 je povinny poskytovat spotrebitel'om s nizkymi

prijmami alebo osobitnymi socidlnymi potrebami
a) bezplatne zakladnu Groven rozpisu uctov v elektronickej podobe zasielanti na kontaktnti
adresu ur¢ent ucastnikom pre zasielanie elektronickej posty alebo inou elektronickou formou na
kontrolu vydavkov pri vyuzivani sluzieb pristupu k internetu alebo hlasovych komunika¢nych
sluzieb s cielom umoznit’ primeranu kontrolu spotreby a vydavkov a tym kontrolu nad celkovou
vyskou platieb uctovanych za vyuzivané sluzby, pricom dotknuty ti¢astnik si moze zvolit’ aj
listinna podobu, ktora sa bezplatne zasiela na postova kontaktnu adresu uvedenu ti¢astnikom v
zmluve o poskytovani sluzby; trad ur¢i zakladn(l uroven rozpisu uctov v rozhodnuti podl'a § 98
0ds. 8 alebo vo vSeobecnom povoleni s tym, Ze

1. informdcia v rozpise uctov musi obsahovat’ identifikaciu poskytovatel’a a cas poskytovania
sluzby so zvySenou tarifou, ak spotrebitel’ s nizkymi prijmami alebo osobitnymi socidlnymi
potrebami preukazatel'ne nepoziadal, aby takato informdacia nebola v rozpise uctov uvadzana,

2. rozpis uctov neobsahuje informacie o bezplatnych odchadzajucich volaniach,

3. podnik uctujuci osobitné ceny podl'a § 97 je povinny poskytovat’ na zaklade ziadosti
spotrebitel'a s nizkymi prijmami alebo osobitnymi socialnymi potrebami bezplatne vyssiu
uroven rozpisu uctov v uréenom rozsahu; tymto nie je dotknutd povinnost’ podl’a pismena a)
Casti vety pred bodkociarkou,

4. podnik poskytujtci osobitné ceny za hlasovu komunikaénu sluzbu podl'a § 96 ods. 2 je
povinny poskytovat’ bezplatne sluzbu identifikacie volajiceho alebo zamedzenia zobrazenia
volajuceho, ak urad v rozhodnuti podl'a § 98 ods. 8 alebo vo v§eobecnom povoleni neurci inak,

b) bezplatne blokovanie ur¢enych druhov odchadzajucich volani, sluzby SMS alebo MMS so
zvySenou tarifou, alebo ak je to technicky uskuto¢nitel'né, inych druhov podobnych aplikacii, na
zaklade Ziadosti spotrebitel’a s nizkymi prijmami alebo osobitnymi socialnymi potrebami
adresovanej podniku vratane prostriedku, prostrednictvom ktorého su tito spotrebitelia schopni
bezplatne zablokovat’ urcité druhy odchédzajtcich volani, sluzby SMS alebo MMS so zvySenou
tarifou alebo inych druhov podobnych aplikacii urcitého typu alebo definovanych typov ¢isel na
zaklade poziadavky voci poskytovatel'ovi hlasovej komunikacnej sluzby,

¢) moznost’ vyuzivania sluzby pripojenia k verejnej sieti a pouzivania hlasovej komunikacnej
sluzby a sluzby pristupu k internetu formou predplatenej sluzby,

d) moznost rozdelenia jednorazovej platby za zriadenie sluzby na splatky,

e) informacie o primeranych a nediskriminac¢nych opatreniach v pripade neplatenia faktur,
ktorymi sa zabezpeci, aby po predchadzajucom preukazatelnom upozorneni spotrebitel’a s
nizkymi prijmami alebo osobitnymi socialnymi potrebami mohlo nasledovat’ preruSenie alebo
ukoncenie poskytovania sluzby; tieto opatrenia sa nevzt'ahuju na pripady podvodu, opakovaného



oneskoreného platenia alebo neplatenia, pricom podnik t€tujuci osobitné ceny je povinny
zabezpecit', aby do uplného ukoncenia poskytovania sluzby mal dotknuty spotrebitel’ moznost’
vyuzivat’ sluzbu tiesiiovych volani a sluzby pristupu k internetu na minimalnej Grovni,

f) bezplatne prostriedok, prostrednictvom ktorého podnik poskytujuci osobitné ceny poskytne
na poziadanie spotrebitela s nizkymi prijmami a osobitnymi socialnymi potrebami informdcie o
existujucich alternativach umoznujtcich vyuzivanie sluzieb za nizsie ceny,

g) iné moznosti kontroly nad vydavkami za hlasova komunika¢nu sluzbu alebo sluzbu pristupu
k internetu vratane bezplatného upozornenia v pripade neobvyklého alebo nadmerného
vyuZivania sluzby,

h) bezplatne prostriedok, ktory umozni koncovym uzivatelom zamedzit tretim strandm
poskytujucim sluzby vyuzivat rozpis uctov poskytovatel'a sluzby pristupu k internetu alebo
poskytovatel'a verejne dostupnej interpersonalnej komunikacnej sluzby na vyuctovanie
poplatkov za svoje produkty alebo sluzby.

(3) Ak trad neurci v rozhodnuti podl'a § 98 ods. 8 alebo vo vSeobecnom povoleni inak, podnik
uctujuci osobitné ceny je opravneny za poplatok poskytovat’ na zéklade Ziadosti spotrebitel’a s
nizkymi prijmami alebo osobitnymi socialnymi potrebami vyssiu iroven rozpisu uctov; tymto
nie je dotknuta povinnost’ podl'a odseku 2 pism. a) prvého bodu.

(4) Urad mdze povinnost ulozent podl'a odseku 2 na &asti Gizemia alebo celom tizemi
Slovenskej republiky zrusit’ alebo takato povinnost’ neulozi, ak st jednotlivé nastroje uvedené v
odseku 2 poskytované podnikmi v rovnakom rozsahu aj bez ulozenia tychto povinnosti.

§ 100
Naklady suvisiace s povinnost’ou poskytovat’ univerzalnu sluzbu

(1) Ak v stavislosti s plnenim ulozenych povinnosti poskytovat’ sluzby podla § 96 ods. 2, § 97
ods. 3 alebo § 98 ods. 2 vzniknt poskytovatel'ovi univerzalnej sluzby ¢isté naklady podl'a odseku
2, ktoré pre neho predstavujil neprimeranu finanénu zataz, ma poskytovatel’ univerzalnej sluzby
pravo na uhradu zistenych Cistych nakladov univerzalnej sluzby.

(2) Cisté naklady univerzalnej sluzby st vietky néklady stvisiace s poskytovanim univerzalnej
sluzby. Cisté naklady univerzalnej sluzby sa vypoéitaju ako rozdiel medzi &istymi nakladmi
poskytovatel'a univerzalnej sluzby a ¢istymi nakladmi toho istého poskytovatel'a univerzalnej
sluzby, ktoré by mu nevznikli, ak by univerzalnu sluzbu neposkytoval. Metodu vypoctu Cistych
nakladov univerzalnej sluzby urad urci po verejnej konzultacii. Metoda vypoctu Cistych nakladov
univerzalnej sluzby musi byt’ odovodnena, zverejiuje sa vo vestniku a je suc¢astou rozhodnutia
podla § 98 ods. 2.

(3) Ziadost o uhradu ¢istych nakladov univerzilnej sluzby, ktora obsahuje vypocet a vy<islenie
¢istych nakladov univerzalnej sluzby v sulade s metédou vypoctu Cistych ndkladov univerzalne;
sluzby podl'a odseku 2, ktoré boli overené odborne sposobilou a nezavislou osobou, ako aj
podklady na vypocet Cistych nakladov univerzalnej sluzby, méze poskytovatel’ univerzalne;
sluzby podat’ tiradu do dvoch rokov od uplynutia finanéného roka, v ktorom vznikli, inak pravo
na uhradu Cistych ndkladov univerzalnej sluzby zanika.

§ 101



(1) Ak trad na zaklade overenia Cistych nakladov na zaklade metody, ktora bola sucast'ou vyzvy
na urcenie poskytovatel'a univerzalnej sluzby podla § 98 ods. 6 zisti, Ze poskytovanie
univerzalnej sluzby je pre poskytovatel'a univerzalnej sluzby neprimeranou finan¢nou zat'azou,
rozhodne o vyske thrady Cistych nékladov.

(2) Urad na zaklade predlozenej Ziadosti posudi, ¢ poskytovatel’ univerzalnej sluzby plni
povinnosti vyplyvajuce z poskytovania univerzalnej sluzby nakladovo efektivnym spdsobom a
overi vypocet Cistych nakladov univerzalnej sluzby, pricom prihliadne na trhovi vyhodu, ktora
poskytovatel’ univerzalnej sluzby poskytovanim univerzalnej sluzby alebo poskytovanim sluzieb
podla § 97 ods. 2 spotrebitel'om s nizkymi prijmami alebo s osobitnymi socidlnymi potrebami za
ceny, ktoré sa liSia od cien poskytovanych podl'a obvyklych obchodnych podmienok, ziskal a
posudi, ¢i poskytovanie univerzalnej sluzby predstavuje pre podnik neprimeranu finan¢nu zat'az.
Podklady na vypocet Cistych nakladov mdze trad sam alebo prostrednictvom nim poverenej
odborne spdsobilej a nezavislej osoby overovat’ a kontrolovat’ a za tymto i¢elom nahliadat’ do
uctovnych knih a zaznamov poskytovatel'a univerzalnej sluzby. Vysledky overenia podkladov,
vysku vypocitanych ¢istych nakladov a metodu ich vypoctu urad zverejni na svojom webovom
sidle. Za neprimeranu finan¢nu zat'az sa povazuje stav, ked’ ¢isté naklady univerzalnej sluzby
dosahuju takd uroven, ze vzhl’'adom na hospodarsku situaciu poskytovatel’a univerzalnej sluzby
nemozno od neho spravodlivo pozadovat’, aby ich znasal.

(3) Na zaklade overenia a postidenia skutoc¢nosti podl'a odsekov 1 a 2 tirad rozhodnutim potvrdi
vysku Cistych nakladov uvedenu v Ziadosti poskytovatel'a univerzalnej sluzby alebo Ziadosti o
uhradu cistych ndkladov vyhovie len ¢iastocne, inak rozhodnutim ziadost’ o tthradu Cistych
nakladov zamietne.

(4) Utastnikom konania o thrade &istych nakladov univerzalnej sluzby alebo poskytovani
sluzieb podla § 97 ods. 2 spotrebitel'om s nizkymi prijmami alebo s osobitnymi socialnymi
potrebami za ceny, ktoré sa lisia od cien poskytovanych podla obvyklych obchodnych
podmienok, je len podnik uréeny na poskytovanie univerzalnej sluzby, ktory podal ziadost’ podla
odseku 2.

§ 102

Financovanie povinnosti poskytovat’ univerzalnu sluzbu

(1) Ak trad rozhodne o vyske uhrady Cistych nakladov podla § 101 ods. 3, trad zriadi a spravuje
osobitny ucet univerzalnej sluzby (d’alej len ,,0sobitny ucet*) na uhradu tradom vypocitanych
¢istych nakladov, do ktorého je povinny prispievat’ podnik poskytujici verejnu hlasovi sluzbu a
sluzbu pristupu k internetu, ktorého objem vynosov, ak ide o podnik G¢tujuci v ststave
podvojného uctovnictva, alebo objem prijmov, ak ide o podnik Gétujici v sustave jednoduchého
uctovnictva z poskytovania verejnej hlasovej sluzby a sluzby pristupu k internetu v prislusnom
finan¢nom roku na tizemi Slovenskej republiky je rovny alebo je vyssi ako 1 000 000 eur.

(2) Podnik povinny prispiet’ na ithradu tradom vypocitanych ¢istych nakladov a vysku thrady
na osobitny ucet ur¢i trad pre kazdy podnik samostatne rozhodnutim. Vyska uhrady konkrétneho
podniku na osobitny ucet sa urci z podielu ro¢nych trzieb alebo prijmov z poskytovania verejnej
hlasovej sluzby a sluzby pristupu k internetu na tizemi Slovenskej republiky konkrétneho
podniku na celkovych trzbach a prijmoch z poskytovania verejnej hlasovej sluzby a sluzby
pristupu k internetu vietkych podnikov, ktoré spiiaju povinnost’ prispievat na osobitny tcet
podla odseku 1 v prislusnom kalendarnom roku.



(3) Ak je osobitny ucet zriadeny, podnik musi na poziadanie kazdorocne oznamit tradu vysku
svojich vynosov, ak ide o podnik uétujuci v stistave podvojného uétovnictva, alebo prijmov, ak
ide o podnik tctujtci v sustave jednoduchého tictovnictva z poskytovania verejnej hlasove;j
sluzby a sluzby pristupu k internetu dosiahnutych na tizemi Slovenskej republiky v prisluSnom
kalendarnom roku za kazdu z tychto sluzieb samostatne, a to aj za predchadzajuce kalendarne
roky Specifikované iradom. Na tento ucel moze tirad sam alebo prostrednictvom nim poverenej
odborne spdsobilej a nezdvislej osoby nahliadnut’ do uctovnych knih a Gétovnych dokladov
podniku, a ak podnik vySku vynosov alebo prijmov tradu neoznémi, urad vysku vynosov alebo
prijmov takéhoto podniku uré¢i odhadom.

(4) Podnik povinny prispiet’ na thradu uradom vypocitanych ¢istych nakladov je povinny
uhradit’ do troch mesiacov odo dna pravoplatnosti rozhodnutia na osobitny ti¢et iradom
vypocitant vysku uhrady.

(5) Urad zverejiiuje vyroéna spravu o hospodéreni s osobitnym uétom, ktora obsahuje vysku
uradom vypocitanych Cistych nakladov, vyhody na trhu, ktoré uréeny podnik ziskal
poskytovanim povinnosti univerzalnej sluzby vratane ich financného ocenenia, a thrady
jednotlivych podnikov spolu so spésobom ich vypoctu.

(6) Podrobnosti o thrade ¢istych nakladov, o postupe pri posudzovani neprimeraného zat'aZenia
a o zriadeni a spravovani osobitného ctu ustanovi vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory
vyda urad.

Stvrta cast’
Bezpecnost’ a integrita verejnych sieti a sluZieb

§ 108
Ochrana proti ruSeniu
(1) Siete a zariadenia sa zriad’uji a prevadzkuju tak, aby sa predchadzalo skodlivému ruseniu.

(2) Prevadzkovat’ mozno len také elektrické zariadenie alebo elektronické zariadenie, ktorého
urovei rusenia vznikajiceho pri prevadzke neprekracuje iroven, nad ktorou iné zariadenie
nemoze fungovat v stilade s jeho urcenim, a ktoré je skonstruované tak, aby malo primeranti
vlastnil odolnost’ proti elektromagnetickému ruSeniu, ktord mu umozni byt’ v prevadzke v sulade s
jeho urcenim.

(3) Ak dgjde k skodlivému ruseniu alebo k ruseniu, ktoré brani prevadzke zariadenia v sulade s
jeho urenim, podnik alebo uzivatel’ zariadenia, ktoré sposobuje rusenie, je povinny bezodkladne
urobit’ ucinné opatrenia alebo ukoncit’ prevadzkovanie zariadenia. Ak to nie je mozné alebo ak je
hospodarnejsie, alebo ucelnejsie urobit’ opatrenia na ruSenom zariadeni, urobi ich podnik alebo
uzivatel’ zariadenia, ktoré spdsobuje rusenie. Naklady na odstrdnenie rusenia uhradza podnik
alebo uzivatel’, ktorého zariadenie sposobuje rusenie.

(4) Za rusenie sa povazuje aj znemoznenie prevadzky spdsobené elektromagnetickym tienenim
alebo odrazmi elektromagnetickych vin od stavieb, ktoré boli zhotovené po uvedeni siete alebo
zariadenia do prevadzky.



(5) Za skodlivé rusenie sa nepovazuje pouzitie technického prostriedku, ktory moze pouzit’
opravneny organ Statul'®) na nevyhnutne potrebny ¢as a v nevyhnutnom rozsahu na ochranu osob,
ktorych zivot alebo zdravie je bezprostredne ohrozené, na ochranu ustavného zriadenia, na
zachovanie bezpecnosti $tatu, na zabezpecenie obrany $tatu, na zabezpecenie chranenych objektov
a chranenych priestorov, v ktorych st prerokiivané utajované skuto¢nosti, proti odpocuvaniu, na
zabezpedenie ochrany chranenych osob, na zabranenie irenia radiovych vin alebo na vykonanie
vojenského vycviku; ich pouzitim v§ak nemozno ohrozit’ funkciu rddionavigacnej sluzby okrem
smerového rusenia globalneho naviga¢ného satelitného systému na lokalnej tirovni alebo inych
zachrannych sluzieb. Inej osobe ako je opravneny organ §tatu sa pouzitie technického prostriedku
podl’a prvej vety zakazuje.

Piata dast’
OCHRANA SUKROMIA A OSOBNYCH UDAJOV

§ 109

(1) Sprava je informacia, ktora sa vymieiia alebo prenasa medzi kone¢nym poctom subjektov
prostrednictvom verejne dostupnej sluzby, okrem informacie prenasanej ako sucast’ rozhlasového
alebo televizneho vysielania siet'ou, ktori nemozno priradit’ konkrétnemu uzivatel'ovi, ktory tito
informaciu prijima.

(2) Prevadzkové udaje st udaje vztahujlice sa na uzivatel’a a na konkrétny prenos informacii v
sieti a vznikajuce pri tomto prenose, ktor¢ sa spractivaju na ucely prenosu spravy v sieti alebo na
ucely fakturacie.

(3) Lokaliza¢né udaje s udaje spractivané v sieti alebo prostrednictvom sluzby, ktoré oznacuju
geografickl polohu koncového zariadenia uzivatela verejne dostupnej sluzby. Podnik méze
spracuvat lokaliza¢né udaje iné ako prevadzkové udaje, ktoré sa tykaju ucastnika alebo uzivatela
verejnej siete alebo verejne dostupnej sluzby len vtedy, ak sa anonymizujt alebo ak s tym
ucastnik alebo uZzivatel’ verejnej siete alebo verejne dostupnej sluzby suhlasi v rozsahu a trvani
nevyhnutnom na poskytnutie sluzby s pridanou hodnotou alebo ak tak ustanovuje tento zakon.
Podnik je povinny informovat’ i€astnika alebo uzivatel'a pred ziskanim ich suhlasu o druhu
lokalizacnych tdajov inych ako prevadzkovych udajov, ktoré sa budu spractvat’, o ucele a Case
ich spractivania a ¢i sa idaje buda poskytovat’ tretej strane na ucely poskytovania sluzby s
pridanou hodnotou. Ugastnik alebo uzivatel’ moze kedykol'vek odvolat’ svoj stthlas dany na
spractivanie takych lokalizacnych udajov.

(4) Sluzba s pridanou hodnotou je sluzba, ktora vyzaduje spracovanie prevadzkovych udajov
alebo lokaliza¢nych udajov inych ako prevadzkovych nad ramec toho, ¢o je potrebné na prenos
spravy alebo fakturaciu tejto sluzby.

(5) Podnik, ktory poskytuje verejne dostupnt siet’ alebo sluzbu alebo poskytovatel’ verejne
dostupnej sluzby, je povinny zabezpe€it’ technicky a organiza¢ne ddvernost’ sprav a s nimi
spojenych prevadzkovych udajov, ktoré sa prenasaju prostrednictvom jeho verejnej siete a verejne
dostupnych sluzieb. Zakazuje sa najmé nahravanie, odpocuvanie, ukladanie sprav alebo iné druhy
zachytenia alebo sledovania sprav a s nimi spojenych udajov osobami inymi, ako su uzivatelia
alebo bez stihlasu dotknutych uzivatel'ov, ak tento zdkon alebo osobitné predpisy neustanovuju
inak.12) To nebrani technickému ukladaniu udajov, ktoré su nevyhnutné na prenos sprav, bez toho
aby bola dotknuta zasada dovernosti.



(6) Podnik nezodpoveda za ochranu prenaSanych sprav, ak je moznost’ ich priameho vypocutia
alebo nechraneného ziskania v mieste vysielania alebo v mieste prijmu.

(7) Zékaz uvedeny v odseku 5 druhej vete sa nevztahuje na doCasné zaznamenanie a uchovanie
sprav, ako aj stvisiacich prevadzkovych udajov, ak je to nevyhnutné na poskytovanie sluzby s
pridanou hodnotou, ktort si ucastnik alebo uzivatel’ objednal, na preukdzanie poziadavky na
zriadenie, zmenu alebo zrusenie sluzby alebo na preukazanie existencie alebo platnosti iného
pravneho ukonu, ktory vykonal ucastnik, uzivatel’ alebo podnik.

(8) Kazdy, kto uklada alebo ziskava pristup k informaciam uloZenym v koncovom zariadeni
uZivatel'a, je na to opravneny iba ak uZivatel’ udelil preukazatel'ny stthlas spinajiici naleZitosti
podla osobitného predpisu.’?®) Povinnost’ ziskania suhlasu sa nevzt'ahuje na organ ¢inny v
trestnom konani a iny organ Statu. To nebrani technickému uloZeniu tidajov alebo pristupu k nim,
ktorych jedinym tucelom je prenos alebo ul'ahcenie prenosu spravy prostrednictvom siete, alebo ak
je to bezpodmienecne potrebné pre poskytovatela sluzieb informaénej spolo¢nosti na
poskytovanie sluzby informacnej spolo¢nosti, ktort vyslovne pozaduje uzivatel’.

(9) Inym organom S$tatu na ucely tohto zakona je ozbrojeny bezpecnostny zbor, ozbrojeny zbor a
Statny organ, ktory v rozsahu ustanovenom osobitnymi predpismi*2t) plni ulohy na tseku ochrany
ustavného zriadenia, obrany Statu, vinutorného poriadku, bezpecnosti §tatu a spravy dani. Inym
organom S$tatu na ucely tohto zdkona je pocas trvania mimoriadnej situacie alebo nudzového stavu
aj Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky,'?) ktory moZe spracuvat’ a uchovavat
udaje ziskané od podniku podl'a tohto zdkona na ucely plnenia svojich tloh po nevyhnutnt dobu,
najdlhsie v§ak do skon¢enia mimoriadnej situacie alebo nudzového stavu. Iny organ Statu na ucely
plnenia uloh na useku ochrany tstavného zriadenia, vntitorného poriadku, bezpecnosti Statu,
obrany $tatu a spravy dani méze spracuvat’ a uchovavat udaje ucastnikov ziskané od podniku
podl’a tohto zakona.

(10) Zbor vizenskej a justicnej straZe je opravneny ziskavat’ od podniku udaje ucastnikov v
rozsahu podla § 110 ods. 2 a organy dohl'adu v oblasti ochrany spotrebitel'ov pri odhalovani a
presetrovani porusovania povinnosti v oblasti ochrany kolektivnych zaujmov spotrebitel’'ov su
opravnen¢ ziskavat’ od podniku udaje ucastnikov v rozsahu podl'a § 110 ods. 2 pism. b) az d),
pri¢om tento rozsah musi byt nevyhnutny na ucely vykonu ich pdsobnosti a plnenia uloh podla
osobitnych predpisov;'?) tieto organy su opravnené vyuzivat’ a uchovavat’ takto ziskané tidaje len
v nevyhnutnej miere a po nevyhnutnii dobu vzhl'adom na tcel, na ktory sa daje ziadali.

(11) Podnik poskytujuci verejné siete alebo verejne dostupné sluzby je opravneny

a) viest register ucastnikov, ktori si riadne a v€as neplnia povinnosti vyplyvajuce zo zmluvnych
vzt'ahov medzi podnikom a G¢astnikom a 0s6b, o ktorych podnik zistil, ze odcudzili alebo
poskodili telekomunikacné zariadenia, alebo zneuzili telekomunikacné zariadenia alebo sluzby, a
to na Gcel posudenia podl'a § 86 ods. 1 pism. ¢) a § 87 ods. 5, ak tento zakon neustanovuje inak,

b) poskytnut’ aj bez suhlasu ucastnika informacie z registra uvedeného v pismene a) v rozsahu
nevyhnutnych udajov podl'a § 110 ods. 2 ostatnym podnikom poskytujiicim verejné siete alebo
verejne dostupné sluzby,

¢) poskytnut’ aj bez suhlasu t¢astnika na ucely ochrany uzivatel'ov pred podvodnymi volaniami
podnikom poskytujicim verejné siete alebo verejne dostupné sluzby vysledok overenia Cisla
volajuceho.



§ 110
Ochrana osobnych tudajov

(1) Ochrana osobnych udajov sa vztahuje na Gi¢astnikov a uzivatel'ov, ktori su fyzickymi
osobami. Prava a povinnosti poskytovatel'a verejne dostupnej sluzby stvisiace s ochranou
osobnych udajov, ktoré nie st upravené v tomto zakone, sa spravuju osobitnym predpisom.*’)

(2) Podnik, ktory poskytuje verejne dostupné sluzby, na tcely uzavretia a plnenia zmluvy o
poskytovani sluzieb, jej zmeny, ukoncenia alebo prenesenia ¢isla, fakturacie, prijimania a
evidencie platieb, pohl'adavok a postupovania pohl'adavok a vypracovania zoznamu ucastnikov
ziskava a spracovava udaje ucastnikov, ktorymi su telefonne ¢islo, vyska neuhradenych zaviazkov
a

a) meno, priezvisko, titul, adresa trvalého pobytu, rodné ¢islo, ¢islo obCianskeho preukazu alebo
in¢ho dokladu totoznosti fyzickej osoby, Statnu prislusnost,

b) obchodné meno, miesto podnikania a identifika¢né ¢islo organizacie fyzickej osoby —
podnikatel’a,

¢) obchodné meno, sidlo a identifikacné ¢islo organizacie pravnickej osoby,
d) emailova adresa, ak ju ma osoba zriadent.

(3) Podnik, ktory poskytuje verejne dostupné sluzby, je pri poruseni ochrany osobnych udajov
povinny postupovat’ podla osobitného predpisu.i24)

(4) Na ucely zistovania, preverenia a kontroly totoznosti ucastnika alebo jeho splnomocneného
zastupcu a na ucely podla odseku 2, ako aj na aktualizaciu Gdajov sa primerane pouZziji
ustanovenia osobitného predpisu.'?) Na tieto ucely je podnik opravneny ziskavat’ a spracovavat’
biometrické udaje tcastnika alebo osoby opravnenej konat’ v mene ucastnika, a to v rozsahu
biometrickej charakteristiky hlasu, tvare a podpisu.

(5) Aplikacné rozhranie, ktorym sa ziskavaju udaje z registra fyzickych osob a udaje uchovavané
v evidencii obc¢ianskych preukazov na ucely vykonu opravneni podl'a § 86 ods. 6 a podl'a odseku
4, musi spifat’ poziadavky na bezpe&nost’ uréené spravcom evidencie ob&ianskych preukazov a
registra fyzickych osob.

§ 111

(1) Prevadzkové udaje tykajuce sa ucastnikov a uzivatel'ov sa nesmi uchovavat’ a podnik je
povinny ich po skonceni prenosu spravy bezodkladne zlikvidovat’ alebo anonymizovat’ okrem
pripadov uvedenych v tomto zakone. Uchovavanie idajov podl'a § 112 ods. 2 nie je tymto
dotknuté.

(2) Ak je to potrebné na fakturaciu sluzieb uc¢astnikom a platieb za prepojenie sieti, podnik
uchovava prevadzkové udaje az do uplynutia lehoty, poc¢as ktorej mozno faktiuru pravne napadnut’
alebo uplatnit’ narok na platbu. Podnik je povinny poskytnat’ prevadzkové udaje v pripade sporu
medzi podnikmi, alebo medzi podnikom a tG¢astnikom, Gradu alebo sudu. V pripade zacatia
reklamacie, alternativneho rieSenia sporu podla § 126, mimosudneho rieSenia sporu podla § 127
alebo stidneho konania, najméa sporov tykajucich sa prepojenia sieti alebo fakturacie, musi podnik
uchovavat’ prevadzkové tidaje az do uplynutia lehoty, v ktorej je mozné vyuzit’ vSetky zakonné



prostriedky, a to az do ich ukoncenia. Rozsah uchovanych prevadzkovych tidajov sa musi
obmedzit’ na nevyhnutnti mieru.

(3) Podnik je d’alej opravneny spracuvat’ prevadzkové udaje a lokaliza¢né udaje v nevyhnutnom
rozsahu aj bez suhlasu uzivatel'a na ucely

a) prevadzky siete, sluzby alebo siete a sluzby,

b) vytétovania poskytnutej sluzby, fakturacie a preukdzania naroku na tthradu za poskytnutu
sluzbu pri vymahani pohl'adavok,

¢) vybavovania otazok, staznosti a reklamacii uzivatel'ov,
d) prevencie a odhal'ovania bezpecnostnych incidentov a protipravnych konani,
e) poskytovania sti¢innosti opravnenym organom Statu podl'a § 117,

f) predchadzania bezpecnostnym hrozbam, ochrany uzivatel'ov pred podvodnymi volaniami a
overovania Cisel volajuceho,

g) vykonavania opatreni na ochranu bezpecnosti a integrity sieti a sluzieb a opatreni na
zabranenie ukoncenia alebo tranzitu volani smerovanych do siete podniku z inych sieti, ak
identifikacia Cisla volajiceho odovzdana v bode prepojenia je nespravna.

(4) Poskytovatel’ verejne dostupnej sluzby moze spractuvat’ prevadzkové uidaje ucastnika alebo
uzivatel’a na ucely marketingu sluzieb alebo na ucely zabezpecenia sluzieb s pridanou hodnotou
len s jeho predchadzajucim stihlasom a len v rozsahu a pocas doby potrebnej na marketing sluzieb
a zabezpecenie sluzieb s pridanou hodnotou. Podnik je povinny informovat’ ucastnika alebo
uzivatel'a pred ziskanim jeho sthlasu o druhu prevadzkovych udajov, ucele spracuvania
prevadzkovych udajov a o ¢ase spractivania tychto udajov. Ugastnik alebo uZivatel’ moze
kedykol'vek odvolat’ svoj suhlas, ktory dal na spractivanie prevadzkovych udajov na ucely
marketingu alebo na zabezpecenie sluzieb s pridanou hodnotou.

(5) Ak tcastnik alebo uzivatel’ suhlasil so spracovanim lokaliza¢nych udajov inych ako
prevadzkovych na poskytovanie sluzby s pridanou hodnotou, podnik je mu povinny umoznit’, aby
pri kazdom pripojeni k sieti alebo pri kazdom prenose spravy mohol jednoduchym spdsobom a
bezplatne doCasne odmietnut’ spractivanie takych lokaliza¢nych udajov.

(6) Spractvanie lokaliza¢nych udajov podla § 109 ods. 3 a podla odseku 5 sa obmedzi na osoby
konajuce z poverenia podniku, ktory poskytuje verejné siete alebo verejne dostupné sluzby, alebo
na osoby tretej strany poskytujucej sluzbu s pridanou hodnotou a musi sa obmedzit’ na
nevyhnutné ucely poskytovania sluzby s pridanou hodnotou.

(7) Pri tiesnovej komunikacii s pouzitim jednotného eurdpskeho ¢isla tiesnového volania ,, 112 a
¢isel tiesnového volania uréenych narodnym ¢islovacim planom podnik méze ziskavat’ a
spracovavat’ a je povinny bezplatne poskytovat’ koordina¢nému stredisku integrovaného
zachranného systému alebo operaénému stredisku tiesnového volania identifikaciu volajaceho
alebo odosielatela SMS, ich lokaliza¢né udaje a udaje, ktoré oznacuji geografick polohu ich
koncového zariadenia ziskané prostrednictvom funkcionality koncového zariadenia, ak ich ma
podnik k dispozicii, a to aj vtedy, ak volajuci alebo odosielatel SMS vyuziva sluZzbu zamedzenie
prezentacie identifikacie volajiiceho alebo odosielatel'a SMS alebo nedal suhlas na spracovanie
lokaliza¢nych tdajov; ak dotknutym uzivatel'om je Slovenska informac¢na sluzba, podnik o



poskytnuti takychto udajov bezodkladne informuje Slovensku informacn sluzbu. Koordinacné
stredisko integrovaného zachranného systému a opera¢né stredisko tiesfiového volania od
okamihu, ked’ mu boli poskytnuté ziadané udaje, zodpoveda za Skodu spoésobenu zneuzitim
poskytnutych informécii o osobnych udajoch a lokaliza¢nych udajoch.

(8) Podnik je povinny pri tiesiiovej komunikacii s pouZzitim jednotného eurdépskeho ¢isla
tiesiiového volania ,,112% a ¢isel tiesiiového volania ur¢enych narodnym ¢islovacim planom
poskytnut’ identifikaciu volajiceho a pri SMS prijatych na jednotné eurdpske cCislo tiesiového
volania ,,112 poskytnut’ identifikaciu jej odosielatel'a

a) zobrazenim telefénneho ¢isla,

b) zobrazenim mena, priezviska a adresy trvalého pobytu alebo obchodného mena a sidla alebo
miesta podnikania Gcastnika.

(9) Ak ide o volanie z mobilnej telefonne;j siete, pri ktorom cislo volajuceho nie je k dispozicii,
podnik poskytne zobrazenie medzinarodného oznacenia mobilného koncového zariadenia (IMEI);
IMEI je jedinec¢né oznacenie mobilného koncového zariadenia sluziace ako kontrolné technické
opatrenie na oznacenie tovaru.

(10) Podrobnosti o poskytovani identifikacie volajuceho a o poskytovani lokalizaénych udajov
podl'a odseku 7 ustanovi vieobecne zavdzny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo vnutra po
dohode s ministerstvom dopravy.

(11) Na ucely poskytovania informacii ucastnikom vo verejnom zaujme na zaklade § 83 ods. 10
mdze podnik po prijati zodpovedajucich technickych a organiza¢nych opatreni na ochranu
sukromia a osobnych udajov v nevyhnutnom rozsahu a na nevyhnutny ¢as spractvat’ lokalizacné
udaje Gcastnikov aj bez suhlasu dotknutého c¢astnika.

§112
(1) Na ucely uchovavania udajov podl'a tohto zdkona sa rozumie

a) oznacenim uzivatela jedine¢ny identifikacny kod, prihlasovacie meno, alebo iny jedine¢ny
znak, ktory je prideleny ucastnikovi pri uzatvoreni zmluvy o poskytovani sluzieb alebo
uzivatelovi pri registracii sluzieb pripojenia k internetu alebo sluzieb komunikacie cez internet,

b) oznac¢enim bunky (cell ID) totoznost’ bunky radiovej mobilnej siete, z ktorej sa zacalo alebo
ukoncilo volanie prostrednictvom mobilného koncového zariadenia,

¢) teleféonnou sluzbou volania zahriujuce telefénne volania, hlasovi schranku, konferencné
volania a datovy prenos, doplnkové sluzby zahriiujice presmerovanie volania a odovzdanie
volania a posielanie sprav a multimedialne sluzby zahriiujuce sluzby SMS, rozsirené medialne
sluzby (EMS) a sluzby MMS,

d) neuspesnym pokusom o volanie volanie, ktoré bolo tispe$ne spojené s koncovym zariadenim
volaného, ale takéto volanie nebolo volanym uZzivatel'om alebo jeho koncovym zariadenim
prijaté, alebo do tohto volania bolo zasiahnuté spravou siete.

(2) Podnik je na tcely poskytovania udajov podla § 117 ods. 6 povinny uchovavat’ prevadzkové
udaje, lokaliza¢né Gdaje a idaje komunikujucich stran, na ktoré sa vztahuje stihlas sidu alebo
dodato¢ny stihlas stdu podl'a § 117 ods. 7 a 8 alebo prikaz sudu podla Trestného poriadku.



(3) Udaje podra odseku 2 podnik uchovava v rozsahu podla prilohy &. 4, ak ich vytvéra alebo
spracuva pri poskytovani sluzby alebo siete. Podnik uchovava tdaje podl'a odseku 2 suvisiace S
neuspeSnymi pokusmi o volanie, ak ich podnik vytvara alebo spracuva a uklada ich, ak ide o
telefonne idaje, alebo zaznamenava ich, ak ide o internetové udaje. Neuchovavaju sa tdaje, ktoré
sa tykaji nespojenych volani.

(4) Podnik pri uchovavani udajov podl'a odseku 3 zabezpeci, aby

a) uchovavané udaje mali rovnaku kvalitu a podliehali rovnakému zabezpe€eniu a ochrane ako
udaje podnikom spracuvané alebo uchovavané pri poskytovani sieti alebo sluzieb,

b) udaje podliehali prislusnym technickym opatreniam a organiza¢nym opatreniam na ochranu
udajov proti nahodnému alebo protipravnemu zni¢eniu, nahodne;j strate alebo zmene,
neopravnenému alebo protipravnemu uchovaniu, spracovaniu, pristupu alebo zverejneniu,

¢) udaje podliehali prisluSnym technickym opatreniam a organiza¢nym opatreniam, ktoré
zabezpecia, aby udaje mohli byt spristupnené len opravnenym osobam konajucim na zaklade
poverenia alebo plnomocenstva podniku a organom ¢innym v trestnom konani, sidu alebo inym
organom §tatu a ich poverenym alebo inak opravnenym prislusnikom, alebo zamestnancom,

d) tidaje na konci obdobia ur¢eného na ich uchovavanie boli zlikvidované okrem tdajov, ktoré
boli poskytnuté a zabezpecené.

§ 113
Teleféonny zoznam

(1) Podnik, ktory pridel'uje telefonne ¢isla uc¢astnikom, je povinny bezplatne informovat’ svojich
ucastnikov

a) o ucele telefonneho zoznamu, ktorym je vyhl'adavanie kontaktnych udajov ucastnikov na
zaklade ich mena, priezviska alebo nazvu, pripadne d’alSich minimalnych identifikacnych udajov,
predtym nez budu ich osobné udaje zaradené do telefonneho zoznamu poskytnutého verejnosti
priamo v elektronickej alebo tlatenej forme alebo prostrednictvom informacnej sluzby o
telefonnych cislach,

b) o d’alSich moznostiach vyuzitia osobnych udajov zalozenych na vyhladavacich funkciach v
elektronickych verziach telefonneho zoznamu.

(2) Utastnik, ktory je fyzickou osobou, mé pravo urit, ¢i jeho osobné udaje budi zaradené do
telefonneho zoznamu a ak ano, ktoré osobné tidaje budil zaradené, ak st relevantné na ucel
telefonneho zoznamu. Relevantnymi udajmi fyzickej osoby na tcely telefénneho zoznamu st
telefonne Cislo, meno, priezvisko a adresa trvalého pobytu. Nezaradenie osobnych udajov
ucastnika do telefonneho zoznamu, overenie, opravy alebo ich odstranenie je bezplatné.

(3) Podnik nesmie zverejnit’ osobné udaje Gcastnika vo svojom telefonnom zozname, ak k tomu
ucastnik nedal suhlas, a nesmie ich poskytnut’ inym podnikom alebo inym osobam, ktoré
vydavaju telefonne zoznamy alebo poskytuji informacéné sluzby o telefonnych ¢islach.

(4) Podnik, ktory pridel'uje telefonne Cisla ucastnikom, je povinny na poziadanie inych podnikov
alebo inych osdb, ktoré vydavaju verejné telefonne zoznamy alebo poskytuju verejné informacéné
sluzby o telefonnych ¢islach, im poskytovat’ relevantné tidaje o svojich ucastnikoch v dohodnutej



forme za podmienok, ktoré su spravodlivé, objektivne, nakladovo orientované a nediskriminacné.
Relevantnymi tdajmi o ucastnikoch st telefénne ¢islo, meno, priezvisko a adresa trvalého pobytu
fyzickej osoby, alebo obchodné meno, sidlo pravnickej osoby, alebo obchodné meno a miesto
podnikania fyzickej osoby — podnikatel'a. Ak medzi prislusnymi podnikmi neddjde k dohode o
poskytovani relevantnych udajov v lehote Siestich tyzdiov od dorucenia ziadosti jedného z nich,
urad rozhodne o predmete sporu na ndvrh ktorejkol'vek zo stran.

§114
Prezentacia a zamedzenie identifikacie
(1) Ak podnik pontika sluzbu

a) prezentacie identifikacie volajiceho, musi pontiknut’ volajucemu moznost’ jednoducho a
bezplatne pouzit’ sluzbu zamedzenie prezentacie identifikacie volajiceho, a to individudlne pre
jednotlivé volania alebo jednorazovym nastavenim pre vSetky volania,

b) prezentacie identifikacie volajuceho, musi pontiknut’ volanému moznost’ jednoducho a
bezplatne zamedzit’ pouzitie sluzby zamedzenie prezentacie identifikacie volajuceho u
prichadzajucich volani v odovodnenych pripadoch, ktorymi st najmé pracoviska, ktoré riesia
osobné krizové situacie alebo linky dovery,

¢) prezentacie identifikacie volajiiceho, musi ponuknut’ volanému moznost’ jednoducho
odmietnut’ tie prichadzajice volania, u ktorych volajuci pouzil sluzbu zamedzenie prezentacie
identifikacie volajticeho,

d) prezentacie identifikacie volaného, musi poniknut’ volanému moznost’ pouzit’ jednoducho a
bezplatne sluzbu zamedzenia prezentacie svojej identifikacie volajicemu.

(2) Odsek 1 pism. a) sa vzt'ahuje aj na volania z ¢lenskych Statov smerujucich do tretich §tatov,
odsek 1 pism. b) az d) sa vztahuje aj na prichadzajice volania z tretich Statov.

(3) Podnik, ktory poskytuje verejnu siet’ alebo verejne dostupnt sluzbu, méze docasne zrusit
zamedzenie prezentacie volajiuceho

a) na zéklade Ziadosti ucastnika, ak je to technicky mozné, ktory pozaduje zachytenie
zlomysel'nych alebo vyhraznych volani; v tomto pripade podnik uchova a spristupni za odplatu
dotknutému ucastnikovi identifikaciu volajticeho,

b) pri nidzovych volaniach koordina¢nému stredisku integrovaného zachranného systému alebo
operacnému stredisku tiesniového volania, na spracovanie lokaliza¢nych udajov podla § 109 ods.
3ag§ 111 ods. 7 s cielom odpovedat’ na takéto volania, a to pri docasnom zékaze alebo
neexistencii sthlasu dotknutého tcastnika alebo uzivatela.

(4) Ak podnik ponuka sluzbu prezentacie identifikacie volajuceho, je v odévodnenych pripadoch
opravneny za u¢elom ochrany uzivatel'ov pred podvodnymi volaniami zamedzit’ prezentaciu
identifikacie volajaceho.

§ 115



Automatické presmerovanie volani

Ak ide o sluzby umoziiujlice presmerovanie volani, podnik je povinny zabezpecit, aby kazdy
ucastnik mal moznost’ jednoduchym sposobom a bezplatne zrusit’ automatické presmerovanie
volania iniciované tret'ou osobou na jeho koncové zariadenie.

§116
NevyzZiadana komunikacia

(1) Elektronicka posta je textova, hlasova, zvukova alebo obrazova sprava zaslana
prostrednictvom verejnej siete, ktord mozno ulozit’ v sieti alebo v koncovom zariadeni prijemcu,
kym ju prijemca nevyzdvihne.

(2) Priamym marketingom na ucely tohto zakona sa rozumie akakol'vek forma prezentécie
tovarov alebo sluzieb v pisomnej forme alebo tistnej forme, zaslana alebo prezentovana
prostrednictvom verejne dostupnej sluzby priamo jednému alebo viacerym uéastnikom alebo
uzivatel'om, vratane ziskavania informacii o tovaroch a sluzbach od ucastnika alebo uzivatela.

(3) Na ucely priameho marketingu je dovolené pouzivanie automatickych volacich a
komunikaénych systémov bez 'udského zasahu, telefaxu, elektronickej posty, sluzby SMS a
sluzby MMS voci tcastnikovi alebo uzivatelovi len s jeho predchddzajucim preukdzateI'nym
suhlasom ziskanym pred kontaktovanim ucastnika alebo uzivatel’a.

(4) Na ucely ziskania predchadzajiceho stihlasu je zakdzané volanie, pouzivanie automatickych
volacich a komunika¢nych systémov bez 'udského zasahu, telefaxu, elektronickej posty, sluzby
SMS a sluzby MMS.

(5) Za preukazatel'ny stthlas na uéely tohto zdkona podl'a odseku 3 sa povazuje suhlas spifajuci
nalezitosti podl'a osobitného predpisu;'?) osoba, ktorej bol takyto suhlas udeleny, je povinna
uchovavat’ trvanlivé médium, na ktorom je zaznamenany preukazatel'ny suhlas ucastnika alebo
uzivatel'a, po dobu najmene;j Styroch rokov od odvolania sthlasu u¢astnikom alebo uzivatel'om
podl'a odseku 6. Osoba vykonavajica priamy marketing je pri ziskavani stihlasu ucastnika alebo
uzivatel’'a povinna uviest’ tidaj o spdsobe, akym je mozné stihlas jednoducho odvolat’.

(6) Utastnik alebo uzivatel’ moze kedykol'vek predchadzajiici stthlas odvolat’ alebo namietnut’
volanie za i€elom priameho marketingu. Osoba, voci ktorej bol takyto suhlas odvolany alebo voci
ktorej bolo namietané volanie, je povinna ti€astnikovi alebo uZzivatel'ovi preukazatelne potvrdit
odvolanie takéhoto suhlasu alebo prijatie namietky volania najneskdr do 30 dni odo dna odvolania
suhlasu alebo prijatia namietky volania a potvrdenie o odvolani suhlasu alebo prijatie namietky
volania najneskor do 30 dni odo dia odvolania suhlasu alebo prijatia namietky volania uchovavat’
na trvanlivom médiu po dobu najmenej Styroch rokov od odvolania stthlasu alebo namietania
volania.

(7) Urad zriadi a prevadzkuje na svojom webovom sidle zoznam telefonnych ¢&isel, uvedenych
ucastnikmi alebo uZivate'mi na ucely vyjadrenia nesthlasu s volanim na ucely priameho
marketingu a na overovanie uvedenia telefonneho ¢isla alebo skupiny telefonnych ¢isel osobou
vykonavajiicou priamy marketing v zozname telefonnych ¢isel(dalej len ,,zoznam*). Urad overuje
v zozname vsetky telefonne Cisla alebo skupiny telefonnych cisel, ktoré mu poskytne osoba
vykonévajuca priamy marketing.



(8) Na ucely priameho marketingu je zakazané akékol'vek volanie, ak uc€astnik alebo uzivatel
uviedol telefonne ¢&islo v zozname alebo, ak Gi¢astnik alebo uzivatel’ namietal takéto volania
osobe, v prospech ktorej sa vykonava priamy marketing. Zdkaz podl'a prvej vety neplati, ak
ucastnik alebo uzivatel udelil osobe v prospech ktorej sa vykonava priamy marketing suhlas v
case po poslednej aktualizacii uvedenia telefénneho Cisla v zozname; na poskytnutie suhlasu sa
pouziju odseky 3 az 6. Uginky uvedenia telefonneho &isla v zozname nastavaju vzdy k prvému
alebo Sestnastemu kalendarnemu diiu mesiaca, podla toho ktory najblizsie nasleduje po dni, v
ktorom ucastnik alebo uzivatel’ svoje telefonne ¢islo uviedol.

(9) Ucastnik alebo uzivatel’ ma kedykol'vek pravo bezplatne uviest’ telefonne ¢islo v zozname
alebo vykonat’ aktualizaciu uvedenia telefonneho ¢isla v zozname. Aktualizacia uvedenia
telefonneho cisla v zozname ma rovnaké u¢inky ako prvé uvedenie telefonneho ¢isla v zozname.

(10) Osoba vykonavajtca priamy marketing overuje uvedenie telefonneho cCisla alebo skupiny
telefonnych cisel v zozname na webovom sidle uradu; za overenie telefonneho ¢isla v zozname je
povinna osoba vykonavajlica priamy marketing platit’ thradu, ktor urc¢i trad.

(11) Urad vyda vieobecne zavizny pravny predpis, v ktorom ustanovi podrobnosti o
a) prevadzkovych a technickych parametroch zoznamu,
b) rozsahu informdcii vedenych v zozname,

¢) sposobe poskytnutia tdajov zo zoznamu osobam podla odseku 10, vratane parametrov
aplikacného rozhrania zoznamu umoznujuceho automatizované hromadné overovanie skupiny
Cisel,

d) notifikacii uvedenia telefonneho ¢isla v zozname,

e) sposobe aktualizacie datumu uvedenia telefonneho ¢isla v zozname podla odseku 9,
f) vyske, sposobe vypoctu a platobnych podmienkach thrady podl'a odseku 10,

g) inych skuto¢nostiach potrebnych pre zabezpecenie funkcnosti zoznamu.

(12) Osoba vykonavajtca priamy marketing prostrednictvom volania, automatickych volacich a
komunikaénych systémov bez I'udského zasahu, telefaxu, sluzieb SMS alebo sluzieb MMS alebo
osoba, ktora ziskava predchadzajuci suhlas s volanim na Gcely priameho marketingu je povinna
pouzivat’ na Ucely priameho marketingu len ¢isla identifikované narodnym cielovym kédom na
tento ucel v ¢islovacom plane. Povinnost’ podla predchadzajucej vety sa nevztahuje na volania na
ucely priameho marketingu, ak sa vykonava na zverejnené kontaktné tidaje ticastnika alebo
uzivatela, ktory je fyzickou osobou podnikatel'om alebo pravnickou osobou.

(13) Ak sa telefonne Cislo pouziva na ucely priameho marketingu v rozpore s ucelom
vymedzenym v individualnom povoleni na pouzivanie ¢isel, za porusenie tejto povinnosti
nezodpoveda drzitel’ individualneho povolenia, ktory toto ¢islo poskytol inej osobe, ktora z neho
vykonava priamy marketing, ak ju preukazatel'ne informoval o tom, Ze ¢islo nie je mozné
pouzivat’ na G¢ely priameho marketingu.

(14) Ustanovenia odsekov 8§ a 12 sa nevzt'ahuju na priamy marketing vlastnych podobnych
tovarov a sluzieb osoby, ktora kontaktné udaje ti¢astnika alebo uzivatel'a ziskala v suvislosti s
predajom podobného tovaru alebo sluZieb alebo s ktorym je v zmluvnom vzt'ahu alebo na tcely



priameho marketingu voci u€astnikovi alebo uzivatel'ovi, ktory si takito komunikaciu sdm vopred
preukazatelne vyziadal. Uéastnikovi alebo uzivatel'ovi sa musi poskytnit’ moznost’ jednoducho a
bezplatne kedykol'vek odmietnut’ také pouzivanie kontaktnych tidajov v ase ich ziskavania a pri
kazdom kontaktovani za ucelom priameho marketingu, ak také pouzitie predtym neodmietol.

(15) Predchadzajtici suhlas prijemcu elektronickej posty, sluzby SMS alebo sluzby MMS podl’a
odseku 3 sa nevyzaduje, ak ide o priamy marketing vlastnych podobnych tovarov a sluzieb osoby,
a ak jeho kontaktné idaje na dorucenie elektronickej posty, sluzby SMS alebo sluzby MMS t4 ista
osoba ziskala v suvislosti s predajom tovaru alebo sluzieb v sulade s tymto zakonom alebo s
osobitnym predpisom,?’) alebo ak ide o priamy marketing adresovany na zverejnené kontaktné
udaje Ucastnika alebo uzivatela, ktory je fyzickou osobou podnikatel'om alebo pravnickou
osobou. Prijemcovi elektronickej posty, sluzby SMS alebo sluzby MMS sa musi poskytnat’
moznost’ jednoducho a bezplatne kedykol'vek odmietnut’ také pouzivanie kontaktnych udajov v
Case ich ziskavania a pri kazdej dorucenej sprave ak také pouzitie predtym neodmietol. Je
zakazané zasielanie elektronickej posty, z ktorej nie je zndma totoznost’ a adresa odosielatel’a, na
ktori mdze prijemca zaslat’ Ziadost’ o skoncCenie zasielania takych sprav, a nabadanie k navsteve
webového sidla v rozpore s osobitnym predpisom.'?)

(16) Kontaktné udaje ucastnika alebo uzivatel’a ziskané v suvislosti s predajom tovarov alebo
sluzieb mozno pouzit’ podl'a odsekov 14 a 15 po dobu jedného roku od ukonéenia zmluvného
vztahu.

§ 117
Telekomunika¢né tajomstvo
(1) Predmetom telekomunikacného tajomstva je
a) obsah prenasanych sprav,

b) udaje komunikujicej strany, ktorymi sa telefénne ¢islo, obchodné meno a sidlo pravnicke;j
osoby, alebo obchodné meno a miesto podnikania fyzickej osoby — podnikatel'a alebo osobné
udaje fyzickej osoby, ktorymi st meno, priezvisko, titul a adresa trvalého pobytu ak st spojené s
udajmi podla pismena a), c¢) alebo pismena d); predmetom telekomunika¢ného tajomstva nie st
udaje, ktoré su zverejnené v telefonnom zozname,

¢) prevadzkové udaje,
d) lokaliza¢né udaje.

(2) Telekomunikacné tajomstvo je povinny zachovavat’ kazdy, kto pride s jeho predmetom do
styku pri poskytovani sieti a sluzieb, pri pouzivani sluzieb, nahodne alebo inak.

(3) Urad, ucastnik a uzivatel’, ktorého sa telekomunika¢né tajomstvo tyka, jeho opravneni
zastupcovia alebo pravni nastupcovia, maju pravo na spristupnenie telekomunikacného tajomstva,
ak d’alej nie je ustanovené inak.

(4) Podnik, ktory poskytuje verejne dostupné sluzby, moze na Gcely poskytovania suc¢innosti
inym organom S$tatu podla § 109 ods. 9 ziskavat’ a spracuvat tdaje Gcastnikov v rozsahu
uvedenom v § 110 ods. 2.



(5) Podnik poskytujuci verejné siete alebo verejne dostupné sluzby je povinny umoznit’ na
zéklade pisomne;j ziadosti inému organu $tatu podla § 109 ods. 9 s vynimkou Uradu verejného
zdravotnictva Slovenskej republiky dial’kovy, priamy a nepretrzity pristup k idajom tucastnikov
svojej siete alebo sluzby v rozsahu tidajov podl'a odseku 4, iné tidaje pridelené na identifikaciu
ucastnika a pridelené oznacenie uzivatel’a a statickej adresy internetového protokolu (IP); tieto
udaje spolu s udajmi o zakladiiovych staniciach verejnej telefonnej siete a databazou
medzinarodnych oznaceni mobilnych ucastnikov (IMSI) je povinny na poziadanie poskytnut’
elektronicky v Sifrovanej forme. Naklady na zabezpecenie dial’kového pristupu az po rozhranie
podniku uhradza organ Statu, ktorému sa takyto pristup umoznil.

(6) Podnik, ktory poskytuje verejne dostupné sluzby je povinny poskytnut’ organom ¢innym v
trestnom konani na ucely trestného konania a inému organu Statu podl'a § 109 ods. 9 na ucely
plnenia jeho uloh v rozsahu podla osobitnych predpisovi?) vSetky podniku dostupné udaje, ktoré
su predmetom telekomunika¢ného tajomstva podl'a odseku 1 pism. b) az d); v pripade udajov
potrebnych na cely trestného konania a patrania po hl'adanej osobe alebo nezvestnej osobe a
odcudzenych motorovych vozidlach sa postupuje podl'a osobitnych predpisov.13) Podnik je
povinny poskytnut’ tieto udaje zrozumiteI'nym sposobom v listinnej podobe alebo v elektronicke;j
podobe v Sifrovanej forme. Naklady na hmotné nosice, ktoré su potrebné na poskytnutie idajov,
uhradza organ statu, ktorému sa takéto udaje poskytli.

(7) Udaje podra odseku 6 sa poskytuju inému organu §tatu podla § 109 ods. 9 len na zaklade jeho

ziadosti dorucenej podniku v pisomnej forme alebo dohodnutym spoésobom elektronicky v
Sifrovanej forme, ktora bola vyhotovena na zéklade pisomného sthlasu zakonného sudcu (dalej
len ,sthlas stdu“). Ziadost' iného organu 3tatu podla § 109 ods. 9 a vstupné udaje v nej
obsiahnuté musia byt podniku poskytnuté vo forme umoziujicej podniku automatizované
spracovanie ziadosti. Stihlas sidu mozno udelit, len ak nemozZno sledovany tcel dosiahnut’ inak
alebo ak by bolo jeho dosiahnutie inym sposobom podstatne stazené.




(9) Ziadost’ o udelenie suhlasu sudu alebo dodatoéného suhlasu sadu obsahuje

a) oznacenie iného organu statu, ktory o udelenie suhlasu stidu alebo dodato¢ného stihlasu sudu
Ziada,

b) udaje o osobe, ktorej sa ziadost’ o udelenie sihlasu sudu alebo dodato¢ného suhlasu sidu
tyka, ak si tieto idaje zname,

c¢) udaje o sposobe, rozsahu a lehote poskytnutia udajov podl'a odseku 6,
d) oddvodnenie ucelu poskytnutia udajov podla odseku 6,

e) informécie o predchadzajuicom neucinnom alebo podstatne stazenom odhal’ovani a
dokumentovani ¢innosti, pre ktoru sa Ziadost’ podava.

(10) Ak ziadost o udelenie stihlasu siidu alebo dodatoc¢ného stihlasu siidu neobsahuje nalezitosti
podl'a odseku 9, sud o nej nerozhodne a tuto ziadost vrati inému organu Statu.

(11) Suhlas sudu alebo dodato¢ny suhlas sudu musi obsahovat’ odoévodnenie, sposob, rozsah a
lehotu poskytnutia idajov podl'a odseku 6; lehotu moze na zéklade novej ziadosti predizit’ sud,
zakazdym viak najviac o Sest’ mesiacov. Ziadost’ podl'a predchadzajucej vety musi obsahovat
nalezitosti podla odseku 9. Proti rozhodnutiu o stihlase sudu alebo dodatocnom stihlase sudu
nemozno podat’ opravny prostriedok.

(12) Na urcenie prislusnosti siidu na rozhodovanie o udeleni sthlasu sidu sa vztahuju
ustanovenia o prislusnosti sidu na pouzitie informaéno-technickych prostriedkov.1%?)

(13) Ak sa poskytnutim tidajov podl'a odseku 6 nezistili skutocnosti vyznamné na ucely plnenia
uloh iného orgéanu §tatu, iny organ Statu, ktory tieto tidaje ziskal, je povinny ich bezodkladne
zni¢it’; o zniceni idajov sa vyhotovi pisomna zapisnica.

(14) Kontrolu stavu ziskavania idajov podl'a odseku 6 inym organom $tatu vykonava Narodna
rada Slovenskej republiky; na kontrolu sa primerane vzt'ahuju ustanovenia o kontrole pouzitia
informaéno-technickych prostriedkov podl’a osobitného predpisu.3?)

(15) Podnik poskytujuci verejné siete alebo verejne dostupné sluzby je d’alej povinny

a) prevadzkovat’ verejné siete alebo poskytovat’ verejne dostupné sluzby takou technologiou
vratane jej jednotlivych Casti a softvérového vybavenia, ktora umozni pripojenie a
prevadzkovanie zariadenia na odpoctivanie a zaznamenavanie prevadzky v sieti vo vlastnictve
Statu a on-line pristup podla odsekov 5 a 6,



b) na zéklade Ziadosti iného organu $tatu podla § 109 ods. 9 umoznit’ pripojenie zariadenia na
odpocuvanie a zaznamenavanie prevadzky v sieti podl'a technickej Specifikacie tohto pripajaného
zariadenia; naklady na zaobstaranie zariadenia na odpocuvanie a zaznamenavanie prevadzky v
sieti vratane jeho softvérového vybavenia a na zabezpecovanie servisnej podpory tohto
zariadenia znaSa organ Statu, ktory poziadal o pripojenie zariadenia na odpoc¢tivanie a
zaznamenavanie prevadzky v sieti, a ndklady na hardvérové zariadenie a softvérové vybavenie
alebo technologiu podniku umozitujicu pripojenie a prevadzkovanie zariadenia na odpoctvanie a
zaznamenavanie prevadzky v sieti na strane podniku hradi podnik, pricom naklady na apravu
svojej Casti technologie umoziiujucu pripojenie a prevadzkovanie zariadenia na odpocuvanie a
zaznamenavanie prevadzky v sieti z dovodu tprav realizovanych druhou stranou za u¢elom
opitovne obnovit’ alebo zabezpecit jeho funkcionalitu hradi kazda strana samostatne,

¢) spolupracovat’ s Policajnym zborom a organom ¢innym v trestnom konani pri odhal’ovani
podvodnych volani, zlomysel'nych volani a Sireni poplasnych sprav a na tento Gc¢el im na zaklade
ich odovodnenej pisomnej Ziadosti poskytnut’ informaciu o sieti, z ktorej bolo do siete podniku
prijaté podvodné volanie, zlomysel'né volanie alebo bola Sirend poplasna sprava v rozsahu, v
akom ma takuto informaciu k dispozicii,

d) na zaklade odovodnenej vyzvy v urcenej lehote obmedzit’ prevadzku verejnej siete alebo
poskytovanie verejne dostupnej sluzby na nevyhnutne potrebny €as a v nevyhnutnom rozsahu, ak
je to nevyhnutné na ochranu ustavného zriadenia alebo vnutorného poriadku alebo pre
bezpecnost’ Statu alebo obranu Statu a bezprostredne hrozi ujma na Zivote a zdravi; vyzvu vydava
minister vnutra Slovenskej republiky a v ¢ase jeho nepritomnosti minister obrany Slovenskej
republiky; za Skody sposobené obmedzenim prevadzky siete zodpoveda organ Statu, na ktorého
ziadost’ bola prevadzka siete obmedzena,

e) na zéklade pisomnej Ziadosti v odovodnenych pripadoch stvisiacich s plnenim tloh
bezpecnosti §tatu a obrany Statu poskytovat’ inému organu $tatu podla § 109 ods. 9 sluzbu
prezentacie identifikacie volajiiceho a to aj vtedy, ak volajuci zamedzil prezentaciu svojej
identifikéacie; organ Statu od okamihu, ked’ mu boli poskytnuté ziadané udaje, zodpoveda za
Skodu spdsobenti zneuzitim poskytnutych informacii o osobnych tidajoch,

f) poskytovat’ d’alSiu sucinnost’ sidu, organu ¢innému v trestnom konani a inému orgénu Statu
podla § 109 ods. 9 nevyhnutnil na plnenie ich tloh a vykon ich opravneni podl'a tohto zdkona a
osobitnych predpisov,

g) strpiet, a to v nevyhnutnom rozsahu a na nevyhnutne potrebny ¢as, ak je to potrebné na
plnenie tloh podla osobitnych predpisov,'®) zabranenie v uskuto¢neni komunikacie koncového
uzivatel'a alebo v jej pokracovani alebo na Ziadost’ iného organu Statu zabranit’ v uskuto¢neni
takejto komunikacie, ak taka komunikacia predstavuje priame ohrozenie bezpecnosti Slovenske;j
republiky; podnik nezodpoveda za Skody spdsobené uplatiiovanim tohto ustanovenia,

h) zabezpecit, aby sa rozhranie umozniujice pripojenie zariadenia na odpoc¢tavanie a
zaznamenavanie prevadzky v sieti nachadzalo na uzemi Slovenskej republiky,

1) pri poskytovani roamingovych sluzieb na uzemi Slovenskej republiky poskytovat’ na ticely
odpocuvania a zaznamenavania prevadzky v sieti data bez pouzitého Sifrovania.

(16) Podnik poskytujuci verejné siete alebo verejne dostupné sluzby, ktory pouziva kodovanie,
kompresiu, Sifrovanie alebo iny spdsob utajovania prenosu signalov, je povinny na vlastné
naklady poskytnit’ zrozumitel'nym spdsobom informacie, ziskané pri odpoctvani a



zaznamenavani prevadzky v siet’ach, inému orgdnu Statu alebo organu ¢innému v trestnom
konani. Urad na zaklade navrhu Narodného bezpe¢nostného uradu, Slovenskej informaénej
sluzby, Vojenského spravodajstva alebo Policajného zboru vyda zoznam zariadeni pouzivajtcich
kédovanie, kompresiu, Sifrovanie alebo obdobnych zariadeni, ktoré je zakdzané pripajat’ do siete.

(17) O poskytnuti informacii a udajov alebo inej sti¢innosti podl'a tohto zdkona su zamestnanci
podniku povinni zachovavat’ mlcanlivost’; povinnost’ ml¢anlivosti sa nevzt'ahuje na oznamenie
kriminality alebo inej protispolocenskej ¢innosti ani na vypoved’ v trestnom konani alebo v konani
pred sudom. Tejto mlCanlivosti moze zamestnanca podniku zbavit’ iba ten organ statu, ktorému
boli informécie a udaje, alebo ina sucinnost’ poskytnuta. Tymto nie si dotknuté ustanovenia
osobitného predpisu.t?)

(18) Podnik je povinny prijat’ vnitorné postupy na poskytovanie odpovedi na ziadosti o pristup k
osobnym tidajom uzivatel'ov. Podnik na poziadanie poskytne uradu informacie o tychto
postupoch, pocte prijatych ziadosti, pravnych odévodneniach, na ktoré sa ziadosti odvolavaju, a o
odpovediach podniku; to neplati, ak ide o plnenie si povinnosti podnikom ustanovenych zakonom.

(19) Udaje, ktoré st predmetom telekomunikaéného tajomstva podl'a odseku 1 pism. b) az d),
mozno spristupnit’ Narodnému bezpecnostnému uradu v zdujme bezpecnosti Statu na ucely
rieSenia kybernetického bezpecnostného incidentu, na ucel ich zberu, spracovavania a
uchovévania v rozsahu potrebnom na identifikaciu kybernetického bezpecnostného incidentu a
zabezpecenia kybernetickej bezpe¢nosti podl'a osobitného predpisu.®”) Kontrolu spdsobu
nakladania Narodného bezpecnostného uradu s idajmi podl'a prvej vety vykonava Narodna rada
Slovenskej republiky podl'a osobitného predpisu’®) a Narodny bezpeénostny trad kazdoro¢ne
najneskor do 31. januara predklad4 osobitnému kontrolnému vyboru Narodnej rady Slovenske;j
republiky na kontrolu ¢innosti Narodného bezpecnostného tradu spravu o stave kyberneticke;j
bezpecnosti v Slovenskej republike.

(20) Udaje, ktoré su predmetom telekomunikaéného tajomstva podl'a odseku 1 pism. b) az d),
mozno spristupnit’ Vojenskému spravodajstvu v zaujme obrany $tatu na ucely rieSenia zdvazného
kybernetického bezpeénostného incidentu alebo kybernetického terorizmu,?) na ucel ich zberu,
spracovavania a uchovévania v rozsahu potrebnom na identifikaciu zavazného kybernetického
bezpec¢nostného incidentu alebo kybernetického terorizmu a zabezpecenia kybernetickej obrany
podla osobitného predpisu.’®) Kontrolu spdsobu nakladania Vojenského spravodajstva s idajmi
podla prvej vety vykonava Narodna rada Slovenskej republiky podla osobitného predpisu’®) a
Vojenské spravodajstvo kazdoro¢ne najneskor do 31. januara predlozi Bezpecnostnej rade
Slovenskej republiky informaciu o dosiahnuti zakonom ustanoveného tcelu nakladania
Vojenského spravodajstva s idajmi podla prvej vety. Naklady spojené s poskytnutim udajov
podl'a prvej vety hradi Vojenské spravodajstvo.

(21) Pocas trvania mimoriadnej situacie alebo nudzového stavu vyhlasenych v stvislosti s
pandémiou nakazlivej 'udskej choroby podnik na ziklade oddvodnenej pisomnej ziadosti Uradu
verejného zdravotnictva Slovenskej republiky poskytne do 24 hodin idaje o G¢astnikovi, ktorému
bola zaslana informéacia podl'a § 83 ods. 10, a to v rozsahu telefonneho ¢isla na ucely ochrany
0s0b pred hroziacim nebezpecenstvom §irenia prenosného ochorenia alebo na ucely prijimania
opatreni pri ohrozeni zivota a zdravia. Ak uplynutie lehoty podl'a predchadzajucej vety pripadne
na sobotu alebo den pracovného pokoja, podnik poskytne tidaje najblizsi nasledujuci pracovny
deni. Na ucely poskytovania tidajov podl'a prvej vety méze podnik po prijati zodpovedajacich
technickych a organiza¢nych opatreni na ochranu stikromia a osobnych tidajov v nevyhnutnom
rozsahu a na nevyhnutny ¢as, najdlhsie vSak pocas trvania mimoriadne;j situacie alebo niidzového
stavu podla prvej vety, spracuvat’ prevadzkové udaje, a to aj bez stihlasu dotknutého ucastnika, ak



ziskanie suhlasu nie je mozné alebo ak by tym mohol byt’ zmareny tcel poskytovania udajov
podl’a prvej vety; bezodkladne po tom, ¢o pominie dovod na ich spractivanie, podnik pisomne
informuje dotknutého ucastnika o znieni udajov a o tom, aké udaje o iom spractival.

(22) Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky po prijati zodpovedajiicich technickych a
organizaénych opatreni’*®) na ochranu sikromia a osobnych tidajov méze poskytnuté tidaje podla
predchadzajuceho odseku spractivat’ a uchovavat’ po nevyhnutny ¢as, najdlhsie po dobu 60 dni
odo diia ich poskytnutia podnikom; po uplynuti tejto doby Urad verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky tieto udaje bezodkladne zniéi. O zni¢eni udajov Urad verejného
zdravotnictva Slovenskej republiky bezodkladne pisomne alebo elektronicky informuje
dotknutého ucastnika pri¢om uvedie tdaje, ktoré o fiom spractval. Urad verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky je opravneny tieto tidaje ziskavat’ len na ucely zabranenia Sirenia
nebezpecnej nakazlivej 'udskej choroby, najmé kontroly dodrziavania povinnej izolacie alebo
karantény osoby, ak je tato nariadend, alebo na el epidemiologického dohl'adavania kontaktov
0s0b prichadzajucich z rizikovych krajin. Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky
poda najneskor do 31. marca nasledujuceho kalendarneho roka Ustavnopravnemu vyboru
Narodnej rady Slovenskej republiky, alebo bezodkladne vzdy, ked’ o to tento vybor poziada,
spravu o zakonnosti spractivania udajov podl'a tohto odseku; posobnost’ Uradu na ochranu
osobnych tdajov Slovenskej republiky tym nie je dotknuta.

(23) Podnik, ktory poskytuje verejne dostupné sluzby, je povinny poskytnat’ v§etky podniku
dostupné udaje, ktoré su predmetom telekomunika¢ného tajomstva podl'a odseku 1 pism. b) a ¢),

a) Europskemu orgénu dohl'adu (Eur6psky organ pre bankovnictvo, Eurdépsky organ pre cenné
papiere a trhy alebo Eurdpsky organ pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov),
na ucely a v rozsahu podl'a osobitnych predpisov,3®)

b) Narodnej banke Slovenska na ucely a v rozsahu podla osobitnych predpisov.3)

(24) Podnik, ktory poskytuje verejne dostupné sluzby, je povinny poskytnut’ udaje podl'a odseku
23 zrozumitel'nym spésobom v listinnej podobe alebo v elektronickej podobe v Sifrovanej forme.
Naklady na hmotné nosice, ktoré st potrebné na poskytnutie udajov, uhradzaji osoby podla
odseku 23, ktorym sa takéto tidaje poskytli.

(25) Udaje podl'a odsekov 23 a 24 sa poskytujii osobam podla odseku 23 len na zaklade ich
ziadosti v slovenskom jazyku dorucenej podniku, ktory poskytuje verejne dostupné sluzby v
pisomnej forme alebo dohodnutym spdsobom elektronicky v Sifrovanej forme, ktora bola
vyhotovena na zaklade sthlasu sudu. Ziadost' podla prvej vety a vstupné udaje v nej obsiahnuté
musia byt’ podniku, ktory poskytuje verejne dostupné sluzby, poskytnuté vo forme umoznujuce;j
podniku automatizované spracovanie ziadosti. Sthlas sudu mozno udelit’ len na zaklade ziadosti,
ktora obsahuje naleZitosti podl'a odseku 9 a len ak nemozno sledovany tcel dosiahnut’ inak alebo
ak by bolo jeho dosiahnutie inym sposobom podstatne stazené a len ak st splnené podmienky
podla osobitnych predpisov.13¢4) Na rozhodovanie o udeleni stihlasu stdu sa primerane vztahuju
odseky 10,11 a 13.

(26) Na rozhodovanie o udeleni suhlasu stidu podl'a odseku 25 je prislusny Krajsky std v
Bratislave.
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POSKYTOVANIE DOTACIi V ODVETVi ELEKTRONICKYCH KOMUNIKACTI
§ 118

(1) Ministerstvo dopravy moze na zaklade pisomnej Ziadosti fyzickej osoby — podnikatel’a alebo
pravnickej osoby poskytnut’ dotaciu na ucely podpory vyskumu a vyvoja v odvetvi elektronickych
komunikécii, ak tym nebudu dotknuté pravidla poskytovania Statnej pomoci podla osobitného
predpisu.’37)

(2) Dotaciu podl'a odseku 1 mozno poskytnut aj na spolufinancovanie projektov rieSenych v
ramci medzinarodnych dohdd o vedecko-technickej spolupraci a projektov v ramci
medzinarodnych programov a iniciativ v oblasti vyskumu a vyvoja elektronickych komunikacii
vratane nakladov na ich pripravu.

§119
(1) Dotéciu na ucely podla § 118 ods. 1 mozno poskytnat’
a) fyzickej osobe — podnikatel'ovi s miestom podnikania na tizemi Slovenskej republiky,
b) pravnickej osobe opravnenej na podnikanie na uzemi Slovenskej republiky,
¢) zaujmovému zdruzeniu pravnickych osob,
d) nadacii,
¢) ob¢ianskemu zdruzeniu,
f) neziskovej organizacii poskytujucej vSeobecne prospesné sluzby,
g) vysokej skole,
h) verejnej vyskumne;j institlicii.')

(2) Dotaciu mozno poskytnut’ ziadatel'ovi podl'a odseku 1 na zaklade pisomnej ziadosti, ktore;j
vzor je uvedeny v prilohe &. 5, ak

a) predlozeny projekt spifia podmienky uréené vo vyzve na predkladanie projektov,

b) ma zriadeny uéet v banke, v pobocke zahrani¢nej banky alebo v Statnej pokladnici a
¢) splnil podmienky podl’a osobitného predpisu.3?)
(3) Prilohou ziadosti je

a) navrh projektu v Struktare podla vzoru uvedeného v prilohe €. 6,

b) navrh rozpoctu projektu,

¢) doklad o zriadeni uétu Ziadatel’a v banke, v pobocke zahrani¢nej banky alebo v Statnej
pokladnici,

d) doklady podrla osobitného predpisu.i40)



(4) Ziadosti o dotacie predkladaju Ziadatelia podl'a odseku 1 ministerstvu dopravy v lehote jeden
mesiac od zverejnenia vyzvy na predkladanie projektov. Ministerstvo dopravy zverejiiuje vyzvu
na svojom webovom sidle. Vyzva obsahuje najma

a) zékladny ciel a kritéria, podl'a ktorych sa budi vyhodnocovat’ ziadosti, a ich vahu,
b) formular Ziadosti v elektronickej podobe,
¢) disponibilny objem zdrojov na dani vyzvu,
d) zloZenie komisie,
e) navrh zmluvy o poskytnuti dotécie.
§120

(1) Dotaciu mozno poskytnut’ do vysky 100 % ekonomicky opravnenych nékladov na rieSenie
projektu podl'a § 118 ods. 1 okrem pripadov uvedenych v § 118 ods. 2.

(2) Dotaciu nemozno poskytnut’ na
a) uhradu zavizkov z predchadzajicich rokov,
¢) refundaciu vydavkov uhradenych v predchadzajucich rokoch.

(3) Ziadosti o dotaciu vyhodnocuje najmene;j trojélenna komisia zriadena ministerstvom dopravy.
Komisia vyhodnoti Ziadosti o dotaciu do jedného mesiaca od uplynutia lehoty podla § 119 ods. 4.

(4) Na poskytnutie dotacie podla § 118 nie je pravny narok.
§121
(1) Ministerstvo dopravy uzatvori s prijimatelom dotacie zmluvu o poskytnuti dotécie.
(2) Zmluva o poskytnuti dotacie musi obsahovat’
a) udaje o zmluvnych stranach v rozsahu nazov alebo obchodné meno, sidlo alebo miesto
podnikania, u pravnickych osob Statutarny organ, identifikaéné ¢islo organizacie, danové

identifika¢né ¢islo,

b) ndzov banky, pobocky zahraniénej banky alebo Statnej pokladnice a ¢islo uétu prijimatel’a
dotacie,

¢) ucel, druh, sumu a obdobie pouzitia dotacie,
d) podmienky pouZitia dotacie,
¢) spOsob a ¢as plnenia zaviazkov zmluvnych stran,

f) tpravu prav k vysledku rieSenia projektu,



g) upravu vzt'ahov k pravam k hnutelnym veciam a nehnutel'nostiam zaobstaranym z
poskytnutej dotacie,

h) sposob vyuzitia vysledkov rieSenia projektu,
i) sankcie za poruSenie zmluvnych podmienok,
j) termin a spdsob zuctovania dotacie,

k) termin vratenia nepouzitych finan¢nych prostriedkov a ¢islo Gctu, na ktory sa nepouzité
prostriedky maju vratit,

1) terminy priebeznej kontroly pouzitia dotécie,
m) meno a priezvisko odborného garanta projektu.
(3) Ministerstvo dopravy zverejiiuje na svojom webovom sidle

a) vSetky schvalené ziadosti o poskytnutie dotacie aj so sumami ziadanych a poskytnutych
dotacii vratane datumu schvalenia ich poskytnutia, vysky a ucelu dotacie a oznacenia kone¢ného
prijemcu dotacie, a to do 30 dni od schvalenia Ziadosti,

b) vSetky neschvalené ziadosti vratane datumu a dévodu neschvalenia ziadosti, a to do 30 dni od
neschvalenia ziadosti,

¢) vyhodnotenie vysledkov uz poskytnutych dotacii, ak ich ma ministerstvo dopravy k
dispozicii.

Siedma cast’
DohPad

§ 122

(1) Urad vykonava dohl’ad prostrednictvom svojich opravnenych zamestnancov z vlastnej
iniciativy alebo na podnet tretej osoby. Ak o to poziada osoba, ktora podala podnet na vykonanie
kontroly, Grad jej do siedmich dni odo dna dorucenia ziadosti potvrdi prijatie podnetu. Pri vykone
dohl'adu trad postupuje v stilade s principmi efektivnosti, objektivnosti, transparentnosti,
nediskriminacie, primeranosti a odévodnenosti.

(2) Urad méze na vykonanie dohl'adu prizvat’ zamestnancov inych organov verejnej spravy,
pravnickych osob alebo fyzické osoby (d’alej len ,,prizvané osoby*) s ich stihlasom, ak je to
oddvodnené osobitnou povahou vykonavaného dohladu. Ugast’ prizvanych oséb na dohlade sa
povaZzuje za iny ukon vo vSeobecnom zaujme, za ktory im patri nahrada mzdy vo vyske
priemerného zarobku a preukazatel'ne vynalozenych nakladov. Preukazatel'ne vynalozené
naklady, ktoré vzniknu prizvanej osobe v stvislosti s vykonom dohl'adu, uhradza trad. Prizvané
osoby maju rovnaké prava a povinnosti ako opravneni zamestnanci tradu podla odseku 9 okrem
opravnenia overovat totoznost’ kontrolovanych osdb a 0s6b povinnych poskytnat’ tradu st¢innost’
podl'a odseku 6, ich zamestnancov alebo 0sob, ktoré v mene tychto osob konaju, a spractvat
osobné udaje uvedenych osob; tirad v opravneni prizvanej osoby na vykon dohl'adu moze
ustanovit’ uzsi rozsah prav a povinnosti. Prizvanou osobou nemoéze byt podnik, jeho zamestnanec



alebo osoba, ktora so zretel'om na pomer k vykonavanému dohl'adu alebo vzhl'adom na pomer ku
kontrolovanej osobe moze byt zaujata. Prizvana osoba mé pravo vykondvat dohl'ad na zaklade
opravnenia, ktoré vyda trad, a nesmie tretim stranam poskytovat’ informéacie, o ktorych sa
dozvedela pri vykone dohl'adu alebo v suvislosti s nim.

(3) Opravnenie prizvanej osoby obsahuje najma

a) identifika¢né udaje prizvanej osoby v rozsahu meno, priezvisko a akademicky titul, ak ho
prizvana osoba ziskala,

b) vymedzenie vykonu dohl'adu, na ktoré sa opravnenie prizvanej osoby vztahuje,
¢) rozsah prav a povinnosti prizvanej osoby pri vykone dohl'adu,

d) datum vydania opravnenia prizvanej osoby.
(4) Urad vykonava dohl'ad

a) kontrolou plnenia povinnosti okrem povinnosti uvedenych v § 94 ods. 4 a podmienok
ur¢enych tymto zadkonom, v§eobecnymi povoleniami, rozhodnutiami tradu, v§eobecne
zavaznymi pravnymi predpismi vydanymi podla tohto zdkona a kontrolou dodrziavania
povinnosti, obmedzeni a podmienok v odvetvi elektronickych komunikéacii podl'a osobitnych
predpisov?) alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana,

b) zistovanim a sledovanim zdroja rusenia prevadzky sieti, sluzieb a zariadeni,
¢) monitoringom vyuzivania frekven¢ného spektra pri plneni ciel'ov podl'a tohto zakona,

d) overovanim plnenia podmienok vyuZzivania frekvencného spektra, o ¢om vyhotovi tirad
pisomny zaznam,

e) preverovanim tvrdeni osoby, u ktorej sa vykonava dohl'ad, jej zamestnancov alebo 0sob, ktoré
v jej mene konaju, ako aj skuto¢nosti vyplyvajtcich z predlozenych dokladov, udajov,
pisomnych a tstnych vyjadreni tejto osoby; o vykonanom preverovani irad vyhotovi pisomny
zaznam,

f) kontrolou technického stavu sieti a sluzieb na zabezpecenie stuladu s technickymi normami a
technickymi Specifikdciami uréenymi podla § 8 ods. 3 pism. a) 6smeho bodu,

g) kontrolou dodrziavania povinnosti, obmedzeni a podmienok vo veciach pristupu k existujuce;j
fyzickej infraStrukture a jej transparentnosti, koordinacie stavebnych prac, transparentnosti
planovanych stavebnych prac a pristupu k fyzickej infrastruktire v budove podl'a osobitného
predpisu.2)

(5) Ak trrad pri vykone dohl'adu nad dodrZiavanim povinnosti podl'a § 108 zisti, Ze zariadenie
nespliia technické poziadavky podla osobitnych predpisov,#t) upovedomi o tom organ, ktory
vykonava dohl'ad nad spristupfiovanim zariadenia na trhu.14?)

(6) Kontrolovanou osobou méze byt podnik alebo ina osoba, ktora ma plnit’ povinnosti alebo
podmienky podl'a odseku 4 pism. a).

(7) Fyzické osoby, pravnické osoby a organy verejnej spravy, iné ako kontrolovana osoba a jej
zamestnanci, su povinné Uradu poskytnut’ potrebnil sucinnost’.



(8) Urad je pri vykone dohl'adu opravneny

a) ukladat’ zavdzné opatrenie na odstranenie zistenych nedostatkov,

b) rozhodnut’ o uloZeni ochranného opatrenia podl'a § 123,

¢) pozadovat’ od kontrolovanych 0s6b a 0s6b podl'a odseku 6 potrebné informacie a doklady,

d) vyhotovovat’ obrazové, zvukové a obrazovo-zvukové zdznamy na zdokumentovanie zistenych
nedostatkov.

(9) Zamestnanci uradu, ktori st opravneni vykonéavat’ dohl’ad, su pri vykone dohl'adu

a) opravneni vstupovat’ na pozemky a do priestorov, v ktorych sa zariadenia podliehajuce
dohl'adu nachadzaju, alebo sa predpoklada, ze sa tam nachadzaja, a vykonat’ dohl'ad podl'a
odseku 4,

b) opravneni overovat’ totoznost’ kontrolovanych osob a 0séb povinnych poskytnut’ uradu
sucinnost’ podla odseku 6, ich zamestnancov alebo 0s6b, ktoré v mene tychto osdb konajt, a
spracuvat’ osobné udaje uvedenych 0sob v rozsahu nevyhnutnom na ucely plnenia svojich
povinnosti podl'a tohto zdkona a osobitnych predpisov; na ochranu osobnych udajov sa vztahuje
v§eobecny predpis o ochrane osobnych tdajov,*)

¢) opravneni pozadovat’ od 0s6b uvedenych v pismene b) potrebné doklady, tidaje a pisomné
alebo ustne vysvetlenia,

d) opravneni v odévodnenych pripadoch do¢asne odobrat’ zariadenia na ¢as nevyhnutne
potrebny na vykonanie skusania alebo kontroly, o ¢om vydaju kontrolovanej osobe alebo osobe
povinnej poskytnut’ sa¢innost’ podl'a odseku 7 pisomné potvrdenie,

) opravneni oboznamovat’ sa s obsahom prenasanych sprav podl'a odseku 16,

f) opravneni vyhotovovat’ obrazové, zvukové a obrazovo-zvukové zaznamy na zdokumentovanie
zistenych nedostatkov,

g) povinni preukazat’ sa v osobnom styku s kontrolovanou osobou alebo osobou povinnou
poskytnut’ iradu sucinnost’ podl'a odseku 7, ich zamestnancami alebo osobami, ktoré v mene
tychto 0sob konaju, sluzobnym preukazom alebo opravnenim prizvanej osoby, ktoré ich
opraviuje na vykon dohl'adu,

h) povinni pri administrativnej kontrole alebo fyzickej kontrole bezodkladne vyhotovit’ pisomny
zapis o vysledku kontroly,

1) povinni pisomne oznamit’ zistené nedostatky kontrolovanej osobe v zapise o vysledku
kontroly,

J) povinni oznadmit’ kontrolovanej osobe vysledok kontroly formou zapisu,

k) povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ voci tretim osobam o skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvedeli
pri vykone dohl'adu a v stivislosti s nim; to neplati, ak urad poskytuje informaciu o vybaveni
podnetu osobe, ktora podala podnet na vykonanie kontroly po skon¢eni vykonu dohl'adu.



(10) Povinnost’ zachovavat’ mlcanlivost’ podl’a tohto paragrafu trva aj po ukonceni sluzobného
vzt'ahu alebo obdobného vzt'ahu; v pripade prizvanej osoby povinnost’ zachovavat’ mlcanlivost’
trva aj po vykonani ukonu vo v§eobecnom zaujme.

(11) Za porusenie ml¢anlivosti podla tohto paragrafu sa nepovazuje poskytnutie informacii, ktoré
su predmetom povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost,

a) sudu,
b) organu ¢innému v trestnom konani na ucely trestného konania,

¢) sluzbe kriminalnej policie Policajného zboru a sluzbe financ¢nej policie Policajného zboru na
ucely plnenia tloh ustanovenych osobitnym predpisom,422)

d) prokurature na Gcely plnenia jej tloh podla osobitného predpisu,42)

e) organu hospodarskej sutaze podl'a medzindrodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika
viazana, osobitného predpisu,'*?) alebo na zaklade stihlasu osoby, ktora informacie poskytla alebo
ktorej sa informacie tykaju,

f) organu eur6pskych regulatorov pri plneni povinnosti tiradu podl'a osobitného predpisu.2)

(12) Od povinnosti ml¢anlivosti mdze zamestnancov uradu alebo prizvant osobu oslobodit’
0soba, ktora je priamo nadriadena zamestnancom opravnenym vykonavat’ dohl'ad alebo osoba,
ktora vydala opravnenie prizvanej osoby.

(13) Na dorucovanie pisomnosti podl'a tohto paragrafu sa vztahuje spravny poriadok.
(14) Osoby, u ktorych sa vykonava dohl’ad st

a) povinné umoznit’ pri vykone dohl'adu zamestnancom tradu, ktori s opravneni vykonavat’
dohl’ad, alebo prizvanym osobam vykon ich opravneni podl'a odseku 9 pism. a) az d) a 1),

b) povinné poskytnut’ pri vykone dohl'adu zamestnancom tiradu, ktori su opravneni vykonavat’
dohl’ad alebo prizvanym osobam vsetky pozadované informacie a doklady v pozadovanom
rozsahu a v primeranej lehote uréenej uradom; na povinnost’ poskytnut’ pri kontrole tradu vsetky
pozadované informacie a doklady sa nevztahuju § 15 a 16,

¢) opravnené vyjadrit’ sa k zistenym nedostatkom uvedenym v zapise o vysledku kontroly v
lehote urcenej tradom,

d) povinné v lehote uréenej tradom v nariadeni na odstranenie nedostatkov podl'a odseku 17
pism. d) odstranit’ zistené nedostatky a pisomne oznamit’ uradu ich odstranenie.

(15) Fyzické osoby, pravnické osoby a organy verejnej spravy, iné ako kontrolovana osoba a jej
zamestnanci, maju pri vykone dohl'adu zamestnancami uradu, ktori st opravneni vykonavat’
dohlad, povinnosti podl'a odseku 14 pism. a) a b).

(16) Ak je to nevyhnutne potrebné na identifikaciu osob vyuZzivajucich frekvencie a na kontrolu
dodrziavania podmienok individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii, moze sa trad pri
overovani plnenia podmienok efektivneho vyuzivania frekvencného spektra technickymi
prostriedkami tiradu oboznamovat’ s obsahom prenasanych sprav. Zamestnanci uradu, ktori st
opravneni vykonavat’ dohl’ad tymto spdsobom, alebo prizvané osoby nesmu obsah prenasanych



sprav oznamit’ inym osobam, ako su komunikujuce strany, medzi ktorymi sa sprava prenasa alebo
ich splnomocnenym zastupcom, ani umoznit’ inym osobam, aby ziskavali informacie o obsahu
prenasanej spravy. Urad moze ukladat’ obsah sprav len na ¢as nevyhnutne potrebny na ukonéenie
dohl'adu a uloZenia sankcie podl'a § 124. Po uplynuti tohto ¢asu urad zaznam zlikviduje.

(17) Urad prostrednictvom svojich zamestnancov opravnenych vykonavat’ dohlad

a) ur¢i kontrolovanej osobe v zapise o vysledku kontroly primeranu lehotu na vyjadrenie sa k
vysledkom kontroly, ak bol zisteny nedostatok,

b) preskuma opodstatnenost’ namietok vo vyjadreni kontrolovanej osoby k postupu pri vykone
dohl'adu a k zistenym nedostatkom uvedenym v zapise o vysledku kontroly, ak boli predlozen¢ v
lehote podl'a pismena a),

¢) oznadmi kontrolovanej osobe pisomne vysledok preskiimania namietok kontrolovanej osoby
podl’a pismena b) spolu s odévodnenim; opodstatnené namietky zohl'adni v dodatku k zapisu o
vysledku kontroly,

d) nariadi odstranenie zistenych nedostatkov v primeranej lehote, ktora urci, ak je ich
odstrdnenie mozné; to sa nevzt'ahuje na nedostatky podl'a § 44 ods. 9 a § 55 ods. 13.

(18) Urad mdze osobam, ktoré maria vykon dohl'adu tym, Ze neplnia povinnosti uvedené v
odseku 14, ulozit’ poriadkovu pokutu do 2 000 eur, a to aj opakovane.

(19) Na vykon dohl'adu podla tohto paragrafu sa nevzt'ahuje osobitny predpis.4%)

(20) Urad v suvislosti s plnenim tiloh podl'a osobitného predpisu?) uréi podmienky pre
certifikciu monitorovacieho mechanizmu pre posudzovanie akychkol'vek vyznamnych,
nepretrzitych alebo pravidelne sa opakujucich nezrovnalosti medzi skuto¢nou vykonnost'ou
sluzby pristupu k internetu, ak ide o rychlost’ alebo iné parametre kvality sluzby, a vykonnost'ou
uvadzanou poskytovatel'om sluzby pristupu k internetu. K podmienkam podla prvej vety trad
vykona verejni konzultaciu.

(21) Pri ur¢ovani podmienok pre certifikdciu monitorovacieho mechanizmu podl'a odseku 19
urad prihliadne na to, Ze monitorovaci mechanizmus musi zodpovedat’ sti¢asnému stavu techniky
a podporovat’ ¢asto pouzivané technoldgie pristupu na internet.

(22) Ak monitorovaci mechanizmus spliia podmienky ur¢ené tiradom, trad o tom vyda certifikat,
ktory zverejni vo vestniku.

(23) Vysledky merania vykonaného prostrednictvom certifikovaného monitorovacieho
mechanizmu moze koncovy uzivatel’, s ktorym podnik uzavrel zmluvu o poskytovani sluzieb,
predlozit’ ako dokaz v reklamac¢nom konani podla § 91, v alternativnom rieSeni sporu podl'a § 126
alebo v mimosudnom rieseni sporu podl'a § 127. Urad zohl'adni vysledky merania vykonaného
prostrednictvom monitorovacieho mechanizmu pri vykone dohl'adu.

§ 123
Rozhodnutie 0 ochrannom opatreni

(1) Ak trad pri vykone dohl'adu zisti, Ze d’alSie poskytovanie sluzby alebo balika sluzieb by
spdsobilo zna¢né obmedzenie hospodarskej sut'aze, méze podniku bezodkladne vydat



rozhodnutie o ochrannom opatreni na zastavenie alebo odlozenie poskytovania takejto sluzby
alebo balika sluzieb, a to az dovtedy, kym podnik nesplni pristupové povinnosti, ktoré mu boli
ulozené na zéklade analyzy relevantného trhu, najviac vSak na dobu podla odseku 5.

(2) Ak tirad pri vykone dohl'adu zisti, Ze ¢innost’ podniku alebo osoby, ktord ma préva alebo
povinnosti podl'a tohto zakona, predstavuje bezprostredné a zdvazné ohrozenie verejného
poriadku, verejnej bezpecnosti, verejného zdravia, alebo v désledku tejto Cinnosti moézu vzniknat
inym podnikom, uzivatel'om sieti alebo sluzieb alebo uzivatel'om frekven¢ného spektra zavazné
hospodarske alebo prevadzkové problémy, moze podniku alebo osobe, ktora ma prava alebo
povinnosti podla tohto zakona, bezodkladne vydat’ rozhodnutie o ochrannom opatreni veduce k
naprave situacie.

(3) Podnik alebo osoba, ktora ma prava alebo povinnosti podla tohto zakona, méze do troch
pracovnych dni od doru¢enia rozhodnutia o ochrannom opatreni podat’ proti rozhodnutiu o
ochrannom opatreni podl'a odsekov 1 alebo 2 pisomne namietky a navrhntt’ spdsob napravy.
Namietky podl'a predchadzajucej vety nemaji odkladny G¢inok. O namietkach rozhodne predseda
uradu do 15 dni od ich doru¢enia. Ak predseda uradu uzna namietky alebo navrhovany sposob
napravy za dostato¢ny, rozhodnutie o ochrannom opatreni zrusi alebo zmeni, inak namietky a
navrhovany spdsob napravy zamietne a rozhodnutie o ochrannom opatreni potvrdi.

(4) Rozhodnutie o ochrannom opatreni je predbeznym opatrenim tradu pri vykone dohl'adu,
ktor¢ je potrebné v nevyhnutnej miere pre zabezpecenie ucelu dohl'adu. Vydanie rozhodnutia o
ochrannom opatreni sa nepovazuje za ukoncenie vykonu dohl'adu. Povinnosti ulozené v
rozhodnuti o ochrannom opatreni podla tohto paragrafu musia vychddzat’ zo skutocnosti zistenych
pocas vykonu dohl'adu, musia byt odévodnené a primerané zaujmu, ktorého ochranu sledujt.

(5) Cas platnosti rozhodnutia o ochrannom opatreni nesmie presiahnut’ tri mesiace, priCom urad
ho moéze predlzit’ najviac o d’alSie tri mesiace. Voci rozhodnutiu o predlZeni Casu platnosti
rozhodnutia o ochrannom opatreni podl'a prvej vety nie st pripustné namietky.

Osma Gast’
SANKCIE

§ 124

(1) Urad uloZi pravnickej osobe alebo fyzickej osobe-podnikatelovi, ktora porusila alebo
nesplnila niektortl z povinnosti podl'a § 14 ods. 1, § 46 0ds.12, § 53 ods. 1, § 54 ods. 6, § 57 ods. 1
a2,8§57a0ds.1a2,8§600ds.1,8§690ds. 2,874 0ds. 1,8 76 ods. 2, § 81 ods. 3, § 93 ods. 1 az 6,
§940ds.1,8§950ds.1,8§970ds.4,6a7,§1090ds.3a5,§111o0ds.1,4,5a0ds.7az9,§112
0ds.4,§ 117 ods. 2, 5, 6, 15 a 17 alebo porusila alebo nesplnila niektor(i z povinnosti ulozent
rozhodnutim uradu podla § 18 ods. 14, § 35 ods. 2, § 55 ods. 6212, § 58 0ods. 1,§ 59 0ds. 1,2a
4,866,872, 8§ 750ds.4,6az8, 8§ 78 ods. 5, 8§ 79 ods. 3, § 88 ods. 6, § 97 ods. 3, § 98, § 123 ods.
la2, §128, § 129, pokutu od 200 eur do 10 % z obratu podla odseku 6 za predchadzajuce
uctovné obdobie.

(2) Urad uloZi pravnickej osobe alebo fyzickej osobe-podnikatelovi, ktora poskytuje siete alebo
sluzby napriek zakazu vydanému podl'a odseku 14 alebo porusila alebo nesplnila niektora z
podmienok vSeobecného povolenia alebo niektort z podmienok vseobecného povolenia na



pouzivanie frekvencii vydaného podl'a § 34, pokutu od 200 eur do 10 % z obratu podla odseku 6
za predchadzajtice tictovné obdobie.

(3) Urad ulozi pravnickej osobe alebo fyzickej osobe — podnikatel'ovi, ktora porusila alebo
nesplnila niektoru z povinnosti podl'a osobitného predpisu,?) niektori z povinnosti stivisiacu s
pristupom k existujucej fyzickej infrastruktire a jej transparentnost’ou, koordindciou stavebnych
prac, transparentnost’ou planovanych stavebnych prac alebo pristupom k fyzickej infrastruktare v
budove podl'a osobitného predpisu,?) alebo ktora porusila alebo nesplnila niektorti z povinnosti
podla§ 6 ods.2,§100ds. 1,5a8,§120ds. 4a5,§ 140ds.3,§150ds. 1az3,8a9, § 16 ods. 1,
§ 20 ods. 4, § 21 ods. 4 druhej vety a 0ds. 6 druhej vety a tretej vety, § 33 ods. 5, § 46 ods. 6a 11,
§5lods.5a7,§520ds.1,8§53 0ds.2,8§540ds.7,8a12, § 550ds.1,8§ 57 ods.4ab, § 60 ods.
4a5,8§770ds.1,§820ds.1,2a4,8§830ds.1a73,6,9a10,§840ds.3,4,6az9a12,§85

az13a16,§89%0ds.3,5a7,§91 ods. 1a25,892,8§94 0ds. 2,898 0ds. 13,§990ds. 1a 2, §
108 0ds. 3a5,§ 109 ods. 8, § 112 0ds. 2, § 113 ods. 1,3a4,§ 114 0ds. 1,§ 115,§ 116 ods. 3 az
6,8,12,14 a7 16, § 117 ods. 18 pokutu od 200 eur do 5 % z obratu podl'a odseku 6 za
predchadzajuce uctovné obdobie, ak odsek 4 neustanovuje inak.

(4) Ak ide o prvé porusenie alebo nesplnenie niektorej z povinnosti podla § 10 ods. 5, § 15 ods. 1
az3 a8, § 16 ods. 1 pism. e), § 20 ods. 4, § 21 ods. 4 druhej vety, § 25 ods. 1, § 52 ods. 1, § 53
ods.1a2, §54 0ds.7, § 55 0ds. 6 pism. 1), § 95 ods. 1, § 97 ods. 7 a § 108 ods. 3 alebo prvé
porusenie alebo nesplnenie niektorej z podmienok v§eobecného povolenia na pouzivanie
frekvencii vydaného podla § 34 a zaroveii doSlo k odstraneniu zistenych nedostatkov podla § 122
ods. 17 pism. d), trad vyda pravnickej osobe alebo fyzickej osobe — podnikatel’'ovi iba
upozornenie.

(5) Tomu, kto nie je podnikatel'om a porusi alebo nesplni niektort z povinnosti podl'a odsekov 1
az 3, urad ulozi pokutu od 200 eur do 20 000 eur.

(6) Ak pravnicka osoba, fyzicka osoba — podnikatel’ za predchadzajice uctovné obdobie nemala
ziadny obrat alebo jej obrat nemozno vypocitat’ ani na zaklade informécii, ktoré predlozila tiradu
podl'a § 16 ods. 1 pism. 1), urad uloZi pokutu podla odsekov 1 az 3 najviac do 300 000 eur.

(7) Obratom podla odsekov 1 az 3 a 6 sa na ucely tohto zakona rozumie stcet vsetkych trzieb,
vynosov alebo prijmov z predaja tovaru alebo sluzieb bez nepriamych dani, ku ktorému sa
pripocita finan¢na pomoc poskytnuta pravnickej osobe alebo fyzickej osobe — podnikatelovi.
Obrat pravnickej osoby alebo fyzickej osoby — podnikatel'a vyjadreny v cudzej mene sa prepodita
na eurd, pricom na prepocet cudzej meny na eurd sa pouzije priemer referenénych vymennych
kurzov ur¢enych a vyhlasenych Eurdpskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou
Slovenska,*) a ktoré su platné pre prislusné iétovné obdobie.

(8) Predchadzajucim uctovnym obdobim na Gcéely tohto zakona je uctovné obdobie, za ktoré bola
zostavena posledna riadna uctovna zavierka.

(9) Finan¢na pomoc poskytnuta pravnickej osobe alebo fyzickej osobe — podnikatel'ovi je na
ucely tohto zdkona kazda petiazna pomoc poskytnuta z verejnych zdrojov tykajuca sa ¢innosti
vykonavanej pravnickou osobou alebo fyzickou osobou — podnikatel'om, ktora sa prejavi v cene
jeho tovaru alebo sluzby.



(10) Ak drzitel’ individualneho povolenia na pouzivanie Cisel alebo individualneho povolenia na
pouzivanie frekvencii neuhradil jednorazovli uhradu alebo opakovant thradu, urad postupuje
podla § 55 ods. 13 pism. a) treticho bodu alebo podl'a § 44 ods. 9 pism. d) a pokutu neulozi.

(11) Ak ten, komu je mozné ulozit’ sankciu podl'a tohto zékona, je prevadzkovatel'om zakladnej
sluzby podl'a osobitného predpisu'®) a jeho konanie napiiia znaky skutkovej podstaty spravneho
deliktu podl'a tohto zakona a znaky skutkovej podstaty spravneho deliktu podl'a osobitného
predpisu,®) rad nie je vo vztahu k tomuto skutku prislusny konat’ a rozhodnuat’ vo veci spravneho
deliktu podl'a tohto zakona. Ak tirad zisti skuto¢nosti, ktoré nasvedcuju tomu, Ze doslo ku konaniu
podl’a prvej vety, oznami to bezodkladne Narodnému bezpecnostnému uradu.

(12) Pri ukladani pokuty urad prihliadne na zavaznost’ porusenia povinnosti, a to najmé na
sposob, trvanie a désledky porusenia povinnosti. Pri ukladani pokuty urad prihliadne aj na
konanie podniku smerujtce k naprave alebo k odstraneniu pripadnych dosledkov porusenia
povinnosti vratane zmensenia alebo odstranenia dosledkov spdsobenej Skody.

(13) Pokutu mozno ulozit’ do dvoch rokov odo dna zistenia porusenia povinnosti, najneskor vsak
do styroch rokov odo dna porusenia povinnosti; za den zistenia porusenia povinnosti sa povazuje
defl oznamenia zistenych nedostatkov. Pokuty st prijmom Statneho rozpoctu.

(14) Ak ide o zavazné alebo opakované porusenie povinnosti alebo podmienok urcenych tymto
zakonom, vSeobecnym povolenim, vS§eobecnym povolenim na pouzivanie frekvencii, rozhodnutim
uradu alebo vSeobecne zaviznym pravnym predpisom vydanym na zéklade tohto zdkona a ak
nedostatok nebol odstraneny napriek ulozeniu pokuty podl'a odsekov 1 az 3 alebo ulozeniu
opatrenia podla § 123, trad moze podniku zakéazat’ poskytovat’ siete alebo sluzby, a to az na
obdobie 24 mesiacov, podl'a zavaznosti a trvania takéhoto porusenia.

Deviata Cast’
Spoloc¢né, prechodné a zaverecné ustanovenia

§ 125
Konanie
(1) Spravny poriadok sa nevzt'ahuje na
a) vydavanie docasnych opatreni (§ 18 ods. 14),
b) ur¢enie metddy kalkulacie cien (§ 72 ods. 6),
¢) vydavanie v8eobecného povolenia (§ 9 a 34 ods. 2),

d) vydavanie zoznamu relevantnych trhov a nadnarodnych trhov a analyzu relevantnych trhov (§
62 0ds. 1a 2, § 63 a65),

e) test troch kritérii (§ 62 ods. 3),
f) vyberové konanie na pridelenie frekvencii (§ 41),

g) vydavanie osvedceni osobitnej odbornej spdsobilosti (§ 52),



h) vykon dohladu (§ 122), okrem § 122 ods. 13 a 18,

i) vydavanie ochrannych opatreni (§ 123),

j) regulaciu cien pri prenositel'nosti Cisel (§ 88 ods. 6),
k) alternativne rieSenie sporov (§ 126),

1) mimosudne rieSenie sporov (§ 127).

(2) Proti rozhodnutiu Gradu vydanému v spravnom konani mozno podat’ rozklad. Rozklad proti
rozhodnutiu uradu podl'a § 36 ods. 5, § 67 az 81 nema odkladny u¢inok. O rozklade rozhoduje
predseda uradu na zdklade nadvrhu nim zriadenej osobitnej komisie.

(3) V konani o spravnej zalobe podanej proti rozhodnutiu Gradu podla § 43 ods. 1 pism. a) alebo
pism. b), ak Grad rozhodol 0 mimoriadnej zmene individualneho povolenia na pouzivanie
frekvencii, sa ustanovenia § 185 az 189 Spravneho sudneho poriadku nepouziju. Kasacna
staznost’ podana proti rozhodnutiu sidu vo veci samej vydanému v konani o spravnej zalobe proti
rozhodnutiu Gradu podla § 43 ods. 1 pism. a) alebo pism. b), ak Grad rozhodol 0 mimoriadne;j
zmene individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii, méd odkladny ucinok; ustanovenia §
446 ods. 1, § 447 ods. 1 a § 482 Spravneho sudneho poriadku sa nepouziju.

§ 126
Alternativne rieSenie sporov

Urad je organom alternativneho rie§enia sporov podl'a osobitného predpisu;i#) alternativne
rieSenie sporov uradom sa spravuje osobitnym predpisom,#¢) ak tento zakon neustanovuje inak.

§ 127
Mimosudne rieSenie sporov
(1) Urad riesi iné spory ako spory podl'a § 126, ktoré vznikli v oblasti upravenej tymto zakonom,
ak ucastnik, ktory nie je spotrebitel'om nesuhlasi s vysledkom reklamacie alebo so sposobom jej

vybavenia, a to na zaklade nim podaného navrhu na mimosudne rieSenie sporu (d’alej len ,,navrh)
s podnikom poskytujucim siete alebo sluzby.

(2) Navrh obsahuje

a) meno, priezvisko a adresu na dorucovanie alebo aj adresu elektronickej posty a telefonicky
kontakt, ak je ucastnikom fyzicka osoba,

b) obchodné meno, pravnu formu, sidlo, identifika¢né ¢islo organizacie a telefonicky kontakt, ak
je ucastnikom pravnicka osoba,

c¢) nazov a sidlo podniku, proti ktorému navrh smeruje,
d) predmet sporu,
e) odovodnenie nestihlasu s vysledkami reklamacie alebo so spdsobom jej vybavenia,

f) navrh riesenia sporu.


https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/162/#paragraf-185
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/162/#paragraf-446.odsek-1
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/162/#paragraf-446.odsek-1
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/162/#paragraf-447.odsek-1
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/162/#paragraf-482

(3) K navrhu prilozi ucastnik doklady stivisiace s predmetom sporu, ktoré preukazuju skuto¢nosti
uvedené v navrhu.

(4) Ak navrh neobsahuje nélezitosti podl'a odseku 2 alebo k nemu nie su prilozené doklady podl'a
odseku 3, tirad ucastnika bezodkladne informuje o nedostatkoch navrhu a vyzve ho, aby ich
odstranil v lehote, ktora nesmie byt kratSia ako 15 dni; zaroven ho pouci o nésledkoch
neodstranenia nedostatkov navrhu. Ak ucastnik nedostatky navrhu v lehote podl'a predchadzajicej
vety neodstrani, urad mimosudne rieSenie sporu nezacne.

(5) Navrh predlozi ucastnik bezodkladne, najneskér do 45 dni odo dna
a) dorucenia vysledku vybavenia reklamécie uzivatel'ovi alebo
b) marneho uplynutia lehoty na vybavenie reklamacie podla § 91 ods. 3.

(6) Ucastnik a podnik mdzu navrhovat’ dokazy a ich doplnenie a predkladat’ podklady potrebné
na vecné postdenie sporu. Urad predlozeny spor riesi nestranne s cielom jeho urovnania. Lehota
na ukoncenie mimosudneho riesenia sporu je 60 dni od podania uplného navrhu, v zlozitych
pripadoch 90 dni od podania iplného navrhu.

(7) Vysledkom tispesného vyrieSenia sporu je uzavretie pisomnej dohody medzi ti¢astnikom a
podnikom, ktora je zaviazna pre obe strany sporu. O uzavreti dohody podla prvej vety ucastnik a
podnik upovedomia tirad v lehote piatich dni od jej uzavretia. Ak strany sporu neuzavru dohodu v
lehote podla odseku 6, irad ich upovedomi o marnom uplynuti lehoty na mimostidne rieSenie
sporu. Tym sa povazuje mimosudne rieSenie sporu za ukonc¢ené. Moznost’ strdn obratit’ sa v tej
istej veci na sud tym nie je dotknuta.

§ 128

RieSenie sporov medzi podnikmi, osobami, ktoré méZu poZiadat’ o pristup alebo prepojenie
a poskytovate’mi pridruZenych prostriedkov

(1) Urad rozhoduje o sporoch medzi podnikmi, medzi podnikmi a osobami, ktoré mozu poziadat
o pristup alebo prepojenie podl'a § 56 ods. 1 alebo medzi podnikmi a poskytovatel'mi
pridruzenych prostriedkov na navrh ktorejkol'vek zo stran sporu, ktory vznikol v stvislosti s
povinnostami tychto subjektov ustanovenymi v tomto zdkone. Strany sporu su povinné poskytnit’
tiradu pri rieseni sporu suc¢innost’. Urad rozhodne spor najneskér do tyroch mesiacov od podania
navrhu, ak nemozno vzhl'adom na povahu veci alebo vynimoc¢né okolnosti rozhodniit’ ani v tejto
lehote, mbze ju predseda tiradu primerane predizit.

(2) Ak navrh nepodala opravnena osoba podl'a odseku 1 alebo spor nevznikol v suvislosti s
plnenim prav a povinnosti podnikov alebo poskytovatel'ov pridruZzenych prostriedkov
ustanovenych tymto zakonom alebo nestvisi s pravami a povinnostami pristupu a prepojenia,
alebo ak ide o spory, v ktorych mé podl’a tohto zdkona opravnenie rozhodovat’ sud alebo iny
spravny organ, urad konanie zastavi.

(3) Urad moze odmietnut’ riesenie sporu, ak existuje rychleji a efektivnejsi mechanizmus
vyrieSenia sporu vratane mediacie.*’) Urad o tom bezodkladne informuje strany sporu. Ak sa spor
nepodarilo vyriesit’ podl'a prvej vety do Styroch mesiacov od podania navrhu na iny organ rieSenia
sporu alebo ak v tejto veci nebolo zacaté konanie pred sidom, tirad rozhodne o spore najneskor do
Styroch mesiacov od doru¢enia navrhu ktorejkol'vek strany sporu.



(4) Pravoplatné rozhodnutie o rieSeni sporu musi byt’ v stlade s ciel'mi tohto zékona podl'a § 1,
pri¢om urad ho zverejni na svojom webovom sidle tak, aby bola zabezpecené ochrana
obchodného tajomstva.

§ 129
RieSenie cezhrani¢nych sporov

(1) Ak vznikne spor v suvislosti s pravami a povinnostami podnikov podl'a tohto zakona medzi
podnikom a poskytovatel'om sieti alebo sluzieb, ktory poskytuje siete alebo sluzby v inom
¢lenskom §tate ako v Slovenskej republike, moZe poziadat’ kazda strana sporu trad o rieSenie
sporu. To neplati, ak ide o spory tykajlce sa koordinacie frekven¢ného spektra podla § 5 ods. 1

pism. 1) az n).

(2) Ak spor podla odseku 1 ma vplyv na obchodovanie medzi ¢lenskymi §tatmi, Grad oznami
organu eurdpskych regulatorov zacatie rieSenia sporu.

(3) Ak tirad upovedomil o zacati rieSenia sporu organ europskych regulatorov podla odseku 2,
nerozhodne vo veci az do vydania stanoviska organu eurdpskych regulatorov; tymto nie je
dotknuté pravo tradu vydat’ predbezné opatrenie podl'a spravneho poriadku, ak je to nevyhnutné
najmd v zaujme ochrany spotrebitel'ov alebo ochrany hospodarskej sut'aze. Po doruceni
stanoviska organu eurdpskych regulatorov urad navrhované opatrenia v ¢o najvicsej moznej
miere zohl'adni v rozhodnuti o rieseni sporu. Urad ulozi podniku povinnosti v rozhodnuti o rieseni
sporu najneskor do jedného mesiaca od dorucenia stanoviska organu eurdpskych regulatorov.

(4) Ak spor nema vplyv na obchodovanie medzi ¢lenskymi Statmi, urad rozhodne spor najneskor
do styroch mesiacov od podania navrhu. Ak nemozno vzhl'adom na povahu veci alebo vynimo¢né
okolnosti rozhodnut’ v tejto lehote, moZe ju predseda uradu primerane prediZit.

(5) Urad konanie zastavi, ak spor nevznikol v savislosti s plnenim prav a povinnosti
vyplyvajlcich z tohto zakona, ak navrh na riesenie sporu nepodala opravnena osoba, ak ide o
prava a povinnosti, o ktorych ma podrla tohto zakona opravnenie rozhodovat’ sud, alebo iny
spravny organ, alebo ak to odporuci organ eurépskych regulatorov.

§ 130
Spolo¢né ustanovenie

Ak sa v tomto zakone ustanovuje pouzitie postupu podl'a technickej normy alebo technicke;j
Specifikacie prijatej uznanym normalizaénym organom, je mozné postupovat’ aj podl'a ich
ekvivalentu, ak sa takymto postupom dosiahne rovnaky vysledok a dodrzia sa ustanovenia tohto
zakona. V pripade pochybnosti o vhodnosti pouzitia ekvivalentnej normy alebo Specifikacie podl'a
prvej vety je rozhodujuce vyjadrenie uradu k moznosti ich pouzitia.

§ 131
Prechodné ustanovenia

(1) Konania zacaté a pravoplatne neskonc¢ené pred diiom ucinnosti tohto zakona sa dokoncia
podl'a predpisov ucinnych do dia G¢innosti tohto zakona; ustanovenie § 125 ods. 3 sa pouzije aj
na konania zacaté pred dfiom G¢innosti tohto zakona.



(2) Ustanovenia o primeranej ndhrade ndkladov podla § 45 sa uplatnia aj v pripadoch, ak Cisté
priame néklady vznikli a boli podnikom vynalozené v rdmci uctovného obdobia podniku, v
ktorom vzniklo podniku pravo na primeranti nahradu nakladov podl'a § 45.

(3) Prava uspesného ucastnika vyberového konania, na zdklade ktorého trad pridelil frekvencie,
ktoré boli predmetom rozhodnutia tradu o mimoriadnej zmene individualneho povolenia na
pouzivanie frekvencii, zostavaju zachované aj v pripade neskorSieho zruSenia tohto rozhodnutia
uradu o mimoriadnej zmene individualneho povolenia na pouzivanie frekvencii.

(4) Urad uvedie do suladu s tymto zakonom platné v§eobecné povolenie a v§eobecné povolenie
na pouzivanie frekvencii vydané podl'a doterajSich predpisov najneskor do 12 mesiacov odo dna
ucinnosti tohto zakona.

(5) Ochranné pasma zriadené pred nadobudnutim G¢innosti tohto zdkona, sa povazuju za
ochranné pasma podrla tohto zakona s vynimkou ochrannych pasiem zriadenych alebo
vyhlasenych osobitnym rozhodnutim. Opravnenia a povinnosti viazuce sa k existujucim vedeniam
sa riadia tymto zakonom. Ustanovenia o primeranej nahrade podla § 23 sa vzt'ahuju na ochranné
pasma zriadené po nadobudnuti i¢innosti tohto zakona.

(6) Opravnenia k cudzim nehnutel'nostiam, ako aj obmedzenia ich uzivania, ktoré vznikli pred
nadobudnutim ucinnosti tohto zakona, zostavaji nedotknuté. Na pocitanie leh6t na uplatnenie
naroku na primerant jednorazovu nahradu, ktoré zacali plynut’ podla doterajsich predpisov, sa
pouziju doterajsie predpisy.

(7) Prevadzkovatelia sieti, ktori maji ku ditu u€innosti tohto zdkona informacie podla § 25 ods. 3
pism. a), st povinni poskytnit’ ich jednotnému informa¢nému miestu bezodkladne, najneskor do
jedného roka odo dna ti¢innosti tohto zdkona.

(8) Podniky, ktoré poskytuju sluzby podl'a § 97 0ds. 2 spotrebitel'om s nizkymi prijmami alebo s

osobitnymi socialnymi potrebami za ceny, ktoré sa lisia od cien poskytovanych podl'a obvyklych

obchodnych podmienok, st povinné informovat’ urad o podmienkach poskytovania tychto sluzieb
do 30 dni odo dnia ucinnosti tohto zakona.

(9) Poskytovatel’ univerzalnej sluzby, ktory bol ur¢eny na poskytovanie univerzalnej sluzby do
dna ucinnosti tohto zakona, sa povazuje za poskytovatel’a univerzalnej sluzby podl'a tohto zdkona.
Urad uréi rozhodnutim jedného alebo viacerych poskytovatel'ov univerzalnej sluzby podl'a § 97 a
98 najneskor do 12 mesiacov odo dna ucinnosti tohto zakona.

(10) Ustanovenie o elektronickej podobe rozpisu uctov podl'a § 92 ods. 1 pism. a) sa neuplatiiuje
na zmluvné vztahy, ktoré vznikli pred diiom Gc€innosti tohto zakona, ak neddjde medzi podnikom
a ucastnikom k dohode o zmene podoby dorucovania z listinnej podoby na elektronickl podobu.

(11) Suhlas ucastnika alebo uzivatel'a s volanim, pouzivanim automatickych volacich a
komunika¢nych systémov bez 'udského zasahu, elektronickej posty, telefaxu alebo sluzieb SMS
za ucelom priameho marketingu, ktory bol udeleny pred uc¢innost’ou tohto zdkona, zostava v
platnosti, a to az do jeho odvolania alebo uvedenia telefonneho cisla v zozname podla § 116
odsek 7.

(12) Do nadobudnutia ti€¢innosti vykonavacich pravnych predpisov vydanych na zaklade tohto
zakona zostavaju v platnosti a Gi¢innosti, najneskor vSak do Siestich mesiacov odo diia G¢innosti
tohto zakona



a) Opatrenie Telekomunikacného tiradu Slovenskej republiky z 30. novembra 2011, ¢. O-
22/2011 o podrobnostiach tykajucich sa prenosu ¢isla,

b) Opatrenie Telekomunikaéného uradu Slovenskej republiky zo 6. decembra 2011 ¢. O-
24/2011, ktorym sa ustanovuje sadzobnik thrad za pridelené Cisla,

¢) Opatrenie Telekomunika¢ného tiradu Slovenskej republiky z 8. decembra 2011 ¢. O-26/2011
o ¢islovacom plane,

d) Opatrenie Telekomunika¢ného uradu Slovenskej republiky zo 14. decembra 2011 ¢. O-
27/2011 o obsahu, rozsahu a priebehu skusky a o osved¢eniach osobitnej odbornej spdsobilosti,

e) Opatrenie Telekomunika¢ného tradu Slovenskej republiky z 9. februara 2012, ¢. O-28/2012 o
uhrade Cistych nakladov, o postupe pri posudzovani neprimeraného zat'azenia a o zriadeni a
spravovani osobitného i¢tu univerzalnej sluzby,

f) Opatrenie Telekomunika¢ného tradu Slovenskej republiky zo 7. marca 2012 ¢. 0-29/2012,
ktorym sa ustanovuje sadzobnik thrad za pravo pouzivat’ frekvenciu alebo identifikacny znak,

g) Opatrenie Telekomunika¢ného tradu Slovenskej republiky z 18. maja 2012, ¢. 0-30/2012,
ktorym sa ustanovuju podrobnosti o udrziavani bezpecnosti a integrity verejnych elektronickych
komunikaénych sieti alebo verejnych elektronickych komunikaénych sluzieb,

h) Vyhlaska Ministerstva vnutra Slovenskej republiky ¢. 91/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuju
podrobnosti o poskytovani identifikacie volajuceho a o poskytovani lokalizaénych udajov,

i) Opatrenie Uradu pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb z 31. januéra
2017 &. 1/2017, ktorym sa dopliia opatrenie Telekomunikaéného uradu Slovenskej republiky zo
7. marca 2012 ¢. 0-29/2012, ktorym sa ustanovuje sadzobnik thrad za pravo pouzivat
frekvenciu alebo identifika¢ny znak,

j) Opatrenie Uradu pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb zo 17. jula
2018 ¢. O-1/2018, ktorym sa ustanovuju podrobnosti o spdsobe a forme poskytovania informacii
jednotnému informacnému miestu a ich spristupiiovania podnikom prostrednictvom jednotného
informa¢ného miesta.

§ 131a
Prechodné ustanovenia k dpravam tu¢innym od 1. septembra 2023

(1) Do 31. marca 2024 posudzuje splnenie podmienok na uplatnenie prava podla § 21 ods. 1
prvej vety na Ziadost’ podniku podla § 21 ods. 1 v zneni G¢innom od 1. septembra 2023 stavebny
urad v izemnom konani o umiestneni stavby.

(2) Konanie o splneni podmienok podla § 21 ods. 1 v zneni i¢innom do 31. augusta 2023 a
konanie o primeranej nahrade podl'a § 21 ods. 8 v zneni u¢innom do 31. augusta 2023 sa dokoncia
podrl'a doterajsich predpisov.

§ 131b

Prechodné ustanovenie k upravam ucinnym od 1. septembra 2023



Konanie o rieSeni sporu v suvislosti s poskytnutim pristupu podla § 57 medzi podnikmi,
osobami, ktoré mézu poziadat’ o pristup alebo prepojenie a poskytovateI'mi pridruzenych
prostriedkov, ktoré sa zacalo pred 1. septembrom 2023 sa 1. septembra 2023 zastavuje.

§ 131c
Prechodné ustanovenia k iipravam u¢innym od 1. aprila 2024

(1) Konanie o splneni podmienok podl'a § 21 ods. 1 v zneni i€¢innom do 31. marca 2024 a
konanie o primeranej nahrade podl'a § 21 ods. 5 v zneni u¢innom do 31. marca 2024, ktoré zacali
a neboli pravoplatne ukoncené do 31. marca 2024, sa dokoncia podl'a doterajsich predpisov.

(2) Ustanovenie § 21 v zneni u¢innom od 1. aprila 2024 sa do 31. marca 2025 pouzije s tymito
odchylkami:

a) splnenie podmienok na uplatnenie prava podla § 21 ods. 1 prvej vety posudzuje na ziadost’
podniku stavebny trad v izemnom konani o umiestneni stavby a § 21 ods. 1 tretia veta sa
nepouzije,

b) dotknuty podnik je dotknutym orgdnom v izemnom konani a v stavebnom konani podla
osobitného predpisul#?) a vydava zavidzné vyjadrenie k existencii tras podzemnych vedeni alebo
nadzemnych vedeni, radiovych trds v mieste stavby a 0 moznosti rusenia radiového prenosu a §
21 ods. 10 sa nepouzije,

¢) podnik poskytuje vyjadrenie a d’alSie potrebné udaje podla § 21 ods. 12 na ucely izemného
konania a stavebného konania,

d) vydavanie rozhodnuti o umiestneni stavby vedenia organmi verejnej spravy nesmie byt v
konflikte zaujmov, ak tieto organy vykonavaju aj ¢innosti sivisiace s vlastnictvom alebo
prevadzkovanim verejnych sieti alebo verejne dostupnych sluzieb alebo su vlastnikom
dotknutych nehnutelnosti a ak takyto konflikt zAujmov hrozi, na uréenie prislusného stavebného
uradu sa primerane pouZziji ustanovenia osobitného predpisu;4)§ 21 ods. 13 sa nepouzije,

e) pravo podniku vyplyvajuce zo sthlasu alebo zmluvy sa povazuje za iné pravo k pozemku
alebo stavbe podl'a osobitného predpisu'*) a § 21 ods. 14 druha veta sa nepouzije.

(3) Od 1. aprila 2025 sa podla odseku 2 postupuje vo vzt'ahu ku stavbe, ktora sa podl'a predpisu o
vystavbe dokonci podl'a predpisov o izemnom planovani a stavebnom poriadku uc¢innych do 31.
marca 2025.

§ 131d
Prechodné ustanovenia k dupravam ucinnym od 1. aprila 2025

(1) Stavby elektronickych komunika¢nych sieti, ktoré boli zhotovené do 31. marca 2025 bez
povolenia stavebného tradu alebo v rozpore s nim, sa uplynutim desiateho roku odo dna ich
zhotovenia, najskor vSak k 1. aprilu 2025, povazuju za stavby postavené v sulade s platnymi
predpismi, ak

a) sa nepretrzite vyuzivaji na svoj ucel,

b) ich odstranenie nebolo pravoplatne nariadené do desiatich rokov odo dia ich zhotovenia a



c) vlastnik stavby je ku diiu uplynutia desiateho roku odo dna ich zhotovenia vlastnikom
pozemku alebo ma iné pravo k pozemku, na ktorom je takato stavba postavena.

(2) Docasné stavby elektronickych komunikacnych sieti, ktoré boli zhotovené do 31. marca 2025
bez povolenia stavebného tiradu alebo v rozpore s nim, sa uplynutim desiateho roku odo dila ich
zhotovenia, najskor vSak k 1. aprilu 2025, povazuju za trvalé stavby postavené v sulade s platnymi

predpismi, ak
a) sa nepretrzite vyuzivaju na svoj ucel,
b) ich odstranenie nebolo pravoplatne nariadené do desiatich rokov odo dia ich zhotovenia a

¢) vlastnik stavby je ku diiu uplynutia desiateho roku odo dia ich zhotovenia vlastnikom
pozemku alebo ma iné pravo k pozemku, na ktorom je takato stavba postavena.

§ 131da
Prechodné ustanovenia k ipravam tc¢innym od 12. novembra 2025

(1) Jednotné informacné miesto do 11. maja 2026 zhromazd'uje, spracovava, uchovava a na
zaklade ziadosti bezplatne poskytuje podnikom elektronickymi prostriedkami informéacie
a) o dostupnosti fyzickej infrastruktary, ktoré prevadzkovatel siete ponuka alebo planuje
ponuknut’ na spristupnenie podnikom v rozsahu

1. geometrické a polohové urcenie fyzickej infrastruktary, ktoré prevadzkovatel’ siete pontka
alebo planuje ponuknut na spristupnenie podnikom; graficka ¢ast’ sa poskytne vo vektorove;j
forme v suradnicovom systéme jednotnej trigonometrickej siete katastralne;,

2. typ a sucasné vyuzivanie fyzickej infrastruktury, ktoré prevadzkovatel siete ponuka alebo
planuje pontknut’ na spristupnenie podnikom,

3. kontaktné udaje prevadzkovatel’a siete,
b) o planovanych stavbach a prebiehajucich stavebnych pracach v rozsahu
1. umiestnenie a druh planovanej stavby alebo prebichajucich stavebnych prac,

2. Casti fyzickej infrastruktiry, ktoré prevadzkovatel siete ponuka alebo planuje ponuknut’ na
spristupnenie podnikom, ktoré su predmetom alebo sucast'ou stavby,

3. odhadované trvanie stavebnych prac,
4. kontaktné udaje prevadzkovatel’a siete.

(2) Informécie podla odseku 1 pism. b) sa
a) pri stavbach, pri ktorych sa vyzaduje rozhodnutie o stavebnom zamere, tykaju stavieb

1. s vydanym stavebnym povolenim alebo izemnym rozhodnutim, s vydanym rozhodnutim o
stavebnom zamere alebo s overenym projektom stavby,

2. pri ktorych prebieha konanie o vydanie stavebného povolenia alebo uzemného rozhodnutia,
alebo konanie o vydanie rozhodnutia o stavebnom zamere,



3. pri ktorych prevadzkovatel siete predpokladéd podanie ziadosti o vydanie rozhodnutia o
stavebnom zamere v nasledujtcich $iestich mesiacoch,

b) pri stavbach, pri ktorych sa vyzaduje ohldsenie stavebnému uradu tykaju stavieb,
1. ku ktorym sa prevadzkovatel'ovi siete dorucilo overenie projektu ohlasenej stavby,

2. ktorych uskutoCnenie prevadzkovatel siete pisomne ohlasil stavebnému uradu, ale zatial’ sa
ohlasenie nevybavilo,

3. pri ktorych prevadzkovatel siete predpoklada podanie ohlasenia stavebnému tradu v
nasledujucich Siestich mesiacoch.

(3) Organy verejnej spravy do 11. méja 2026 poskytuju jednotnému informa¢nému miestu
informacie podl'a odseku 1 pism. a), ak nimi disponuji z déovodu plnenia svojich uloh a maju tieto
informacie v elektronickej podobe. Prevadzkovatelia sieti su povinni poskytovat’ jednotnému
informaénému miestu informacie podl'a odseku 1, ak maju tieto informacie v elektronickej
podobe. Organ verejnej spravy a prevadzkovatel siete poskytnu kazdu ziskanu aktualizaciu
informacii a kazd novu informaciu jednotnému informa¢nému miestu bezodkladne, najneskor
véak do dvoch mesiacov odo diia jej ziskania; tuto lehotu je mozné prediZit na zaklade Ziadosti
organu verejnej spravy alebo prevadzkovatel’a siete najviac o jeden mesiac, ak je to nevyhnutné
na zaruéenie spol’ahlivosti poskytovanych informacii. Ziadost’ o prediZenie lehoty poda organ
verejnej spravy alebo prevadzkovatel siete jednotnému informacnému miestu najneskér dva
tyzdne pred uplynutim lehoty. Za spravnost’ a iplnost’ informacii zodpoveda orgéan verejne;j
spravy alebo prevadzkovatel siete, ktori ich jednotnému informacnému miestu poskytli.
Povinnost’ poskytovat’ jednotnému informacnému miestu informacie podl'a odseku 1 sa
neuplatiiuje, ak je to potrebné na zaistenie bezpecnosti a verejného zdravia, zabezpecCenia integrity
a bezpecnosti siete alebo siete urcenej na poskytovanie inych sluzieb, najma kritickej
infraStruktiry, ochrany utajovanych skuto¢nosti, limitovanych informacii o kritickej infrastrukttre
a citlivych informacii.

(4) Jednotné informaéné miesto do 11. maja 2026 zverejiiuje na svojom webovom sidle prislusné
informacie o podmienkach tykajtcich sa vydania rozhodnutia o stavebnom zamere, ohlasenia
stavebnému uradu a vsetkych ostatnych podmienkach potrebnych pre umiestnenie vedeni alebo
telekomunika¢nych zariadeni vysokorychlostnych sieti.

(5) Do 11. maja 2026 je prevadzkovatel siete povinny do dvoch mesiacov odo dia dorucenia
ziadosti o pristup k fyzickej infrastruktire poskytnut’ podniku informacie o dostupnosti fyzicke;j
infraStruktiry minimalne v rozsahu, v akom sa tieto informacie poskytuja jednotnému
informacnému miestu podl'a odseku 1 pism. a), a umoznit’ podniku prieskum konkrétnych ¢asti
dostupnej fyzickej infrastruktiry na mieste do jedného mesiaca odo dia dorucenia ziadosti o
prieskum na mieste.

(6) Osoby opravnené na urcenie vynimiek podl'a tohto zékona a osobitného predpisu'4d) poskytna
uradu informéacie podla § 25 ods. 2,4a5,§ 26 ods. 1, § 27 ods. 1 a3a § 29 ods. 1 v zneni
ucinnom od 12. novembra 2025 prvykrat do 11. aprila 2026.

(7) Konanie o rieSenie sporu v stuvislosti s pravami a povinnost'ami stvisiacimi s pristupom k
informéciam o existujucej fyzickej infrastruktare, k informaciam o planovanych stavbach a
prebichajucich stavebnych pracach, s pristupom k fyzickej infrastruktare, s koordinaciou
stavebnych prac, zriadenim siete az po pristupovy bod, pristupom k fyzickej infrastruktire v



budove a s ukoncenim vysokorychlostnej siete v priestoroch ucastnika zacaté a pravoplatne
neskoncené do 11. novembra 2025 sa dokon¢i podla tohto zdkona v zneni u¢innom do 11.
novembra 2025.

(8) Ziskavanie udajov z registra fyzickych osob a z evidencie ob¢ianskych preukazov podnikom
urcenym na poskytovanie univerzalnej sluzby spdsobom a za technickych podmienok upravenych
vzajomnou dohodou ministerstva vnutra a podniku ur¢eného na poskytovanie univerzalnej sluzby
podl’a doterajsich predpisov sa povazuje za ziskavanie udajov prostrednictvom aplikacného
rozhrania podl'a § 86 ods. 6 prvej vety v zneni €¢innom do 11. novembra 2025.

§ 131e
Prechodné ustanovenie k dpravam uc¢innym od 1. januara 2026

Ustanovenie § 94 ods. 4 v zneni t¢innom od 1. januara 2026 sa prvykrat pouzije na zaklade
zoznamu zakazanych ponuk zverejneného po 31. decembri 2025.

§ 131f
Prechodné ustanovenie k tipravam uéinnym od 30. maja 2026

Prévo tcastnika podl'a § 86 ods. 3 pism. d) v zneni u¢innom od 30. méja 2026 a povinnost’
podniku podl'a § 93 ods. 4 v zneni G¢innom od 30. maja 2026 sa uplatnia na zaklade zabezpecenia
technického rieSenia odpovede na tiesnovi komunikaciu ministerstvom vnutra.'47)

§ 132
Transpozi¢né ustanovenie

Tymto zakonom sa preberaju pravne zavazné akty Eurdpskej unie uvedené v prilohe ¢. 1.

Zaverecné ustanovenia
§133
ZruSovacie ustanovenie
Zrusuje sa:

Zakon ¢. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach v zneni zakona ¢. 547/2011 Z. z.,
zakona &. 241/2012 Z. z., zakona ¢&. 352/2013 Z. z., zékona &. 402/2013 Z. z., nalezu Ustavného
sudu Slovenskej republiky ¢. 139/2015 Z. z., zékona ¢. 247/2015 Z. z., zékona ¢. 269/2015 Z. z.,
zakona €. 391/2015 Z. z., zdkona €. 397/2015 Z. z., zakona ¢&. 444/2015 Z. z., zakona ¢. 125/2016
Z. z., zakona ¢. 353/2016 Z. z., zakona ¢. 386/2016 Z. z., zakona €. 238/2017 Z. z., zakona ¢.
243/2017 Z. z., zakona ¢. 319/2017 Z. z., zakona €. 56/2018 Z. z., zakona ¢. 69/2018 Z. z., zakona
¢. 177/2018 Z. z., zékona €. 30/2019 Z. z., zakona ¢. 94/2019 Z. z., zakona ¢. 211/2019 Z. z.,
zakona €. 62/2020 Z. z., zakona ¢. 119/2020 Z. z., zakona ¢. 242/2020 Z. z. a zékona ¢. 287/2021
Z.z.


https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2011/351/

§ 134
Utinnost’

Tento zakon nadobuda ucinnost’ 1. februara 2022 okrem § 84 ods. 12, § 88,89 a § 116 ods. 12,
ktoré nadobudaju Gcinnost’ 1. augusta 2022, a § 116 ods. 7 az 10, ktoré nadobudaja ti¢innost’ 1.
novembra 2022.

Zuzana Caputova v. 1.

Boris Kollar v. r.

Eduard Heger v. r.

Priloha ¢&. 1 k zdkonu ¢&. 452/2021 Z. z.
ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jula 2002, tykajuca sa spracovavania
osobnych tidajov a ochrany sikromia v sektore elektronickych komunikacii (smernica o sukromi a
elektronickych komunikéciach) (U. v. ES L 201, 31. 7. 2002; Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.
13/zv. 29) v zneni smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/24/ES z 15. marca 2006 (U. v. EU
L 105, 13. 4. 2006) a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/136/ES z 25. novembra 2009
(U.v. EU L 337, 18. 12. 2009).

2. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/65/ES z 23. septembra 2002 o poskytovani
finan¢nych sluzieb spotrebitelom na dialku a o zmene a doplneni smernice Rady 90/619/EHS a
smernic 97/7/ES a 98/27/ES (U. v. ES L 271, 9. 10. 2002), v zneni smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2005/29/ES z 11. maja 2005 (U. v. EU L 149, 11. 6. 2005) a smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 (U. v. EU L 337, 23. 12. 2015).

3. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/61/EU z 15. méaja 2014 o opatreniach na zniZenie
nakladov na zavedenie vysokorychlostnych elektronickych komunikaénych sieti (U. v. EU L 155,
23.5. 2014).

4. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 z 11. decembra 2018, ktorou sa
stanovuje europsky kodex elektronickych komunikécii (prepracované znenie) (U. v. EU L 321, 17.
12. 2018).

4. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/882 zo 17. aprila 2019 o poziadavkach na
pristupnost’ vyrobkov a sluzieb (U. v. EU L 151, 7. 6. 2019).

Priloha ¢. 2 k zakonu €. 452/2021 Z. z.

Minimalne kritéria pre posudzovanie ponuky spoluinvestovania



Urad na tiely vyhodnotenia ponuk umoziujicich podielat’ sa na investovani do vysokokapacitnej
siete podla § 75 ods. 1 posudzuje minimalne, ¢i ponuka

a) je kedykol'vek pocas doby zivotnosti siete otvorena kazdému podniku,

b) umoziuje spoluinvestorom, aby v dlhodobom ¢asovom horizonte najmenej piatich rokov,
efektivne a udrzatel'ne konkurovali podniku s vyznamnym vplyvom na odberatel'skych trhoch za
podmienok, ktoré zahfnaju

1. spravodlivé, primerané a nediskriminacné podmienky umoziujuce pristup k plnej kapacite siete v
rozsahu, ktory je predmetom spoluinvestovania,

2. flexibilitu v suvislosti s vySkou a na¢asovanim investicie kazdého spoluinvestora,

3. moznost’ rozsirenia investi¢nej ucasti podla druhého bodu v budicnosti,

4. recipro¢né prava spoluinvestorov po zavedeni vysokokapacitnej siete, ktora bola predmetom
spoluinvesticie,

¢) bola zverejnena véas a ak podnik s vyznamnym vplyvom nespiiia podmienky podla § 79 ods. 1,
bola zverejnena najmenej Sest’ mesiacov pred zavedenim novej vysokokapacitnej siete; urad moze v
oddvodnenych pripadoch akceptovat’ aj primerané a oddvodnené prediZenie tejto lehoty,

d) umoziuje zdujemcom o pristup, ktori sa nepodiel’aju na spoluinvestovani, od poc¢iatku vyuzivat’
rovnaku kvalitu, rychlost’, podmienky pristupu a rovnakt dostupnost’ koncovych uzivatel'ov ako
pred zavedenim novej vysokokapacitnej siete, pricom podnik s vyznamnym vplyvom predlozi Gradu
na schvalenie adaptacny mechanizmus, ktory urad schvali na zaklade vyvoja na suvisiacich
maloobchodnych trhoch, ak adaptaény mechanizmus

1. zachovava stimuly pre podiel'anie sa na investovani,

2. zabezpecuje, aby zaujemcovia o pristup mali pristup k prvkom vysokokapacitnej siete vo
vhodnom ¢ase a na zaklade transparentnych a nediskriminac¢nych podmienok primerane
zohl'adiujucich stav hospodarskej stitaze na maloobchodnych trhoch a urovei rizika, ktorti znasaju
spoluinvestori v réznych fazach zavadzania vysokokapacitnej siete,

e) spiiia tieto kritéria:

1. ponuka na spoluinvestovanie je otvorena pre vSetky podniky pocas celej doby Zivotnosti siete na
nediskrimina¢nom zaklade, pri¢om podnik s vyznamnym vplyvom mdze do ponuky zahrnat’
primerané podmienky tykajtice sa finan¢nych zdrojov tak, aby spoluinvestori boli povinni preukazat’
svoju schopnost’ plnenia postupnych platieb, na zaklade ktorych sa zavadzanie naplanuje, ako aj
schopnost’ prijat’ strategicky plan, na zaklade ktorého sa vypracuju strednodobé plany zavadzania.

2. ponuka na spoluinvestovanie je transparentna, teda ponuka je dostupna a 'ahko identifikovatel'na
na webovom sidle podniku s vyznamnym vplyvom, kazdy zaujemca o spoluinvestovanie ma
bezodkladne k dispozicii tplné a podrobné zmluvné podmienky vratane pravnej formy dohody o
spoluinvestovani a v relevantnych pripadoch hlavné body schémy pre riadenie a spravu spolo¢ne;j
investicie a proces ako stratégia pre vytvorenie a rozvoj spolo¢ného investicného projektu je vopred
stanoveny, jasne a v pisomnej forme vysvetleny kazdému potencialnemu spoluinvestorovi a vSetky
hlavné mil'niky projektu musia byt zrozumiteI'ne a nediskriminaéne oznamené vSetkym dotknutym
podnikom.

3. ponuka na spoluinvestovanie obsahuje také podmienky vztahujice sa na potencialneho
spoluinvestora, ktoré su v prospech dlhodobo udrzatel'nej hospodarskej sut’aze, najma

3a. podmienky ponuknuté vsetkym podnikom musia byt spravodlivé, primerané a nediskriminacné
v zavislosti od ¢asu, kedy sa zaénl podniky podielat’ na spoluinvestovani, vratane podmienok
finan¢ného plnenia, ktoré je predpokladom nadobudnutia osobitnych prav, podmienok ochrany,
ktorti podnikom podiel’'ajicim sa na investovani nadobudnuté osobitné prava zarucia vo faze
budovania a vyuzivania siete, najma nadobudnutie nezruSitenych prav na vyuZivanie siete pocas
celej ocakavanej doby jej zivotnosti, ako aj podmienky uzavretia a pripadného vypovedania zmluvy
o podiel'ani sa na investovani; v zaujme dodrzania nediskrimina¢nych podmienok musia byt’ vSetky



rozdiely v zmluvnych podmienkach oddvodniteI'né rovnakymi objektivnymi, transparentnymi,
nediskrimina¢nymi a predvidatel'nymi kritériami, ako je pocet pristupov koncovych uzivatel'ov, ku
ktorych pripojeniu sa spoluinvestor zaviazal,

3b. ponuka umoznuje flexibilitu z hl'adiska hodnoty a naasovania zavézku zo strany kazdého
spoluinvestora, napriklad formou dohodnutého a potencialne zvysujuceho sa podielu podniku na
celkovom pocte pripojok koncovych uzivatel'ov v konkrétnej geografickej oblasti, k dosiahnutiu
ktorého sa podnik moze postupne zaviazat’ a ktory predstavuje taky pocet pristupov, aby sa mensie
podniky mohli podielat’ na investovani v menSom rozsahu a postupne zvysovat’ svoj podiel na
investovani zaru€ujuc primeranu troven pociatocného zavizku; podmienky finan¢ného plnenia
kazdého podniku musia zohl'adiiovat’ skuto¢nost’, Ze podniky, ktoré vstupuju do investicie skor ako
iné podniky, znaSaju vyssie investi¢né riziko a investuju skor,

3c. v zaujme znizenia rizika niz§icho zaujmu o investovanie v uvodnych fazach budovania siete
musi ponuka zohl'adiiovat klesajticu rizikovost’ investicie v Case,

3d. ponuka na spoluinvestovanie umoznuje postupenie prav nadobudnutych spoluinvestormi na
inych spoluinvestorov alebo na tretie strany, ktoré maju zaujem o spoluinvestovanie, za
predpokladu, ze spoluinvestor, ktory prava nadobuda, bude povinny plnit’ vSetky povodné povinnosti
vyplyvajlce zo zmluvy o spoluinvestovani,

3e. spoluinvestori si za i¢elom poskytovania sluzieb na odberatel’skom trhu vratane
maloobchodnych sluzieb udelia navzajom za spravodlivych a primeranych podmienok reciprocné
prava na pristup k sieti, ktora je predmetom spoluinvestovania, pricom z dovodu zabezpecenia
transparentnosti musia byt tieto prava uvedené v ponuke na spoluinvestovanie a v uzavretej zmluve,
najma ak su spoluinvestori jednotlivo a oddelene zodpovedni za zavadzanie konkrétnych casti siete;
ak je vytvorena schéma pre riadenie a spravu spolocnej investicie, musi poskytnut’ vSetkym
spoluinvestorom priamy alebo nepriamy pristup k sieti na principe rovnocennosti vstupov a v sulade
so spravodlivymi a primeranymi podmienkami zohl'adiiujucimi r6znu mieru rizika, ktor na seba
prevzali jednotlivi spoluinvestori,

3f. ponuka na spoluinvestovanie musi zarucovat’ udrzateI'né investicie, schopné uspokojit’ buduce
potreby zavadzania vysokokapacitnych sieti.

Priloha ¢. 3 k zakonu €. 452/2021 Z. z.

Informaéné povinnosti

A. Podnik poskytujtci verejne dostupné sluzby, iné ako sluzby komunikacie stroj-stroj (M2M),
poskytne v sulade s § 84 ods. 3:

a) informacie o Urovni minimalnej kvality poskytovanej sluzby v sulade s § 85; ak podnik nepontika
minimalnu troven kvality poskytovanej sluzby, informacie o tom, ze minimalnu tiroven kvality
poskytovanej sluzby neuplatiuje,

b) ako sucast’ informdcii o cene informacie o cene za aktivaciu sluzieb alebo o akychkol'vek
opakujtcich sa poplatkoch alebo poplatkoch suvisiacich so spotrebou, ak takéto ceny alebo poplatky
podnik uplatiiuje,

¢) ako sucast’ informacii o diZke trvania zmluvy a podmienkach prediZenia a ukonéenia zmluvy,
ktoré zahfiaju aj informacie o akychkol'vek poplatkoch stvisiacich s ukon¢enim zmluvy o
poskytovani sluzieb v rozsahu, v akom také podmienky platia

1. akékol'vek minimalne podmienky pouzivania alebo trvania uréené v suvislosti s akciami na
podporu predaja,



2. akékol'vek poplatky stivisiace so zmenou poskytovatela sluzieb vratane prenosu cisla, ako aj
informacie o podmienkach kompenzacie a hrad v pripade omeskania alebo zneuzitia procesu
zmeny poskytovatela sluzieb, ako aj informéacie o postupoch, ktoré sa uplatiiuju pri zmene
poskytovatela sluzieb,

3. informacie o prave spotrebitel'a vyuzivajuceho predplatené sluzby na vratenie akéhokol'vek
zostavajuceho kreditu v pripade zmeny poskytovatela sluzieb podla § 88 ods. 17, ak o to spotrebitel’
poziada,

4. informacie o akychkol'vek poplatkoch splatnych pri predéasnom ukonceni zmluvy o poskytovani
sluzieb vratane informacii o odblokovani koncového zariadenia a nahrady akychkol'vek ndkladov
suvisiacich s koncovym zariadenim.

d) vsetky podmienky kompenzacie a tthrad, ktoré sa uplatiiuji v pripade nesplnenia zmluvne
dohodnutej urovne kvality sluzby alebo v pripade, ak podnik nereaguje primerane na bezpe¢nostny
incident, ohrozenie alebo zranitel'nost’ vratane vyslovného odkazu na tieto prava spotrebitel'ov a na
moznosti ich uplatnenia,

e) informacie o druhoch opatreni, ktoré by podnik mohol prijat’ v reakcii na bezpecnostny incident,
ohrozenie alebo zranitel'nost’.

B. Podnik poskytujtci verejne dostupné sluzby pristupu k internetu a verejne dostupné
interpersonalne komunikaéné sluzby okrem informacii uvedenych v Casti A poskytne v stlade s § 84
ods. 3:

a) ako sucast’ popisu zakladnych vlastnosti kazdej poskytovanej sluzby informacie o urovni
minimalnej kvality poskytovanej sluzby podl'a § 85, a to najma informacie o

1. miere oneskorenia, jitteru a stratovosti paketov, ak ide o sluzbu pristupu k internetu,

2. case prvého pripojenia, pravdepodobnosti poruchy, oneskoreni signalizacie volania v stilade s §
85 ak ide o verejne dostupnu interpersonalnu komunika¢nu sluzbu, ak ma podnik kontrolu aspoii nad
niektorym prvkom siete, alebo v pripade, ak podnik na tento ucel uzavrel dohodu o Grovni
poskytovanych sluzieb s podnikom poskytujiicim pristup k sieti,

b) ako sucast’ popisu zdkladnych vlastnosti kazdej poskytovanej sluzby vsetky podmienky vratane
poplatkov, ktoré podnik zavedie v suvislosti s pouzivanim koncovych zariadeni; tym nie si dotknuté
prava koncového uzivatel'a na pouzivanie koncového zariadenia podl'a vlastného vyberu podla
osobitného predpisu,?)

¢) ako stcast’ informacii o cene, cene za aktivaciu sluzieb a za akékol'vek opakujuce sa poplatky
alebo poplatky stuvisiace so spotrebou, a to:

1. podrobnosti o konkrétnom tarifnom plane alebo tarifnych planoch podl'a zmluvy o poskytovani
sluzieb a pre kazdy taky tariftny plan typ ponukanej sluzby vratane objemov komunikacie za
zuctovacie obdobie, ako aj cenu za dodato¢né komunikacéné jednotky,

2. informacie 0 moznosti spotrebitel'a presunut’ si akykol'vek nevyuzity objem z predchadzajiaceho
zuctovacieho obdobia do nasledujuceho zactovacieho obdobia, ak je tato moznost’ zahrnuta v
zmluve o poskytovani sluZieb, v pripade tarifného planu alebo planov,

3. informacie o prostriedkoch na zabezpecenie transparentnosti faktury a monitorovanie spotreby,

4. informécie o tarifach tykajacich sa vSetkych ¢isel alebo sluzieb podliehajucich osobitnym
cenovym podmienkam; ak ide o jednotlivé kategorie sluzieb tirad méze okrem toho podniku ur¢it’,
aby sa tieto informacie poskytovali bezprostredne pred spojenim volania,

5. informacie o cene jednotlivych prvkoch balika sluzieb podl'a § 90, za ktorua st jednotlivé sluzby
alebo koncové zariadenia, tvoriace prvky balika sluzieb, preddvané samostatne,

6. podrobnosti a podmienky akéhokol'vek zaru¢ného a pozarucného servisu, udrzby a asistencnych
sluzieb zakaznikom vratane poplatkov za ne,

7. prostriedky, ktorymi mozno ziskat’ aktudlne informacie o vSetkych platnych tarifach a poplatkoch
za udrzbu,



d) informacie o trvani zmluvy o poskytovani sluzieb, ak sa na fiu vzt'ahuju ustanovenia o baliku
sluzieb podla § 90, a podmienkach jej obnovenia, prediZenia a ukonéenia vratane informécii o
podmienkach ukoncenia len niektorého prvku takejto zmluvy,

e) informéacie o tom, aké osobné udaje koncového uzivatel’a je potrebné podniku poskytnut’ pred
zacatim poskytovania sluzby alebo vyzadovat’ v suvislosti s poskytovanim sluzby,

f) podrobnosti o produktoch a sluzbach uréenych pre koncovych uzivatel'ov so zdravotnym
postihnutim a spdsobe, akym je mozné o nich ziskat’ aktudlne informacie,

g) informacie o sposobe zacatia postupu riesenia sporov podl'a § 126 a cezhrani¢nych sporov podla
osobitného predpisu.4)

C. Podnik poskytujuci verejne dostupné interpersonalne komunikacné sluzby zaloZené na Cislach
okrem informacii podl’a casti A a B poskytne v stlade s § 84 ods. 3 aj informéacie o

a) vSetkych prekazkach v pristupe k zachrannym sluzbam alebo informaciam o polohe volajiceho z
dovodu technickej neuskutoénitel'nosti, ak sa touto sluzbou koncovym uzivatelom umoznuje
uskutocniovat’ hovory na ¢islo v narodnom alebo v medzinarodnom ¢islovacom pléne,

b) prave koncového uzivatel'a rozhodnut’ sa, ¢i uvedie svoje osobné daje v telefonnom zozname a
o type takychto udajov v stilade s § 113.

Priloha €. 4 k zékonu ¢. 452/2021 Z. z.

Rozsah uchovavanych udajov

A. Udaje potrebné na zistenie a identifikiciu zdroja komunikacie:

1. ak ide o telefonnu sluzbu prostrednictvom pevnej siete a mobilnej siete:

a) telefonne Cislo volajuceho,

b) meno, priezvisko a adresa trvalého pobytu, alebo obchodné meno a sidlo alebo miesto podnikania
ucastnika alebo registrovaného uzivatel’a.

2. ak ide o sluzbu pristupu k internetu a internetovu elektronickl postu:

a) pridelené oznacenie uzivatela pridelené kazdej komunikacii, ktora vstupuje do verejnej siete,

b) meno, priezvisko a adresa trvalého pobytu, alebo obchodné meno a sidlo alebo miesto podnikania
ucastnika alebo registrovaného uzivatela a adresa internetového protokolu (IP), ktora mu bola v Case
komunikécie pridelena.

B. Udaje potrebné na identifikaciu adresata komunikacie:

1. ak ide o telefonnu sluzbu prostrednictvom pevnej siete a mobilnej siete:

a) volené ¢islo alebo ¢isla (volané ¢islo alebo ¢isla) a v pripadoch, ked’ st poskytnuté doplnkové
sluzby, napriklad presmerovanie alebo odovzdanie volania, ¢islo alebo ¢isla, na ktoré je volanie
smerovaneé,

b) meno, priezvisko a adresa trvalého pobytu, alebo obchodné meno a sidlo alebo miesto podnikania
ucastnika alebo registrovaného uzivatela.

2. ak ide o internetovu elektronick( postu:

a) oznacenie uzivatel'a,

b) meno, priezvisko a adresa trvalého pobytu, alebo obchodné meno a sidlo alebo miesto podnikania
ucastnika alebo registrovaného uzivatel’a, ktory je ur¢enym prijemcom komunikéacie.

C. Udaje potrebné na identifikiciu datumu, ¢asu a trvania komunikécie:

1. ak ide o telefonnu sluzbu prostrednictvom pevnej siete a mobilnej siete: datum a ¢as zacatia a
ukoncenia komunikacie,

2. ak ide o sluzbu pristupu k internetu a internetovu elektronicku postu:



a) datum a Cas prihlasenia a odhléasenia zo sluzby pristupu k internetu v uré¢itom ¢asovom pasme
spolu s dynamickou alebo statickou IP adresou, ktora komunikacii pridelil poskytovatel’ sluzby
pristupu k internetu a uzivatel'ské oznacenie ucastnika alebo registrovaného uzivatel’a,

b) datum a ¢as prihlasenia a odhlédsenia zo sluzieb internetovej elektronickej posty v ur€itom
¢asovom pasme.

D. Udaje potrebné na identifikaciu typu komunikacie:

1. ak ide o telefonnu sluzbu prostrednictvom pevnej siete a mobilnej siete: pouzivana telefonna
sluzba,

2. ak ide o internetovu elektronickl posStu: pouzivana internetova sluzba.

E. Udaje potrebné na identifikaciu koncového zariadenia uzivatel'ov alebo ich udajného zariadenia:

1. ak ide o telefonnu sluzbu prostrednictvom pevnej siete: ¢islo volajiceho a volaného,

2. ak ide 0 komunikaciu prostrednictvom mobilnej siete:

a) ¢islo volajiiceho a volaného,

b) IMSI volajuceho,

¢) IMEI volajtceho,

d) IMSI volaného,

¢) IMEI volaného,

f) v pripade 5G sieti SUPI volajuceho.

F. Udaje potrebné na identifikiciu polohy mobilného koncového zariadenia:

1. daje o polohe bunky pri zacati komunikacie,

2. udaje identifikujuce zemepisni1 polohu buniek podl’a ich oznacenia pocas obdobia uchovavania
udajov o komunikacii.

Priloha ¢. 5 k zékonu ¢. 452/2021 Z. z.

Prevziat’ prilohu - ZIADOST O POSKYTNUTIE DOTACIE NA PODPORU PROJEKTU

Priloha ¢. 6 k zakonu ¢. 452/2021 Z. z.

Prevziat prilohu - POPIS PROJEKTU

1) Napriklad zakon ¢. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii a 0 zmene zakona ¢. 195/2000 Z. z. 0
telekomunikaciach v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 22/2004 Z. z. o elektronickom obchode a
o zmene a doplneni zakona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany
spotrebitel’a a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zakona ¢. 284/2002 Z. z. v zneni

neskorsich predpisov.

2) § 2 pism. d) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 193/2016 Z. z. o spristupfiovani radiovych
zariadeni na trhu.

3) § 2 pism. a) zdkona ¢&. 22/2004 Z. z.

4) CI. 2 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1309 z 29. aprila 2024 o
opatreniach na znizenie nakladov na zavadzanie gigabitovych elektronickych komunika¢nych sieti,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2015/2120 a zru$uje smernica 2014/61/EU (akt o gigabitovej
infrastruktare) (U. v. EU L, 2024/1309, 8. 5. 2024) v platnom zneni.

4a) CI. 2 ods. 11 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

4b) Cl. 2 ods. 6 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

5) C1. 2 ods. 2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2120 z 25. novembra 2015,
ktorym sa stanovuju opatrenia tykajuce sa pristupu k otvorenému internetu a maloobchodné
poplatky za regulované komunikaéné sluzby v ramci Unie a ktorym sa meni smernica 2002/22/ES a
nariadenie (EU) &. 531/2012 (U. v. EU L 310, 26. 11. 2015) v platnom zneni.

6) § 2 pism. a) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 193/2016 Z. z.

7) Clanok 4 rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady &. 676/2002/ES zo 7. marca 2002 0
regula¢nom rameci pre politiku radiového frekvencného spektra v Europskom spolocenstve
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(rozhodnutie o radiovom frekvenénom spektre) (U. v. ES L 108, 24. 04. 2002; Mimoriadne vydanie
U. v. EU, kap. 13/zv. 29).

8) Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1070 z 20. jula 2020, ktorym sa $pecifikuju
vlastnosti bezdrétovych pristupovych bodov s malym dosahom podl’a clanku 57 ods. 2 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1972, ktorou sa stanovuje eurépsky kodex elektronickych
komunikacii (U. v. EU L 234, 21. 7. 2020).

9) § 52 ods. 4 Obcianskeho zékonnika.

10) § 2 ods. 2 Obchodného zakonnika.

11) Zéakonnik prace.

12) CI. 2 ods. 1 prilohy I nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jtna 2014 o vyhlaseni
uréitych kategorii pomoci za zlugitelné s vnutornym trhom podra ¢lankov 107 a 108 zmluvy (U. v.
EU L 187, 26. 6. 2014) v platnom zneni.

13) Zakon &. 402/2013 Z. z. o Urade pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb
a Dopravnom tirade a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

14) § 70 ods. 1 pism. f) zakona ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

15) C1. 45 ods. 1 pism. d) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/696 z 28. aprila
2021, ktorym sa zriad’uje Vesmirny program Unie a Agentiira Eurdpskej tnie pre vesmirny program
a ktorym sa zrusuja nariadenia (EU) ¢. 912/2010, (EU) &. 1285/2013 a (EU) &. 377/2014 a
rozhodnutie &. 541/2014/EU (U. v. EU L 170, 12. 5. 2021).

16) Clanok 45 nariadenia (EU) 2021/696.

17) Zéakon ¢. 215/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

18) Cl. 8 rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢&. 1104/2011/EU z 25. oktébra 2011 o
pravidlach pristupu k verejnej regulovanej sluzbe, ktort poskytuje globalny satelitny navigacny
systém zriadeny v ramci programu Galileo (U. v. EU L 287, 4. 11. 2011).

19) Napriklad ¢1. 8 rozhodnutia &. 1104/2011/EU, rozhodnutie Rady z 23. septembra 2013 o
bezpec¢nostnych predpisoch na ochranu utajovanych skutoénosti EU (2013/488/EU) (U. v. EU L
274, 15. 10. 2013) v platnom zneni, rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015
o bezpe&nostnych predpisoch na ochranu utajovanych skuto¢nosti EU (U. v. EU L 72, 17. 3. 2015).
20) § 13 ods. 4 pism. a) a b) zdkona ¢&. 355/2007 Z. z. 0 ochrane, podpore a rozvoji verejného
zdravia a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

21) § 8 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

22) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 531/2012 z 13. jina 2012 o roamingu vo
verejnych mobilnych komunikaénych sietach v ramci Unie (prepracované znenie) (U. v. EU L 172,
30. 6. 2012) v platnom zneni.

Nariadenie (EU) 2015/2120 v platnom zneni.

23) Napriklad § 68 zdkona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

23a) C1. 3 a2 6 a ¢€l. 11 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

23b) Cl. 13 ods. 1 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

24) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 193/2016 Z. z. v zneni nariadenia vlady Slovenskej
republiky ¢. 332/2019 Z. z.

24a) Cl. 3 az 6 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

25) C1. 2 ods. 3 a &l. 3 ods. 3 tistavného zikona &. 227/2002 Z. z. o bezpeénosti §tatu v Gase vojny,
vojnového stavu, vynimocného stavu a niidzového stavu v zneni ustavného zakona ¢. 181/2006 Z. z.
26) Nariadenie (EU) 2015/2120 v platnom zneni.

27) Clanok 4 ods. 4 nariadenia (EU) 2015/2120 v platnom zneni.
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28) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1971 z 11. decembra 2018, ktorym sa
zriad’uje Organ eurdpskych regulatorov pre elektronické komunikéacie (BEREC) a Agenttra na
podporu organu BEREC (Urad BEREC), ktorym sa meni nariadenie (EU) 2015/2120 a ktorym sa
zru§uje nariadenie (ES) &. 1211/2009 (U. v. EU L321, 17. 12. 2018).

29) Stavebny zakon.

29a) CI. 4 ods. 7 pism. b) a &l. 5 ods. 5 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

30) Zakon ¢. 250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni neskorsich predpisov.

31) § 8 az 11 zakona €. 402/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

32) § 16 Stavebného zakona.

33) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 z 12. decembra 2017 o spolupraci
medzi narodnymi organmi zodpovednymi za presadzovanie pravnych predpisov na ochranu
spotrebitel’a a o zruseni nariadenia (ES) &. 2006/2004 (U. v. EU L 345, 27. 12. 2017) v platnom
zneni.

34) Zakon ¢. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

35) Napriklad zakon ¢. 187/2021 Z. 7., nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o
vykonavani pravidiel hospodarskej sutaze stanovenych v &lankoch 81 a 82 Zmluvy (U. v. ESL 1, 4.
1. 2003, Mimoriadne vydanie U. v. ES, kap. 8/zv.2) v platnom zneni.

36) § 17 az 20 Obchodného zdkonnika.

37) Zakon ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpeénosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskorsich predpisov.

38) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 198/1994 Z. z. 0 VVojenskom spravodajstve v
zneni neskorsich predpisov.

39) § 8 zdkona ¢&. 69/2018 Z. z. v zneni zakona ¢. 287/2021 Z. z.

40) Zakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni zakona ¢. 221/2019 Z. z..

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0sdb pri spractivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L 119, 4. 5. 2016).

41) Zakon ¢. 211/2000 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

42) § 2 zékona ¢&. 211/2000 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

43) Rozhodnutie Komisie z 11. jiina 2019, ktorym sa zriad’uje skupina pre politiku radiového
spektra a zrusuje rozhodnutie 2002/622/ES (U. v. EU C196, 12. 6. 2019).

44) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/881 zo 17. aprila 2019 o agentture ENISA
(Agentara Europskej tnie pre kybernetickl bezpecnost’) a o certifikacii kybernetickej bezpecnosti
informaénych a komunikaénych technoldgii a o zruseni nariadenia (EU) &. 526/2013 (akt o
kybernetickej bezpeénosti) (U. v. EU L 151, 7. 6. 2019).

45) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 127/2016 Z. z. o elektromagnetickej kompatibilite v
zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 331/2019 Z. z.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 193/2016 Z. z. v zneni nariadenia vlady Slovenskej
republiky ¢. 332/2019 Z. z.

46) § 56 az 260 Obchodného zakonnika.

47) § 19 zakona €. 431/2002 Z. z. o étovnictve v zneni neskorSich predpisov.
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Zakon ¢. 423/2015 Z. z. o $tatutarnom audite a o zmene a doplneni zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov.

48) § 23 zakona &. 431/2002 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

49) Zmluva o fungovani Eurépskej Unie (U. v. ES C 202, 7. 6. 2016).

50) § 3 ods. 16 a 17 zakona €. 541/2004 Z. z. o mierovom vyuzivani jadrovej energie (atomovy
zakon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

51) § 2 pism. h) zakona ¢. 367/2024 Z. z. o kritickej infrastruktire a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

52) Napriklad zakon ¢. 220/2007 z. z. o digitdlnom vysielani programovych sluzieb a poskytovani
inych obsahovych sluzieb prostrednictvom digitalneho prenosu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o digitdlnom vysielani) v zneni neskorSich predpisov.

52a) CI. 2 ods. 1 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

52b) Cl. 2 ods. 3 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

53) § 5 zékona €. 281/1997 Z. z. o vojenskych obvodoch a zakon, ktorym sa meni zakon Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 222/1996 Z. z. o organizacii miestnej Statnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov.

54) § 6 pism. f) a § 27 ods. 1 a 2 zdkona ¢&. 319/2002 Z. z. o obrane Slovenskej republiky v zneni
neskorsich predpisov.

55) § 151n az 151p Obéianskeho zakonnika.

56) § 35 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 162/1995 Z. z. o katastri nehnutel'nosti a o
zapise vlastnickych a inych prav k nehnutelnostiam (katastralny zakon) v zneni neskorsich
predpisov.

57) § 22 Stavebného zakona.

58) § 22 ods. 2 a 5 zakona ¢. 25/2025 Z. z. Stavebny zakon a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (Stavebny zakon) v zneni zakona ¢. 77/2025 Z. z.
58a) C1. 9 ods. 1 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.
58b) § 14 ods. 1 pism. f) a § 13 pism. j) Stavebného zakona.
58c) § 29 ods. 1 Stavebného zakona.
58d) Cl. 8 ods. 1 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

59) § 63 Stavebného zakona.

60) § 60 Stavebného zakona.

61) Cl. 4 ods. 1, 6 a 7 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

62) § 3 pism. b) a ¢) zdkona ¢. 367/2024 Z. z. o kritickej infraStruktare a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

62a) Zakon ¢. 200/2022 Z. z. 0 izemnom planovani v zneni neskor$ich predpisov.

Stavebny zakon.
63) Cl. 4 ods. 1, 3 a 5 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

64) C1. 1 ods. 5, &l. 3 ods. 10 a &l. 4 ods. 1 a 7 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

Zakon ¢. 215/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
65) CI. 6 ods. 1 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.
66) C1. 1 ods. 5 a &l. 6 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

Zakon ¢. 215/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
66a) Zakon ¢. 95/2019 Z. z. o informaénych technoldgiach vo verejnej sprave a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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66b) Cl. 4 a 6 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.
66¢) Cl. 4 ods. 5 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.
66d) Zakon ¢. 200/2022 Z. z. o0 izemnom planovani v zneni neskorsich predpisov.

Stavebny zékon.
66¢) Napriklad § 29 zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstredne;j

Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov.
66f) CI. 3 ods. 10 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.
66g) Cl. 1 ods. 5 a &l. 3 ods. 10 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

Zakon ¢. 215/2004 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

66h) Cl. 3 ods. 1 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

66i) CI. 5 ods. 2 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

66j) C1. 1 ods. 5 a &l. 5 ods. 5 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

Zakon ¢. 215/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

69a) C1. 10 ods. 7 a 8 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

69b) Cl. 11 ods. 3 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

69¢) Cl. 1 ods. 5 a &l. 10 ods. 8 nariadenia (EU) 2024/1309 v platnom zneni.

Zéakon ¢. 215/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

70) Napriklad Medzinarodny dohovor o telekomunikaciach, Montreux 1965 (vyhlaska Ministerstva
zahrani¢nych veci ¢. 190/1968 Zb.).

71) Radiokomunikacny poriadok.

72) Zakon ¢. 355/2007 Z. z. v zneni neskor§ich predpisov.

Vyhlaska Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky ¢. 534/2007 Z. z. o podrobnostiach o
poziadavkach na zdroje elektromagnetického ziarenia a na limity expozicie obyvatel'ov
elektromagnetickému Ziareniu v Zivotnom prostredi.

73) § 49 ods. 4 zakona €. 308/2000 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

73a) § 14 zakona ¢. 435/2000 Z. z. 0 namornej plavbe.

74) § 18 az 23 zakona ¢&. 220/2007 Z. z. v zneni zakona ¢. 394/2020 Z. z..

75) § 20 zékona ¢. 220/2007 Z. z.

76) § 12 ods. 4 pism. a) zakona ¢. 192/2023 Z. z. o registri trestov a o zmene a doplneni niektorych

zakonov.

77) § 116 Obcianskeho zakonnika.

78) § 54 a 63 zakona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

79) § 26 ods. 5 zékona €. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecky zakon) a o zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

§ 24 zakona €. 338/2000 Z. z. o vnutrozemskej plavbe a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v

zneni neskor$ich predpisov.

§ 17 a 52 zakona €. 435/2000 Z. z. o namornej plavbe v zneni neskorsich predpisov.

80) Napriklad § 54 ods. 6 zdkona ¢. 220/2007 Z. z.

81) Napriklad rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/899 zo 17. maja 2017 o
vyuzivani frekvenéného pasma 470 — 790 MHz v Unii (U. v. EU L 138, 25. 5. 2017).



https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2022/200/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2025/25/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2001/575/#paragraf-29
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2001/575/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/215/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/215/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/215/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2007/355/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2007/534/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2000/308/#paragraf-49.odsek-4
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2000/435/#paragraf-14
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2000/435/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2007/220/#paragraf-18
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2007/220/#paragraf-20
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2023/192/#paragraf-12.odsek-4.pismeno-a
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2023/192/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1964/40/#paragraf-116
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2000/308/#paragraf-54
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2000/308/#paragraf-63
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1998/143/#paragraf-26.odsek-5
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2000/338/#paragraf-24
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2000/435/#paragraf-17
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2000/435/#paragraf-52
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2007/220/#paragraf-54.odsek-6

82) Cl. 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.

83) CI. 107 ods. 3 a ¢l. 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie.

84) § 3 zékona ¢. 431/2002 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

85) Zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

86) § 6 ods. 1 zdkona ¢. 22/2004 7. z.

86a) § 2 ods. 1 pism. a) a b) vyhlasky Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenske;j
republiky ¢. 54/2002 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti o technickej sposobilosti rekreaéného
plavidla a odbornej sposobilosti velitel'a rekreacného plavidla.

87) § 66a Obchodného zdkonnika.

88) Napriklad § 77 az 86 zakona ¢. 305/2005 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

89) Zakon ¢. 308/2000 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

90) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/654 z 18. decembra 2020, ktorym sa dopliiia
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 stanovenim jednotnej maximalnej sadzby
za ukon&enie hlasového volania v mobilnej sieti platnej v celej Unii a jednotnej maximalnej sadzby
za ukonéenie hlasového volania v pevnej sieti platnej v celej Unii (U. v. EU L 137, 22. 4. 2021).

90a) C1. 2 bod 1 pism. ¢) nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012 z 25.
oktobra 2012 o eurdpskej normalizacii, ktorym sa menia a dopiiajii smernice Rady 89/686/EHS a
93/15/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES,
98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES a ktorym sa zruSuje rozhodnutie
Rady 87/95/EHS a rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES (U. v. EU L 316,
14. 11. 2012) v platnom zneni.
90b) C1. 2 bod 4 nariadenia (EU) &. 1025/2012 v platnom zneni.

91) § 2 pism. f) zakona ¢. 108/2024 Z. z. o ochrane spotrebitel’a a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov.

92) § 40 ods. 4 Ob¢ianskeho zakonnika.

93) Napriklad § 5 ods. 1 a§ 15 ods. 1 zakona ¢. 108/2024 Z. z.

94) Cl. 4 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/2120 v platnom zneni.

95) Vykonavacie naradenie Komisie (EU) 2019/2243 zo 17. decembra 2019, ktorym sa ustanovuje
vzor zhrnutia zmluvy, ktory maju pouzivat’ poskytovatelia verejne dostupnych elektronickych
komunika&nych sluZieb podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 (U. v. EU
L 336, 30. 12. 2019).

96) § 14 ods. 1 zdkona ¢. 108/2024 Z. z.

97) § 4 zékona ¢. 220/2007 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

98) Cl. 4 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) 2015/2120 v platnom zneni.

99) Napriklad § 171 zakona ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskorSich predpisov, §
25a zakona ¢. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni a 0 zmene a doplneni zakona ¢. 95/2002 Z. z. 0
poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov (v zneni zdkona ¢. 718/2004 Z. z.) v zneni
neskor$ich predpisov, § 52 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy poriadok) a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

100) Napriklad § 2 zdkona €. 395/2019 Z. z. o obcianskych preukazoch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

101) § 16 zékona ¢. 395/2019 Z. z. o ob¢ianskych preukazoch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

102) § 23a a 23b zakona ¢. 253/1998 Z. z. o hlaseni pobytu obcanov Slovenskej republiky a registri
obyvatel'ov Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.

103) § 19 zakona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej
moci a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich
predpisov.
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104) § 21 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 305/2013 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

105) § 10 ods. 5 zakona ¢. 305/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

105a) Napriklad § 3a zakona ¢. 395/2019 Z. z. v zneni zdkona ¢&. 364/2024 Z. z.

106) Napriklad Ob¢iansky zakonnik.

107) § 3 ods. 1 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane
obyvatel’stva v zneni neskor$ich predpisov.

108) Ustavny zékon ¢&. 227/2002 Z. 7. v zneni neskorsich predpisov.

109) Cl. 3 ods. 2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/758 z 29. aprila 2015 o
poziadavkach typového schvélenia pri zavadzani palubného systému eCall vyuzivajuceho sluzbu
tiesfiovej linky 112 a o zmene smernice 2007/46/ES (U. v. EU L 123, 19. 5. 2015) v platnom zneni.

110) § 3 zakona €. 387/2002 Z. z. o riadeni §tatu v krizovych situaciach mimo ¢asu vojny a
vojnového stavu v zneni neskorsich predpisov.

111) § 3 ods. 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 42/1994 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov

112) Zakon ¢. 30/2019 Z. z. o hazardnych hrach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

113) Zéakon ¢. 417/2013 Z. 7. 0 pomoci v hmotnej ntidzi a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

114) Napriklad § 2 ods. 3 zakona ¢. 447/2008 Z. z. o petiaznych prispevkoch na kompenzaciu
tazkého zdravotného postihnutia a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.
115) § 22 ods. 3 zakona ¢. 431/2002 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

119) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 46/1993 Z. z. o Slovenskej informacnej sluzbe v
zneni neskorsich predpisov.

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 198/1994 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

Zakon €. 321/2002 Z. z. o ozbrojenych silach Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.

Zéakon ¢. 215/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
120) Napriklad Trestny poriadok, zékon ¢. 166/2003 Z. z. o ochrane sukromia pred neopravnenym

pouzitim informac¢no-technickych prostriedkov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o
ochrane pred odpociivanim) v zneni neskorsich predpisov.

121) Zékon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 46/1993 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 171/1993 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 198/1994 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

Zéakon ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich prepisov.

Zakon ¢. 35/2019 Z. z. o finanénej sprave a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

122) Zakon ¢. 355/2007 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
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123) Napriklad zakon ¢. ¢. 4/2001 Z. z. o Zbore vizenskej s justi¢nej straze v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 475/2005 Z. z. o vykone trestu odnatia slobody a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 221/2006 Z. z. o vykone vdzby v zneni neskorsich
predpisov, nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 z 12. decembra 2017 o
spolupraci medzi narodnymi orgdnmi zodpovednymi za presadzovanie pravnych predpisov na
ochranu spotrebitel’a a o zrudeni nariadenia (ES) &. 2006/2004 (U. v. EU L 345, 27. 12.2017) v
platnom zneni.

124) Nariadenie Komisie EU ¢. 611/2013 z 24. jina 2013 o opatreniach uplatnitelnych na
oznamovanie pripadov porusenia ochrany osobnych udajov na zdklade smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2002/58/ES o stikromi a elektronickych komunikaciach (U. v. EU L 173, 26. 6.
2013).

125) § 7 a 8 zakona &. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o

ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

126) Cl. 4 ods. 11 nariadenia (EU) 2016/679.

127) Napriklad § 52 az 54a Obcianskeho zakonnika.

128) § 4 ods. 6 zakona &. 22/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 160/2005 Z. z.

129) Napriklad § 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 46/1993 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, § 76a ods. 3 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 171/1993 Z. z. v zneni
neskor$ich predpisov, § 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 198/1994 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, § 29 ods. 3 zakona ¢. 35/2019 Z. z.

130) § 116 Trestného poriadku.

§ 76 ods. 4 a 5 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 171/1993 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

131) § 76a ods. 3 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 171/1993 Z. z. v zneni zakona ¢.
397/2015 Z. z.

§ 116 ods. 1 Trestného poriadku.

132) § 4a zakona €. 166/2003 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

133) § 9 zakona €. 166/2003 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

134) Napriklad zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 46/1993 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 198/1994 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

135) § 60 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 350/1996 Z. z. 0 rokovacom poriadku
Nérodnej rady Slovenskej republiky v zneni zakona ¢. 215/2004 Z. z.

136) § 4a zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 198/1994 Z. z. v zneni zakona ¢. 69/2018
Z.z.

136a) Zakon ¢. 95/2019 Z. z. o informa¢nych technoldgiach vo verejnej sprave a o zmene a

doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

136b) Cl. 38 ods. 2 pism. e) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2554 zo 14.
decembra 2022 o digitalnej prevadzkovej odolnosti finan¢ného sektora a 0 zmene nariadeni (ES) €.
1060/2009, (EU) &. 648/2012, (EU) &. 600/2014, (EU) & 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU L
333, 27. 12. 2022).
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Cl. 123 ods. 1 pism. e) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. méaja 2023
o trhoch s kryptoaktivami a o zmene nariadeni (EU) &. 1093/2010 a (EU) ¢&. 1095/2010 a smernic
2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9. 6. 2023) v platnom zneni.

136¢) C1. 50 ods. 4 pism. d) nariadenia (EU) 2022/2554.

Cl. 94 ods. 3 pism. e) nariadenia (EU) 2023/1114 v platnom zneni.
136d) Cl. 38 ods. 2 pism. e) a &l. 50 ods. 4 pism. d) nariadenia (EU) 2022/2554.

Cl. 94 ods. 3 pism. ¢) a ¢l. 123 ods. 1 pism. e) nariadenia (EU) 2023/1114 v platnom zneni.
137) C1. 107 az 109 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie.

138) Zakon ¢. 243/2017 Z. z. o verejnej vyskumnej institiicii a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

139) § 8a ods. 4 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

140) § 8a ods. 5 zékona ¢. 523/2004 Z. z. vV zneni neskorSich predpisov.

141) Napriklad zakon ¢. 56/2018 Z. z. o posudzovani zhody vyrobku, spristupfiovani ur¢eného

vyrobku na trhu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢.
127/2016 Z. z. v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 331/2019 Z. z., nariadenie vlady
Slovenskej republiky ¢. 193/2016 Z. z. v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 332/2019 Z.
z.

142) Zakon ¢. 56/2018 Z. z.

142a) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 171/1993 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

142b) Zakon ¢. 153/2001 Z. z. o prokurature v zneni neskorsich predpisov.

143) Napriklad nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykonavani pravidiel
hospodarskej stitaze ustanovenych v ¢lankoch 81 a 82 Zmluvy (U. v. ES L 1, 4. 1. 2003;
Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap 8/zv. 2) v platnom zneni a nariadenie Rady (ES) &. 139/2004 z
20. janudra 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fiiziach) (U. v. EU L 24,
29. 01. 2004; Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 8/zv. 3).

143a) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 10/1996 Z. z. o kontrole v §tatnej sprave v
zneni neskorsich predpisov.

144) § 28 ods. 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke
Slovenska v zneni zdkona €. 659/2007 Z. z.

Cl. 219 ods. 1 az 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie v platnom zneni.

Cl. 12 ods. 12.1 Protokolu o Statite Eurdpskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralne;
banky pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii a k Zmluve o fungovani Eurépskej unie (U. v. EU C
326, 26. 10. 2012).

145) § 17 zékona €. 69/2018 Z. z. v zneni zakona ¢. 287/2021 Z. z.

146) Zakon ¢. 391/2015 Z. z. o alternativnom rieSeni spotrebitel'skych sporov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

147) Zakon ¢. 420/2004 Z. z. o medicii a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

147a) § 140a ods. 1 pism. ¢) ¢. 50/1976 Zb. v zneni neskor$ich predpisov.

147b) § 119 zékona ¢. 50/1976 Zb. v zneni neskorSich predpisov.

147c) § 139 ods. 1 pism. ¢) zakona ¢. 50/1976 Zb. v zneni neskorSich predpisov.

147d) Nariadenie EU 2024/1309 v platnom zneni.
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147e) § 5 ods. 2 pism. a) a § 20ab zakona ¢. 129/2002 Z. z. o integrovanom zachrannom systéme v
zneni neskorsich predpisov.

148) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 524/2013 z 21. maja 2013 o rieeni
spotrebitel'skych sporov online, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 a smernica
2009/22/ES (nariadenie o riedeni spotrebitel'skych sporov online) (U. v. EU L 165, 18. 6. 2013).
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